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L U 2V A M O N T í B U S ,

Ouofie- noct-J :; r e n ^ ' ; rutin pie-'.r.r! cu. i 'e i i i-
.»lamur, in ejns i i ' u ü r a t a sup'er;ic!é <
dis o-cuüs multas macidás hteMas

jserni rnus ; teíessooiis verő mb-i-akúdlnls spe-
ciem valde augeatibus armatr, iá Inna iíidem
Kt in .terra nostra regiones adun\bratas carn-
pis , niamibys, vallibus, continuat is montium
quasi cau-nis, moutibuS i n a n n t r l o r u m f o r m a i n
ro luadat i s-é t profundis umbfavúm nőtt:, di-
stiactas variatasque detegirhus •. fluviorum
autem ét marium milla ptorsus appnrént v*>
st i j . ia, ét. verő shnile és;, lunam nequeaqöts
Jieque .atiaosjjíiaera, ut'Orbéfrt'ho-s-trum . rrar-
ui tah i eiü. Quo&íam e terra nastra u;.-. .,:
semper eaudeinque íunae superficiem oé'rniinüs,
inaumeris obsérvat ignibus iasútutis a i í rouomi
mappám luuae nobis descripserunt , qaa:n
hoc loco accuratius cousiderabimus.

Fig. Mappa Luuaris,
iá- superílcie luna«
abstarasque exlii'

• ptianus. M4) B'ouliaud; 15) Eratosthenes, iá)
Timociiares. i?) ^^to. i») A r c h i neucs. a.
Arafjs.. »9) Insuia sinus mi-dii. 20) f i latus.
21) Tycho. 22) Eudoxus. 23) Aristotelés. 24)
ManUius. 25) Menelaus. 26) rfermes. 27) Po*1'
dqnius. 23> DioQysius. p) Vulkán á) Albateg-
.nius. 29) Plinius. 30) CyriUus. 31) Fracastor.
.3-2) Promontorium acutum. 33) Meffala. 34)
Womontorium somni. 35) Froclus. 36) Cleo-
-jnedes. 37) SneUius. ^38) Pelan. 39) Langre-
:nús.-4o) Taruntitis. A. Maré humorúm. B,
Maré nubium. G. Maré imbr ium. £). Maré nec-

-taris. /:. Mare^tranquiHitatis. /Olare serer.í
t.itis;G. Műre tootuaditaus. A MareCrisums.

I'i^;. 2. 3. 4. Secliones
les-,montium Terrae, JLiinae ét \

ris, altitudinis ratione habita.
Moates Terrae nostrae múltúm a monti-

,tibus verő Veneris imma-

°; "t.; »acul*«ca„e.«nt..inonie, sontrne-
d,ocri altnud.ne. planu.es v«o majoré, bb-
scunoresqne esse videntur campt , ín quibus
íor tassenonaul lapUntarumpro.reaüolocum
habét. C u m o m u i b u s h i s c e m a c u l i s r e g i o n i b u s .
que;certa quaedám nomiea imposnerlnt astro-
Bom l ! uti n de í cribendí 3 su i seclip S i l l : nobserva-
ÜODibtóeasdcs i^arepossentrhmcnosquoaue
« Jlic^li nomenclauone, hódié usita-iÍM-
ma, eascogaoscemus. Sünt verő puacta-utíeris
numtr i sque des1§n?.la praécip^ -equemia:

i.) Gr.maldi. 2) Galüku v --) Ar.starchu -.
4} fceppler. 5) Gáss«di. ó)' -SchicMianl. 7)
Hárpaluí. 8) Heradides. 9) Landsber&e: 10)
Seiuold. u) Coperuitus. 12; Helicon. 13} Ca-

, altUudo mon-
altlisimorum noDnisi quarta ét

u;áimidia. paw est alutudmis monUum
*imoruoi Lunae; communi aute
aititudiues mcnUum Terrae, l
ris « Dov^im^s observatiomb
ró iubti.uús . tere eodem mo
ad se invicem, sicut earum d^ametr
*• 3 ét 4 o-iendant , aique ita aluf
t.s Terrae alüss.mi >e,se «CK
gallicarura , Lun t tc 40^, v cfle

nmEphaera autem Terrae crass
Venens.Tero 60500 orgyiaium, Q.uam *
da Kalurar rairacula 1.



j, r. Dar. \
A' H O L D É S A N N A K H E G V E í

Haa'tSIt t holdat íiízta éjjel megvizsgáljuk,
Hak puTzta ízemmel is már jók világos és se-
.íétfchokat vefzünk éTzre annak vüágosittatott
cicafán ; eróssen nagytó üvegen által pedig
•éppen oilyan kör/iyékbeii változásokat egy.
mást felváltó térségeket, hegyeket, völgye,
két, e lnyúló hegységeket, kerek b é r t z e k e f ,
f s mélységeket f z e m l é l h e i ü n k a' holdban,
«mt a' mil'yenek a* mi földünkön talált.it-
n a k ; elJeoben valami folyóvizekoek va?y
tengereknek semmi nyomai nem látf/.anak,
3s hihető, hogy a' holdnak sem vize sem azt
körülfogó gő/ikörnyéke nintsen. A' Tsillag-
viz5gá!ók lokfzori vizsgálódásaik után egy
M-pp.i j . i t kr f , í t f r e k a' h o M - . ^ V , ni'ruho^y

k a' mi f ö l ü ' i n l r ő l •rrir.dög " u r y . n a azon
•egy o ' ;

! á t l.irji-k, és ezt a' Mappát i t t fzem-
lélbeijük.

Timochares. 17; Piato. ,
Aratuí. t p; IníuU á n u s JSledw. 2O; Pilátus
2U Tycho. ,.«) Eudoxus. *3/ Aristoi«IM 24)
Manilim. 25) Mendaus. -.6} Hc«-m«. 27) Po

sídonius. 28) Dionysíus. ->. Vulcan. ^ A í b a

tegniuí. 29) PIÍ,HU S. JO) Cynl iu "
tor.3») Promontorium acutum. . esS

34) Pramontoriun, áomn.i. 33) Produs.
Cleomedes. 37) Sneil.us.^) pelaD> L;
gre.us. 40) Tarun.iu*. .̂ Maré lr,m >ru«
/í. \Jare nubium. C. Maré imbrium. Z>. A U r e
nectaris. £. AJare t r a n q u j l l i t a l i s . jf. Mare

aereniíalis. G. Maré foecucditatis. M M>. re

i. Kér. A' Hűld Mappája.
A' Hold .Mappáján igen sok világos és

»etét fol tokat látunk. Hihető hogy az egészen
TJlágos foltok é< pontok a' legmagosabb lie-
pyek beirne, és ezek ttízokozta eredetűd, A->
f?yrke foltok közép nagyságú h e g v e k , A'
Dugy seiét fohcít p^dig gyaníthatcképpen
nagy t€Tségek, a' mellyek«n tálam valami
terem. Minthogy a' TsHlagD^dkeieket a' fol-
tokat mind elnevezték , fcogy áron nevekhez
tarthassak magokata' holdtxrl, fogyatkozások
vizsgálásai közben; ezeket mi is elfl adjuk-,
Riccoli elnevezései fzere'nt, a' meüy most lég-
közönségesebb. Legnevezetesebbek ezek kö-
tött a' következenddk, mellyek fíámokkal

•és beíökkel is tneg;egy«ztettei,
i) Grimaldi . 2) Galiláus. 3) Amta

-4) Keppíer. 5) Gasicndi. 6) Schickard. 7)
palus. g) HeracliHes. y) Laitsberge. 10) Rei

11} Coperoicaí. iá) Helicao. 13) C.»

2.3. 4. Kép A' Fold, Hold és
te-jeí Ka^ásíágokftcré'nt kcí-

te hasíívr,*
Sok tsillagvizsgálási mériékeléstk és éfz-

revctelek u;áa kitudódott, hogy a' liold he-
gyei sokkal magosabbak, a* Végus hegyei
pedig véghete t lenui ffiagatabbak mint a' mi-
föidiinkön tóvö hegyek. ^V lioldoaís a' mi
ííjidaBkhaz.vaJá aráoyüság*iioi képest^ a'
m«llynek középméróje a' rai fó'idüokének tsak
3f\ i rcízf, a' hold legmagűsabb hegyei ötöd-
fé l akkorák m i n t a'/nilejmagosabbljegyejiik ;
de ha egy mértékre vé?.«toek, akkor a' fo ld ,
Hold, és Véaus, begyei a' Zchrötcr legújabb
viisgálásai f^eréot, ói yan arányús jgbau vao.
Dák e§ymá>lioz, miai azt ezeknrk kettéhusí-
tet t formájok a' t. 3. 4- képekben mulatja. E*
fzerétH a' földnek legmagosabb hegye 3000,
a* holdnak legmjgo abb hegjre 4000. é»a' Ve.
ausbéli I«gmag9sabb i i- :v z^f-io f rantzia
tcáz-nyi ; de a' fő Jr .ek ,'Jíkorayeke
mintegy 4taoo, A' v'éacs gó^körayéfje pedig
60500 cél magasabbra h*t fel. ileily álmél-
kodáara m é l t ó tsudája a* tenritfzelnek i ^



Pcrmiíehti Gtgcnsí, XI. . B.

D£R M O N D U N D S E I N E GEBIRGE.

ATenn wir in eit>er hellén Nacfct den vollen
•Mond betrachten, só sehen wir auf seiner-er-
•leircft, éten Scheibe schou mit btofsen Augen

1 viele helle und dunkle Flecken; durch stasfc
YergröSsernde Fernröfire aber entdeckt maa
im Monde eben »olche landschaftliche Schat-
tirungen und Abwechselungen von Ebenen,
Bergen, Thálern, Ber^ketten, ringformigen
•Gebirgen und tiefen Schattcnpunkten; hinge-
gén bemerk.1 maa keine Spar TÖD Elüssem ^
Meeren, und és ist sehr wahTscheinli-ch, xJafs
tfer Mond weder Wa^»er noch eio«n Dunstkreis
•wie unsere Érdé hat. Die Astronomen habea
nns durch ihre haufigen Beob.ichtungen de*
Mondts eine Charte davoa geliífert, weil
wir von dér Érdé ans immer nur eine uad
dieselbe Mondflache sehen, \relche -,vir hier
»Aher kenneoleTncn wcP.cn.

Fig. i. Die Menckharle,
I^e .\lttndckfiTic zdgT ans auf dér Moerl-

tlache eioeMí-nge iieller und dun4!er Fleokeu.
Die gaTizhiilen-Fi-eckeníind Puekte siód wahr-
•scJiein ; i th die hochsten Berge, vermuthUcii
vu lkan i schen UrspruBgs ; die grauea Flecken
Sítsd mhtlere Gebirge, und die gr&ísen dunk-
leren Flachen wahrscheinücb flache Ebenen ,
wo vielleiciu-einige Vegetation StMt hat. Da
die Astrcnomen aíien diesea Ftecken und Ge-
'genden b*?stiminte Nahmen gégében habén, ám
•sie biy ihren Beobachtungen dér Monrifiaster-
siisse i iennen ru köonen, só wollen wir diíse
8í!ch, nacli Riceiofi"j Benennung, als welches
die jetzt gewöhnlichsle ist, keimen lernea.
És sind TOtzüelick f«lg«nde mit ZaUlea uad
Buchstaben bezeichnete Punfc'.e.

i) Grin:al(ii. 2) GaUlaus. 3. AfistarchuE.
4)Krj p!?r. 5) Gassendi. 6) Schickliarri. ^Kat-

»t>a1ui. S) Heracüdes. 9) Landsberge. 10) Rei-
noid. 11) Cop^rnicus. i». Helicon, 13) Ca-

14} Bouliaud. 15) Eratostheoei. i6f

Timochares. 17) PUío. ig) Architnedes. a
Aratus, 19) Iniula íiaus Medíi. ->o) Pilátus,
ai; Tycho. 2í) Eudoxus. 23) Aristotetes. 24)
>lanilius. ^5) Meneíaas. 26) Herm*s. 27)Po»
sidonius. 2á) Dienysius. b. Vulkán, d. Álba-
legnius. 19) Plinius. 30) Cyriltuí. 31) Fraca-
stor. 32) Promontorium acuium. 33) Messala.
54) Promontorium Somní. 35) Proclus. 36)
Cieom«des. 37) Snellius. 3?) Pelan. 39) Lan'
grenus. 40) Taruntius. A. Maré humorúm.
B, Maré nubium. C, Maré imbrium, D. Ala-
re nectaris. E. Maré trauquillitatis. F, Maré
serenitatis. G. Maré foecunditatis, H. Maré
Cr isi unt,

Fig. 2. 3. 4. Durchschnitte dér
Hőben dér Érd-Mond-und Venus-

Berg-e,

tíurch ylele astrofiomisclie Beóbachtung^h
nnd Messungen hat mán ~ runden, dafs die
Bcrge des Mondes vve hőher, und die Berge
<Jer V e n u s noch Koendiich w«it hóhér als die
«nserer Erd« siód, Sach éero Verliáltnissedes
Mondei z« unserer Érdé, dessea Dureamesser
msr 3/11 dér Érdé ist, sind die hochsten Mond-
berge über 4 </2tnal só hoch als die höchsíe*
Erdberg*?; öAch ein<rley Mafsstabe aber ge-
messen wiirdeu rkh die Höhen dér Berge dér
Érdi?, des Mondes und dér Venus, nack Hr,
Oberamtmann Sehrőters aeueítenBeobachíita-
geo, uogefáhr só gegeueinaader verhalteB,
a'.s ihre D irchschnitte 4n Fig. f, 3. and 4.
í e i z e n , und dér höcbste Berg dér Érdé alsó
ungefahr 3000, dér höchste Berg des Mondes
4000, uad dér höchste Berg dér Venus 12300
französische Toisen, dér dichtere Dunstkreis
dér Érdé aber gégén 40000, uad dér von dér
Venus über 60500 Toiseo hoch sejn. Welche

erstauniiche Wuoder dér Natúr!



LA L U N E ÉT SES MONTAGNE&

fc.0 regardant dans unt nuJt bicn c l a i i c la
l > l e i n e l u a e , nous y appercevons á l'o.ii UK J
bieo 4e taches cuiircs ct obscutei . Mais cles
téiéscopes bien grossissants nous y font en-
írepoir des pajsage, iiuaacci ét variés de
r.laiaes, de niootagne*, de vallées, de chai-
nes de niODtagnes, de muntagnes annulaires
ét. de points ombres, tout corame sur iá síd-
face de notre globe ; niáis ön n'y peut ciislin-
guer ni des rnarques, de nviéres ni de rners,
ét il est bien vraiiensblabíe que la l u n e »'a.
ni eau ni atrnospiicre. Comme nous voyocs
L,űu;ours la mérne face de la l u n c , ies obser.
vatioos réitérées des astronomes nous én ott
procuré une carte, dönt oous aüor.s conaai-
tre le détail.

Fig. j. Carte de la l íme.
La carte de la lune nous répreseute une

quantité de taches ét de points clajrs ét ob-
acurs. Ceux qui eo sönt les plus clairs , soot
probableraent les oiootagnes les plus hauies
qui selon toutes les apparences tireat leur
origioe de volcans, Les taches grises sönt,
des montagqes ü'uoe bauteur médiocre, ét
celles qui sönt grosses ét plu.« obscures, soct
»pparemn.ent des plaines, oü il y a peu-
tétre quelque végetatioo, Comme les astrono-
nes cot donné des noms á toutes ces latheí
st coűtréts pour pouvoir les űesigner dans
Jeurs ebservatioos des éclipses de la iuae,
•ous én ferons 1'eoamération suivant la no-
meoclature de Mitdetílaqutlleest aujourd'áui
la plus ositée. Ce soat principaíement Jes
points s u i v a n i l marqués de oombres ét de
tettres.

i) Grimaidi. s) Galilée. 3) Ariítarche. 4\
Keppler. Gassendi. 6) Schicth;«rd. 7) Har-
pmle. g) Heraclide. 9) Landsberge, 10) Rei-
nold. u) Copernic. 12) Helicon, 13) Capua-
ae 14) fiouliaud. 13) Eraíoíthént. i<5)Tioio.

chares. 17) Pktton. i$j Archimede a. Ar&te.
jó) Isié de la baye moyennc. ,20. Piiate. a l j
Tycho. 1:2) Kudoxe, 23) Aristote. 24) Mani-
l ius . 25) Menelaus. 26) Hermes. 27) Fosidcr
nius. ^8) Dionyse. <{>) Vu!cain. á. Albategniu5
jí^; PIÍÜC. ^o) Cyriüe. 31) Fracastor. ^-''
l 'iomo-niyiie »4Ígu. 33-) Mesw.la. 34.)í'romoi<-
tőire de scmineil. 33) Frocie. jó) Cléűiuitk-,
y}). SneU. 38) Pelau. 39) Latf^rtae. 4 a j ') a-
funiius,. A. Mer d humeuf i . B. Me»- cie nua
ges. C. iler de plvyes. D. Mtc de nccta^. i,-
Met de traoquitírté. F. Mer de sertaue, 6
Mer ue l í c j i juu í . H. Mci iíc Crii .

Fig. 2.^.4. Pi'ofíís des haiitcuri
ües mojiíagnes de fa térre, de la

ét de Venus.

Une infiaité d'observations ét de calculs
aátrotvorniques ön fait irouver que lés mon-
tagues de la iune surpasset.t (te beaucoüp én
liauteur cellts de nőire globe, ét que celies
de V é u u s soat iui ininieot plus hautes qi;e cel-
les de uotre térre. Comme le diamttrc de iá
lune ne fait que ?fu de telui de notre terr<}

les plus i .autes mootagnes de la lune sönt,
suivant ce rapport, plus de 4 j/i fois plue
áautes que les p lus hautes montagoes de la
térre. Mais mésurées sur une mésure cooimu*
ne, les hauteursdes tnontagnes de la térre,,
de la lune ét de Véous auraicnt, su ivaut les
observations les plus nouyelles de Mr. Sthrő*
tér, á peu prés les rappcrts rípréseatés pár
ieurs prcfils Jíg. 2. 3. 4. ét la mootagne 1..
plus haute de iá térre sé tá i t haute envirou
3000 toises , la montagne iá plus haule de
iá lune de 4000, ét célodé Venus de 25000;
mais l'atnaosphére la plus dens« de la térre
de 40000 toises, ét celle de Vénus de 60500.
Quelles merveilles étonaaates de U n a t ú r é i
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Flantae LI. T. r. Jt*. a.

P L A N T A E M E D I C I N A L E S.

Fig. i. Aló e vulgáris.
(Aloe perfoliata.)

Aioe proprie originem ducit ex Africa ét
orieutal i lodia, séd nunc etiam iá australi Eu-
ropae parte frequens ac fera nascitur. E fru.

fűins admoduiu craísis , carnosisj acu*
118 Praedito, proruinpit cauliS3 pedum

ftores ílavos ac tubiformes profé-
P^ures QuraeraatuT species aloes, cujus
recisa liquorem exsudant pituitosum ac

,esinaceum, qui copiose in Africa coliectus^
•c c atus, ét in Európám missus , pharmaco-
Oeis sub uomine resinae aloes divenditur.

c O f c i e s alia, penitus ab hac diversa, estaloe
a jor americaaa, víg-í«:edicta(Agave amen-
Qii) etlam in Itália atque Hispánia prove-

nieos , et ÍD hibernacuüs plantarum Gerraa-
occurrere sol i ta. Haec admodu;n magna,

manus fere crassitu üne, va!de spinosis
iostructa' a n n u m i n t r a c o et^jo effiorescit, atque

caulem ágit crassum pollices fere 4, al-
pedum 15, supernc fereutem florum

racemorum spécié, co'ore fi a vő ,

Hispánia et America panni confkiuntur ad-
módúm elegantes, nomine germanico B<utm-
bast appellati , spl^ndore panni seriéi , nisi
quod paulo asperiores sünt.

Fig. 2. Ássa foetida.
(ferula asia

s . e,, ef lores 4000 compiectentes. E ílorum fi-
i5? (luae instar l i n i P r a eparaatnr, iá Itália,

Resina illa pituitosa , vu!go nóta, quae
ob foeiorem letrum ac penetrafailem passirrv
merda diaboli dicitur, plantae p r o v e n í u s est,
quae uuilo coknte in Persia nasckur. Radix,
cujus succus lacteus spissatus rcsinaiu foet.-
dara, supra d ié tám, praebe! , cclcuem re-
fért nigrum, atque ex fructice foliorum radi-
calium caulem ágit aUum 3 pedes , Hori-
bus aibis. Semen (Fig. a,) sünt graaa lata co-
lőre fusco. Hac resina utuntur Persae ad cibos
condieiidosj id quod etiam in culiais Proce-
rum Európáé nonnunqaam obtinet. Imprimis
verő medicamen est efficax , quapropter ma-
gno quaestu in Európám transportatur. Ob
foetorem intolerabilem sacci ea repleti iu
malis naviurn suspenduotur, quod nautae in-
gentem ejus foetorem aíiter ferre kaud p««-



LI.

ORVOS l P L Á N T A K.
. Djr. t.

i. Kép. A' közönséges AIoes.
(Aloe perfoliata,)

J. ula jdon képpenvaló hazája az Aloesnek
Afr ika és napkeleti India; hanem már most
déli Európában vadoo isbövea terem. Vaj-
tag húsos és fúlánkos leveleinek bokra kö-
züí, három lábn^ra no fel a" szára, melljen
sárga tsö.'cs virágok vannak. Az Aloesnek
sok fajai vannak, melleknek el vagdalt le-
veleiből valamely mézgás nedvesség szivárog
ki, mellyel Afrikában öszve szoktak szedni,
megszárogatnak, 's Európába küldözvén mint
esméretes AIoes mézgáí a* Patikákban elad-
nak. Más és az AIoestöl éppen külömböző
nemű pláata az Amerikai Agave ( Agave a-
meric,) a* mel/y Oiasz-és Spanyolorízágban
is terem, <és sokszor a' Nemetországi üveg-
kertekben is találtatik. Ez igen nagy, tsak-
nem tenyérnyi-vastag *s igen tövises leve lű,
30—30 cíztencJűis ko-ra körött virágzik, a' mi-
dőn mintegy 4 íznyi vas^g '$ mintegy 15 láb-
nyi hoszízu virágszárán h a j t j a k i szőlófürt for-
ma sárga virágait prakran 4ooo-rig valót is.
Virágainak rostjaiból, mellyel úgy bánnak
cuot »' léccel, igen ízép selyem forma fé-

oyes matériát Jiészítnek az úgy nevezett hárs<
selymet, Olaszorízágban, -Spaoyolorízágbaa
•éi Amerikában.

2. Kép. A' Büdös Azánt.
( Fcrula Atta faetida,)

Az az esméretes mézgástsipa, a' mellyel
hathatós büdösségére nézve közönségesen őr.
d;j£j~arnak neveznek, egy plántából kerül,
meny Persiában vadon terem és büdös Azáct-
nak neveztetik. A' Gyökere, mellynek meg-
sűrüdött tejes nedvéből lesz a' fent nevezett
tsipa, fekete, és gyökér levelei közül hajt ja
ki három lábnyi száron fejér v irágai t . A ' m a g .
va, (a. kép.) barna széles szemekból áll. A'
Persák ezen tsípát ételeikbe íúszerszám gya-
nánt teszik; a' mi néhol még Európában is
megesik a' nagy Urak konyháikon, Külöm-
ben ez igen hathatós orvosság; a' honnan
vele Európában nagy kereskedést űznek. Mint-
hogy ez a' tsipa kiillhatatlan büdös; mikor
a' hajókon hozzák az azzal megtöltőit zsi.
kokat az árbotzíakra szoktak felaggatni, kü-
iömben a'iiajós legények ki nem állhatnak a*
szagát a' hajóbao.



LI. . NO.
A R Z N E Y - PFLANZEN.

Fig. vi. Die gemeine Aloe.
{Aloe perfoliaia.)

••-'ás ursprüngliche Vaterland dér Alot ist eí-
gentlich Afrika und Ost indien, alléin sie wachst
jetzo aiich háufig wild im síidlichen Európa.
Aus einer Staude sehr dicker fleischiger und
stachlichter Blátler treibt «ia 3 Fufs hóhér
Stengel íiervor, welcher gt lbe röhretiförmi-
ge Blumea trágt. És gibt mehrere Sortén dér
ALoe, aus derén abgeschnittenenBláttern cin
harzigtec Sciúeimsaft tiáufelt, welcher in
Africa'háufig gesammelt, getrocknet und nach.

• Európa, als das bekannte Aloeharz, in die
Apotkeken verkauf t wird. Eiue andere und
ganz von dicsér verschiedene Gattung dér Aloe
ist die Amerikanische grofse oder sogenannte
^fgavs (Agave americ.}, welche aber auch
in Italien und Spanien wachst, und auch oft
in Deutschlaud in Gewachshausern .gefundea
wird. Dicse ist sehrgrofs, hat fást handdickf,
sehr doínichte Blátter, blüht zwischen detn
atosten und ^osíen Jahre, uad treibt alsdaun
cinen bejTiahe 4 Zoli dicken bis 15 Fufs ho-
hen Stengel, dér -oben traubenförmige Bü-
schel gelberBlumen, oft bis 4000 Stiick tragt.
Aus den Fasern dér Blüthen, welche mán
wie Flach* verarbeitet, wcrden iá lulien,

Spanien und Amerika sehr sch8ae Zeuche,
dér sogenannte Raumbast, gemacht, die wie
Seide glánzen , nur et\vas rascher sind.

Fig. 2. Dér stinkende Asant
(Fcrula ássa foatitia.)

Das bekannte Schleimharz, welches we.
gén seines durchdrJngenden hafslichen Ge-
stanks gewöhtlich Tcu/elsdreck geuanat wird,
kommtvon einer Pflanze, die in Persien wild
wáchsí uad dér stinkende Asant heifst. Die
Wurzel, derén verdickter Milchsaft eben da»
obgedachte stinkendeHarz ist, sieht schwarr
aus-, und .treibt aus einer Staude von Wur»
zelbláUern einea drey Fufs hohen Stengel mit
weifsen Blüthen. Uer Same <iavon (figi a.)
besteht in brauaen breiten líörnern. Die Per-
íer brauchen diefs Harz als Ge«rürt zu ihrea
Speisen, weiches wohl auch tier und da in
Európa in dea Kiichea dér Grogén ^ewöha-
licli ist. És ist aber voraüglich «in sekr wirk.
sames Arzneymittel, und daher cin betrácht.
licher Handelsartikel nach Eurepa. W;gen
seines unlaidlichen Gestankes pflegt mán « if
den Schiffen , die dergleichen laden , die da-
mit angefüllten Sácke an die Masten zu hia-
gén, weil die SchiffsleuW és sonst nicht aus-
haltén körmien.



' P L A N T F S M E D I C I N Á I É T ' ^

Fig. i. L'aloés vulsraire.0
(Aloe perfuliata.)

Lapatrie del'a'oís eit originairement PAfri-
que et les ludes orientales; mais aujourd-'hui

e trouve mérne dans les parties méridur
nales de PEurop* oü il erőit naturellement
un arbnsseau a feuilies bien épaisses, char-
nues et épiaeuses pousse une tige de 3 pieds
de hauteur qui,porté des fleurs jaunes á íor~
me detuyeaux. H yaplusieurs sortes d'alo«
qui laissent dégouiter deleurs feuilies un suc
résineux et p i íü i teux, qui est fréquemment
recu«ilii et »éché én Afrique et traosporté
easuite én Europe, oű ön le rend aux dro-
gu/stes soiis le nőm bien coanu de résine
d'aloes.

L A%ave, autre espéce d'aloes bien dif.
ferents de la précédente, est naturelle én
Amérique: éllé crolt pour tant ausii én ítalie
et én Espagae, et se trouve souvent mérne
dans les terres d'Allemagne. Éllé est bien
grandé, porté des feuilies trés épineuses et
a peu prés de l'épaisseur d'une main, est én
leurs entre la aoieme et joieme acnéedeson

age, et pousse a!ors. une tige grosse e n v i r o n
c 4 pouces « hauie de 15 pieds. Cetté tige

porté rians la partié supérieure des bouquets
«D grappes composés de fleurs dönt le nőm-

va seuvent ju.qu'a 4ooo> Des fllameofi
^ ce» fleursque I'on traíte eu lin , se font

ea ítalie, én Espagne 11 én A m é r i q u e de
trés belles étoffes, dites c'corce eTarbre, q u í
ont le luisant de Ja sóié, mais qui sönt pour.-
tant un peu plus roides.

'

Fig. 2. Le laser ou Tassa foeíida-
(Fcrula ássafctílda.')

Cetté résine p i tu i í iuse bien connue, et
nommée én allemaiid merde de diable á cau-
se de sa puanteur pénétranfe, viení d'une
plaote qui erőit Dctturelleíiient én Pepse et se
nőmmé laser. La rációé l a i t e u s e de cetté
p l a n t e , dönt le suc condensé fait la résir.e
-puanie én question, est nőire et pousse pár
un arfarisseau de feuilies de racines une tige
de 3 pieds de hauteur, qui porté des íieurs
blaaches, et des graines de semence bruncs
et larges. Les Persans se serrent de la résine
mentionnée pour én assaisonner quelques
uns de leurs méls, ce qui se fait de r rérne
$á ei Iá dans les cuisines des granris de '. Eii.
rope. Mais éli* est principaíement emplorée
comme UD névriíique bien excellent; et c'est
pourquoi éllé fai l un• a r i i c i e fórt considéra-
bie de comfrierce.

Jjacs les va i s seaux qui én p o r t e n t , les
sac iín;piis de cetté drogue sönt suspendus"
a u x n j T i t s . parceque les mariniers ne sau-
raieot eo fupporter la maLv.use odewr
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xxrui. T. w.
A VÉS PALUSTRES MEMORABILES.

Grallac.
(Sec/topna; silv-:tíca.\

Fig. i. Mas,
Fig. 2. Femina,

^ícolopax silvatica,-perdicis fere magnitudine,
colore ferrugineo, nigro, albo ét ílavcscente
ruaculata, rostro longe p r a c d i t a , silvas pa-
lus!res'-et loca uliginosa amat , ét vermibus,
quos rostro suo longo e terra educit, TCSCÍ-
íur. Sub hierr.em caterva:ü. e Germania in
Galliam , í ta l iam, ad Af r ikám usque migrat,
ct tc^pcre rerno , íiccte zep'jro humido,
aü nos redit. Caro ei inlesiina-cum síercore,
qucd cont incnt , epu'arum iieL(.i:5 aduume-
r an iu r , quapro^ter vére ét autumno iiatc
avis venaiitum insid^is obnoxia est.

Fig. 3. (Scolopax gallinago.)
Haec priiíre niinor, longa fere pollices

10, colore íusco ét rano candicante,. in uai-
versae Európáé Asiaeque plagis temperatiori-
bús ad paludes, a rundine ta ét loca u!iginos-a
degil , ibique pariter vermibus palnstribus
victiia". Autumoo itidcm coelum calidius pe-
tit. Oarnem coa uiinus dalicatam praebet,
quam prior.

(Tringa pugnax.)
Fig. 4. 3Ias.

Fig. 5. Femina.
Tringo pugnaj: proprie ad aves , quas

dicunt. periinens, longa fere 12 pol-

liees, pariter palustres fluminum ripas
tat, ibique insectis vescitur. Ingenio admo-
dum acris e.it ét pugrax. Intcr pugaandura :

pennáé , quibus collum' tanquam coüari cir-
cumdatur, in speciem disci,universae sese éri-
gujjt atque protuberant, quae ratio trucefn
ci horrificumq'ae adspectum praebet,

Fig. 6. (Tringa vanellus.)
Ét haec ex glareolarum génére, per uni-

versam prope Európám in pratis palustribus
d«git. Magnitudiae columbae pár, longa 14
pollices, dorsutn , alas ét pectvs habét e fu-
sco in v i r ide versicoloria , gulam ét ven-trem
albn , in capite cristam retro pendulam. Ni-
dum ponit in juncet is , eumque ipsa semper
prodit , loogo aaibitu ét repetito claraore Ki-
bitj, Kibüs eum cirfumvolans. Ca.ro escu-
lenta est: séd multo magis óvá ob saporem
delicatum praeferuntur.

Fig. 7. (Tringa areiiaria.)

Haec 13 fere pollices longa, colore cano
obscuriore, albo parce maculaio, in ripis are-
nosis Európáé degit, quas cruribus suis lon-
gis tenuibusque cater?atim percurrit.

Fig. 8- (Charadrius pluvialis.)
Longus ii pollicss, colore cano ét fusco

%'irescente , apud nos in pratis palustribus ét
arvis vivi t . Carp delífata esi.

~



Madarak

N E V E Z E T E S G Á Z L Ó M A D A H A K.

Az Erdei Sneff,
( Scolopax siliatica. )

i. Kép. A' Hím.
2. Kép. A' Nőstény.

PÍI Erdei Sneff k ö r ú t belől akkora minta'
fogoly, rozsdás-barna, fekete, fejér e's sár-
gás tarkájú , és hoízszú orrú; f/eret a* mo-
t-áros erüókbea ingoványokban tartózkod-
ni, 's férgekkel é l , mellyeket hoszszü orrá-
val a' földből kihúzká!. Tél.re Németország-
bói seregenként költöznek el Franuiaorízágba,

.Olaszországba 's égéi?, Afnküg; tavaízszal
pedig a' nedves napnyúgoti ízetekkel ismét
viszízatérnek. (f húsát és bélit minden ben-
ne lévő gacéj,.i?al egjütt igen igen kedves
tsemegének tartják , és e' végre tavaszkal és
Őszszel nagyon vadászszák Ő'xet.

3. Kép. A' Szalonka Sneff.
( Scolopax galiinago.)

A' .Szaloika -kissebb az .elébbeni faja/.l
mintegy 10 íznyi, ba/na és yiíágos ízJrke
ízínú, és Európának 's Ázsiának tsaknctn
minden rr.érséklettebb égaüyai alatt ta lá l ta-
tik a' motsárok, nádasok és ingoványok ko-
r u l , a'hol hasonlóképpen motsári férgekkel
éldskodnek. Öízszel ét is melegebb tanyát ke-
res. -A' húsa tppea oííyan .kedves ízű uiint
az erdei Sneffé.

A' Tzivakodó Bíbitz-
( Tringa pugnax, )

4. Kép. A' Hnn.
5. Kép. A' Nőstény.

^T Tíiiakodé £ííut tulajdonképpeo par-

ti madár, mintegy 12 íznyi hoszszú, és ha-
sonlóképpen a' folyóvizek motsáros partjai
körül él , a' hol bogarakkal élöskodik. Rendkí-
vül tüzes e's tzivódó állat. Ha veszek/'zik , a*
berzenkedés közben a' nyaka körül lévő nyak-
ravaló orvé úgy áll fel m i n t egy megfordult
tányér a' melly neki különös vad tekintetet
ad. A' izínére és tarkájára uézve olíy igen

^sokféle a' bíbítz mint a' had tyúk és a' gi.
lamb.

6. Kép, A' közönséges Bíbitz.
( Tringa vanelluj.)

Ez is par t i madár, és tsaknem m i n d e -
nütt van Európában a' molsáros r j i c k e n . A*Í
kora mint egy ga lamb, 14 íznyi hoízszú; a'
liáta , szárnyji cs begye b.irnnzöld zamáe-
tzos, torka és ha^a f e j é r , fején p;dig l e í ú a -
gő bokrésí; i van A ' sás közölt köti , és a' fész-
két maga Jru!j,i e l á z z á l , hogy kSrülte rep-
kedvéa szüntelen ezt 'hiabálj.t brbísz, bíbírz.
A' í iúsa megehe!5, de a' t o j á s a i ? "lég inkább
kedreHik mint valamelly 'ke:iv;s ízű eledelt

7. Kép. A1 Porond lakd
ár én ár iá. )

A* Poromlíakó min!egy J2 íznvi ni.i2,i~
ságú , setéiuürk-a, fe^ér tarka's ; és Európá-
ban a'homokr); p a r k o k o n él , a' hol ez, ai
ő hoszszú vékony lábain seregenként fulkároz.

5. Kép. A' Póling.
-

(Charadrius p!uv:'a.'ij, )
A' PÓIÍD.Z 1 1 i z n y i hoszizú , í 'á'rke é.> bar

nazold, 's nálunk is találtat ik a* motsáros ré-
teken és a' parlagokon. A' húsa kellemctcj ízű.



xxmi. J9, r.
M E R R W Ü R D I G E S U M P F V Ö G E L .

Die Waldschnepfe.
(Süolopax silvalica?)

Fig. i. Das Mánnchen.

Fig. 2. Das Weihchen.

'ií U'aldschmepft (Hecasse oder Holuchne-
ist u n g e f á h r ío grofs aLs ein R e b h u h n ,

r o s t f a r b i g braun, schvvarz, w e i f s und gelb l ich
gezeic mei , hat cinen l e n g é n SchnabeJ, l iebt
s u m p í J g e Walder und B r i i c h e , úrid náhrt sich
von GewiifmeB, welche sie mit ihrem lángén
Fchnabel aus dér Érdé z i e h i . Sie wandert im
W i n l e r scharersweise aus Deutschland n a i h
F r a n k r e i c h , I 'a l ien , bis nach A f r i k a , imd
k c m r n t im Fri i i ; ; inge rrit f t-uch'em WestR-in-
< ; e wiedcr. I h r F í e i s c h und Eingeweide, mit
<3em d;irin b c f i n ' . l l i c h c n Ur.raüie . werdeíi für
eine í iohe Dt-likatcsse p e i i a l t e n , und eben
dei- .wegen macht mán im Friihjahre undHerb-
ste siarke Jagd auf sic.

Fig. 3. Dl e Hecrschnepfe.
(Scolopajc gallinago.)

Die Htersthnepfe (Bfcassine oder Sumjrf-
schnepfe) ist kleiner als d i e v o r i g e , etwa ío
Zoli Inrg, btaüv und l i thtgrau von Farbe.
und lebl fást in ganz Európa und A s i e n , in
den gerriidcrten S t r i c i i e n . an SümpfeD, Schilf.
und Torfn-iOOren, wo iie s ich sle thfal l s von
Sumpfgewűrmen oahrt. Sie wand*rt im Herb-
tte ebenfal ls in wármere Cegenden. Ihr
Fleisch ist eben só delikai als da» von dér
^'aldschnepfe.

Fie Strcitscl]iippfe.

. Fig. 4. Das Mánnchen.
Fig. 5. Das Wpibrhen.

Die S.rcíljchnepfe (dér Karrpjhahn, Rtno-
múl) t 'cí,ört eigentl icb zu dcn sogeBaociea

Strándláufern, ist l ingerdhr u Zoli láng, und
betvohnt gleiclifalls die sumpfigen Ufer dér
Flüsse; \vo ér sich von Insecten náhrt. Ér ist
aufserordentl ich h i tz ig und kampfsüchtig.
Bejm Kámpfen straubt sich sein langer Fc-
dsrkragen wie ein umgekehrter Teller r«r-
wárts empor, welches ihm ein furchtbar wil-
des Ansehen gibt. InderFarbe und Zeichnung
variirt die Streitschnepfe só selír als unsere
HaushühneV und Tauben.

Fig. 6. Dér Kiebitz.
( Tringa vanelliu.)

Dér Kiebit- ist gíeiclifalls ein Slrandláu-
fer; und lebt fást in ganz Európa auf s u m p f i -
gen Wiesen. Ér ist von derGröfse e iuer Tau-
be, 14 Zoli láng, Riicken, Fliigel und Brust
"brauügtünlich íchillernd , .Keble und Bauch
w e i i s , und hal auf Üeni Kopfe einen nieder-
hütigend-en Fedetbusch. Ér brütet jn Binsen-
staiiden . und verráth sein ívest immer selbst,
indem ér in weiten ZSgen darum hert m fl;egt
und Kicbisz Kiebitz schreyt. Sein Fleisch i s t
efsbar, aber noch mehr werdea seioe Ej ér
als eine Delikatesse geschátzt.

ig. 7. Dér Sandláufer.
(Trinaga arenaria.)

Dér Sandlaufer {Sandschnepfe, SancLhuhn)
ist uogefahr 12 Zoli hoch , duabclgrau , mi i
etvras Weifs gefleckt, von Farbe, und w o h n t
in Európa, auf sandigen Ufern , wo ér mit
seinen lángén düaneo Beiaen schárenweise
Leruntláuft.

Fig. S- Dér Goldregenpfeifer.
{Charadriiu pluviaíií.)

Dér Goldregcnpfeijer oder sogenannte Erack
tofe/, ist n Zol i láng, grau und braungrüo-
BCll'Ton Farbe, und lebt bej uns aufsurn-

Fig.

pfigen Wiesenund im Ackerftlde. StinFieisuh
ist eioe Delikatesse.
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OISEAUX DE AJARAIS REMARQUABLES.

La Bécasse de foréts.
{Scolopox íilvatica.')

Fig. J. Le máié. Fig. La femelle.

jL'J bécmsa de foréts est á peu prés de la
grandeur d'une perdrix, marquée de la cou-
leur de rcuil'.e, d'ua brua noir ét de jaune.
üie a le bee long, aime les marais ét les fe-
réts rcaiécageuses ét se noutrit de vers qu'el-
le tire de la Űrre au moyen de són bee bien
long. Én hiver éllé- passe én troupes d'A.le-
unagne én Francé, én Italie, mérne ea Afri-
^ue , ét au printeins le venl iiuraide d'ouesi
la fait tepasser, Sa viande ét ses boyaux
avec l'ordute qui s'y trouvc «st esümée une
frandise d'ua j.oüi exquls , ét c'esi pourquoi
«Q les pouríuit fórt au príntemá ét én au-
tömne.

i. 3. La Chovrette volante.Fig

Cetté bécasse ptus petité qce laprécédea-
t* est enriron de 10 pouces de longucur, d'une
i-ouleur brune ét grise claire , ét vit dans les
ccntrées plus tempérées de presque toute l'Eu-
rope ét de l'Asie au lieux marécageux , cou-
verts de jonc ét de tourbe. Eüe se n o u n i t de
ttéme de vers de marais. Én automue éllé
p isse aussi dans des climais p ius chauds.
Sa viaaiíe e-,t trouvée aassi deUcieuíe que
telit de la béca*se de foréís.

Le Coq de combat.
(Tringa pugnas.)

Fig. 4- Le máié, Fig. 5, La femelle.

Ltcoq de combat est de l'espcce de cheva-
, a taviroa 12 pouces de loagueur ét

vit aussi aux rivages niarsrageux des rivíé-
res , oű il se nourrit d'.nsectc . I! aime ex-
trémement á combattrí. Üans le combat hoa
long coliét de plumes se dresse ea avant com-
me une assiette retournée, ce qui Lii donn^ua
air bien farouclie ét ternble. La coulev . r ét
le delein du coq de combat variect autaní
que ceux de uos pouies ét pigeoos domesüqu«s.

Fig. 6. Le Vanneau.
( Fringa vanellus.)

La minncau. aussi de l'espéce de cheva-
liers, vil presque dan-s toiue rSur'.'pe a1^.-
prts matécageux ;. il est da U grant^uc <i'na
pigeon , long de »4 p^uces , a le dó. , les
ailes, la poitrine changeaats d'ua- braa ver-
dátre, la gorge ét le vemre blancs, ét sur IÁ
tété ua plumet penchant. 11 couve dans i'-s
joncs , ét én volánt ea í;ra''.ds dítours autour
de són nid ét eriaot &ibits-¥J.bi;t, il le fait
découvrir lui-méms. S.i ch.iir est mangeable;
ses oeufs sönt pourUmt phis recherck^s com-
me une friandise.

Fig. 7. Le Coureur de sable.
(Tringa arrnjria,)

Cet oiseau a eaviron 12 pouces de hau-
t¥ur , est gris foneé tachelé un peu de blanc,
ét vit én Europe sur dei rivage^ sablonntux,
oü de ses jambes loog^ei ét deliíes il court
ea traupes.

Fig. 8- Le Pluvier verd
(jCluradriuj pluvialú.)

Le píutier verd est lo«g de 11 pouce$,
j:íi, ét brun vsrdátre de couleur, ét vit cSez
nous aux cliamps tt aux préi raarécagewx.
SA viande est d'uu go4t
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jquadrup. ffo. *.
M U R E S D I V E R S O R U M GENERUM.

Fig. !

zij hudsonius , longus 5 poll ices, in Ame-
rica boreali, terram Labrador ad s inum hűd-
s o n i u m i n h a b i i a t , ét h u m u m fodiens radices
scrutatur. Caput ét dorsi»m colore sünt fusco
obscuriore, re l iqua pe l l i s in canum versico-
lor eaq*e ob pilos subtües, densos ét satis

s Oper;bus pelliceis conficiendis inservit.

Fig- 2- (Mus arenarius.)
Hic, longus fere 4 políices, dorso fusco

canescente, \ edibus ét ventre albis. In tesquis
Sibir iac minutos colles inhabitat ét diversis
fadicum generibus rescilur.

Fig. 3. (Mus phaeus.)
Magnitudine pr iorem vix aequat, colore

fe r e s i m i l i s est. ín m o n t i b u s Russiae austrahs
degens, praecipue orvza victitat.

Fig. 4. (Mus songarus.)
Mus bic p u s i i l u s lepidusque iá arenis Si-

biria* degens, variis seminibus graminum ve-
scitur. Longus 3 poll ices, caput ét dorsum
habét virgatum cani* fuscisque macuhs, col-

lum ét latéra distincta notis e cano flavis, co-
lore fusco circumdatis.

Fig. 5. (Mus furunculus.)
Hic ad ripas Obii f luri i vivens , 3 polli?

ces longus est ét perquam eleganter pictus
Caput ét dorsum sünt colore fusco lucidiore
notata linea nigra, ab auribus usque ad cau-
d a m d u c t a ; gúla ét venter álba. Pariter K-
minibus herbarum victitat.

Fig. 6. (Mus talpinus.)
Műt talpinus ad mures agrestes spectat

cauda auribusque carentes, capite crasso.
Quatuor fere pollices longus, dorsuia fuscutn,
latéra subQava habét. Vivens in australi par-
te Russiae, instar talpáé, cespitem sutfodit
ét variig radicibus vescitur.

Fig. 7. (Mus capensis.)
Bestia baec praecipue in p r o m o m o r í o bo«

nae spei degit, ubi sub terra cuniculos ágens,
hortis múltúm nocet . Longus fere pollices 6,
colore fusco lucidiore flavoque, auribus ét
rostro colore e flavo candicante raaculatis-
Dulcibus radicibus fructibusque horteasibai
Tict i tans, aegre tantum exstirpatur.



Emlősállatok, XLIX.

A Z B G É R f f E K K Ü L Ö M B F K L E

l. Kép. A' Labradóri Egér.
( Alut hudíoniuj.)

az Egér Labradorban lakik a' Hudzoni
öböl -korúi éjszaki Amerikában, gyökereket
áskál a' földben, 's öt íznyi hoszízú. A' feje
és háta setét barna, egyebütt izürke fshíj >u ,
finom ízőre van, meily tömött és jó hoiz.zú,
*' .honnan a' boréból derék prémbör válik,

2. Kép. A' Porondlakó Egér,
(Alus arenarüif.')

A' PoronJlakó egértsaknem 4 í z n v i hosz-
szú, a' háta izürke barna, a 'ha^a és lábai fejé-
rek. Lakja Szibéria homokos piisztáit a1 kis-
í«bb halmok körül, 'smindenféle gyökereket
eizik.

3. Kép. A' Riskásapuíztító Egér.
( Mus phaeut.)

Akkora sints mint az elébieni 's azzal
ízinte egy színji. Lakik dél i Oroszorízágban
a* hegj-eken, '« főképpen riskásáfal el, 's on-
nan nevezték el.

4. Kép. A' Foltos Egér.
( Mus jongartu.)

Ez a' furtsa kis egér is Szibériai, a 'hol
0' homokban lakik 's mindenféle fűmaggal él.
A'houüa 3 iznyi, a' feje és háta szürke és

barna sujtásos,, ' njak<ia ,s

bdroa

5- Kép. Az Óbparti Egér.
C Mu* furunculus. )- x

Ez, az Óbvize pmtj.ín él 3 iznyi hof^szú,
és igeu izép tarkájú. A1 feje és háta világot
barna, fekete sujtassal m e l l / a ' f ü l é t ő l fog-
va a' farkáig njúhk; a' torka és hasa fejér.
Ei is pLtütamagokkal él.

6. Kép. A' Vakondok Egér.
( MUÍ talpinuí,)

A' Pakondak egér a' földi egerek közé
tar tozik , mcl iyekaeK se í ü i ö k se farkok n i u t s ,
és e' mellett buks i fejüek. Kz míutegy 4 ízoyi
hoszuú, burna h á t ú , sárgás oldalú. Lakja
déíi Oroszorízá^ot, turká l a* pázsit a la t t ,
mini a1 vakondok, 's mindenféle gyökerek-
kel él.

7. Kép. A* Reményfoki Egér.
( Alus Capensij. )

E u n e k l a k á s * főképpen a' Ke.nényfok, a*
hol a ' fö ldben Jj-ukakat ás, és a' kertekbea ez-
tel károkat lesz. Tsaknem ó íinyi hoízszu,
világos barna és sarga's fcínü, 's a' fü le i
és orra korul világos sáiga foltoi, £des gyö-
kerekkel és kerti gj ümciítsel é.ósködik , 't
nehéz ókét kípusztí tni .
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M A U á E V E R S C H I E D E N E R ART.

Fig. i. Labradorische Maus.
(Műt

liilradorischc Maus wohnt im Lande
Labrador aa dér Hudsoosbay, im nördiich-
itea A m e r i k a , grabt nach Wurzela in dér
Érdé , und ist 5 Zoli latig. Kopf und Rücken
sind^unksibraun, das iibrige Feli grau schil-
lernd. Das Haar i»t fein , dicht und ziemlich
láng , und ihr Feli gibt dákét ein gut«s Pelr-
werk.

Fig. 2. Die Sandniaus.
(Műt arenariut^)

] ) i e Sandmaus ist beynahe 4 Zoli láng,
dér "Hűeken g r a u b r a n n , Bauch und Füfse weiís
von Farbe. Sk lebt ÍB den sibirischen Sand-
steppcB, iá kleinen Hügeln , und náhrt sick
\roa allerhand Wurzelwerk.

Die Reifsmaus.
(Mas phaeut.}

Sie ist kaum só grofs a!-s die vcrh«rgehen-
de , und mit ihr f. is l von gíeicher Farbe. Sie
Tvohnt im südiichen Rufs land auf Gebirgen,
UIK! oahrt sich vorzügl ich vöm Reifs , daher
sie auch ihren Namea hat.

Fig. 4. Die Fleckmaus.
(Mus songana.)

D^ese kleine niedi iche Maus lebt airch io
Sibirien im Sande , ucd n a h r t sich von aller-
hand G-as?amen Sie ist 3 Zoli láng, Kopf
und K ü n k é n sicd grau ucd faraun cestriemt,

Fig. oó-

und Hals und Seiten h ..'ben granUch gélbe
mit Braun eing«fafste Flecken.

Fig, 5. Die Obmaus.
(Alus

Die Obmauí lebt an den Cfern des Ob.
flusses, ist 3 Zoli lacg, und sehr schön gezeicli-
net. Kopf und Rücken sind '.rchtbraun , mit
einem schwarzen Streifen, dér von dán Oh-
ren bis z.am Sclrwanze geht, Kehié und Banck
sind'vreifs. Sie náhrt sich gleichfaÚs von KTáu-
tersamen,

Fig. 6. Die Maulwurfsmaus.
(Mas talpinut.)

Die Mauiícurfsmaus gehört zu den Érd-
mausen, die keine Ohren und Schwanz , und
cinen dicken Kopf habén. Sie ist bevsali* 4-
Zoll láng, von Farbe auf dem Rücken braun,
an dér Seite gelblich. Sie lebt im südlicheo
Rufsland, wühlt uuter dem Rasen wie dér
Maulwurf , und náhrt sich von allerkaná
Wurieln.

Fig. 7, Dér Blesmoll.

Diefs Thier lebt voizügl ich auf demVör-
gebirge dér guten Hoffouag , wo és in dér
Érdé Röhre»n cr.-.bt , und den Garten Schaden
thut. És ist beynahe é Zoli láng, iictbraun
und gelblich von Farbe, und- ist an den Oh-
ren und dér Schnautze hellgelb gefleckt. És
nahrt sich von süfsen Wurzeln und Gartea-
f. J c h t e n , und ist schuer 7a vertilgcD,
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SOURIS DE PLUSIELTRS ESPECES.

Fig. i. La Souri de Labrador.
(Műt hudsonius.)

souri vitdanj la térre de Labradoraux
envirODi de la bay d'Hudson dans i'Améri-
que la plus septenlrionale, oü ellethercae des
racines én fouil lant daos la térre, El lea5pou-
ces de longueur , la tété ét le dós gris funcés
ét le resté changeant d'ua grís clair. Sa peau
iont íe poil est fin, serré ét bieo loflg , főur-
ait uce forrure assez bonne.

Fig. 2. La Souri de landes.

dós gris ét rayés de brun, le cou ét les co'és
tachetés d'un j^une gmátre, bordé de b r u n .

Fig. 5. La Souri furoncle.
( Mus furunculut.)

Cetté souri, v i v a n t prés de rivages de l'Ob-
long de trois pouí-es ét trés jol iment marquée,
a la tété ét le dós d'un brun clair avec une
raj'e nőire qui va des oreilles jusqu'á la queue.
Éllé se nourrn de graines d'űerbe comme la
précédente.

Fig. 6. La Taupe-souri.
La jouri át l'sndtí a á peu prés4pouce»

de longueur, ie dós gns b.un , le ventre ét
les pieds gris. Cet Kábítani des landes de Si.
b é r , e demeure dans de pelites colíínes ct se
n o u r r . t de p lus ieurs íortes de racines.

Fig. 3. Le Mangeur de ris.
(Mű j phaeus.~)

II a á peine la grantleur du précédent ét
tst presque de la mérne couleur. II vit sur
les ruODtagnes de la Ruisie Doéridionale ét se
oourrit p t i n c i p a í e m e D t de ris , d'oü il a tiré
ie aom.

Fig, 4. La Souri tachetée.
(Ma f Jo/fgaruj.)

Ce sonriceau bien poii est aussi habitant
de Sibérie, oü il dsmeure sous le sablc ét se
courrit de p!u»ieun sortes de graines d'her-
be. II a 3 pouces de loagueur, la tété ét le

talpinus.)

La taupt- souri est de i'espéce de rats de
champs á tété grojse qui n'ont ni oreilles ni
queue . Éllé a á peu prés 4 pouces delongueur,
le dós brun ét les cotés jauiíá'res. Éllé vit
dans la Russie meridionale, foui l le sous le
gazon comme la taupe , ét se nourr i t de plu-
sieurs sortes de racines.

Fig. 7. Le Blessmoll.
(Muj

Cet animál est s u r - t o u r natúréi au Cap
de bonne espérac,ce , oü ( r tusant des tujaux
dans la térre, il fait des dommages aux jar-
dms. II e«t á peu prés long de 6 pouces.
gr i s , brun ét jaunátre de c o u l e u r , ét a les
oreilles ét le rm>*e.>u tachetés d'ua ;aune
clair. H te n o u r t i t de raunes douces ét de
frui ts de jardios. Üa a bien de la peine *
l'exlirper.
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Ituecta XIII.

ÁL A E P A P I L I O N U M .
r. r.

Coiores üli p u l c h ^ r r i m i , q u i , in alis papilio- sunt pennis i l l i s coloratis instar pulreris, séd
nuna diversicolorum s^íendentes , pulvis qui- solum pelle c&nstam e caerulecr in viride ét
dám coloratus, d i g i i o i a c i í e U e t t r g e n d u s , no- rubrum versicolore. extensa iní.er nerros va»
bis esse videntur, n i : n l a ü u d s ü n t , n is i pen- l idos, pilis iofimte parvis t e n u f b u s q u e ob«
nae minutae diversaruin f i a u r a r u m scapo suo sita.
breviculo alarum p e l l i i n h a e r e n t e s , ét tegu-
Urum instar aliaealiis super imposi tae elco.m- Fíg. $. VitFUlTl parvillll ITlicrOSCO-

p i c u m , cui pulvis diversicolor exmissae. Hinc p a p i l i o n l s alá , sub jecta micro-
scopio , figurás sequeotes exhibei,

pig. i. a. Alá papili onis naturali
magnitudine,

fjg. i. b. Eadem ampliata.
In hac pennáé minutae coloratae jam per

tatT1 ala:n apparent sqLiamarum iostar s ib i
c o m missae, praeterea pili etiam in alae

rr. 2. Alia pamlionis alá, natu-
raíi m a n i t a d i n e .

Fi0". 3-

* papilionum alis injectus est.

Hae papil ionum pennáé diversicolores.
micTOscopio inspertae , figurás penitus diver-
s.ís c . l srunt sequen és :

Fig. d. superne tribus acuminibus obtusis
ét duobus arcubus.

Fig.-e. quaíuor acunrinibus obtusis.
Fig.f. duobus acu:ninibus obtusis ét 3 ar-

coloratus iu ea-
dem alá, ampliatus.

H.iec est tnacula illa minuta , rotunda,
rubra c), C"JU S Pe«nae coloratae squar-.aru.n

figurám referunt.
a- a muscae domesticae,
oaturali magnitudine.

Fig. 4- b- Eadem ampliata.
muscae domesticae obductae

Fi? 4-

t g.
Fi

non

g. unó arcú convexo,
h. undulatas.
i- instar serpentum sinuatas.

Fi*, k. deatatas,
Fig, l. ét m. angustas, in lorgum extensas.
Fig. n. superne deatatas , arca plicata in-

star íldbeUi, ita üt sinist.-Jtn latus pli-
caruni caeruleum T latus alterm-n fuscj.n
sít. Haec est structura p u l v e r i s i lüus i r»
aüs papil ionis versícoloris caerulei, c u j j s
alae superiores, a parte sinistra conspe-
ctae, propterea caeruleae, a dextra ve-
rő fuscae videntur. ,̂

M



Bogarak Xlll.

P I L L A N G Ó S Z A R N Y A IL
D ár.

Azok a* szép színek, mel lvek a* tarka pil-
langó feároyain fénylenek, és a' mellyek tsak
festett pornak tetszenek, 's az u j j u n k a l is
köüöjen letörlődnek , mint tsupa apró 's kü-
lömbKÜiömbfe le formájú tolUkból ál lanak ,
mellyek apró fodraiknál fogva a* szárny bö-
rébe tapadnak és mint a' tserépzsindely úgy
feküiznek egymáson. Ha a' pillangó szárnyat
tagyító üvegen által nézzük, úgy tűnik sze-
müakbe, mint a' következő képek mutat ják.

i. Kép. a. A' Pillangószárny ter-
ínéízeti nagyságában.

l. Kép. b. Ugyan az nagyítva.

Itt már a* fcínes apró tollak a' mint pik.
kelyek módjára az egész szárnyan fekiisznek,
mind kitetszenek, úgj szinte azoknak ízőrös
£zékik is.

2. Kép. Egy más pillangószárny
terraészeti nagjrságában.

3. Kép. A' Szárnyán lévő színes
szemetske nagyítva.

Ez az a ' k i s kerek reres f o l t , c)melLynek
tollai itt hegyes pikkelyeknek látszanak.

4. Kép. a. Egy Házi légy szárnya
termé£z étiben.

4. Kép. b. Ugj-an az nagyítva.
A' Háíi légy szárnya nem lát ízik behintve

lenni festeit porral, hanem tsak valami kékes
zöld és veres isülámló -hártyából áll, a.' melly
néoielly erős inak közölt küerjesztve, vég-
hetetlen apró fiuom szórrel van beborítva.

5. Kép. Egy kis nagyító üveg,
mellyen tarka piliangópor szemS'JItetik.

Ezek a' tarka pil langó - portollak, nagyító
üregen szernléltetve, következő egészen kü«
lömbözö formákban jeleunek meg:

d. kép. felyül 3. tompa hegygyei 'i két haj.
lássál.

e. kép. négy tompa hegygyel.
/ k<íp. két tompa hegypyel és 3. hajláííál,
g. kép. tsak egy hajlással.
A. kép. hu l lámforma.
í, k<?p. kígyós.
k. kép. ts ipkézett.
/. és m, kép. hoszszú keskeny re nyúlt.
n. kép. F e l y ü l k i fogazva, a' lapja pedig

legyezöleg rántzbaízedve, úgy hogy a' rán-
tzok bal oldala mind k - k , a' más oldala pe-
dig mind barna szíuü. Iliyen a* ^'a^}' • -amda-
tzof kék Pillangó szároya portollainak alko-
tása , tC honnan ha annak szároyát felyül
balról n é z z ü k , az t s i l lámló k é k ; ka
jobbról n é z z ü k , barna.



Insccten Xlll.

S CHMETTERLINGS-FLÜGEL.
ffo. 5
f

Die scl'önen Farben, welche wir auf den
Flügeln dér buntea Sch.metterli.nge g ánzen
sehen , und dia uns wie cin fa-.biger Staub
vorfeoffinteo, den m.ui leicht mit ilen Fin.;ern
abwischen kann, sind lauter kleine Federn
von verschiedenen Formco, welche mit ihrea
kurzen Kielen in de rHau t des Fiügels sitzen,
und wie Dachziegela übereinander Hegen.
Só erscheint eiu Schmetterlingsfliisel, wenn
wir ihn durch einMikroskop betrachten, wie
folgende Figurán zeigen.

Fig. i. a. Ein Schmetterlingsflü-
gel in natürlicher Gröfse.

Fig. i. b. Derselbe vergröfsert.
Hier erscheinen schon die farbigen klei-

nen Fedem iá ihrer schuppenar t igen Lage
iiber d£n ganzen Flügel, und die Haare ám
Rande desselben,

Fig. 2. Ein anderer Schmettci*-
lingsflüse'L natürlicher Gröfse.

O O '

Fig, 3. Das kleine. farbigc Auge
auf demselben Fiiigei vet^grőísert.

Diefs ist dér k'.eine rundé rüthe Fleck r)
dessen Farbenfedera hi«r als spiszige Schup-
pen erscheinen.

Fig. 4. a. Dér Flügel elner Stu-
benfliege, natürliche Gröfse.

Fig. 4- b. Derselbe vergröfsert.
Die Flügel derSiubenlliege habén -keinea

farbigen Federstaub , sondern bestchen bíofi
aus eíner blaukch grün und rotb. schilleradeR
Haut , die zwiscaen starken Seiuien ausge-
spannt, und mit uoendlich kleinen feiaeo
Haaren besetzt ist.

Fig. 5. Ein klein-es Mikroskop-
glas, worauf bunter Schmetteriings-

staub liegt,

Diese bunten Schmetterlings-Staubfedera
erscheiaen-, durch das ISlikroskop betrachtetj
in folgenden ganz verschiedenes Formea :

Fig. d. Obeu mit .3 stumpfen Spitzen uad t
Bogén.

Fig- e. Mit 4 stumpfen Spitzen.
Fig. f. Mit 2 stumpfen Spitzen und 3 Bogsa.
Fig. g. Mit einem eiuzigen Bogea zugé-

wöibt.
Fig.-h. WeUenfórmig.
Fig. i- Schlangenförmig,
/?:'£-. *. Ausgezackt.
Fi*, i. u. m. Láng und schmal geslreckt.
-Fig. «. Oben ausgezahnt, die Fiache aber

fácherartig gefahets só dafs die linké
>iite <Jer Fahen allé bJau, und die an-
dere Seite braun colorirt ist. Diefs ist
dér Bau des Fedcrstaubes tles sogenane-
ten blauen Sdiükri-egels unter áen Pa-
pilionen , dessen Oberflügel daher voa
rer linken Sfite betrachtet glanzend
blau , uod »on dér recatea brtuo aus-
sehea.



vüi. v.
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A I L E S D E P A P I L L O N S .

Les belles couleurs qne nous voyons bnlter
sur les aües des pap.llons ét qui nou, p-t
raissent une poussiére colorée que l ön ^
facilement óter avec les doigts, sönt .mi .
de petites plumes trés variée., dönt.!« t,
vaux bien courts « ier>nent á l« p«u de l
ét lesquelle, sönt placées l'uae sur
comme les tuiles sur les tóit. des m,isons.
C'est ainsi que se réprésenle une ai.e de pa
pillon regardée pár le miaoscope, comn
font voir les figures smvantes.

Fie. i. a- Une aile de papiilon én
orosseur natui-elle.
Ö

Fig. 4. a. Aile cTune mouche or-
dinaire én grosseur naíurelie.

Fig. 4. t>. La mérne grossie.
Les a i lesdela .n > u c h e ordioaire n 'ontpoint

de poussiére col>rée, ét ne sönt qu'une peau or-
née d'un verd b'cu.ure clt ingeaiH de rouse,
étendue entre des nerís bien forts . ét garnte
de petits po Is d'aue iiaesse inlinie.

Fig. ,5. Une petité gluce parse-
mée de poussiére colorée de papiilon,

Ce duve t coloré de papi i lon vú pár !e mi-
croscope, párái t én fonues trés diverses. Ön

le voit

Fic. 1. b. La mérne grossie parié
microscope.

Les petites plumes colorées y parai..ent
déja papelonnées ou rangées eo écaü
.'étendeut sur toute la surface de t'a.le; l
poils au bord de cetté aile se dccouvrent d

mérne.

Fig. 2. Autre aile de papillon re-
présentée d'aprés natúré.

Fie. q. Le petit oeil coloré sur la
mérne aile frossi pár le microscope.

C'est la petité tache ronde ét rouge e)
dönt les petites plumes co'orérs se montrett
ici comme des écaiiles pointucs.

d, én haut aTec trois points obtus ét
avec deux árts.

Fig. «. av-ec 4 ^oints obtus.
Fig. f. avec 2 points obtus ét 3 arcs.
Fig. g. fermé d'uo seul arc.
Fig, h. ondojé,
fi^. i. én ligne serpenlante.
fig. is. dentelé.
Hg. 1. ét m. tnarquí dr raj-es longues ét

étroites,
Fig. n. dentelé én h :ut, la surface pliée én

éventail de maaiers que le coté gauche
des plis est bleu , ét l'autre colé coloré.
Voilá la structure du duvet du pavilon
bleu ét changeant , ét de ceux dönt les
ailes supérie-jres . vúef du coté gauche,
iont d'une couleur bleue l u h a o t e ét d'une
couleur b r u n e , TÚCS du coté droi t
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Miscell. XII. T. r. Kő. 6.
T E L E S C O P I U M HERSCHELII .

l elescopium ingens h'crschelii, astronomi an-
ghci, Sioughiae, quae 20 mill iaribus anglicis
Loudino d i s .a t , erectum , admirandum pror-
sus est i n s t r u m e n t u m , cujus ope magnus iile
vir no.-um p lanétám Uranum aliasque stellas
Bovas in coeío detexit. Est e telescopiorum,
q u a e specularia vocaut , génére, nova qua-
dám raüoue ab Herschelio cons t ructum , ét,
q u ü n i a m ob iugentem anipl i íudinem ét me-
chanismum in eo dirigendo necessariumaedi-
bus aut tecto supponi non p c t u i t , propterea
haec tani s tup^.da quam ar t i f ic iosa moles
sub dió erecta est, quemadmodum eam ÍQ
tabu la ceruimus.

Machina ipsa in a l t i lud inem pedum 50
eX£uréit ,n area circuiari , cujus diameter 40
pedes met . tur . Ea.sis C. ope cvl indrorum va-
l idorum „ area L,ptdea co 'laí atu A„ Eon.
nisi p a u l u i u m E u n e r «

"P" terram e m i n e n i t . mcve-
« u r . ín

superne t iguo trdQsversi • ^ers

11" py" : H'
íc ier l

, SCOP, ó" 7telest-opn stup t r ,da

r
CB anicridibus,

' col!
re-

„cusus e

],re. , «« pedes ^ 4 F

SUS „ tca tcn is tuni

nei trajecus ét cum

tf cohaerenubus, lta

j, ie tubu. , cu jus P0ndus

^ i n q u o ^ u s p e r g ^ ; 6 «uF-cr.,,

,nanu facülune , sursum J "enduur, u,a
m<lJe . Pro

eno.n.is
«uF-cr.,,

Infra i n . f u n d o tubi b u j u s constitutum est
speculum metarncum, quod, diametro polli-
curo 49, Imrarum 211^ pondere, quoties astro-
rum ins t i tu i tu r observatio, tubo denuo inse-
ritur. la corbe K., qui ope perticae curvae
dentatae L. ad quainris tubi incJinat iontm,
semper horizontalem situm obtinet , sédet

astronomus, ét per ocuiare, in margine tubi
app! , c_uum, deorsum in specul .m ilíud má-
jus despich. M. tt J\. sedes suct djae ahae.
quibus astroncmus ceitis quibutdam occas.e-
nibus u t i t u r , atque ex quibus ope manubrii
t eksco j ; ium soius facülimé potsst dirigere. £".
maeoianum qncddam parvum est, quod rex
aut al.i astroEomiae amatores, phaenomena

coelestia observaturi , solett constendere.
quod cum f.t, maenianum illud ope iucularum
ad üstiuru ttlescopu elevaiur.

, *

Infra in area machinae ad u t rumque te-
lescopii latus conclav;a duó O. tt G. posúa
sünt T ad qoae desuper a sédé E. tt őre astro-
nomi descendunt tubi duó acustici, quorum
ope ille observationes suasdirecticnesque so-
ci;s suis tommunicare potest. ín conc.avi O,
a ^ t t r sociorum seder-s, duolus horologiis
as t rcnonücis cum ^erpendiculo ai;te se po-
s i t i s , s t a t i m , sdnotaío tempcre, perpetuas
asiror.omi observaúűces adscnbit- In conc!a-
v i G. aulcm sccius al íer íet t t , qiíi. acccpto
as.ronomi manclato, telesccpium me^hanismo
quodam : i ib t i ! i ->s tme d i r i g i t . lurens hoc te-
i t s c o p i u m st'Jpei.dos efíecius i .abe*, quapro
pur astronomiae recentioris conatus
sum quantum adjuvi>.



Rlfjyettdrgyafe. XII. r. D ár.

H E R S E L M E S Z S Z E L A T O J A.

. Tsillagvszsgáló Herseí Urnák, Lon-
dontól Jó ángius mértföldre fíough-baa áltó
irtcztató nagyságú MeszC;elátója ÁT. az álmél-
kodásra méltó k e í z ű l e t , melljel ez a' na^y
ember az új plánétat Uránust , f e l fedez te , és
ezenkivúl sok más t s i l lagekat is az é^eo. Ez
a' kéízúlet úgy nevezett Tükrös-meízszehuó,
mellyel Hersel Űr egéTzen új módon készített
el; és minthogy i r tóz ta tó nagyságaés a' mes-
terséggel telyes v e l e v a l o báuás végett épü-
letben nem állJbat, a' szabad ég alatt k e l l e t t
fe lá l lJ tni , irtóztató nagy és mesterséges álló-
j a v a i e g y ü t t , a ' m i n t i t t (áthatni.

Ez az álló maga 58 lábnyi magas, és
ennek kerek talpa középen által 40 labnyi .
Ennek talpaliása C. eiós k e r e k e t s k e k e n jár,
igen egyenes kóágyon , melly a' földel tsak-
nem egyealó. Ezen a' talpálláson és a' Kó-
ágyon vagy-is az á l l ó n a k köízérüjéo két pár
kettős labor ja áll CC. BB. és I I ) . m r l l y e k
fe l iyül a' CB. kereíztgerenda 's egyéb könyök-
gerendák pántok é* más mesterséges átsmun-
kak által erősen öszvefoglaltatoak, és m i n t -
égv tsút;oizlopot vagy pirarr,ist formáltak.
EZÍD két pár lajtorja kÖ/.ö:t f i i ^ g az az iszo-
n v ú cagy tsoje a' metzszelátoruik, kalapalt
plíhből I., melly59Íabryi 's 4 íznyi Losz.zú ,
és 4. lábr,yi és m ízn> i vastag; függ p?díg
lácizokon és köte leken, ir.eilyek tö tb \~
kon által mervén és a!.;1.', az e ; - n , í v e s te-
k e r c t s i g a k k a l T. G. és H ö'iveköstetve lévén ;
az által ez az i r tózta tó nd?y ts ^o rr.ázsányi
isö, melly be belól gráditsoc I t h e t I t m e n n '
fél kézzel is k ö n n y e n fe l '• alá rrcz^altat-
hatik és a' tsjllagok ál lás ihoz igaz í ' ta 'hat ik .

AUtt a' Hó fenekén van M az e r t z tükör,

meily k ü ^ é p e a által _'g : znyi j u j fonlnyi
Dchc/., é, a1 u u l l j e t tSök akkor te .znek l 'e lé
a'tsöbe m i k o r va lamit vizsgálni akarnak. Fe-
lyúl a ' k o - . n L > . , n K. ül a' Tsil lagvizsgáló, a'
mei ly kos;T, akar ii-. 'cy á l l j o n is a' tsö az
L. ío^as r.,d áita, f t i^goleg h e l y h e z t e t ö d i k ,
és i n n e n n í z le a' tí-ábc a' aagy t ü k ö r b e a*
tső izeién l e \ 6 l'zeíi.iivegen által. Az M. és
N. még kei ina.; u.cst mutat Ts i ' tagv izsgá-
l ó k n a k \ a \ k t ' . , k / k n e k néha segítségekkel
él, éi á i t a l o k a' fogantyúknál fogva könnyen
igazgathat ja a' meízfceiatót. Az E. egy kis
v iz sgá ló hely mehy a' Király kamara ké-
szüit, de a' hova más k e d v c l l ó i is a' i s i l lag-
v i z u á l i s n a k felrnshttnek, m i ü o u az égen va-
lamel ly je lenéit a k a r n a k m e ^ s z e m l j l n i ; ak-
kor ezen nézohely f c l h ú z a t i k a' meízszslátó
szájához.

Alat t az álló t a l p á n i l k é t f c l ó l a' meszsze-
látó m e l l e t t két k a m a r á l s k a k vannak O. és fi.
ezekbe a' K. ü ' .-s '-ól és a' Tsülagv izsga ló
üáj; í tól két beizel lo tsővek nyú'nak le, mel-
Jyekbelebe jzé i ihet i , vagy azt, a ' m i k e t éizre
v e t i v izsgá lása i közben, vagy a' mint akarja
a' .Mcizsztlátót iegitó t á r s j i á l t a l forgat ta io i .
A z eijyík segítő az Ü. kamarátskában ül k«t
tsii lagvizsgáiási o r a m e l u t t , és azonnal \en\A
f e i j e g y e z v t n az icot is, Tsiilag\izsg.tie esz-
r e v c i e l e i t fo ly tában. A' G. k . in iarábao pedig
a' másik segédje u ! , a' ki n í v i / e r e k á l t a l a'
Tsü'azvizigálo kháosága i z t t é n i i . a z g i t j * •>*
merzízelátót m i n d e n lehe;ó mo/gaiások ál-
tal . A l m e n ü t ! ; - r a méltó a z , a' miket ezen
merzszelátó á l ta l véghez lehet v i n n i , és az
ez á l t a l t e í t t i szrevételek a* mai táillagvizsgá-

r e ; . , . k i \ ú l sok haunara v c l t ű i k .
t

'



jnr. Q<
H E R S C H E L S T E L E S K Ő P .

Ao. 6,

D's englischen Astronomen Herrn fícrscheli
ungeheures Ttletko|; , we lches zu Slough, 20
e«gl. Meilen voo London, sttht, ist das er-
staumidie Instrument, vvodurch dieser grofse
Mana den neuen Piaueteu Uranus und noch
viele andere ueue Sterne ám Hímmel entdeck-
te. EÍ ist eia icgenanntes SpiegeSteleskop,
dem Herscheí einc gauz neue Einrichtung gab; .
und da és wegen seiiier erstaunlichen Grofse
und des Mechanismus seiner Behandlung in
kein Gebaude gebracht werden k o n n t e , s o
steht és mit seuiem ungeheuren und eben só
künstlicheu Gerüste uuter freyera Hímmel,
vrie wir luer sehen.

DiefsGeTÜste selbst ist 50 Fűfs lioch,«jnd
seia runder Fufsboden hat 40 Fuís im Durch-
messer. Sein Grundgestell L. btwegt sich auf
starken Pvollen, auf einer sehr tbeucn steiner-
öea Grundlage -̂ ^ die dér Errie fást gleich
ist. Auf dicsem Grundgestelle und Fufsboden
stehen nun 2 Paar Doppelleitern CC. tíB. und
DD., welche oben durth den Qjerbalkcn CB.
und durch die übrigen Streben, Bánder und
künstl iche Verzimmerung fest zusaminen ver-
bunden sind. undeine Art vonPvramide bilden,
Zwischco d esea beydcnPaar Leiterniúingt d^e
unceheure grcfse Röhre des Teíeskops, von g e-
schmiedetem Eisenblech I., 59 Fufs 4 Zoli láng,
und 4 Furs 10 Zoíl weit, an Ketlen m:d.Seilen,
welche dur^h mehrere Moben lauíei). und un-
tén mit den mtchanijchen Winden F. G. u, H.
in V e r b i n d u n g stehen, só da>:, mán dadurc l i
diese ungehcure Röhre, v,e!che ü :>er 4000
Pfund wagt, und iá welcher mán inwendig
durch Stufen hinabsteigt, mit nur eiaer Hand
sehr l e i c h t hoch und niedr ig , nach dem Slan-
dc dér Sterae , ricliten kann.

Unteu im Grundé dieser Rőhre steht dít
metalíenc Spiegel, \v Icher 49 Zoli im Durclu
messer hált, m i 8 Pfund wagt, und bey jé-
dem Observiren fr.sch hiaeingesettt wird. la
dem Körbe K., welcher durch di<j krumr.ie
Zahnstange L. bey jeder ííeigung dér Eöhre,
immer horizontal gestellt wrird, sitzt dér Attro-
nom, und sieht durch sein ám Rande dér
Röhre stehendes Ocular kmab in deo groísea
Spiegel. M, u. A. siód noch zwcy aodere Si-
tié für den Astronomen, welche ét bey ge-
\vissen Gelegenheiten braucht, und von denen
ér durch die Kurbel Q. das Teleskcp sehr
ieicht selbst richten kann. E, ist e;ne kleine
Gallerie für den König , oder einige anJere
Liebhaber dér Astronomie, di* eine ErscheU
nung ám Hímmel mit beobachten wollen; in
\velchem Falié mán diese Gallerie hinsuf ao.
die Mündung des Teíeskops winden kann.

Untén auf dem Fuffboden (',es Gerüstes
sind zu beyden Sejten des Teíeskops die zwejr
Kabinets O. u. G. angebracht , in we'chs
oben voa dem Sitze K. und dem Alunde des
A^roro-nen herab z\ve^' Spracfaröiiren gehen,
durch die derselbc seine Eeobachtungen oder
Direktionén seinen Ge:iüífenü.erabsagen kano.
ín dem Kabinetté O. sitzt dér eine Gehülfe,
vor zwaj astrono.-nischen Pendel-Uhren , und
schreibt soglcich, rr.it Bcmerkung dér Zeit,
d e Fortgehenden Beobachtuogen des A '
mén nied;r . lm Rabin.-tte G, aber s i í z t dér
an :ere Gthiilfe , un l cibt dem Teleskop
durch einea Mechanisrv.us die feinsten Kich-
tungen nach dér D i r e k t i o n des Astronomep.
Die Wirkungen dieses ui geheuren T c ' t - k ^ '
sind ersutinlich, uad habén dér neueu Sura-
k u n i é uaendr.v1;



JŰe.'an *s XlL

TELESCOPE DE MR. HERSCIIEL.

Le téjcscope prodigieux de Mr. fíersc/iel,
telébre astronome Anglais, ét établi á Slough
á vingt lieues anglaises de Londres. C'est
pár cet iustrument étonnant que ce grand
hőmmé dtcouvrit la nouvel ie plaoéte Uranus
ét uoe quantité d'autres nouvelles éioiles.
('est un des téléscopes á miroir, comme ön
les appelle, auquel Mr. Herschel donna une
loute nouvelle construciioD, ét coinm- á ca-
<« de sa graadeur énorme ét pour le mécha-
niírae de le traiter, il ne pouvait étre truns.
por té én aucon bátiuieot, il se trouve a l 'ajr
arec soo échaffaudage égaJement énorrue ét
logénieux , comme. nous le voyons ki,

Pour PécbafFauriage, il 330 pieds de hau-
teur ét sa base ronde a4opie^is de diamétre.
Són piédestal C, se meut sur de fotts rou-
ieaux au desjsus d'uű fendement fórt uui de
pierres A. ét presque- au réz de chaussée.
C'est sur ce piédestal ét sur ce forndement,
qu'il y a deux couples d'echellea doubles
CC, JH£. ét DD. aífermiesen haut pár la tra-
ver^e CB. ét pár le resté des arcs boutaas des
Ijeos, ét de la charpeaterie ÍDgéaieuse , qui
forraent une espéce de pyramide. Entre ces
deux couples tí'eckelles se trouve le tűbe pro-
digíeux du téle'scope fait de fér baítu /. H>Bg
de-Q-) pieds 4-pouces, targe de 4 pieds 10 pou-
ces, suspendu pár le moyen de ch«ines ét de
eordes qui passeat pár plusieors pouües, ct
oot de la communicatton eo bas avec les
guindans F. G. ct H. méchanjques, de ,corte
q ie c'est pár Ja qu'o« pcut trés faciiement
rt pár une seule maindresser, baJsteret baus-
ser, í?ion I.i situaiion des étciles , ce m'.e

q,ui p,s« au d e - K i de 4000 K

ét de l'intcrieur duquel ou descend pár des
dégrcs.

Eu bas, dans le fond du tubc», se trouve
le rniroir de métái ayant 49 pcuces de dia-
méire ét peiánt '-'iiá l ivres , qui á l occasion
de chaque observation y est mis de nouvea -••
Dans le paonier H, qui i c' iaque jnc lJDal ion
du tűbe est piacé honzouuUment pár la per-
cbe courbée á dents L. est assis l'aitronome
voyant én bas dans le grand miroi r pár l'ocu-
laire piacé au bord du tűbe, M. ét A. sönt én-
eore deux autres siége^ pour l'astronome des-
quels il a besoin én de certaines occasions-
De Iá il peut lui - mimé trés facilenicut re
gler le télescope pár fa manir^ne Q. E. est
une petité ga érte pour le roi ou pour quel-
ques autres" ai. a teurs de l 'asironomie qui
veulent observer q u e f q u e phénoméne au cici.
Én ce cas cetté galerié peut é're haussce én
guimlanr jusqu'a l ' o u v e r t u r e du télescope.

Sur le fondemertt de l'échaífaudage il y a
á l 'un ét a. l'autre colé du télescope deux ca-
b;nets 0. ét G., oú du siége K. ét de la bou-
ciis de l'astronome dtscendent deux porté-
voix , pár lesquelles i| peut dire á ses aides
ses obíervations ou ses directioos. Dans I«
cabmet O. í'un des aides, astis vis á vis de
c i u x pcndules astrononjiques, met
pár éfrit ies observations suivies o*e i's
nőmé én y notant précísemeat le t e m > . L'au
tre Éirie assjí dans le cabiuet G. donne au te-
léscopepar quelque m é v h a n i a n j e les siuiations
Us p l u s cJéluates sur la ó r ccuon de J'astro-
nome. Les etfetí éionnants de ce télescop*
prodigicox ont iníioitneiit a?ancé les progres
de l a s t r o n o u ie niouerue.
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T. K. ít». 7.
Flantat LI1.PLANTAE TORHEJARÜM REGIONüM.

Fig. i. Pisaiig.
(Musa paradisinca.)

p- papaya.)

duni fibratus, lini instar elaboratur. Haec
planta et iam per Germaniam in calefactis
hortorum plantariis frequens occurrit.

haec magnüica, arundo magis quí

a r b o r e s t , nam scapum habét ,

séd moLiem, e mén. , tol,,. v,r bJS
 p r Ovcui.ns f f ructus gerit satis magnós, e fla-

s « n t e m , i » s t a r a r u n d , n i s I n t rnd^ ̂ A ,o vlrenles, m donibus s.mües .
parabus. ia India onenu, «^ ̂  ̂  toaos m a n d u c a i i sohtol> Int„ puipam

ve.úens, supit pt JO^ . ^^ saepe habecl flavam et D U Cie Os nigros (Fig. t.). Ár-
O'.se, et instn.cta - "papyraceis , e bor ipsa ad iS aut 20 pedum ailitudinem ex-
decem pedes l ''U ' planta: proclit s u i g e n s . stipite instri.cta est viridi, ialus ca-

s acumen colore v ő , rarrus nullis, pro quibus, pálmáé iustar,
flórét: reuo e culmine suo fólia ágit grandia, flabe.

c catio iu"i"« »•—---! . . .
r o s t ílorem prodeuni f r u c t u s ob iongi , e f lavo -ura i iguram imitantia.

Hes urarum instar con.lobat, , cucume- Inter fólia e stipite prorumpuat flóré*
^figur™ referen.es (^ a.) in tus habén- n i n u t i , albidi quib-
tes carnem e v i r i d i tlavam, et nuckos oigroi « süp ' tem peaduli.

A i nes q u i f r u c t u s delicati sünt s.ipons.
ultra anai spat.um haud v ígé t , séd bas, stipes cavus eolliquas praeparanüis m-

t 'hu- matura'is moritur.Esucco fructuum, s-rvit. Foliis Aethiopes sapoms loco ad la-
.«U>Bu0i to t r idarutn iacolis coasuetum v.ndum, fol iorum verő pct ioi i s , qui pariter

^mentám pra-bcnt, fermentando l i q u o r qui- cári sünt , ad íumum mcouauae
dám f o r t i s praeparaturi stipes verő, admo- uaatur.

n i n u t i , a lbidi , quibus succeduiit f ructus cir-
t i p : t e m pendul i .
A r b o r i s arefactae liber conticiendis fHiai-
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MELEG TARTOMANYBÉLI Nöm-ÉJNYEK.7'

i. Kép. A' Pízáng Pálma.
( Aluta paradisiaca.)

£\ Pízáng ez a' pompás növerény inkább
káka mint la ; mert a' tzára nem fás , haaem
puha , és Csupa zöld levelekből áij, mint a*
káka. Hazája meleg Afr ika és napkeleti 's
napnyúgoü India, mintegy 20 lábáéi szárde-
reka van, és felette igen nacy, p^pirosnemil
zöld lolábnyi hoiz ízúés4lábnyi Izéles levelei
vannak. A' tetejéből egy hoízízú hajlékony ízár
tő ki mellynek hegye Iziintelen virágzik fa-
kóc sárga virágokkal, 's azon osztan alól
für iönként függenek hoszszú sárga gyiimöl-
tíök, mellyek ugorka formájúak ^a.Aep.),
belől zöídsárga húsok és fekete de beietlea
magok van, 's igen jó ízüeL A' Plánta maga
tsak eíztendeig él, 's mihelyt a' gyümölfseu
megérlelte; elizárad, A' gyümöltseinek lévé
bői, rnellyek az Odavaló meleg tartomány
b«li lakos«Lnak rend szerént való eledelét',
ha mrgposhadnak, val,im«lly erős i ta l készt-
!«!.*; a' karóval pedig, melly igen rosüs

úgy bánnak, m i n t a' J e n n e l 's m e g f o n n j á k .
Pízángot liémetországb&n is láthatni a' Hol-
landiai melegágyakban.

2. Kép. A' Dinnjefa.
( Carica papaya,)

A* Dmnyefa .napkeleti és n a p n y ú g o t i ín.
diában terem, és jókora sárgazöld gyümöltse
van, meiíy dinnytforrnájú, és mind nyersen
mind főve meg lehet enni. A' húsa belől sár-
ga és fekete magú (ó. Mp.) A' fája 18 — 20
Jábnyira no fel, m e l l y n e k ízára vagy dereka
zöld, belől üres; leveleden; mert a' nagy 'í
legyezőforma levelei mint a* Pálmáknak egye-
ACSCD a' tetejéből nőnek ki.

A' levelei között jönnek ki a' derekából
apró fejér virágjai, és az ezekből lelt gyümöl-
tsei a* derekai kőrü lvesz ik .

Az elszáradt f á n a k a' hé j já kötelekre, az
üres dereka pedig ereszísatornákra fordíttatik.
A' Négerek a'teveleivel szappan ht lyett raoi-
ni I z o k t o k , a* leveleinek cycíe i t pedig mi-
vel üresek pípaszáruak fordítják.
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PFLANZEN AUS HEISSEN LÁNDERR

Fig. i. Dér Pisang.
(Alusa paradisiaca.)

Dei Pisán*, diefs prachtige Gewachs, ist
mehr ein Schilf als ein Baurn ; denn sem Schafc
ist nicht hoszig, sondern weich, und besteht
aus lauter grtinen Blattern wie ein Sclülf. Ér
ist in dem heifsen Afr ika, in Őst- und West-
indien zu Hause, treibt einen bis 20 Fufs hő-
ken Staram, und hat úngeheuer grofse, oft
ló Fufs lángé und 4 Fufs breite papierartige
hcllgrüne Blátter. Aus seiuem Gipfel treibt
ein langer schwanker Stengel hervor, dessen
Spitze fahlröthl ich und j.eib itntnerfortblühf,
und an welchem sich hernach hinter dér Bői-
the iraubenförmige Rlumpen von langep gelb-
grünen Friicbten ansetzen, die wie Gurken.
aussehen (Fig. a.)5 inwendig ein griingelbes
Fleisch und schwarze aber taube Kerné ha-
bén , und vortrettlich schmeckeo. DiePflanze
selbst dauert nur ein Jahr, und stirbt ab,so-
bald die Früchte reif sind. Aus dem Safte
dér Fríicbte, <lie den Bewohnern dér fleifseo
Lánder z.ur gewönhlichen ^ahrung -dieneo,
W i r d auch <lurch Gahrung ein giítiges Ge-
tránk tereitet; dér Stamm aber, dér viele
Fáséra hat, wird wie Flachs verarbcitet.

Mán findet die Pisangs auch in Detstschlaad
hautig in den Treibháusern dér Garten.

Fig. 2, Dér Papay- oder Melo-
nenbaum.

{Carica papaya.)

Dér Papay- oder Mclon-enbaum wacbst i»
Őst- und VVest indien, und trágt ziemtich gro-
íse gelbgrüne Früchte, cie wie Meionen aus-
sehen, und eben auch roh oder gesotten ge-
gessen werden. Sie habén innerlich gelbe§
Fieisth und schwarze Kerné {Fig, b). Det
Baum selbst wird ig bis 20 Fuis hoth , hat
*inen gri inen, inneriich hohlen Stamm, und
keine Aste , sondern treibt , wie die Palme,
seine grofsen fácherförmigen Biatter unmit-
telbar aus seinem Gipfel h«rvor.

Zwischen den Bláttern kommeo aus dem
Starnrae kleine -weilsliche Blütfaen liervor,
und von dicsen setzen sich hernaih die Friith-
te rund um den Stamm herum an.

Dér Bast des vertrocknettn Baumes dient
zu Stncken, und dér hohle Stamm zu Daíh-
rinnen. Die ísegern brauchen die B.itíer statt
dér Seífe zum \ V a s c h e n . die Stiele dér Blát-
ler aber , welche auch faohl siad, zu Tabaki.
pfeifcnrohrchen.



L/f. r>i. r.
PLANTES DES PAYS CHAÜŰS.

Fi g. i. Le Pisaiig.
( Mű sa paradisiaca.)

, cetté plante superbe, tient p'us
de la natúré des roseaux que des arbres , sa
tige n ' é t a n t pás ligneuse ét ajant des fcu. l-
les vertes comnie ie roseau. II nait én Aíii-
que ét dans les deux Indes, pou«se une tige
jusqu'á 20 piedi de hauteur ét a des feuilies
d'une graudeur prodigieuse , qui sönt sou-
vént longues de 10 pieds, ét larges de 4
pieds, serublabíes á du papier ét d'une cou-
leur verte xlaire. De són sommet il pousse
une fliclie loneue ét ílexible dönt l'extréinité
fauve rougeatrc ét jaune est toujours én flí u r s ;
derriérc la fleur se forment ensuite desmasses
á forrne de grappes cooiposées de fruits longs
d'un verd j a u n e , qui ont l'aír de coocombres
(Jig. «.). Les f r u i t s ont uue chaír d'un verd
jjune, desgrainesnoires ét creuses, ét sönt d'un
goút excclient, CeUe plante ne dure qu'un
an ét s'eteim déí que les fruits én »out múrs.
Du suc de ces f r u i t s qui font la nourrilure
ordinaíre des habitaas des pavs cdauds, se

prepáié aussi pár la fermeotatioj une LOÜ-

»on spiritueuse, ét la tige de cetté plante qui
a quanti ié de fibreí, est traitée én lin. Un
trouve les pisangs mérne fréquemwent eo Ál-
leniagne dans les serres des jardins.

FÍ£. 2. Le Papayer.
(Carica Papája.)

L* papaycr nait dans les deux índes ét
porté des fruits assez grands d'uue touleur
verte jaune, qui ont l'air des méions ét sönt
mangés de mérne cruds ou cuits, Ces f r u i t s
ont une chair jaune ét des graines noires (" fig.
b.J. Le pap<rver prend une hauteur de ig á
20 pieds, a uoe tige verte ét creuse ét point
de braoches, H pousse ses grandes feuilies
én éveataii immédiatement de són somtr.et
comme le paimier. De ses fleurs petites ét
blanches, qui sortent de la tige enfre ies feml-
les, se forment les fruits tout autour de cet.
te tige. Del'ecorce de l'arbredesseché se font
des cordes, ét le tronc creux sert a én fairé
rt s gouitíeres. Les feuiíiei servent aux né*
gres de savon pour laver, ét le$ queues creu.
te; de ces feuiiies á ea fairé des tuyaux. d«
pipes á funier.
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L E P O R E S

J. T, /Tó. 8.

É T C U N I C U L I .

s in omnibus fere Orbis partibus sub omnino frigidiores partes Európáé, Asiae Ám
4 temperato viviu Caro ejus ferinam prae- ricaeque inhabitat. Pellis ejus hiemai;

bet boni saporis; pellis inter opera pellicea re albo mediocre opus pe
haud quidem excellit , séd pili opiíkibus pi- carnis sapore lepori vulgari cedit.

co

learüs ad coacülia tenuia inde conücienda in-
serviuit, adeoque egregiam mercaturae ma-
tériám cShistuuuat. Leporum plures existunt
species,

Fig. i. Lepus vulgáris.
{Lepus tirnidus.)

Lepus vulgáris, duos fere pedes longus,
eolore üavo canescente , praesertim iu Euró-
pa vivit. la agris praecipue satis teneris ole-

Fig. 4. (Lepus americaiius.)
Huuc, magnitudine cunicali , praecipue

America borealis ad sinum hudsouium géné-
rat. Aestate e cano fuscus, hieme pariter al-
bens, in cavis arborlbus degit.

Fig. 5. ét 6. Cuniculus.
(Lepus cuniculus.)

Cuniculus , tocli calidioris, praessrtim
riuusqus vescitur. Pavidus timidusque, nua- Hispániáé Italiaequ?, indigena, per totam Eu-
qúarii penitus cicurari potest. Ab hoc génére ropam propagatus est, nain mira celeritate
quaedam abludit species, singuiaris ét rara, gtnus suum auget. Nonnisi iSpolhces loagus,
Videitcet tűm feriu {Fig. 5.) reperilur, eolore fusco ca-

nescente, in rupibus meaübusque subterra-
ne;s (cuniculis) qaos sibi fodit, vivens, t.^ft

Quamquam raro, tamen n o n n u n q u a m re- eicur (Fig. 6.) eolore nigro, albo, macuiosJ,.
p e r i u n t u r e justnodi lepores, séd stóguti tán- in domibus alitur. Eorum species utilissima É

Fig. 7. (Cuniculus angorensis.)
HÍ.CC cuniculorum species, ingóra (An-

vr.t Galibáé) originem traheas, pilos habét
L T I X = . scrico similec , quos siugulis fere

js depónk, ei ex quibus panni , t
L a , c i i i r o í i i e c a e , piki pulcherrimi mo...

fíg. 2. (LepUS COmiltUS.)

tiim , neque proprhun c o a s i i t u t u u s genus.
Curnua eorum nil i i l aliud, quarn u a l u r a e qiii-
dám lusus esse videntur , ét m a g u i i u d i n e ad
capreoli cornua accedunt. Levonna l iu jusmo-
di cornua ob rar i taiem ín rerum n^
museis asservantur.

Fig. 3, Lepus albus septemtrio-
nalis.

{Lepus variábilis.^

Lepus hic qaarta parte vu ígarem masni- rum pili, tanquam domesticus proventus, IÁ
tudine superat : Illetne a l b u s , aes ia ie cant. n»m illám americanam, que la lijojn
&cit, Scoüam - Sueciam, Lyoniam a í . j U c Lee appeilatur, pemtüs supplet.

mique atqr.e aliae huiusmodi merces pr.iípa-
raníur C;.:ore sünt üavo, cano, nigro, aibo
ét vario, atque nunc passim iű Germania síu-
diose alitur propterea quod excelleote? «o-
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N Y U L A K ÉS
T- Ddr. 3, JU<rV»,

T E N G E R I N Y Ú L A K .

^ júlat a* földnek majd minden részeiben talál-
hatni a' mérsékleti égally alatt. A' húsa jó
ízű vadhús, a' bőre pedig, ha szinte külö-
cos prémbór nem válik is belőle, a* szörére
nézve, mellyfaől a' kalaposok finom kalapot
kéízítnek , igea derék kereskedésben portéka.

i. Kép. A' közönséges Nyúl.
( Lep us timiduj. )

A' közdntégej Kyul mintegy 2 lábnyi
hoszízú szürke barna ízinii, 's főképpen Eu-
rópában találtatik. Ez, a' mezőn él főkép-
pen élettel és zöldséggel. Vad és félénk állat
és loha se lehet egészen házi ál lattá tenni .
Egy ritka és tsudálatos hasonfaja a' közönsé-
ges nyúlnak,

2. Kép. A' Szarvas Nyúl.
(Ltpm cornutus.)

TVlálni néha, noha ritkán, efféle nyula-
k u , tsak magánosakat, mert illyen faj nin-
Uec. A' ízarva meliy hihctó tsak a' íermészet
U'éka, akkora mint az Őzbaké. Az illyen
ryúlszarvakat ritkaság gv inánt mutogatják a'
természeti gyűjtemények közölt.

3. Kép. Az Éjszaki fejér Nyúl.
(Lfpat taríabilü.)

A' fejér nyúl egy nepyedrészszel nagyobb
mint a' közönséges nyúl , tsak telén alu.1 fe-
jér, 6szsze! pedig szürke. Lakja Skótziát, Své-
t z i á t , Liflandot, és á l tál jában Európárak A-
siának ét Amerikának hidegebbta:tf n ánvit.
Ennek fejér bőréből középszerü prem tcfk;
de a' húsa ro£tíi<*bb mint a' köiöaségt* nyúlé.

4 Kép. Az Amerikai Nyúl.
( Lepuj americanus.)

Akkora mint a* tengeri nyúl , és főkép.
pen éjszaki A m e r i k á b a n a' Hudioni öböl kő-
lu l lakik. Nyáron Izúrke barna, de telén ez
is megfe jéredik cs többnyire a' fák odvaiban
tartózkodik.

5. es 6. Kép. Tengeri. Nyúl.
( Lcpus cunicuius,)

Ez tulajdonképpen melegebb tájjékoko*
él, főkéol Spanyolországban és Oroszorízág-
bau, de mar egéiz Euiópaban elterjedett,
mivel rendiivúl hamar elizaporodik. Tsak
18 íznyi a* hoizsza, és mind vadon találtatik
(5.*^.) a* midőn b a r n a u u r k e Iz ín i i , 's kö-
vek üregeiben és íöld a lat t ásott lyukakban
él, mind f-.tiiden , (6. kc'p.) a' midóu feKe-
te, fejér es tarka szioü, 'ö a' házakban tar-
tatik. uegnuszr:csabb faja.

7, Kép. Az An^ori Tengerinyúl,
v. Seh'eiíinjul.

(Cuniculm angorcruis.)
Ez a' faja a' Teamen nyúlnak Angorából

rzármaíott Sinából. A' Izore aoCiszú se lvem
ta[ ín 'a ú, melhel máj l mmdtn hónapban el-
vét , 's a' n;eüybol legf^ebb legpuhább poíz-
tok, harisnyák, kdítyúk, kalapok 's több
efiélék kéízíttelnek. Találtatnak sárga, Izür-
ke, fekete, fejér és tarka f i i n ű e k , és már
most Németországban is mindenütt szorgalorn-
mal t a r ' a i í i j k , m i v e l ennek igen derék se-
lyemí/óre. mint belsöoffiági termés, az A-
mer,kai drá';a Vtguny |y^p*ú aeo> létét ég*

kipótolja.
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H A S É N U N D K A N I N C H E N .

Dér Hasé lebt fást in allén Welttlieilen iá
den gemafsigten Zoneo. Sein Fleisch ist cin
wohtschmeckendes W i l d b r e t , und sein Balg
gibt zwar kein vorziigliches Pekwerk, aber
die Haare davon sind für die Hutmacher zu
feinen Fiizen eine srhr scháubare Haudels-
waare. És g.bt meiirere Anen von Hasén.

Fig. i. Dér gemeine Hasé.
(Lepus timidus.)

Dér gemeine Hasé ist ungefáhr 2 Fufs láng,
gratigelb von Farbe, und lebt vorziiglica ín
Fu:opa. Ér nahrt sich. in den Feidern vorzü'g-
licii von junger Saat und Gemüse, Er i s t scheu
und furchtsam, und kann ni e ganz zum Haus-
thiere gemacht werden. Eine seltene und wun-
derbare Spielart von dem gemeinen Hasén ist

Fig. 2. Dér gehörnte Hasé.
(Lepus eornutus.)

Mán findet zuweilen, obgkich selten, ál-
lerhand dergleichen Haasen, jedocl i nur cin-
zelu, und oicht als eine eigene Gattung. Ilir

, das wahrscheinlicK ein bloíses Na-
i s t , ist u.'igeíáhr só groís aís das Ge-

höra von einem Rehbocke. Mán zeigt derglei-
chen ridsengehóme iá Maiuralienkabiaeltea
als eine SeUeahtfit.

Fig-3- Dér nordische weifse Hasé.
(Lepus variábilis.)

Dér ueifse hasé ist u m d e n v ier ten Theil
gröfser als dér gemeine, nur im Wuuer weifs,
im Soinruer aber grau. Ér btwohnt Schott-
laud , Schxveden, Litf íand und ü j t r i iaupt die
káltcrn Gegendsn von turopa, Asien und
Amerika, iein weifser Wit i te rba lg isi ein mil-
telmáisiges FeUwerk ; sein bL.sci i aber
sciutchter a l s votn gemeineu liaien.

Fig. 4. Dér Wabosch.
{Lepus

Dér Wabosch oder amerikaniscíie Hasé ist
nur von dér GrÖtse eines Kániachens, und
lebt vorzüglich in Nordamerika an dér Hűd-
sonsbay. Ér ist im Sommer graubraun, wírd
aber auch im Winter weifs , und wohat raei-
s'.ens iá hohlen Bitumen.

Fig. 5. u. 6. Das Kaninchen,
(Lepus cuniculus.)

Das "K-aninchen ist eigemlich in würmereB
Gegenden , und sonderlich in Spanien und
Itaíien zu Hause , hat sich aber über ganz
fcuropa verbreitet, weil és sich erstaunlich
schnell vermehrti És ist nur 18 Zoli láng, und
mán findet és sowohl wild {Fig. 5 ), wo e$
braungrau aussieht , und in Steinkliiften uad
Erdröliren , die ss sich grábt, lebt, als auch
zahm (Fig. 6.) schwarz, -weifs und scháckigt,
\vo és in d e n j H á u s e r n gehalten und genahrt
wird, Die nutzbarste Gattung davon ist

Fig. 7. Das angorische Kanin-
chen, oder dér Seidenhase.

{Cuniculus angorensij.)

Diese Kamnchenart stammt aus ^ngorn
in Sjrien ab , hat langes seidenarüges Haar,
wekhes xJasselbe fást allé Monate abwirft,
und woraus die schönsten und weichsten Tű-
cher , i trütr.pfe, Handschuhe, Hüte und an-
dere dergleichen Waaren gemacht werden.
Mán hat sie gelb, grau, schwarz, weifs und
bűnt, und zieht síé dermalen schon allenfhal-
ben iá Deuiscliiand mit SorftfaLt , weil ihr
vortr^Bliches >tideohaar als einheimischeí
Produkt voUkommen die theure
schc Y»go b ne \\ ui le
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L I H V R E S É T t A P I N S,
r«/. r. AD. s-

L>e Hévre se troi ive d«i;?s les zones tempé-
rées de presque toutes les parties nu moncie.
Sa viande est un gibier de bon goút. Sa peau
ne fournit pás une fourrure bien précieuse,

.mais le poil én est une marchandise trcs esü-
mable pour les ohapeliers qui s'en serveru
pour eo fairé de fias feutres. II y a plusieurs
•spcces de liévres.

Fig. i. Le Liévre ordinaire.
{Lcput timidus.)

Le Hévre ordimire d'une couleur gris jau-
ne a environ dcux pieds de loogueur ét vit
priocipaiement ea Europe. 11 se oourrit dans
les champs, ét sur- tout de jeunes bieds ét
legumes én herbe. II eit timide ét peureux,
«t íl n'y a pás moyen ci'en fairé ua aaimal
parfa. lement dornestique.

Fig. 2. Le Liévre cornu.
{Lepus

Ce Levre qui se trón ve bien rvremeat ét
pár iodividus, est UDC va .-.t L - ?
re de l'esptcc precedente. .Sei.cc.rnes q^i ne
sönt probabietneat qu'un jeu delaature, sönt
A peu prés de la grandeur da celles d'uo che-
vreuil. Un e0 fait vöt^ comme des r.uetés
tlans des cabinets de cwriosités d<; l-t üj 'are.

Fig. 3. Le Liévre blanc cíu Nord,
(Lepu* imriabilif.}

Le Hévre blanc , qui passe d'an quart én
grandeur le liévr« o r d i n a i r e , «st blaac eo
birer ét gris pendaot l'tté. I! se trouve ea
Ecosse, én SuétU, én Livooie ét géaérale-
ment dans les climats p!us froids de l'Europe,
de l'Asie ét de l'AmerKjue. Sa peau á poil
biaac est unt fourrure d'uoe valeur meujotre,
mais la vian Jé ea esi Lulcritfur* a celie a'un

Fig. 4. Le Liévre d'Anicrique.
(Lepus amcricanus.}

Le Hévre cTsíintfrique qui a'est pás plus
grand que le iapin, se trouve pi incipalement
dans l'/uüérique septentrionale aux environs
de la ba/ d'Hudson. II est gás bruu pentlaat
l'été , tt eu hiver il preud aussi une couleur
blanche. Ce sönt ordinairernenl des arbrcs

oü ü aime á dcn>earer.

Fig. 5. ét 6. Le Lapin.

Le lapin est origicairement natúréi dani
les cliiüi-.ts pius ch.iuda, prmtipalement ea
EspagDe ét én It.tlis; ruaía se uiuiiipliaat
d'uue vitesse étouuantc, sua Cipcce se irouv*
répaudue dans toule l'húrope. II o'a que 1$
poaces de loogueur. Le Ltf,in tiuvage
est d 'une couleur grise brune el demeure da
des cavernes de rotheri ét dans des tuya
de Lcrre qu'il creuse. L^la/tin domesti;ju<s{fig
6,f qai est noir, blanc ett.icheté, est entre-
lecu el ncurri daos les m^.sons.

FL. 7. Le Lapin d'Angorc.
(itiinieulus

Le lapiii de cetté espécc,. r4-i i est la p*0*
utile, vient crigioaireartcot «*Angore ea */"
rie. H a un poil toyeus., qu'ii jette presqu-
tous les mois, eldönt se íyat ies draps l1

plus beaux, des bas, de^gants, des chapcau*,
etd'auíreí marchandises st .,.- -s. H J
a de j»«nes, tie gfis, de ao i r^ , de ^*
ét öt p ' : ' .v jeuf« coMleuru. Dei'uíí quelq
tems oá le* tutretieot avec som én tous »'
lieax U'.\U«ui»goe , parcequí sou poil «*'
( t MB út a * ; t l ' *

,e bicu
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H I R U N D I N E S D I V E R S O R U M GENERUM.j

Jnter a v i u m genera hirundines tűm Tolandi eelíritate,
tűm forma corporis el v i c t u insignes sünt. Nunquam
fere incedunt pedibus , qnod hi , quippe m i n u t i ét un-
c o r u m i n s t a r , magi? adhaereseendo, quatn ingredien-
dó sünt idonei. Loca amant aquis v i c l n a , vicl i tant
insectis, quae volantes c a p t a n l , ét v i tám volatu fere
perpetuo traasiguLt. Nidos fingunt e l imo udo, fimo
ét stramine, eosquc magnam partém tectorum trabfcus
adfigunt. Sub h i e m f m gregatim aliae coelum calidius
petunt, aliae in nostris terr is permanent, ibique ob-
torpefcentes, globatim, ve'ut exaniuies, in ca%-is arfeo.
tűm, p a r i e t i u i s aut aqnis hiemem exigunt. Vernotem-
pore redi lus earum tempestatis amoenae ineuntis sig-
linra Jiabetur. Hirundinuni 37 species adhuc nobis ia-
n o t u e c u n t , quaruiu aolissimae apud nos sünt sequentes.

Fig. i. (Hirundo rustica.)
Longa 6 pollices, caput, dorsutn ét peetus nigra,

ventrem a lbum , alas ét caudam colore ch. i lybis cae-
Tuleo obscuriote, séd vets icolores, gúlám ét frontén
e rubro fusca habét. Nidum superne apettum ad tec-
torMin fastigia, per v i c o s ét p.igo> verő in atriis stabu-
lisque p o n i t , q u o n i a m h o m i n u m soeietate delectatur.
Bis quotanni s óva parit. Vox roasculorum fiiünnitum
tennem böud ingratum refert.

Fig. 2. (Hirundo apus.)
Haec 8 pollices louga , coloie subnij;ro , gúla el

f r o n t é a l b i d i s , i n t u r r i b u s , exctlsis parietinis ruinisque
s o l i t a t i a v i v j t , ib ique n i d u l a t u r , ét pleiumque nouni-
si mane ac vesperi evolat. Volat TCIO lapidiísiine,
«c sernél t a n t u m iá aun» óva parit.

Fig. 3. (Hirundo urbica.)

!!-.ec oppida amat, ibiqne aedium teetis , supra
sarmtas plernmqne fenfs l ras , n iáum r o l u n d u m atque
eonvexum ponit, Nonnisi 5 ét dimidium polliceslon-
ga, h i r u n d i n e rust ica minor est. Capnt, cervix, alae
el cauda e subfusco nigra sünt : gúla , psctus, dorsum el
pedes albent. Tér quotaiinis ovis incubst , ét ver*
redeunte o m n i u m príma aubis c u n s p i c u a f i t ,

Fig. 4. (Hirundo riparia.)
Longa pollices 4. 3/4, colorc eano, gúla ét reá-

tre albis, ad fluvios d f g i t , in qoorum altioribas ripis
ciáura intra terrae cava ponit. Nonnis i sernél in an-
no óva parit; autuinno terras calidiores quaerit, aul
ín I l m a dclitescens apud nos Mernem tianiigit. Pul-
l o i u m eato grati esi saporis.

Fig. 5. (Caprimitlgus europaeus.)
Hic reliquas hirundiaes magnitudine múltom sn-

perat, l o n g u s enim 10 pollices, in terris aostris s i lvas
cbícuras inhabitat. Tempure diurno latét, quia, ob
oculorum Jaxitatem, ias lar noctuae, lucem fugit, qua-
pioper nonuí i i vespere c i r c u m v o l a t , ét papiliouibut
nocturnis v e s c i t u r , qucs rostro admcdum laxo tt biac-
t* captat. C o l o r ei est caaus, flavo cigtcque adjpet-
sus. Caprís euffl lac ex ubenbus exsorfaeie (unde ét
nőmén soni tus est) ad tidicula couij>c«ota pcilioet.



Jtf-idarak XXIX.

F E T S K E F A J O K .
F', Dar, 9, Szám.

/\ F•11 ke k e t különösen raegkűIön-.bóztPtt V ma-
darak JnJzölt az 5 setrs repülések ,' alkotások éi éle-
tek módja. L á b a i k o n m a j d soha sem j á r n a k , a* mire
ezeknek apró horgas u j j ú l ába ik éppen nialsenck is
a'kotva. A' vizek keiül ízeiéinek tartózkodói, boga-
rakká! élnek, melKeket repíekben kapkodnak el, ét
nappal igen r i tkán nyygofiuak. Feftkeiket sárból, ga-
ngtól és fi.iiDj^hól rakják, reszíceréot az ereszek és
Usrnátzok a!á. Télire melegebb tartományokba köl-
töznek toJünk teregenként, de náluak is fokán ma-
radnak, és ezek a' fák üregeibe a' régi kőfalakba r~j-
tf**én ott megmerev. dnek, sokan ismét a* vizekbe
iiullaoak. Tavaszi riCtszajóvelelek a' k i k e l e t k o r i jó
idő jelének tartatik. Harraintzhéi külső és beUoorszá-
fi fa ja i t ismerik eddig a' természethistória búrárjai a'
fetskének ; leaasinereíejebbek ezek között:

j . Kép. A' füstös Fetske.
(Hirundo rastica.)

A' F ü s t ö s f e t s k é n e k hofrsza 6 íznyi, a' feje,
háta és begye fekete, »' hasa fejér, a* sz-íro/ai és
f irka setét vasfiia zatnántzos kék, a' torka és hom-
loka pcd'g »ere» barna- Nritva Jérő féLkét az ere»
szek alá, *' falukon pedig a" tomitzok alá 's az is-
tállókba rak;a, minthogy az emberekhez közel l.-iknt
igen Fi»ret. Efeteadonként kétszer kőit; a' binsaek a*
liara 67e'Se keHemetts í jivojas.

2. Kép. A' kőfali Fetske.
(Hirundo apui.)

Ennek boTi f ia g ízüyi , feketés Íiin6, fejéres tor-
kú és homlokú ; maganossagban él a ' tornvckban, ré-
gi magas kőfalakban és omladékckban, ugyan ott is
rak fészket, rs többnyire (sak est've éi reggel jár ki.
OH/ seb«sea repül műit «' n>ÍJ, 't tsak eg/szer költ
minden

3. Kép. A' huzi Fetske.
(Hiitindv urbica.)

A' h á z i f e t s k e a" városoktan szeret élni, a*
hol gömbölyűén rakott fél 'zkét a' hátak tornátzai alá
r.-íkja, vagy az. ereCt alá. Ennek boszsza ts.\k hatod-
fél íznyi, és kiísefcb m i s t a* füstös fetske. A' feje,
U r k ó j a , szárnyai t-» fmka barnás feketék, a' lotka
pedig, begye, h.dA és Ubai ff;crek. Esztead önként
háromOtor költ , éi legelső postája nálunk a' kike-
letnek.

4. Kép. A' parii Fetske.
(Hirundo riparia.)

A* p a r t i f e t s k e né^y és J r é f i í i n v i , f iOtke
f i íni i , •* Ictka és hasa fejér, a* ío .vóv i iek parija kó-
rOl tartózkodik , és a ioKnak r r > a g i « i L t > partjai l y u k a i -
ba költ. Ez tsak egyszer költ nyáron által, és öftsze!
melegebb lartoinanyokb i k ö l t ő i . íi , \ .;»y pedig iit te-
lel nal-unk a' polványokbaa. A' £ók paiii

igen jó i/á.

j. Kcp. A' Lappantj'ú.

A' L a p p a n t y ú ragy K e ti ke fej S, sokkal r.-.-
gyobb mint a' felske, 10 izuyi lic.fi;"?. j , setét ercük-
ben lakik nálunk, a' hol nappal t l t t j i icagát, mint-
hogy a' napvilágot n,»gy szemtsiítíigai uiMtt sziate ugjr
el nem szenif ;:i mint a" ba^rilv ; »' hennán u.ik
est»énként repííft rzetiefiélljeli 's pillékkel éldegél,
mellyeket nagy látott Etájával könnyen elkapkod. A*
fthie szúrke, ̂ t^ ís íeketp pcllegttett. Az a' reg«,
hogy «' ketikékcl oiegfropná , a' ho.inan krlikcúj<i-
urk nevez ték , t iupa nevén égre való költemény.
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SCHWALBEN VERSCHIEDENFR ART.

» í u i . L i c i i s i í . j g n j i . a c * i f c j ^ » - " < * - i v , i * i ' ^ ' » * , r » '
, . . , , . , , brutet des Jdhres drevoia', una liooimt im r rutheils bleiben sie auch be/ uns , und er-

\J\K S c K w a l b e r . zeichnen sich unter den Vögeln
durch ihren sehr schnellen F l u j , durch ihre Bild.i >g
• nd Lebensart besonders aus. Sie gehen fást g -r
n i c h t , ali wozu ihre k le i- ien Füfse, gleichsain \vie
Haken, um sich anzuklammern, gar nicht gemacht
sind. Sie haltén sich g«rn ara Wafser auf, nal't^n
sich von Insektrn, die sie im Fiuge fangen , und le«
ben fást im bestáadigea Fluge. Ihre Nester bauea sie
aus nasst-m Lebm, Mist und Stroh , und kiében sie
zum Theil an die Háuser unter die Dácher. Im V.'in.
tér ziehen sie theils in giofsen Schareu fórt in warine
Linder
startén klumpenweise in hohlen Bauuien, alícm IV
werke, oder itn Wasser. Im P i ü h i i n g e wi id ihre VVie-
derkunft für ein Kennzeichen des angehenden guten
Welters gehallen. Mán kennt bis jetzt 37 Gatlungen
in- und ausllndischer Scb.walben. Die bekaniitestsn
bey uns siad foigende.

Fig. f. Die Rauchschwalbe.
iv líirundtí rus ica.)

Die R a u c h s c h w a ! b e ist ó Zoli láng, Kopr,
Rüeken und Brust si:id schwarz , dér Bauch w r •;,
Flügsl und Schwanzdunkel *>?.h:b:au s r - i i i l e r n d , Kt'. •
le und Stirn r o i h b r a u n . Sie baut ihr urfnes .\est aii
die Dach^i=bel und auf den Dcrfern 1:1 dil :.--.u-
»er und Stálie , wtil sie geriie bey Mci .1 !tbt.
Sie brület jálulich z«-eym<il , und die Stimir.e det

o3-
(IJirundo urbica.)

l ., u ssc, h w a l b e ( M e h l s c h w a T- e)
den Sladtea, wo sie ihr rund zugewolb-

tes N c ü an den Hausern unter die Diicher , n-eist
üb-r die obi-isten Fenster , macnt. Sie ist nur 5 i'i
Zoli Iái ;, und kle iner als die Rauchschwalbe. Kopf,
Nácken, Flügel und Sckwanz sind _brjunlich scluvarr,
Kehié, Brust, Rüeken u:id Füfse aber \reifs. Sie

D:c
gera in

zuersl bey uns au.

Fig. 4. Die Uferscínvalbe.
( Kirundo rip :ii:i. )

D i e U f e i i c h v r a l b e ( E r d s c h v r a l b e ) i s t
4 5/i Zoli láng, j;rau , Keh!e and Bauch weifs, hált
sicn ao den Ufera dér Fiüfse auf, an4 aistet in ih-
ren hőben Ufern in Löchein in dér E:de. Sie brüte t
jábr l icb nur eianwil , und zieLt iin fieibsté iá vaimtie
Gcgenden, oder überwinterl bey uas im Schlamme,

Das Fleisch dér Jungen ist sebt wohischmeckead.

Fig. 5, Die Nacíitsclnvalbe.
(CjprlmuígHj

ist tin schwaches a

Fi. 2. Die
i)ge. ;eí imes

( Hi- ni, f.UJ j

Die M a u e r s M . w a l b e ( S t e i n s c h w a l b e
Tfc U-T m» eh »«»*-) i s t g Zol l ian, . scUarzl icb
rvn Fatbe, mit »e,,s .chter Ke'ile u-u St i rn, lebt
e'míam ín Thüsnien und hohen ülien üeiuauet
R u i n e . , , wo sie oijt^, n:r.I meistens nur Ayendí uná
Morgeu? aujfliegt. Sie fliogt preilschnell u d h

BUC

Die Na c h t se ii w . t l b c oJer dér Z i e g en-
m e l k - e r , ist weit groTser als al!e aodere Schwal.
ben , 10 Zoü iá'ig, bewebnt finsiere Wüder bey
uns, verslecki sich ara T«ige, weii sie, vrie die Eu.
len, wegen ibrer weitea Augea , das Tagesliclií
scheuet, fliegt daher biofs dei. Abends berom , und

iiáhrt sich von Nac.'«scbiretttr!';iöe n > die sie mit ih-
rem weit gesclilitztea Schnabt! íaogt. Sie ist graa,
gelb und sshwarz gcspre.-.ktlt roa Farbe. Die Ságé,
ú<ifs sie dea Z i t á é n di? M i l c b aussauge ( woher i.*
anch din N. ;:n;n dér Zisgeanelket be!ioai»rn
'• .; .c:ir* Mahichen,
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HIRONDELLES DE DIFFFRENTES ESPÉCES.

l^armi tous ín oiseanx les hirondelles se signalent
}e plus pár la rapidité de leur vol , pár leur s t ru r tu -
re ét pár leur mari iere de vivre. Elles ne marchent

presque point du Iont, á quoi leurs petits pied*,
comnie ta lons propres á ne fairé qoe s'acerocber, ne
tont nul lement faits. E l l f j a íment a demenrer prés
des eanx, se nourrissenl d'insectes qu'elles prennent

f n rolant, el virent prrsque toujours én Tol. Poiir
í^urs nids, elles les construisent avec de la térre
rraiise humecíée, dó fnmier «t de la paille s éllé*
*es attachent én les c i m e n t a n t au desiouj de» toits

des maison*. t"n Kiver elles passent én Iroupes con-

tidérables dám les pais plus chauds. Mais il v én
a qui restent ehet uoui el s'engourdissent én moo-

ceaux dans des arbres c r eux , dans des masures , cu
dani les eaux. Ao p r i n l r m s leur rétour est pris pour
«n hf ureni pr<-sag* de beau tern*. Ön ennnait ju»-
t u'a présem 57 espécss d birondtlles esotiqnes ét de
ics cliaals, dí» quelies les suivóDtüi sönt les plití

tonnncf.

Fig. i. L'Hirondellc des prés.
( Hirundo rusiiea.)

Cetté hiTondelte a 6 pouces de longueur , la té-

té, le dós ét la poitrine noirt, le ventre , les aües
ct la (jutóé changean t s de la couleur de l'acier bíeu,
la gorge ét le f ton i bruns rengés, flle bálit són nid
outert aax fai lcs , ét dans let villages aux entrées
éti oiaitons ét aox éubles, a i m a n t á T i t r e avec les
koncrres. Éllé couie drgx fois pár an ét te gnzouiU

lement fd>ble du máit n'tjí n u l U m e n t défdgrrable.

Fig. 2. L'HirondelIe de murailles.
( Hirundo aptu.)

L ' H i r c a d e l l e de ír y r a i 11 e i .n 8 povcei
4t leogueu ; éllé es< hoirálr* el a la gcrge ét le
(iont biajiíí.itre. EH* »i l iglitairc dans lei toor j ét

dtoi l*« hauUi •asorei tt iuine», oú éllé fait tön
•M <t d'»>i po«t U plúpatt du t t m i e U e ne sóit que

le matio ét 1« soir. Éllé role rapidemen! ét ne ccuvo
qu'unc fois pár an.

Fig. 3. Le Martinét.
( Hirundo urbica. )

Le M a r t i n é t se piait atix Tillei, oú U óla-
blit són nid én Toate ronde «u desso t des toiti ét
poör la plúpart au dcssus des plus hautes fenétres.
11 n'a que cinq poitces ét demi de l o n g u e u r , ét est
plus pe t i t que l 'hirondelle det prés. 11 a la té té , 1«
ebignon , les ailes el la quf-ue brunálres noirs, mais
la gorge, la poi t r ine, le dós el les pieds blaoes II

COUTC trois fi is pár an , ét aftive le premier che»

nous au printems.

Fig. 4. L'HirondelIe d'eau.
( Hirundo riparia.*)

L* H i r o n d e l l e d ' e a u est looguf de 4 3/4
pouces. Éllé est grise rt A la gorge ét le vemre
blai;c. Séjournant sur les rives des fleuves, éllé y

fait sün nid d.ins des t rou* de la lene ét ue couv*

q-u'une fois pár au. Én Autotnne éllé pissf d.ms les
c l l m a t s plus chauds oú demeure chei nuus dans le

limon pendaot rbirer. La viande des pe t i t s est de
trés bon goüt.

Fig. j. Le Crapaucí volánt ou la
Tette - chévre.

( Caprimu 'gu-s iuropaeutt)

L e C r a p a u d r o l a n l oá la g r a n d é ki-
r e n d e l le est in f in imen t p!u» grand que le resté de
birondel les , avaat 10 pouces de longueor. Che»
nous il habite dans des fórét* somkres , ou il se ca-

cht pendanl la journée , traignant le jour tonme les
cbooettes pour sci v tu j i fendus ét ne volaot poui
ccla que le ioir. II se n o u t t i t de papillons de nuil

qu'il s i is i t *»ec són b*c largemeul (etulo. 11 est j'ii
tacbelé de jaane ét de noir, La tradition qu 'U telt*

lei cbérres, d'ou il a pti» s*O D«I»; n'«UI %B'BB i6»'«'
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C A P ü T M U S C A E.

V ^ a p u l muscae rés non rninus adm'.ruliooa
digna es t . quam uniretsa Dei creatorii ope-
ra per imiiK-nsam natúron rerum. ISos tálé
caput hoc loco m ssias partes divisum, ét
inicroscopii ope a r t ip í ia ium, propius inspi-
cientes, inirabilern iilius structura;n cogno-
scere conabiniur.

Fig. i. (Musca domestica) magni-
tudine naturali.

Fig. 2. Caput muscae magnitudi-
iie ampliata.

Figura praesens ambos muscae oculos
forma sua haemisphaerica exhibet, qu i , sta-
tu immobiles, üt ornnium insectorum ttculi,
proprie e slupenda multitudine oculorum, in
reüculo quodam rhombiformi singulatim jux-
ta se positorum, consistunt, adeo üt musca
eorum ope simul ét ante ét supra ét juxta ét
post se proípicere possit.

•^^S- 3- Caput muscae, magis ám-
piiata magnitudine.

Haec figura raput muitae , pilis aculea-
tis uadique obsitum, antennas ét ro5trum su-
geüdo inservieas seu linguaru exhibet.

Fig. 4. ét 5. Lingua muscae figu-
ici.

Rostrum s e u l i n , aa articulo quodam cir-
ca médium pra i:ta est, ét partém ejus ante-
riorem lacinia quaedam carnosa coustituit ,
unco mobili instructa, ad rés diversas appte-
heodendas tenendasque idoneo,:\ilfíg, 4, osten»
dit. Carnosa haec lacinia ope alterius cujut-
dam articuli sese aperil atque explicat, aC
duplo i\t longior, quoties musca apprehenda-
re aliquid vult. Tunc nempe linguam istam.
dilatatarn liquori sorbendo applicat, üt e^.
5. intelligitur.

Fig. 6. Oculi muscae tunica cor-
nea. magnitudine naturali.

Fig. y.Eadem, múltúin ampliata.
Figura haec ampliata satis ostendit, quam

mulíi oculi singuli seu visus organa, instar
retis composita , iá hernisphaerico musca*
oculo sínt collocata. Qui oculi üt clari sem*
per sint ét nunquam oíuscentur, musca sae-
pissirne eos purgat utrisque pedibm suii hi-
spidis anterioribus. Hac oculorumacie in óm-
nes partes diffusa muscae aliaqae insectaad
versus subitos hostium impetus sese tuentuf.



- ik Jílf, F. Dar. 10. Szám,

E G Y L É G Y N E K A; F E J E .

Ilsy házi légynek a' feje éppen ol!y tsudára
ir.éUo táray , mint minden m u n k á j a a' Te-
remtőnek a' végéremeheteilen terméize ibr .n .
lá.ísuk tehát ezt itt széllyelszedvc, és nagyí tó
üvegen á l ta l megvizsgálva, az o tsuüálaios al-
kotását ízemlél jűk.

i. Kép. A' Házi légy tcrmészeti
nagyságban.

dorr.estica.)

2. Kép. A' Légy feje nagyítva.
Ezen képben lát ' . rajuk a' légynek két fél-

golyóbisded ízeméit, mellyek nem forgatha-
tók, és tula jdonképpen m i n t nnís bogarak
szemei, r e n d k í v ü l sok apró 's r J z s u t négy-
szegben egymás mellett ál ló egyes szemekból
állanak, úgy hogy a' légy ezeknél fogva egy-
íierre előre, hátra maga felibe és maga mel-
lé is láthat.

3. Kép. A' Légy feje még jobban
mtgnagyítva.

sz a' kép úgy mutat ja a' légy fejét , a'
mint az egészen be van nőve éles ízórrelj mu-
tatja aoaák tsápjait és íítpokáiát is.

4. és 5. Kép. A' Légy szipókája
két formában.

Ezen f i i p ó k á o a k a' közepén íze van ét
ott m e g h a j ' i k , a' hegye pedig húsos ellapúit,
meUynek végen egy mozgatható horga van,
hogy ez által mindenfé le dolgot megfoghas-
son és megtar thasson, mint ezt a' 4. ktfp mu-

i . Ezen húsos vége a' szipókának egy új
íznél fogva ismét k i n y í l i k , "s még meg ollyan
hoEíszú leíz, midőn a' légy az á l ta l fel akar
Tzívni. Illyenkor a' szipókáját l a p j á r a fekté i t
a* nedvességre mint az J. kép mutatja.

6. Kép. A' Légy ízemének sz arii-
hártyája terméizeti nagyságában.

-. Kép.Ugyan az jól megnagyítva.
A1 nagyított kép vi lágosan mutat ja, men-

nyi sok egyes szemek á l lanak retze forrná-
bán a' légynek félgolyóbisnyi szemében. A*
ízeméit a' légy igen gyakran i . f í t o / a s j a a'
két első borzas lába iva l , hogy azokkal min-
denkor lisztán világosan láthatón. Ez által
a* tisztán való lá tá s ált . i l köanyebben öríz-
kedhetik a' légy «« mis b o g a r a k , ellenségeik
' j tánuois r«lá iatseiki i t iéscik. e l len.



X1P.

D É R
-S. 10.

K Ö P F E I N E R F L 1 E G E .

I3er Kopf einer Stubenfliege ist ein só be-
\vundtrnswurdigerGegenstand, a!s aiie Wer-
ke des Schöpfers in dér unermeislichen Na-
túr. Wir wollen ihn hier zergl ieder t , und
mitHülfe des Mikroskops vergröfsert genauer
betrachten, und seinen wunderbaren Rau ken-
nen lemen,

Fig. i. Die Stubenfliege, natür-
liche Gröfse.

(Musca domcstica.}

Fig. 2. Dér Kopf einer Fiiege,
vergröfsert dargestellt.

Diese Figur zeigt die beyden hemisph-iri-
schcn Augen dér Fiiege, welche unbeweglich.
ítehen, und eigentlich, wie allé Insektenau-
gen, aus einer ungelieuren Menge, in einem
rautenfÖrinigen IsTctze nebeueinander stehen-
dér einzelner Augen bes tében , só das ver-
mittelst dercéiben die Fiiege vor sich, über
sich, neben sich und hinler sicli rugleich se-
ben kann,

Fig, 3. Dér Kopf einer Fiiege,
noch mehr vergruísert.

D^ese Figur zeigt den Kopf dér Fiiege,
wie ér durchaus mit stachlichten Haaren be-
setzt ist, i^re Fühlhörner und ikren Saugrüs-
sel oder Zunge.

Fig. 4. imdj. Die Zunge dér Fiie-
ge iu doppeíter Gestalt.

Dér Rüssel oder die Zunge hat in dér Mit-
te ein Gelenk, und ihre Spitze besíeht aus
*inem fleischigten Lappén mit einera beweg-
lichen Haken, mit welcherasie allerhand Dsn-
ge fassen und haltén kann, wie Fig. 4. zeigt.
Dieser fleischigte Lappén thut sieti durch ein
neues Gelenk. auf, und wird noch einmal só
láng, wenn si; et%vas aufsaugen wiil. la dic-
sem Falié legt sie diese Zunge breit an die
Flüssigkeit, wie mán Fig. 5. sieht.

Fig. 6. Die Hornhaut eines Fiié-
genauges. nati'uiiche Gröfse.

Fig. 7. Dieselbe betrachtlich ver-
gröfsert.

Die vergröfserte Figur zeigt deutJich,
welch eine .Menge einzelner Augen, oderSeh-
organe , in einer neizförnügea Verbindung
auf dem halbkugel fÖrmiges Auge einer Fiie-
ge stehen. Diese Augen putzt die Fiiepe sehr
oft mit ihren beyden borstigeo Vorderfu^sea
ab, um sie immer klar und hellsehend zu er-
halten. Diese Hellsichtigkek von aílen S^itea
sichert wiederum die Fiiege und andere In-
sekten daíür, dafs sie nicht só leicht roa ifa-
ren Feinden überrascht werden köanen.



Jnjeetes XI f.

LA TÉTÉ D'/JNE MOUCHE.
T. f. A'o. 10.

LA té'.c d'une mouche ordiníire est -jte ob-
iét atissi admirable que tous les ouvrages r'u
créateur , répandus daos rimmensUé de la
natúré. Nous allons la regarc'er acaliiée ét
grossie pour én counaítre Iá slucture m>.r-
veilleuse,

*

Fig. i. La Mouche orditiaire én
grosseur naUireüe.

(Mtuca domestica.)

Hg.s.LaTéte cTune Meucheré-
présentóe grossie.

Cetté figure fait ^oir les deux jeux h4-
mispbérique ét immf>bi ; . ;s ti e U moi.che,
coraposées, comme tous ceux des iDsectei,
cTan nombre étonnant d'jeux, l'un rangé á
colé de l'autre, dans un fiiét á faceltes, rie
sorté qu? l-i mouche píut voir ci, touu L.
rection possiblc.

Fig.3. Tété d'iuie Mouche grossie
davantage.

5. Trompe de la Mou-
.tée d'une niííiiicre -
duuble.

La trompe a au roiliíu une jointure
-rémuc én e , c«a osé« d'on iobe e

nu a crocheí mobüc, í'cnt clíe pe*-í
éscttcoirfc

r :^ ^-l ^A 4. La longue.r f'e c« lel
charun, leqaet s'ouvre pár le IT.OVCB
joiuture iDtérseure, rá se doubk.- quaod
mouthc Teul sucer <

i
uel<ilie ̂ ^i fi

élargit la trompe CD l'appliquani A iá

^ comme om fott /f i ,
pj^ g Lfl ConK.c

rtpte-stMcC daprés

Fig. 7. La Hléme

l , . j f t r r i j£«;e monlre bsen tl
^l!£í oombre prr,J:gieux d'org.mei
ett réuni CÍ.IDÍ an íilei á fari-i '*
hémiapbérique. La troiiche aime
soureoi ces yeux p.ir ses dcux p

" r

Cetté figure réprésente la tét* de Ja rro :•
ebe partout-hérissíe de poils, puis f és antec-
•és ét sa trorape.

re. C«Ue dairvoTaace qui s'*1

tous coléi, sert t iés biea a déícodre
che ét d*aures sortes dlB&ectcs. ^01
tac>ue de kurs eaaemis.
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jfnim, quadrup* T. T. Ke.
A N I M ÁL l A O S C H I F E R A .

Moschus mosehiferus.
Fig. j. Mas*

Fig. 2, Femina.
xlaec bestia, magnitudine ét figura, capreae,
cum ad dimidium justaemagtíitudinis succrevit,
similis est, nisi q u o d c a p u t crafsius rotundius-
que habét ét cornibus cárét, más verő dentibus

. binisprominentibus longisque, séd deorsum di-
rectis atquerecurvis armatusce*. Colorci fuscus
subflavus, albo nigroque maculalus ; structura
ét habitus corporis elegáns, ín pinetis etediti-
oribus Tibeti australisque Sibiriae partibus
montanis folitaria vivit, ingenio t imida,fera
ét pedibus velox, in altiss:mis rupibus se abscon-
dit, etfrondibus acmusco vescilur. Ex hoc ani-
mali moschus,noium acpretiosum aroma, col-
ligitur, qüodnon modomedicamenti iastar, séd
odoribus etiam praeparandis inservit . Hanc
matériám nonnisi más in sacco quodam, ovi ma-
gnitudme, retro post umbilicum inclusam ge-rit.
Constat moschus e meris granis minutis nigro
coíore, quae,cruoricoagulatosimilia,saporem
acremacerbumque, odoiem verő loage fortis-

simum atque in infinitum divisibiTem ref^ruot,
adeo üt miiltis post annis in eo loco, ubi vei
minima moschi particula posita fűit, odoris
vestigia percipiantur, Inter omnes. moschi ipe-
cies excellitTibetana, quae tameo saepissime
adulteratur.

Fig. 3. (Moshus indicus.)
Hic prioré longe minor, vix 'pederni \ft

longus, coíore fusco eleganti, albis flavisque
maculis, non dentibus illis recurvis, üt major,
munitus est. Sub calidiore coelo Indiáé oriea-
talisvivens, eodem, quo ille, victuutitur.

Fig. 4. (Moschus pygmaeus.)
Parva haec ét perquam elegáns bestiola

tam iá Guinea quam in orientali India vivit,
Habitu corporis capreae similis, vix 9 i/i pol-
l icumexplet long tudinem, tamque tenera est,
üt crura ejus longitudine vix digiium minimum'
crassitudinevero tenuem fere pennáé caíamum
aequent. Quam ob rém pediculis talibus auro
argentove inclusis ad farciendas nicotiaaa fis-
tulas utuntur.



I>. Ll.
. Dar, n. Szám,

PÉZSMAÁLLATOK.

A' Szagos Pézsma.
(Aloschus m&schiferus.)

i. Kép. A' Hím.
2. Kép. A' Nőstény.

A Pézsma akkora miat egy felére megnőtt
őz , de a' feje még is zömökebb, és kerekebb,
suta, és a' hímnek két koízszú lefelé hajló 's
kiálló görbe agyara van. A' színe bacna, sár-
gás, fejér és fekete tarkája, 's igen ékes al-
koiású. Magánosságban él Tibetnek és déli
Szibériának- fenyvesseiben a' hegyes helye-
ken, igen félénk, vad, és gyors állat, elbú-
vík a' legmagasabb kö'zálak üregeiben, és
levelesekkel 's mohval él. Ezen állattól kerül
az az esmeretes drága füszerszám a' Pézsma,
•a* melly mind orvosságra, mind pedij jó illat
g<;rjesztésre fordíttatik. Ez tsak a* hímnél ta-
láltatik a' ködöké megett egy tyúktojásnyi
zatskób&n. Ez a' pézsma oilyan, mintha tsu-
jva fekete aludtvérforma magokból állana,
tsip<ís keserű ízű, és véghetetlen er6s tsudá-
latos hathatósságú szaga van, úgy hogy sok
esztendcfk múlva is megérzik a' szaga ott, a

hol tsak egy pitzíny darabotska állott is va-
lamikor. Legjobb a' Tibeti Pézsma, de gya-
korta meghamisítják.

3. Kép, Az Indiai Pézsma;
(Aloschus indicus.)

Ez a' Pé-zsma az elébbeninél sokkal kis«
sebb, alig van másfél lábnyi a' hoszsza, igen
szép barna, fejér és sárga foltos, nintsenefc
is hovgae a^yaMÍ, mlat az elébbeni fajnak.
Napkeleti India melegebb környékein él az-
zal a' mivel az elébbeni.

4. Kép. A' törpe Pézsma,
{Moschus pjgmaeus.)

Ez a' kis tsínos állatka, mind Afrikába*
Gvíneában , mind napkeleti Indiában találta-
tik. Oilyan formájú mint az őz, de alig vaa
9 és í íznyi a' hoszsza, 's e' mellett olly ff.
nőm szabású, hogy a' lába i aerrv hoí'zuabbak
az ember kis u j j a r á i , 's oily vékoüyak rn:nt
egy tollfíár. Erre nézve ezen pézbina lábots^
kákát ezüstbe vagy aranyba foglaitutj.ik '«
pipát tölteni hafcnát velkíiv.



Thiere, LL Ji.

M O S C H U - S T H I E R E .

D ás Bisamthier.
QMoseftus tnosohiferus^

Fig, 1. Das Mánnchen.
Fig, 2. Das Weibclien.

Das Eisamthier hat die Gestalt und Gröfse
eines halbwűchsigen Rehes; doch hat és ei-
neu etvvas dickern und runderen Kopf, keia
Gehörn, und das Mánnchen hatzwsy lángé ab*
Wárts stehende, hervorragende krwrnme Záh-
ne. Es is tbraun, gelblicli, wéifs uad schvvarz
gezeichnet und sehr zierüch gebauet. És lebt
einsain Ín cleti Nadclvriildern uad hoheii bcr-
gigtea Gegeüden von Tibet uiid dem südli-
cKen Síbirien, ist sehr schucíitern , wild und
schnell, verkriecht sich in deu höchsten Fei*
sefllilippen , und uáhrt sich vöm Laube und
Maose. Von dicsem Thiere komnit die be.
kauute kostbare Spezerey, dér Mosckus, wel-
cher sowohl als Arznej als auch zum Parfii-
rairen gebraucht wird. Dicsen iührt alléin
das IViáüiJchen iu einemBeuiel von dér Gröfsfe
eines Huhnereyes hinter dem Nabel, És sind
lauter sciuvar^e ivöruchen , die wie geronne-
nes Blut austehen, einen stharí'en bitieren
Gafclimack, und eine-n erstauullch" starken
u-id unendíicli rheilbiren Geruch habcn; fő
dafs mán és viele Jahre láng noch nachher

riechen kann, wo Búr ein unendlich kieines
Stückchen gelegen haf. Dér Tibetanische Mo-
schus ist dér beste; ér wird aber hiúiig ver«
falschf.

Fig. 3. Das Indianische
Moschus.

(Mosc/ius indicuf.)
Diefs Moshusthier ist weit kleiner aís das

vorige, kaum l 1/2 Fufs láng, sehr schört
braun , weií's und gelb gefleckt, und hat kei-
ne krummen Stoí'száhűe-, wie das gröfsere
Bisanitnier. És lefai in dér wármeren Gegend
von Ostindien, und aáhrt sich übrigens wie
das yorige.

Fig. 4. Das Zwergmoschus.
( Muschus pygmaeus,')

Dief* kieina überaus zierüche Thierchea
lebt fowoítl iu Guinea in Afrika als auch iá
Ostindien. Ea hat die Gestait eines Rehes,
isi abtr kaum 9 ifi Zoli láng, und dabey só
zárt, dais seine Beine kaum einen klemen
Finger láng sind, und ungefáhr die Dicke ei-
ner schwachen Federspuie habén. Mán faí'st
daher auch diese kleinen Rehíüfsciien in Sü-
ber oder Gold, und braucht sie ais Tabafes-
stopfer.



Quadrufjédes. L/. T.
L E M U S C.

iLe Musc de Tibet.
(Mochus inoscJiiferus^)

Fig. I. Le máié. Fig. a. Lafemelle.

ment forte ét infinimsntdívisinle, de sorté qvie
mérne aprés un grand nombred'années ön peut
sentir oii il y én a eu un morceau infiniment
petit. Le meilleur musc est célúi de Tibet,

•r j ^',,n mais il est trés souvent falsifié.
Le Musc a la figure ét la grandeur d un

Fig. 3. Le Musc d'Inde.
(Moschus Indicus.")

Ce.Musc est beaucoup plus petit que

Uievreuil qui n'a que la moitié de són ac-
croissement; il a pourtant la tété un peu
plus grosse et ronde que célúi- ci, et l
point de cornes. Le máié a deux dents Ion pr£cédent, ayant á peine i j/a pieds de lon-

gueur. II est trés joliment tacheté de brun,
de blanc et de jaune, et n*a point de dents
avancées et courbées romme le musc de Ti-
bet. II vit dans les contrées les plus chau-
des Icdes orientales, et se nourrit comme l*
précédsnt.

Fig. 4. Le Musc
(Moschuspygmaeus.)

gues, avaneées et courbées én bas.
marqué de brun, de jaunátre, de blanc et
de noir, et la structure de són corps est trés
élégante.. H vit solitairement dans les foréts
de sapin et dans les contrées montagneuses
de Tibet et de la Sibérie méritiónale. II esi
fórt timide, sauvage et agile, se cache dans
les fentes des rocbers les plus hauts, et se

Ge n'est _
Ce pettt animál d une ta.lle extremement

uourrit de feuilles et de cnousses.
que du máié que l'on tirc la drogue précieu-
se et bien connue , h musc, dönt ön fai tusa- mince et Jolié vit dans la Guinée én Afr.que,
£e dans la médecine et dans les parfumes. II et dans les lades orientales. II a la figure
porté cetté drogue dans une bou«e de la d'un chevreull mais ü est a peine long de
LEdeurd'unoeufdepoule, derriére le nőm- 9 ,/, pouces. Ses jambes ont la longueur d utJ
C Ce ne sönt que de petit, grains noirs, petit do.gt et a peu prés l'epa.sseur d un tű-
«" i ,nt Fair da sang coagulé, sönt d'un goüt yau de plumc; c'est pourquoi ön én aU deí

et amer , et ont une odeur extrémé- tampons de pipe garms d őr et d argeat,
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MiscelL ZllL
CUTIS ÉT S A N G U I S H U M Á N U S .

Fig. i - 6. Cutis humán* Fig. 7. 8- 9- SanSllis humanus'
V-utis nostra accuratius inspecta ét considera-
ta, textúra 'quaedam mirabilis est fibrarum
innumerabiliumsubtilifsimarumque, atque ope1

microscopii inspecta , lineas , fiísuras , plica c»
P°ros ét squamas innumerabiles exhibet. Jam
n udis oculis crafsiorem cutis conformationem'
°ernere pofsumus, quemadmodum e. g. Fig. i.
sUperiorem digiti indicís articulum exhibet,-
qui ampliatus jíg, ar longe aliam speciem re^-
fert. Quodsi verő summáé cutis exterioris, quae1

epidermis dicitur, particuíam' minutam^.4.
^icroscopjo sutj icÍEnus ? tum ea squamis mi-
nutis innumerabilibus obducta cernitur fig. 5-
quae squamae magisetiam ampliatae, obion-
gae eaeque omnes duplices f g. 6. apparent. In
Particula cutis autem fig. 6., e pálma manus
Jecerpta, magnitudine naturali non majori

3- cucc verő magis ampliata , pori
um ét ordinem apparent míra elegan-
ut 'idmirari ét adorare cogamur Def
omnipotentiam, qui in nostris etiam

"is partcs singulas tanta pulcritudine
^conformaverit,*c

Sanguis noster , -
cefsariorum nobilifsimus , e duabu. constat
partibus diversifsimis,iDt<
pe cruore, qui proprie sanguis
serot quae duae partes, q»ampr.»um janguu.

"̂ /f̂ ^S?^ coastat ids a n guims e globulis i
quod Ín guttula sanguinis .hata^./^^
uimus , eaque facile i *¥ quemadmo-
cum fit, serum ab eo ép in ' serum i„
d«m figura eadem a , H ^^
ramos ílavescentes s^ ̂  ' magnitudine,
cujus guttularn fy 8. ̂ « |
amphatam verő fg. 9- « ^ ^

rét, colore ^^fSS£^^
sertim ammon.aci ét cu hnaru
tin*. auae .tátim ín crystallor, .p«tte p
deunt, simul ac sen S
vitreum siccata est, quae

Pio ' sPeciero ̂



Elagycstárgyak XUJ.

E M B E R B Ő R
y. Dán 12. SzJm,

ÉS E M B E R V É R .

i. —6. Kép. Emberbőr.
J\ mi bőrünk, h a j ó i megvizsgá l juk, szám-
ta'.an sok és finom rostotskákból álló tsuclá-
latos szövevény, a' mellyel ha nagyító üve-
gen szemlélünk, tsupa Hueákat, repedéseket,
rétegeket, izzadó lyukakat és pikkelyeket mu-
tat. Puszta szemmel is már észre vehetjük a'
bőrnek dnrvás alkotását, mint itt az i. kép.
a' mutató ujjnak felső ízét mutatja, a' melly
nagyítva a' 2. képben mindjárt másképpen je-
lenik meg. Ha pedig a' legfinomabb hártya
bőrből teszünk egy d.irabotskát a' nagyító
üveg alá 3. kép., akkor az a' 4. kép szerént
számtalan apró pikkelyekkel megrakva jele-
nik meg, a' meHyefc , ha még inkább nagyi-
tödnek a'hártyátska, mind hoszszúkásoknak
és kettősöknek látszanak az 5. képben. A' 6-
képben még sokkal inkább nagyított bőrön
pétiig , melly a' kéznek belső részéböl véte-
tett, és természetében tsak akkora volt mint
a* 3. kép.^ meglátszanakaz izzadólyuk^t rend-
ben helyheztetések szerént igen szépen, és va-
lóban tsudálva lehet a'mindenható Teremlőt
imádni, a' ki a' mi testünkön is mindent olly
(zépea és böltsea elrendelt.

7.8- 9- Kép. Az Embervér.

A' mi verünk, a' testünk nedvességének
legnemesebb része, két egymástói éppen !-ii-
lömbö.'ő valóság öfoveeleg" í léstböl áll, i'g.7"
mint, a' tu'ajdonkáppen való píros vérből
(cruor), és a' várví^böl ( serurn ~) , niallyek
nvihe'.yt a' vér az erekea k ívül van, egymás-
tól könnyea-elválnak. A' vernek piros reszí
tsupa 's végiietetlen apró golyóbisokból áll,
a' mint azt egy tsep vérnek nagyított formájá-
ból a' 7. kepbzn lát juk, és hamar megalf.uk,
a1 midoa ct'ztán a' vérv íz lőlle elválik, mint
ugyan ez a' p é p mutat ja, a' hol a' vérvíz sár-
ga ágatskákba vonul t Öszve. — A' férvíz el-
lenben, rneUyriek a' X8- kép. egy tsepjét ter-
ínéízeti nagyságában, a' 9. kép. pedig nagyít-
va adja elő, folyó, halavány. piros színü, a'
mellyben só ,,főképpen szalamia és közönsé-
ges HÓ. réPíctskék y.íirmak, a' mellyek azon-
nal krisztályozóriya jelennek meg, mihelyt
egy illyen tsep vérvíz valami üvegdarab^n
felszárad, és azután nagyító ü/egen vizsgál-,
tátik, a' Kol ollyan a' formája, mint a' r,
kép. mutálja,



Permisclite Gegenstánde. X11T< B. /•*. ff». 12.

Fig.- 1,̂ ,6. Menscheivhaut.
U.nfere Ham ist, wenn VB-;

f - 'ch-n rin ' ^ e n n Wlr síé . genau unter-
iJchen, eio vvunderb ' - res P«, •
unzabliaen Men P / c _S .Ge"'e0e vpn elner

" ™"n , u„d

'

obsré G
welches

r
° ' Wie

Zel§erinS£rs

rt in

darftellt,
ganz an-

-a««mstea . Oberhaut parms
ö* 3- unter ein vi-u i

Wie FÍ> M'kroskop, só zeigt es.ste

S k "̂  eíner unzáhligerl

" U e i , die, iioch
und a1!e doppelt Fig. j.

ten S " , ' nocl1- mehr" vergröfser-
ina ÍUCkchen Haut ^K?. 6. aber, das an.s dér

rW Haud ,genommen, und in dér Natúr
fu?h iiidu gröfser a-s fig^ s> wai.? zeígen

siC|i dJe Schweifslöclier nach j.hr^.r Ordnung
V^d SteUung überaus síhon , wü roan mufs

ea allmachtigeii Scliöpfer be.wundern .und
"beten , dér au^íi an unferm Körper Alies

•^0 schöa und weife ordnete.

Fig. 7. 8- 9- Menselienblut.
-.1711 ser Elüt, dér edelste Theil dér Síi f te

uiífers Leibes, bestehet aus eíner Mischung
von zvvey ganz verschiedenea Substanzea,
námlich aus (lem rothen eigeiitiichen Blutej
(cruor^ uad-j j íer í i Blutwasser (serum), wel-
c'iö^sicli; , sobaíd das Biut aufser den Adera
i i , i-eicht von eicaader trennen. Dér rothe
Theil des BJu és besteht aus lauter unendlicá
kle inen í%ügeíciien, wie \vir iá dér Vergrö-
íssrufig ei;ies Tröpfchen fiiuts, Fig. 7. seíiea
uii'i gerinnt leicht, in welchem Falié sich das
•Blatwas.ser von ihm trennt , wie eben diese
Figur zeigt, wo das B'utwasser sich in gélbe
Aste z.usarnmeu gezogen hat. — Das lílutwas-
ser hingegen , davon Fig. 8 ein Tröpfchen
in oatiirlicher Gröfse, und Fig, 9. vergröí's;;,rt
zeigt, sieht flü^sig blafsröthlich aus, und ent-
halt Sasze, befonders Salmiak und Kochsasz-
Theilchau, \velche sich sogleich in angeschos.
senen fK.ry^talien zeigen, wennnian einTtöpf-
chcn Blutwasser auf einer Glasscheibe auf-
trocknen láfit , und hernach durch ein Mi-
.kroskop betrachtet , wo és sich dana
Fíg. 9. .zeigt.



Alélanges XLll.
1, V. Kő, is.

PEAU ÉT SANG D'HOMME.

Fig> !_ 6. Peau d'homme. Fig. 7. g. 9. Sang d'homme.

jUa Peau de notre corps CKactement obser-
vée , páráit comme un tissu merveílleux d'un
nombre incroyable des fibres les plus fins;
ét vue pár le microscope, éllé nous répré-
sente un ensemble composé de ligries , de
gercures, de plis, de pores ét d'écailles. C'est
mérne á Foeil nud que s'observe la forma-
íjon de la peau y quoique d'une maniére su
perficielle ét grossiére,, eomme pár exémple
fí tj t i. répresente celle de la jointure supérieu-
re d'un doigt; mais gróssi eujjg,. t éllé'pá-
ráit bien autrement.. Un petit morceau de l'é-
piderme fíg. 3, se montre sous le microscope
comme _/?§•» 4» couvert d'un nombre infi j í de
petites écailles, qui grossies-pár "un micro-
scope plus fórt, paraissent oblongues ét dou-
bles, f.g. 5. Mais sur le petit morceau de peau
gróssi plus encore, fíg. 6., ét pris de i'inté.-
rieur de la main, se rr.ontrent les pores dans
leur ordre admirable ét dans leur arrange-
ment excellent; de sorté qu'ou ne peut s'em-
pécher d'admirer ét d'adorer le Créateur
tout- puissant, qui mérne dans la texture ex-
térieure de notre corps, a su disposer tout
áfune maniére si béllé ét si sage..

Notre Sang, la partié la plus précieuse
des humers de notre corps , est composé
d'un mélange de deux substances bien dif-
férentes; c'est á dire, de la partié rouge»
dit propretnent sang, ét de la partié plus pa-
le , nommée s erűm. Lorsque le sang n'est
plus dans le corps, ces deux parties consti.
luantes se séparent facilement. La partié rou-
ge est composée* de globules inf iniment pe-
titíS',, comme nous" voyons dans le grossisse-
ment microscopique d'une getite goutte, fíg.

• f. Éllé se coagule trés aiserrrent r ét dans ce
^aíle sérurtr s'ea sépare*, comme fait voir la-
mérne figuré;. oű le- seruitr páráit concentré
ét réduit ea forrne de branches jaunes. Mais
\e serum dönt se montre une goutte én grois-

^seur nalurelléjfg'I 8. , ét grossie f g. y. , pa-~
rait fluidé, rouge, morte de couleur, e't con-
tient des parties de sei , principalement du
sel ammóniáé ét da sel commun, qui se mon-
trent d'abord sous la forme des cristanx,
quand dn régarde pár le microscope une
goutte "de serum cechéé sur un vitre, oú clle
Daráit comme \njigure 9,
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PARI DIVERSORU-M GENERUM.

i á r i aves sünt parvo cnrpoie, s.ed alacres utiles-
"JHe, quia praecipué insectis ecmimque ovis viclitant,
eaqus piopter aestate ét h ieme erucas innumeras ea-
lumque óva corticibus a?bóTum adhaerent ia exslirpant.
Hinc ob úigenlem foecunllitatpru (nam 18 ant 2i-> óva
pariunt e t ' va ld t mult ipl icantur) ad hcc videntur de-
stinali , ne insectorum nocivorum numerus rnnus au-
gealur, séd in ptocessu naturae servetur aeqiialitas.
Species praecipue nobis cognitae sünt sequentes.

•Fig. i. (Parus major.)
Non modo apud nos, séd in totó terrarum ötbe

seperitur. Longus 5 pollices ét dimidium , caput ét
rentrem habét nigra, tempóra álba, cervicem ét la-
téra flava, dorsura ét caudam e caeruleo cana. Hí-
berno tempore

tia habét. Solitariu-s viven,3, hoitos silris praefeil» ft
loca amat palustria.

Fig. 4. (Parus caudatus.)
Lpngus est pollices 5 ét dimidinm; cauda longi-

tudine corpus reliquum supetat: vertex albus, ceté-
rum corpus colore flaro, nigro canoque pictum. Euró-
páé ét ludiae occidentalis indigena , ingenio praedi-
tus inquieto ét alacii, arbores scandit pici instar , ac
&ingulari ártó nidum construit in auia pendulum,

Fig. ,5. (Paruc atpr )
In Európa ét America boreali hortos silrasque

inhabitat, lengus 4 pollicés, capite aigro , cetvice ét
pectore utrinque albis, dotio, alu caudaque canentibus^

berno lempoie in terrií nos,ris penr,anet, ét Ser de J^CT. fi (ParUS CristatUS.)
anno óva parit.

T„ ...*:,rov*.:i TTni-nna vivit. l o n p i t i i n i n p A rm

Fig. o. (Parus caeruleus.)
Totius Európáé indigena, perbelié pictus est, fron-

íe ét genis albis, vertice ét alis e caeiuleo candican-
ventre fiavo canescente. Quotannis nonnisi se-

ovis incumbat, íjuorum ad 22 paiit. In eo prae-
ssrlirn estutilis,quod erucaeorbiculariae (P h a l a e f tae
B e u s t r i a e ) arboribus pomiferis infestae óva ramis
adliaerentia exstirpat. x--

Fig. 3. (Parus palustris.)
Priori magnitadine pár, caput nigtum, uorsum ét

e íusco cana , collum ét pectus e fiavo alben*

In utiiversa Európa vivit, longitudine 4 poüicum,
colore subrubro canescente. Collum circumdatum esi
annulo nigro, caput instructum crista álba nigraque.
Nonnisi in pinetis spatiosis solitaiiiis babitat, ét nu»»
quam mausuesciu

Fig. 7. (Parus biarmicus.)
In Európa ét mediis Asiae partibus ad ripas fltt«

minum arundmeta inhabitat, querum semimbus vesci-
tur. Longus 6 pollices, caput habét canum,. pectus al-
bum, dorsum ét caudam e flavo fusca. Jnfra oculo*
cúros gerit depeiidules, UianguUies,. iastat ini



Madarak XXX,

KÜLÖMBBFÉLE TZÍNKÉK FAJAI.
V, Bar. 13. Sza.fi-,

J\ T z i n k é k vagy Tz iíré gé k apró, virgonsz és
igen hasznos madarak, mi<rel ezek főképpen boga-
rakkal és azoknak tejássaikkal élnek, a" honnan té-
len nyáron által számtalan hersyókat 's a' fák kérgei-
hez ragadott bogár tojásokat eméfitenek el. Ügy lát-
óik , hogy a' Teremtő az által, liogy igen Izaporító
madarak ig-tzat's ?o-szat is tojnak, éppe« a' végrs
rendeké okét, hogy áltatok az ártalmai bogarak fe-
lettevaló elszaporodása akadályoztassák, 's az egy-
arányúság a' terméTzet folyamatiában ez által is fenn
tartassék. Leeoeve"-K":'>ht? fa jak a' nálunk esőjére-
lesek Közül ezek,

1. Kép. A' szén Tzinke.
(Párus major.)

Ez nem tsak nálunk, hanem a' régi. rilágban 5g
tsak nem mindenütt találtatik. A' hoszsza hatodfél íz-
rwi, a' feje és hasa fekete, a* h a l á a t é k j a i Tag>r yak-
szemei fejérek. Á~ taikója és az oldalai sárgák, a' há-
ta és farka pedig kékszTirke, Télen által megmarad
nálunk, 's esztendonként háromször költ. '

2. Kép. A' kék Tzinke,
(fárus caeritleus,)

Lakja egész Európát. í» igen szép tarkájir; a"
homloka és két pofája fejér, a' b'ábja és Izárnyai tisz«.
ta barnák, a' hasa sárga sziirke. Esztendot által tsak
egyszei költ, de 22-ig ralót is to j ik, és plJf^tit ja fő-,
képpen a' gyümöltsfák ágain gyűrűsen álló gyiírüs
irernyó tojássait.

3. Kép. A' motsári Tzinke.
(Farus palustris.y

Akkora, mint az elébbeni; a' feje fekete, a' há-
ta PS fatka barnaTsSike, a' hasa és begye sárgás fe-

jér. Magáno5ságban él az erdőkben inkább mist fC
kertekben, 's motsáros helyeket szetet.

4. Kép. A' hoszszúfarkú Tzinke,
(Paruf caudatus,}

Ennek noszsza hatodfél íinyi ; a' farka ho'szszabfa
mvnt a* tesís , a' búbja fe jér , a' több része sárga, fe-
kete éí szürke tarkájú. Lakja Európát és napnyúgoti
Indiát, igen nyughatatlan és eleven ál lat, úgy máT?
vagy is kúsz a' fákra mint a' harkály, és ig«u m«t-
terséges sz^badou fúggo féfiket készít.

3. Kép. A' fekete Tzinke.
(Pár us átér J)

Európában és éjszaki Amerikában az erdőket és
kerteket Ukja; a' hoszTza 4 iznyi ; a' feje fékeié, á'
tarkója éí a' begye két oldalról fejér, a" háta a szát-
liyai és f a r U a Czürkék.

6. Kép. A' búbos Tzinke,
(Piirus cristaíus.^)

Egész Európában rrunde«ütt találtatik, 4 Iznyi
ioTzszú, rcreses szürke színü; a' nyakát fekete gyűrű
veszi k o r u l , a' fején pedig fékeié és fejér búbja van.
Magánosságban él tsak a' nagy fenyvesekb«a , és s«-
ha meg nem szelidú).

7. Kép. A' szakálías Tzinke.
'(Pafus biarmicus.}

Európában és közép Ázsiában találtatik a' vizek
partja könll a' kakasokban, mivel ezeknek magTával
cl. A' hoszsza 6 iznyi, a' feje szürke, a" begye feje-,
a' háta és farka sárgabarna. A' két szeme alatt feke-
te lefüggo hároraCzegletu toll bokrétája van , tccllyek
úgy látszanak, miaília a' madárnak ba juf ia volna.



Wgel. XXX, P. Fő. 13,

MAUSEN V E R S C H I E D E N E R ART.

íe M í i n s e n sind Ideine, muntere und sehr pűtí-
liche Vögel, weil sie sich vorzűglich von Insekten
fűd' ikren Eyern nabren, und daher Soramer und

'VTinter hindurch eine unglaubliche Anzahl Raupen
nád ihrc an den Bauratinden klebenden Eyer ver-
tilgen. Sie scheinen eben vöm Schöpfer dadurch ,
^afs sie sekr frucbtbar sind, lg bis 20 Eyer legen.^
Wnd sich alsó sebr vermehren, dazu bestimmt zu
seyn, die alszugrofse Vermehrung dér schadlichea
lusekten zu rertindern , und hierin das Gleichge-
wicht im Gangé dér Natúr erhalten zu helfen. Die
Torzüglich*t«n íey uns bekannten Arten sind föl-

Fig. i. Die Kohlmánse.
( Parus major,)

Sie ist n icht alléin bey u n s , sendefn fást in dér
ganzen altén Welt ín finden. Sie ist 5 und ein h f l l b
Zoli láng, K o p f u n d B á u c h . s i n d icáwarz, die Schla-
íe Tíeifs, . Nacken und Sejten gelb, R ü c k e n und
Sckwani. bUi:f,i;,i]. Sie bleibt über WJnter bey unsc
•Wnci btütet j a h r l i c h clr»ymí.l.

Fig. s. Die Blaumátrse.
( Parus caeruíeus.)

Sie bewolint gans Európa, und ist seíir scliön
gezeicbnet; Stirn uiui Backen weifs , Scheitel und
Flügel hochblau, de-r Bauch gélbgrau. Sje briiíet
jahr l ich nur einmal , ,legl aber bis 22 Eyei, und ver-
tiígt souderlich áie an cien Ásten dér Frachtbaums
Webenden Eyer dér schádlichen Ringelranfe,

Fig. 3. Die Sumpfmáuse,
( Parus palustris.)

Sie ist so-grofs als die veiige; dér KopT schwarz^
cnd .Schwanz branngrau, Hais und Etust

gelblichweifs. Sie lebt elnsam, mehr ÍB WMdwn álí
Gárten , und liebt suinpfige Orte.

Fig. 4. Die Schwanzmaiíse^
( Parus caudat-us. *)

Sie ist 5 % Zoli láng, det Schwaar lángét
nls dér Körper ; dér Scbeitel weifs , und dér übrig«
Ivörper gelb , sehwarz und grau gezeichnet. Síébe-
worin-t Európa und Westindien, ist sehr unruhig und
lebhaft, klettert an dsn B-aumen wie ein Spéciit, und
faaut eia sehr kunstreiches freyhüngendei Nest.

Fig, Die Tannenmausé.
( Parus átér,)

Sie bewohnt in Európa und Nordamerika Wá'U
d«r und Gárten, ist 4 Zoli láng; dér Kopf schwarz ,
Nacken jmd beyde Seiten dér Brust weifs , Kücken ,
Flügel wnd. Schwanz giau-

Fig. 4 Die Haubenmause.
f Parus crlstatus. )

Sie b e w o h n t ganz Európa, ist 4 Zcrll láng, ihre
Farbe röihi ic l igTau ; um den Hals bats ie einen schwar-
íen Ring, und auf dem Kopfe einen schwarz und
weifsen Federbnsch. Sie halt sich nur in grofsen
Ficiiteu*aldern aufp lebt einsam, und láfst sich nie
zahm machen.

Fig. 7, Die Bartmáuse.
-»

( Parus biafmicus. )
Sie lebt in Európa und im mitElern Asien , aa

d«n Ufera dér Flüsse im Schilfe , von defsen Samtín
sie sich nahrt. Sie ist 6 Zoli láng, dér Kopf grau,
die Brust wei f s , Rücken u*d Schwanz geibbraun.
Unter beydea Augen hat sie herabhángende schwar-
ee-drejeckige Federbüsohe, welche wie ein Knebel-
bart aussehen.



Oiícaux. XXX.

MÉSANGES DE PLüSIEüRS ESPÉCES.

JL^es M é s a n g e * sönt des oiseaux petits, alertes
ét bien utiles, parcequ'elles se mourrissent principa-
lement d'insectes, ét d'oeuf d'insectes, eí detruissent
pár Iá un nombre incroyable de chenilles el de leurs
oeufs attachés á l'écoice des arbres. Comme elles
pondent dix-htiit á vingt oeufs ét se multiplient d'une
fécondité étonnante, le Créateur semble les avoir de-
siioées á enipécher la production trop grandé des in-
sectes nuisiblss, ét pour soutenir la balance dans la
inarche de la natúré. Les espéces les plus connues
cLez nous sönt les suivantes.

Fig. i. La Charbonniere.
( Parus major.)

La C h a r b o n n i e r e ne se trouve pás seule-
ment chez nous , éllé vit da-ns tout le monde ancien.
Éllé a 5 J poucei de longueui; la léte ét le ventre
sönt noiís, le* tempes blanches, la nuque ét les co.
lés sönt jaunes , le dós ét la queue d'un gris bleu.
Éllé séjourne chez neus pendant l'hivet ét couve Irűis
fois pár an.

Fig. 2. La Mésange bleue.
(Parus caerulcus.*)

Éllé se tronve dans toutj l'Europe ét est ttés
joliment marquée, le front ét les joues étant blan.
ohes, le sommet de la tété ét les ailes d'un beau
bleu d'azsr ét le ventre gris jaune. Éllé ne couv*
^u'une fois pár an ^ mais éllé pond jusqu'á vingt.
deux o«ufs, ét détruit principalement les oeufs de
la chemille annullaire, ,si nuisibles » collús aui aibie*^
íiuitier.

Fig. s» La Nonnette cendrée.
( Parus paiiiftris.)

Éllé est aussi grandé que la précédente. La tété
«it nciie, le dós la queue sönt gris bruos, le go-
sier ét la poitrine d'uae couleur blanche jaunátr í»
Éllé vit solitairerrvent prefere les foréts aas jaidins >
•t se piait dátis des l ieus maiécageux.

Fig. 4, La Mésange á longue
queue.

( Parus caudatus. )
Éllé est longue de 6 | ponces; la qqeue ea

est plus longue que le corps ; le sommet de la léte
est blanc, ét le resté du corps marqué de jaune, de
noir ét de gris. Erié est naturélle én Europe ét daas
les Inde.s oecidentales , est bien vive ét agile, grim-
pe aux arbrefr comme le pic, ét fait són rúd Hbre-
rcent suspendu avec beaucoup d'art.

Fig. 5. La petité Charbonniere,
( Parus átér.)

Éllé habite les foréts ét les jardins de l'Europe
ét de l'Amériqne septerstrionale, a quatre peuces d>3
Loagueür, la. tété nőire, la nuque ét les deux catss
de la poitrine blancs; le dós, les ailes el la queue-
sönt grises.

Fig. 6. La Mésange huppée.
( Parus criítatus.)

Cetté espéce se trouve dans toute l'Europe ; elit-
est longue de quatre pouces ét d'une couleur gris
rougatre; autour du cou eile a un anneau noir , ét
sur ta tété une huppée nőire ét blanche, Elíe páráit
seulement dans des pinaies grandes, vit solitairemerit
ét ne s'apptivoise jamais,

Fig. 7. La Moustache.
(Parus biarrnicus.')^-

Éllé vit én Europe el au fond de l^Asie moyen-
ne oü éllé se trouve aux rivages des fleuves dans
le jonc, des. graines duquel éllé se nourril. EHe a 6-
pouces de longueur, la tété grise , la poitrine blan-
che le dós ét la queue d'un brun ja uu«. Sous Tün-
et l'antre oeil éllé a des houppes penchantes „ uoire»
ét triangulaires, semblables á une
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Fig. i. Tulipifera.
(Liriodendron tulipifera.)

ra Americae septemtrionalis arbor
est, satis crassa ét procera. ín Germunia per
hprtas anglicanos. atque plantaria ionotuit ét
celebrata est, quod ílores tuliparum similes,
colore rufaro viridique t arbori huic «.dspe-
ctum magniücum praebent. Fólia habét vi-
rldia, acerinis quodammodo similia, in.par-
te anteriori detruncata lataque, quasi acu-
mine forfice praeciso. Flores odoie carent.
Semen formatur conis quibusdamparvis, squa-
mosis (Fig. a), squaraarum alia alii superim-
posta et'commissa, tegularum instar. Li-
gnura arboris leve ét album, séd usui non ad-
modum idoneum. Cortex autem vi praedi'

- tus Dttedica, iastár corticis peruviáni usitatur.

Fig. 2. tllicium.
(lllicium ánisatum,)

lllicium, frutici quam arborí propius, in
Japonia ét Siua nascitur, ét capsulis fuscis,
stelliformibus (Fig. 6) semea profért fuscum,
ovatum, farinosum, aromu sapore grato, dúl-
ci, ansso simili, quod coctum infusumque in«
startheae bibiturj ipsumvero semea vini ere-
mati, üt vocant, coctoribus inservit.

Arbor flores fért rubros, fólia salieuín
foliis similia.

lllicium anisatum merx est, quae partim
per Angliám , partim per Russiam ad nos mit.
titur, ác práesertim iá pharmacopoliis ad cü*
raados morbos pectorales adhibetur,



Lili.

N E V E Z E T E S J Ö V E V É N Y E K .
D ár. 14. Szám,

i. Kép. A' Tulipánfa.
(Liriodendron tulipifera.)

A. Tulipánfa éjszaki Amerikai jókora nagy-
ságú és vastagfa. Ez a' fa főképpen az Ang-
lus kertek,elterjedése által lett Németország-
baa esmeretessé, minthogy ennek tulipánfor-
ma zöldes sárga és veres virágai a' iájának
gyönyörű tekintetet adnak. Zöld levelei ha-
sonlítnak ugyan valamennyire a' juharfa le-
veleihez, de elöl a' hegyek olly igen tsonka,
mintha azokat ollóval vagdalták volna le.
A' virágainak semmi szaga nints. A' magvai
tobzoskákat formálnak, (a. kép.) mellyek egy-
máson pikkelyesen feküsznek. Ennek az élő-
fának a' fája,könnyű, fejér, de nem igen le-
het hasznát venni; a' kérgének ellenben or-
vosi ereje van, '* úgy veszik hasznát mint a'
ÜÍBaiak,

2. fíép. Az Iljits ánizs.
(lllicium ariisatum.')

Az l ly i t s inkább tsemete, mint fa, melly
Japánban és Khínában terem , és barna tsil-
lagforma tokjaiban (fa kép.) barna, tojásfor-
ma és lisztes magokat vagy beleket terem, és
ezekből ^;ellemetes, édes és ánizs ízű füszer-
szám lesz , mellyekre ha forró vizet töltenek,
kedves ízű herbathé lesz a' levek, a' magok-
nak pedig leginkább a'pálinkafőzésben í'zok-
ták hasznát venni.

A' fa veres virágú, 's a' levelei hasonlók
a' fűzfa levelekhez.

Az llyits ánizs kereskedésben portéka,
melly részszerént Anglián , részszerént Orosz,
országon keresz&ll kerül hozzánk, 's főkép-
pen a' Patikákban találtatik mint orvosi szer,
a' mejjbéli betegségek ellen.
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M É R K W ü R D l G E P F L A N Z E N .

Fig. i. Dér Tulpenbaum.
( Liriodendron tulipifera.)

DwTulpenbaum ist ein Nordamerikanischer
von ziemlicher Gró'fse und Dicke. Ér

lst besonders durch die Englischeo Gartenan-
lagen und Pflanzungen in Deutschland berühmt
Wordén, weil seine Tulpenáhnlichen, grüa-
8elo und rothen Blüthen diesem Baume ein
PrachtjgesAnsehen gebén. Seine grünenBíat-

r gleichen zwar einigermafsen den Ahora-
^ttern > sind aber vorn breit abgestutzt, und

e& aus ais wenn man die Spitze mit ei-
D PT Vr- K

-iieere gerade abgeschnitten hátte. Die
""l sind ohne Geruch. D«r Same bildet

§ übe«inander.

aber ni l! ̂  leÍ°hteS ' weiíses

* S°Dderlich

Dér Baum
welches

brauchen ist. Seine
Arz^ykraft , und

gebrauchu

Fig. 2. Dér Stern Anis.
(Illicium anisatum.)

DerStern Anis ist mehrStrauchals Baum,
w'áchst HÍ Japán und China, und tragt iá
braunen sternförmigen Kapseln (Fig. b.) ei-
nen braunen ejförmigen und mehligten Sa-
m é n , dér ein angenehmes, siifses , und wíe
Anis schrneckendes Gewürz ist, und davon
dér Aufgufs theils als ein angenehmer Thee

getrunken , dér Same selbst aber besonders in
Brantweinbrennerejen gebraucht wird.

Dér Baum blüht roth, und hat weidea-
áhnliche Blátter.

Dér Stern Anis ist eineHandelswaare, die
theils mber England, theils über Rufsland zu
uns kommt, und besonders in den Apothe-
ken als ein Arzneymittel für Brustkrankhei-
ten geführt wird.
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Flantes,

p L A N T E S R É M A R Q U A- B L ES.

Fi**. 2. L'arbre d'Anis des
(IHlcium anisat

des Indcs est moins arbre qu'í»-

Fig. i..Le Tulipier.
(Llriodsndron tulifera.)

Le W ^ l̂fi°
rlÍ^Sa^ b r i s s e a u . i l erőit a u J a p ön ét dans la Chine.

l'Amérique septentrionale, e ^ dgs £ ^ ̂ ^ ̂  formées

hauteár ét d'une grosseur assez consd aLi a p J ^^ ̂  ̂  ̂
C,£st principalement a culture des ̂  «é^ .̂  «££ arQme ̂  gQÚt

^"t^m^^llu^^tespunes SLhlL ét doux , semblable a célúi de

enforme de tulipes, donnent a
Ses feuilles vertes

L'infusion én est prise comme un

Fanis»
ét roüges,
cet arbre un air superbe. ^

ressemblent én qwlqoe mar «£fr a$,réabÍe7la semence de cet arbre sert prin-
mais leurs e:are«ni, cfpalementauX distillateurs; ses fleurj sönt

mi^es ét ses feuiUes ressemblent á cell«5

:s saules»

L'anis des lades, venant chez nous

paraissent

*">"* tnvt net avec des ciseaux.
K t pirkde . r ; 3 as é m encef C rme £

petits "tampons écaüleux (fy ..) icaoge. £ _ _^ _

Ens sur les autres , comme des l ües. rAngleterre ét pár la Russie , se vend

arbre a un bois leget el blanc qui Lns les bouüques d'apothicaires, comme ü»
peu d'utilité; mai.l'ecor« ;n e

 da de rémédes qui servcut contre les mau* &

Sue medicináié dcut ön oe se poltrine.
'Quinqiiina.

f
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PLANÉTA SATURNUS CUM SUIS ANNULIS.

phaenomena coeleslia íreieoratu dignis-
sima Saturaus pertinet, piaoeía postUranum
a sole remotissimus. ^lagnítudiae tricies ét
millies Tét ram superat, ét decies tanto át-
que sol intervaUo a nobis -distans, orbitam
suam circa soieni noanisi 30 fere aiiois eme-
utur« ^e verő, in tam ingenti a sole distan-
tla, luce sifai neqjpssaria distitueretur , Deus
creator non modo lunas septem ei circutn-

edit , séd duobus etiam annulis cinxjt latis
P anisque, q u j sublimes ac penduii orbera

-ejus arcumdant, circaque eum moventur. Du-
c annulus Saturni nou quidem nudis

15 > scü tamen probis telescopiis clare di-
cert» potest.

lg< J- Saturnus cum duplici
annulo,

, non-

riaíque, ét birjas quasi efformet ansas, adeo>
üt, cum latissima est, tam inter annulum in-
teriorem ét planétám, quam inter utrumque
aunulum coelura opacum conspici possit. Ke-
perit nuper insignis astronomus anglicus, Her-
schelius, non simplicem esse annulum illám,
séd duplicem, 1-atiorem videlicet angustio-
remqué, utruraque sibi parallelum, ita, üt si
üesuper ex alto in Saturnum possemus despi-
cere, is cum ambobus suis annulis compla-
natis speciem fig. 2, habiturus esset.

Duplicem hunc annulum solidum, 'opa-
cum, nec nisi a sole illustratum corpus esse,
duplex umbra ostendit, quae ab eo in cor-
pus Saturni reflecitur(y?g-. i.) Magnitúdó ejus
perampía est, nam tota ejus diameter dia-
metrum Terrae .propemodum sexies ét vicies
superat, ét utriusque annuli latitudo terrae
diamelros sex etdimidiam aequat, Crassitu-
do autem valde exigua est, ét ob ingeutem
a Terra distaotiam mensurari nequit. Prae-
terea ambo annuli laliiudine diff 'erunt, nam
interior ultra dimidium exteriőre latior est.
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SZATURNUS PLANÉTA KARIKÁIVAL EGYÜTT.

Jlgy a' legnevezetesebb tünemények közül,
mellyeket az égen látunk a' Szaturnus Plané-
ta, melly az Uránuson kLvü! a' naptól legtá-
volabb van. Ez a' földnél icsoszor nagyobb,
tsaknem tízszerte távolabb van tálunk mint
a* nap, és a' maga futását a' nap körül ízin-
te 30 esztendök alatt végezi el. Hogy pedig
ilíy távolyságra is elegendő, világosságot
vehessen a' naptól; nemtsak az, hogy a' te.
remtö hét holdal vette körül; hanem még
ezenkívül két széles lapos karikával is, meí-
lyek körülötte szabadon lebegnek és mozo<*-
nak. Ezt a' kettős karikát Szaturnus körül
puszta ízemmel ugyan nem láthatni, de jó mesz.
szelátokkal világosan szemlélhetni.

i. Kép. Szaturnus az ő kettős Ka-
rikáival.

Ha Szaturnust a'mi földünkről vizsgál-
juk; néhaegész kereknek látszik, azután pe-
dig a' karika kétfelölröl eejenes líneában je-
lenik meg a' Planéta mellett. Ez a' línea
mind iakább szélesedik, míg nem megnyílik

és két nyélhez hasonlóvá lesz, úgyhogy leg-
szélesebb korában mind a' belső gyűrű és a'
Planéta között elláthat az ember be a' Pla-
néta setét levegö'egéfae. Amaz Anghis nagy
Tsillagvizsgáló Herschel, tsak nem régiben
találta fel, hogy az a' Szaturnus körül ket-
tős karika, tudnillik egy széles és egy kes-
keny , meüyek egymás mellett vágynak, úgy
hogy, ha a' Szaturnust felülről nézhetnénk
alattunk, oilyan volna tulajdonképpen, mint
a' 2. kép mutatja.

Hogy ez a' kettős karika kemény; setét,
és tsak a' naptól megvüágosíttatott test lé-
gy ea, megi.etrzik annak kettö's árnyékából,
mellyel Szaturnusra v é t , mint az i. kép. mu-
tatja. Nagysága jókora , mert a' középmé-
röje egészen véve majd 26 a' zorta nagyobb
mint a' földé, és mind a két karikának a'
föld középméröje. Ellenben a' vastagsága
igen tsekely, és minthogy a' földtől felette
távol van, meg sem Ithet mérni. Azomban
a' két karika nem is egyenlő széleségü mert
a' külső alig vau fél akkora széles mint a*
belső.
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DÉR PLÁNÉT S A T U R N MIT SEINEN RINGEN.

Jtlíine dér merkwürdigsten Erscheinungen ám
Hímmel zeigt uns dér Plánét Satum, svelcher,
ausser dem Uranus, einer dér entferntesten
Flanelen von dérSonne ist. Ér ist 1030 mai
grösser als die Érdé, steht fást zelmmal wei-
tér von uns ab als die Sonne, und vollendet
seicea Krcisíauf um die Sünné erst iá unge-
fáhr dreyfsig Jahren. Um inder grossen Ent-
fernung von dér Sonne noch das nöthige Licht
zn seiner Beleuchtung zu erhalten, hat ihm
dér Schöpfer nicht alléin síében,Monde , són-
dern auch zwey b^pite ílaclie Ringé gégében,
welche seine Kugel fre_y umcchu'pfien. und
sich um dieselbe bewegen. Mán kann diefen
doppelten Ring des Saturnus zwar uicht mit
blossen Augen, wohl aber durch gute astro-
nomifche Fernröhre fehr deutlich fehen.

Fig. i. Satum mit seinemDop-
pelringe.

Wenn mán den Satura von unserer Érdé
aus betrachtet , só erscheint ér zuweilen ganz
rúud, hernádi zeigt sich, dér Riug, als eiae
gerade Liuie zu beyden Seiten des Planeten.
Diese Liaie wird immer breiter, bis sie sich

endlich öffnet, und vrie z\vey Handhaben
bildet, só dafs mán in ihrer gröfsten Breite
sowohl zwischen denrinaern Ringé und dem
Körper des Pianetén, als auch zwischen den
beyden Ringen selbsthindurcb , und das dutnk-
le Firmament sehen kann, Dér grofse Engli-
sche Astronom Herschel entdeckíe erst vor
kurzem, dafs és nicht ein einfacher, sondern.
doppelter Ring, nümlich eia breiter und
schmaler sey, welche neben einander liegen;
só, dafs wenn wir den Saturn von oben lier-
ab betrachten könnten, ér mit seinen baydeo"
flach^n Ringen eigentlich wie Fig. 3. aus-
sehen wiirde.

Dafs dieser Doppelring ein fester dunk-
ler und blos von dér Sonns erleuchteter Kör-
per sej, beweist sein doppelter Schatten,
den ér auf den Körper des Saturns wirft,
wie Fig. i. zeigt. Seine Grofse ist sehr fae-
trachtlich , deun seiu ganzer Durchmesser ist
fást 520 mai gröfser als dér Erddurchmesser,
und die Breite beyder Ringé zusammen 6 \sz
Erddurchmesser. Seine Dicke hingegen ist seíir
gering, und wegen dér grofsen Entferaung voa
dér Érdé nicht zu mefseo. Be/de Ringé sind
auch von ungleicher Breite, denn dér auíiiere
ist JiAum liaib só breit als dér i
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LA PLANÉTE S A T U R N E A V É C SES AN^NEAÜX.

La Plarsete Satumé nous fait voir un des
Tíhénornénes les plus rémarquables qui parais-
sent au ciel, Aprés la planéte Uranus elie est
la plus éloignée du soleil. Éllé est 1030 fois
plus grandé que la térre, ét sa distance de
nőire globe est environ dix foís plus grandé
que celle du soleil, autour duguel éllé n'a-
chéve són cours qu'environ au bout ás tren-
te ans. Pour fournir á cetté planéte la lu-
miére nécessaire dans cetté dis tance bien
grandé, le Créateur lui a donné non seule-
ment sept Lunes , mais aussi deux anneaux
larges ét plats qui se meuvent autour de suu
gTobe,

Cet anneau double de Satumé ne se fait
pás roir á l'oeil nud , mais il páráit bien
clair pár de bons téléscopes astronorniques.

Fig. i. Satumé avrec són an-
neau double.

La Planéte Satumé nous páráit quelque-
íbis entiérement ronde; puis l'anneau semon-
tre comme une ligne droite aux deux cőtés
de la planéte. Cetté ligne va toujours én s'é-
iargissant jusqu' á s'ouvrir ét á former deux

anses; de sorté que* dans sa largeur la plus
grandé ön peut v.oir le f i rmrit í ient obscur en-
tre la distance qu'il y a de l 'anneau intérieur
au corps de la planéta, comrne ausi dans
l'espace qu'il y a entre les "rléux anneaux
mérne. Le grand astronome Elénekel clccou-
v r i t , il n'y a pas'loagtems , que cetté pla-
néte est entrourée d'ua anneau dóubla; c'est á
dire, qu'nn anneau large ét un anneau étroit
est piacé l'un á cőié de l 'autre, de sorié que
ce globe, régardé de liaut én bas, paraitrait
avec ses deux annesu* pláts cnmitte Fig, 2.

Cet anricuu double est un corps solide,
opaque ét éclairé pár e soíeil; c'est ce que

prouve l'ombre double qu'il jetié sur le corp6

de Saturne ; comme fait voir la Fig. \, Sa
grandeur est bien considérable, són diarnetre
étant á peu prés 26 fois p!us grand que célúi
de la térre, ét le largeur de ces deux anneaux
faisant 6 1/2 diamétres 1 de notre globe; mais
sa grosseur que la grandé dislance de notre
planéte ne permet pás de mesurer, páráit
peu considérable. Ces deux auneaux sönt
aussid'une largeur inégale; Textérieur ayant
á peine la moitié de la largeur de l'i n
rieur.





UI. . LH. /
/. LJL

a. 3



quadrup. LI1. T. V>

HYRACES DIVERSORUM GENERUM,

,..^„* , u í u i i u m marmotis similes, ui n.
lae, in rupiuiá hiatibus ét cavernis subterra-
neis v ivunt, ét plantis , radicibus ét müsco
arborum vescuntur. Eorum species, existunt
sequeates.

Fig. i. (Hvrax cape-nsis.)
Longus 17 pollices, in Capite bonvie spei

ét Abiss inia v iv i t , urso minori fere habifu
similis. Color e.ílavo canus, in rentre albus.
Victitat p lant is , pomis, radicibus, item mu-
sco arboreo, ét mirum quantum pinguescit.
Carnem esculentarn habét ét boni saporis.
Vocem peaetrabilem, ét sibilantem edit; inge-
nio neque férő est neque maiigao, séd laces-
-situs se defendit ét mordax est.

Fig. 2. Ashkoko.
W»^ - ^-..,,

Hic, longus ig pollices, prioré deprea-
sior, doísum fuscum, ventrem e flavo album
habét. In cavernis rup ium Aethiopiae Syriae-
que degens , .eödem, quo capensis, victu üti-
túr, ceterum. ingenio placido timidoque. Gau-
det societate, quapfopter saepein parvoscoí-
lecti greges naa vivunt.

Fig, 3. (Hyrax hudsonius.)
Hic, major pripribus, 2 nempe pedes Ion-

gps, in America boreali vivit, ceterum illis
ét vivendi modo ét pabuü génére similis. Séd
natura ejus ingeniumque rerum naturaliuni
iodagatonbus nondum satis iunotuit.



Lll. ~f. Dur. 16. Szdm.

A' P O T R O H N A K S O K F É L E FAJAI.

A* P öt r okok sokat
mutérokhoz ,

r/ln'T's plántákkal, gyökerekkel és famohval
élnek. Következő faj^i vannak.

1. Kép. A' Reméliy f Oki Potroh.

"\Byrax cápensis)

Énnek hoszsza 17 íznyi , a' Remény fok
körül él Abiszsúniában, 's tsak nem ollyan-
forma a' külsője, m i n t e g y kis medvének. A'
színe sárga szürke, 's fejér hasú. Minden-
féle növevényekkel élnek , "gyümöltsel, gyö-
kerekkelés famohval 's félette meghízik. A'
húsa megehétő és igen jó ízű. Fiittyentö igen
hathatós szava vdn, 's nem is vad vagy mér-
ges; de ha ingerlik védelmezi magát és igen

harapós^

2. Kép. A' Síríaí

^ Slfiai Fotroh 13 íznji . alatsonyabb'
sz e l é b benínél, setétbarna színú a' háta, és
és a hasa sárgásfeje'r. Szeretsenországban él
és Sífiában -a' kSsziklák üregeiben, az elese'ge
f ,?' mi, a> Reményfoki Potrojinak , 's igen
Izelid félénk természetű. Igen szereti a' társasa-
§ot> a' honnan gyakorta fókával élnek együtt.

-tr ' \ \ / M • -r» •>
S' ^Cp. Az Amerikai PotroH.

(Hyrax hudsonicus.)

A' Potroknak ez^ a' faja éjszaki Améri-
kában él, nagyobb a' két elébbenni fajnál,
úgymint 2 lábnyi hofeszú, egyébaránt ázok-
kai hasonló módon 's hasonló nemű eledelek.
kel éh de a' természeti históriája még nerq
igen esméretes.
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F E T T T H I E R E V E R S C H I E D E N E R ART.

]L/ie Fettthierc, vrclche inán auclt Klipp-
íchliefsr n e n n t , habén riel Aíialiciies mit den
Murmelthieren, lében wie diese in Felsen-
kliiftea und unterirdischen Höhlen, und náh-
ren sich von Pflanzen, Wurzeln und Baum.
moose. És giebt folgende Gattungen davon.

Fig. i. Dér Klipdas.
( Hyrax capensis,)

Dér Hilipdas oder Capsche Klippschliefer
ist 17 Zoli láng, lebt auf dem Cap und in
Abyssinien, und hat fást die aufsere Form ei-
nes kleinen Bárén, Seine Farbe ist geíbgrau
und ám Bauche weifs. Ér nahrt sich von al-
lerhand Pflanzen, Obst und Wurzeln , auch
Baummoose , und wird aufserordentlich fett.
Sein Fleisch ist efsbar und wohíschmeckend.
Ér b.at eine durchdriageDde pfeifende Síim-
mé, und iát nicht wild oder bösartig; wehrt
sich aber und. ist bissig, wenn ér gereizt

Fig. 2. Dér Askoko oder Syri*
sche Klippschliefer.

C Hyrax sj-riacu-s. )
Dér Askoko ist 18 Zoli íang, niedriger

als dér Klipdas, auf dem Rockén dunkel-
brauti und an dem Bauche gelfaweifs voa
Farbe. Ér lebt in Ethiopien uad Syrien in
Felsenhöhlen, hat dieselbe Nahrung wie dér
Klipdas, und ein sehr sanftes furchtsames
Naturell. Ér ist sehr geseílig, und és lében

daher oft mehrere Dutzende'in kleinen Heer-
den beysamtnen.

Fig. 3. Dér Ameríkanische
Klippscliliefer.

(Hjrrax hudsonius.)

Diese Art von Klippschliefer lebt ira
nördlichen America, ist gröfser als beyde
vorige Gattungen, námlich 2 Fufs láng, hat
übrigens mit ihnen gleiche Lebensart und
Nahrung. Seine Naturgeschichte ist aber uock
nicíit recht bekanat.
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C A V I E S DE P L U S I E U R S ESPÉCES.

JL/es Cavies ont beaucoup 'de ressemblance
ayec les marmottes, vivent comme elles dans
les fentes des rochers ét dans les souterrains,
ét se nouiissent de plantes, de racines ét de
mousses d'arbre. 11 y én a les espéces sui-
vantes.

Fig. i. Le Cavie du Cap.
(Hyrax capensis.)

Le Cavie du Cap , de dix • sept pouces de
longueur, vivant au Cap ét én Abyssinie, a
la forme extérieure d'un petit ours. 11 est
gris-jauríe de couleur, a le ventre blacc, se
nourrit de plusieurs sortes de plantes, de
fruits ét de racines , eí aussi de mousses d'ar-
bre, ét s'engraisse extrémeméül. Sa chair
est mangeable ét de bon goút. 11 a íme yoix
percante ét sifflante. Cet animál n'est pás
farouche; mais étant irrité il se défenű ét
mord..

Fig. 2. Le Cavie de SJTÍC.
( Hyrax syriacus. )

Le Cavie de Syrie de dix-huit pouces de
longueur, est plus bas que le Cavie du Cap.
Le dós est gris foncé, ét le ventre jaune. II
vit én Ethiopze ét én Syrie dans les fentes
des rochers: a la merne nourriture que le
précédent, ét est un animál bien doux ét ti-
mide; c'est pourquoi plusieurs douzaines de
ces animaux vivent ensembls én petites troupes.

Fig. 3. Le Cavie de rAmérique,
( Hyr ax hudsonius.)

Cetté espécé de Cavies se trcuve dans
l'Amérique séptentrioiiale; ayant trois pieds
de longueur, éllé est plus grandé que Fune
ét l'autre des espéces précédentes. Éllé vit
ét se nourrit de la mérne maniére. Són bi-
stoire natureile n'est pourtant pás trop coa-
nue jusqu'alors.
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PILI HOMINüM ÉT ANIMALIUM.

Natura hominibus animalibusque ad totum
corpus vei partes ejus singulares legendás pí-
los d td i t , ea indáié, üt celerrime crescant,
ét resecti se facile restituant. Structura ét
colore diversissimi sünt tara in hominibus
quam in quadrupedibus ét insectis, id quod
accuratior observatio ope microscopii institu-
ta facile docet, üt videre licet in figuris se*
quentibus,

Fig. i. Crines hominls.

Hi radice paulo crassiore praediti sünt
(j%» a, ét c.) qua, utfíg. e. ostendit. in ea-
vis quibusdam membranae adiposae inhae-
rentes, fibranim minutiss imarum ope nutriun-
tur, Médium criuis. a radice ad acumen us-
que, percurr i t fistula tenuis , in qua succus
n u l r i t i u s colore subfusco circulatur (fíg. a.
ét c.). Crinis ipse quidem nunquam in ramos
d i v i d i i u r , tamen in ejus lateribus saepe no-
di quidam protuberant, non aüter ac si ra-
mi prorupturi essent, üt fig. 6. exhibet. Üt
crinis ereséére possit, acumen ejus clausum
non verő fissum ac hispidum sit oportet;
quod postcrius si acciderit, crinis aeger est,
iieque procrescit, séd ferro praesecari debet.

Fig. 2. Pili quadrupedum ínse-
etorumque.

Orbicuíus microscopii irnmissorius fg.f,
pilos sequeutes memorabili forma sibi impo-
sitos habét.

Fig. g. Pilus e juba leonis, fistula succo
nutri l io ducendo idonea praeditus mira cras-
situdine.

Fig. i. Püus ursi terrestris fasci. Uterque
crini humano penitus similes.

Fig. h. ét /. Pili duarum diversi generis
erucarum. Hi succi fistulis distituti, externe
spinis crebris horrent: hinc est, quod erucae,
manu tractatae, nonnihil doloris adferant,
scilicet tenuibus earum pilis in poros se insi-
nuantibus.

Fig. k. Pilus talpáé. Hi meris annulis vi-
dentur compositi, fiii metallici törli speciem
fere referentes.

Fig. 3. Pilus capreae.
Pilus capreae, cujus particulas quasdam

naturali magnitudine fíg. m. exhibet, forma
praeditus est admodura singulari. Cocsistit
nempe meris sexangulis minutis, a radice ad
acumen usque. Fig. n. radicem, partém inter-
médiám f g. o.t acumen^. p. repraesentat.
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AZ EMBER HAJ ÉS Á L L A T SZŐR.

Á
t

természet az emberek és állatok testének
majd egészen majd részszeréntvaló béfedezé-
sere hajat és szört adott, mellyek hirtelen
nőnek, és ha elvágattatnak is ismét kinőnek.
Ezek, alkotásokra és színekre nézve mind az
emberen, mind az állatokon és a'bogarakon
felette külömböznek egymástól, a' mit nagyí-
tó üvegenvaló vizsgálás által könnyű észre-
venni , mint ezt a' következendő rajzolatok
mutatják.

i. Kép. Az emberi Haj.
Az emberi hajnak vastagotska a' gyöke-

re (a. és c. kép.) , mellynél fogva , mint az e.
kép. mutatja a' külső bőrnek gödrötskéiben
erossen áll, és véghetetíen finom rostjai ál-
tal tápláltatik. A' hajnál és szörízál a' gyö-
kerétől fogva egész a' hegyéig üres*belől, és
benne valami barnás éltető nedvesség foly-
dogál (a. és c. kép.}. A' hajszál maga ágakra
ugyan soha sem oszlik el; de még is vannak
oldalaslag rajta bütykötskék , mintha azok-
ból ágak fognának kihajtani, ^mint a' b. kép.
mutatja. A' hajnak a' hegye (d. kép.) egyes
legyen és ne sertés; külömben nem nőhet töb-
bé, mivel illyenkor síníődő állapotban van,
és így a' hegyit elkeli vágni.

f

2, Kép. Allatok és bogarak szorei.
A' nagyító üveg kis fijókjában/. kép. a*

következendő külömbkülömbfela nevezetes
formájú szőrszálak vágynak.

g. kép. Egy szál az oroszldn seréayjéböl,
mellynek rendkívül nagy nedvtsöje van.

i. kép. Egy erdeimedve serény szála. Mind
a' kettő tellyességgel hasonló az emberi
hajhoz,

h. és L kép. Kétféle hernyó szörszálai.
Ezek nedvtső híjjával vannak, de kivűl tÖ-
vissesek ; innen van, hogy fájdalmat okoz,
ha a' hernyót kezünkbe veízszük és annak
szörének finom borzassága kezeink izzadó
lyukaiba dörzsölödik.

k, kép. yakondok szor. Ez ollyan göndör,
mint a' srófformár-a öszvetekergetett drót.

•r.

3. Kép. Az Óz szőr.
Az őzször,a' millyéneket mutat az m. kép.

egynéhányat természed nagyságában, egé-
szen különös alkotású. Ugyan is ez mind hat-
szegletü gyökerétől fogva hegyéig. Az n. kép.
a' tövét, az o. kép. a'középső részét, a' p.
kép. pedig annak finom hegyét mutatja.
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M E N S C H E N - UND T H I E R - H A A R E . '

Uie Natúr gab Menschen und Tiiieren zűr
•Bedeckung entweder ihres ganzen Leibes ,

. o d e r n u r einzelner Theile dcsselben , die Haa-
re, só dafs sie schnell wachsen, uad wenn
sie abgeschnitten werden, sich leicht wieder
lierstellen. Sie siód von San uad Farbe bey
Thieren, Menschen und Insektea aufserst
verschieden, Welches mán bey einer nahern
Uatersuchung durch. das Mikroscop leicht ent-
deckt, wie wir an folgenden Figuren sehsn.

Fig. i. Menschenhaar.
Das Menschenhaar hat eine etwas ver-

dickte Wurzel (Fig. a. u. c.), mit welcher
és, wie Fig. c. ze igt , in kleinen Gruben dér
Fetthaut festsitzt, und sich durch seine fei-
nen Zaserch%n nahrt. Dér Lángé láng geht
durch das Haar eine feine Röhre, von dér
Wurzel an bis in die Spitze, in welcher ein
bráunlicher Nahrungssaft des Haares circuürt
(Fig. a. u. c.) Das ^aar selfast theilt sich
zwar nie in Aste ab, hat aber doch an sei-
nen Seiten oft kleine Kaoten, als wenn Aste
hervorbrechen wollten , wie Fig. b. zeigt. Die
Spitze des Haares (Fig. d.) muíá gescfilossen
uad nicht borstig seyn , wenn és fort\vachsea
soll; denn im lezteren Falié ist.es krank ,
wáchst nic ht fórt, und njufs verschnitten wer.
den.

Fig. 2. Thier- nnd Insekten-
Haare.

Dér kleine Mikroscopschieber Fig. f. ént-
halt fülgende verschiedene Haare von merk-
würdiger Form.

Fig. g. Haar a-us dér Mahne eines Löwen
hat eine aufserordentiiche starke Saftröhre.

Fig. i. Dergleichen von einem braunea
Landbáren. Beyde gleichen dem Menschen-
haare vollkommen.

Fig. h. u. /. Haare von zweyerley Raupen.
Diese habén keine Saftröhren, sondern áuí-
serlich vieíe Dornen; uad eben defahalb ist
és schmerz'haft., wenn mán Kaupen in die
Hand n i m m t , und ihre feineu Haa/e in die
Schweislocher eindringen.

Fig. k. Haar eines Mauhcurfs. Dieses be-
steht aus lauter Ringen, fást wie ein gewun.
dener Draht.

Fig. 3. Rehhaar.
Das Rehhaar, davon Fig. m. einige Stücfc-

chen in natürlicher Gröfse zeigt, hat eine
ganz besondere Bilflung. És besteht namlich
aus lauter kleinen Sechsecken , von dér Wur-
zel an bis zűr Spitze. 'Fig. n. zeigt seine
Wurzel, Fig. o. sein Mittelstück, und Fig.
p. seine Spitze,
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P O I L D'HOMME ÉT DE BETES.

JLa na lure a dcncé aux horames ét aux be-
tes le poi l , pour én couvrir ou leurs corps
ent iers , ou des parties particuliéres de ces
torps. Ce p o i l , p lantédans ía peau , estpour-
vu de racines , de sorté quil erőit bien vite
ét qu'ayant été coupé, il se reproduit faci-
lement. La structure ét la couleur én est
d'uce diííerence extiérne, ét dans les hóm-
mes ét dans les quadrupédes , de mérne que
dans les insectes. C'est ce que l'on ob-serve.
quar.d ön le regarde plus exactement pár ló
microscope, corrime nous allons voir dans
les figures suivantes.

Fig- i, Poil d'homme.
Le poil de Tliomme a une racLne un

peu grossie (Fig. a. ét c.) qui le t i ent 'dans
des petits creux de la t u n i q u e celluleuse, et !e
rourr i t pár ses f j b r e s trés d íüés . Le i o n g de
ce poil va un tujau t r é s - f i n , qui s'etend de
la racine jusqu'á la pointe , ét oű circule un
suc nourricier bmnátre (fig. a. ét c.)... Ce
poii n'a. point de rameaux; il montre pour-
tant souvent aux cötés de petits noeuds com.
me s'il ailaitpousser quelques branches, com-
me fah voir Fig. b. II faut que la pointe du
poil (Fig. d.) sóit terméé, ét qu'elle ne se
crevasse pás; aa cas contraire lepoilest ma
lade ét dóit étté écourté, pour ojai puisse
íejjtinuer de croitre.

Fig. 2. Poil de quadrupédes ét
d'insectes.

La petité conlisse de microscope ( fig^f).
contient les poils suivants d'une forme re-
marquable.

fig^ i. Poil de la criniere d'un Lion. II a
un tu jau extrémement fórt.

Fig. f. Poil d'un. ours brun. L'un ét l'au-
tfe ressemble parfaitenlent á célúi de l'homme.

Tig. h ét /. Poils de déux espéces de che
nilles. I l s n'ont point de tuyaux J mais de de-
h'ors il sönt hérissés de beaucoup d'épines,
ét c'est pourquoi il cause quelque d o u l e u r ,
quand ön prend des chenilles dans la main ,
ét que ses poils fins s 'enfoncent dans les pores.

Fig. /f. Poil d 'unc taupe, 11 consiste d'une
ir;fíi;ité d 'anneaux, á-peu-prés coninie un fii~
d'archal ectorlillé.

Fig. Poil de Chevreuil.

Le po-;l de Chevreuil, dönt Jig. m. rnontré
quelques niorceaux eu grandeur E a t u r e l í e ,
est d'une construction trés singuüére. De sa
racine jusqu 'á la pointe il ne cousiste que de
petits hexagones, comme nous fant voir les
f g, n. o. ét p. qui montrent sa racine , un
morceau du m i l i e u , et'sa pointe tiés-eíFilée..
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P L A N T A E MED I C ÍN ÁL E S.

Fig. i. Cottex Peruviantis.
(Cinchona officinalis.}

ÍJu jus patria Peruvia est. Fólia habét minu-
ta, lanosa, figura ovata, florem e rubro pal-
lidum , sernen fuscurr. Vis merl ica, qnam
cortex efus célebratissimus adversus febres
intermittentes exserit r ante seculnm unum at-
que dimidium casu.detecta ét cognHa est, ex>
quo tempore arbores ejus tara tenera adhuc,
qnam provecta jam aeiave decorticantur , ét
corlex immensa copia in Európám transporta-
ttir. Cortex hic ipse, üt fíg. a. oStendit, externe
e cano fuscus est, convolutus non ultra duas
lineas crassus. Optimus est, qui teneris adhuc
ramis, a r b o r i b u s q u e decerpiíur. Ejus trés ex-
sunt species, cortex. albus± flavus ét ruber,

non tamen in eadem arbore provenientís,
Praestantissimus cortex Peruvianus, qui no-
bis per Angliám transmittitur, insignem com-
mercio matériám praebet.

Fig. 2, Jalappa^
(^Convolvulus jalappa.y

Jalappa, cujus radix magnam ÍH ventre'
purgando vim habét, ad genus convolvulo-
rum spectati Gignit earn Mexicum ét ecci-
dentalis India. Planta ipsa, plantis aUisarbo;-

' r ibusque se applicans, in a l t i tudinem g aut
10 pedum assurgit, ét fólia habét ralde in-
aequalia, adeo üt vix duó sibi similia repe-
rias, Radix tuberosa (j%. ^.)externe e nigro
fusca , intus colore cinereo, in pharmacopo-
liis inter remedia drastica venditur,
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O R V O S I P L Á N T Á K ,
Darf.\%. Szdfa,

i. Kép. A' Khínafa, vagy Khína-
kéreg.

'(Cinchona vffici

A Khínafilnak hazája Peru. Ennek levelei
aprók tojasdadok, bojhosok, a' virága halo-
vány reres, és barna magokat terem. Külö-
nös orvosi ereje a' hideglelés elleo, melly
ennek az ö országszerte híres kérgében áll,
ez előtt tsak másfél száz esztendó'vel találta-
tott fel történetből, 's azólta már mind a' tU-
tál mind a' vén, fákat egyre hántják, és rend-
kívül sok illyen kéreg ízállítódik Európába.
A' kéreg maga kívülről, mint az a. kép. mu-
tatja íziirke barna, a' fiatil fákról és ágok-
ról hántolt legjobb, és öszvekunkorodva nem
Yüstagabb k«t három líaeányinál. EL a' ké-

reg háromféle, f e jé r , sárga, és .,
mellyek nem egyféle fáról k e r ü l n e k . L e g j o b b
Khínát ízállítnak hozzánk az A n g l u á o k , 's.
azzal nagy kereskedést iUnek.

2. Kép. A' Jalappa Szulák.
(Convolvulut j'<alappá.}

A' Jalappa, mel íynek gyökere úgy és mé-
retes nálunk, mintegy erős has'iajtó szer, a'
szuiákok nein? kőié tartozik, 's hazája Me-
xico és napnyűgot i lüdi:<. A' plánta maga,
melly más nősre ve yekre g 's u lábnyira fel-
fut , igen kii'ömbö<-ö leve lű , úgy hogy alig
van kettő egymáshoz hasonló levete raj ta.
A' gyökere bütykös , b. ka'p. kívülről fekete
barna, belöí pedig hamuszinü, és a' patikák-
ban úgy tartják és hafcnálják, miüt er6se»
hajtó ízért.



Ilflanzcn.
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ARZNEY - PFLANZEN.

Fig. i. Die China- oder Fieber-
rinde.

(Cinchona afficinalis.)

Öas Vaterlancl áes¥iel>errindenl>aums ist Pe-
ru. Ér ha tk le ine , ovale, wollig^e Blattét,
blüht biafsroth, und tragt braunea Samen.
D jé specifis-.he Arznevkraít seiner hochbe-
rüfcmten Rinde gégén die Wecbsdueber wur-
de erst ^or anderthalb hunért Jahren durch
Xufall eu tdeck t , n r - d seitdem w c r d e n junge
und alté Baume geschált , und és gehea un-
geheure Quar.titaten. von dieser Rmde nach
Eu,-opj. Die-Rinde selbst sieht, wie F^. a.
zeigt, .áufserlich graubraun aus, ist von jun-
gen°Zweigen und Báumeo ám bestén, und zu-
sammeugeroüt nicht über zwey bis drey Ll-
nien dick. Mán hat dreverley Sonenvon die-
Ser R i n d e , weifse , gélbe und rothe, welche

uicht von einerley Baumé kommen, Die

beste Chinarinde erhalten wir überEngland ,
und sie mactit einea betráchtíichcn Haudeís-
artíkel aus,

Fig. 2. Die Jalappe.
(Gonvolvulus jalappá )

Die Jalappe, derén Wurzel wir a's ein&
sfark purgiretiile Arzney kenuén , gehört zu
dem Gesciilechte dér Winden, und ihr Vater-
land ist Mexico und ganz Westindien. Die
PfliDze selbst, welche sich um aiidere Pflan-
zen und Baume herum schlmgt, und 8 bis
10 Fufs in die Höíie klettert, hat sehr un-
gleiche Blátter, só daís fást keines dera an-
dern áhnlich sielit. Die Wurzel ist knollicht
(¥~tg, b.) , sieht von aufsen schwarzbraun und
von innen aschgrau aus, und wird in den
Apothekea als ein stark purgirendes Arz-
neymittel gebraucht.
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P L A N T E S M E D I C I N A L E S.
Vöt. T. No,

Fig. i. La Quinquina.
( Cinchonu cfficinalis,)

L,a patrie de l'arbre de Quinqttina est le
TPérou. Les feuilles én sönt petites, ovales
el laineuses, les fleurs rouges. tnortes de cou-
leur, ét la semence btune. 11 n'y a qu'un
siécle ét derai que le hazard fit découvrir les
vertus médicinales que cetté écorce trés-cé,
lébre montre dans les fiévres intermittentes ,
«t c'est dépuis ce tems-lá , qu'oa écorche,
des arbres jeunes ét vieux ét qu'oa transpor-
te én Europe cetté écorce én quantité énor-
tne. Les rouleaux de cetté écorce , au de-
tors grise brunede couleur , comme fait voir
iá f g. a, n'ont que deux ou trois lignes d'é-
paisseut, Ceux des j^unes arbres ét branches
sönt les meilieurs. II v én a trois sortes , sa-

a blauche, la jaune ét larouge; mais

elles ne viennent pás de la mérne esp^ce. La
meilleure én est celle, qxii vient chez nous
pár l'Angleterre. Cetté écorce fait un arti-
öle de commerc bien considérable.

Fig. 2. Le Jalap.
(Convotvuhis jalappá )

Le Jalap , dönt nous connaissons la rs--
ciné comme une médecine drastique, est de
l'espéce de liserons. La nouvelle Mexique
ét toutes les Indes oecidentales én sönt la pa-
trie. Les feuilles de cetté plante , qui s'entor-
tille autóút d'autres plantes ét arbres ét prend'
une hauteur de g a 10 pieds t sönt trés-iné-
gales, de sorté qu'elles ne se ressemblení
presque pás l'une á lrautre. La racine bul-
beuse (Jig- *•) •> brune nőire au dehors ét gri-
se -cendrée au dedans, se rangé dans les apó*
thicaireries parmi les remédes drastiques,
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G A L L I N A E D I V E R S O R U M GENERÜM.

ad gallorutn pugnas ét certamina utuntur
Angii, plebi oblectandae appnme idonea, nec
non ét pignore certaturis spectatoribus , eo-
que non raro praegrandi, occasionem prae-
bentia.

Fig. 5, ét 6. Gallus ét gallina cau-
da carentes./

Haec species, cujus más ét femina cauda
carent, afaludit a gallina ordinaria, ét paulo,
quamhaec, minor est. Ceterum genus suu
jam diu consiaiiter propagál,

Fig. 7. Gallina hirsuta.
Haec species , casu ab oidinaria ablu-

decs, genusque suum nunc seorsim propa-
gans, e Frisiaoriginem ducere fertur. Pen-
nas habét sursum reflexas hirtasque, quae
formáé ratio ilisus pulcrituainem haud pa.
rum minuit.

Fig. 8- ét 9. Gallina nana.
Haec. ex Sina ortum habeos, 9 Aut 10

poliices alta est, colcre albo, crur ibus p]u-
matis asperisque. Gallinae perquam assidue
óva pariunt, iisque iucubact . Ceíerum valde
piffguescunt, ét carueui praebeat egregii sa-
poris.

nostrae domesücae originem tra-
huut ex India brientali , ubi etiam nunc gal-
Hnae ferae, cöloris e rubro fusci, in s i lvis re-
periuntur. Usu domestico per totum Orbem
propagatae, diversis modis degererarunt, at-
que inde diversae illáé gallinaru:n species őr-
tae sünt, quas hódié novimus.

Fig. i. ét 2. Gallus domesticus
Germaniae ét Gaílina.

(Phasianus gallus.')

Gallus Germanicus, plerumque pollicum
16, uallina 14 altitudinem liabet. Gallus ple-
rumque admodum eleganter pictus , torma ét
statu corporis superbo est atque maenifico.
Audacia ét pi ignandi sludio omaes aíites dó-
mesticos superat,

T7<' *~\ n l * .J ig. 4. Gallus anglicus,
Fig. 3. Gaílina aiiglica.

Galli ét gallinae anglicae1 p'eruinque ét
magnitud.ue corporis ét forma a gei mániás
differunt: aam gallus p l e ^ u r a q u e 17 poliices
altus.est, g j lüna 16 G.^ius ílavo alboqua
est colore , pannis b r c v í b u s : gallina Űavo ,

.t.!, ; isía ,barbaqu- cras-
ucniu. ta . G a l l í ssioribus , . caud*

istis , quippe robust ioi ibus
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T Y Ú K O K KÜLÖMBFELE FAJAI.

A nálunk lévő tyúkok napkeleti Indiából
veitek eredeteket, a' hol meg máig is talál-
tatnak vadon, rötbarna Izínúefc, az erdőkben.
Ezek már most, mint házi állatok tsaknem
az egész világon elterjedtek, sokféleképpen
elfajzottak, a' mellyböl igen sokféle hason-
fajai lettek a' tyúkoknak, melly eket esmertínk.

i. és 2. Kép. A' közönséges Ka-
kas és Házityúk.
(Pkasianus gailus.)

A' közönséges Kakas rendszerént 16 a'
Tyúk pedig 14 iznyi magasságú. A' kakas
többnyire szép tarkájú, 's dölyfös pompás
állása van. Különösen nuegkiiiömbbzteti ma-
gát bátor és tzirakodó volta által más házi
szárnyas állatoktól.

f
4. Kép. Az Anglus Kakas.
3. Kép. Az Anglus Tyúk,
Az Anglttí Tyúkok rendszerént nagyob-

bak és éppen más formájúk, mint a' köiön-
ségesek. A' kakas többnyin 17, a' tyúk pedig
16 íznyi magas. A' kakas sárga és fejér rövid
tollú, a' tyúk sárga, fejér és fekete tarka jú;
nagy búbja és tokája's függő farka. Az Ang-
lusok a' kakassaikat, minthogy igen erősek

,és tzivakodők, viskodtatni szokták, a' melly
kakas vívások nálok Nemzeti mulattságnak
tartatnak, és nagy fogadásokra adnak alkal-
matosságot.

5. és 6. Kép. A' kusza Kakas és
Tyúk.

Á1 kusza Tyúk kissebbetske mint a' kö-
zönséges , és mind a' kakas mind a' jértze
egészen farkat lan. Ez a' közönséges tyúk ha-
sonfaja, de a' melly már régolta tenyészifc
nálunk.

7. Kép. A' borzas Tyúk.
A> borzas Tyúk, melly Frízlandból ke-

rült, eC mint mondják, hasonlóképpen illyen
történetbői származott hasonfaj, melly már
most tenyészik. Ennek a' tollai mind felfelé
állanak és felgörbedve, a' melly miatt a*
formája nem igen szép.

& és 9, Kép. A' törpe Kakas és
Tyúk.

A' törpe Tyúk Khínából származott, alig
van 9— 10 íznyi magas, fejér színü, és bor-
zas gatyás vagy tollas lábai vannak. A' jer-
tzék igen jó tojók és szapora költők, felette
meghíznak, 's igen jó ízű a' húsok.



XXXI. B. V. JNo, 19.

H Ü H N E R VERSCHIEDENER ART.

LJasere Haushühner stammen aus Ostindien
ab, vvo és noch wilde, von rothbrauner Far-
be , in den Wáldern gibt, Sie liaben sich^
aber als Hausthiere fást über die ganze Welt
verbreitet , sind auf mancherlei Ari ausgear-
tet, und daraus die verschiedenen Arten von
Hühnern entstanden, die wir jetzt kennen,

f
Fig. i. u. 2. Dér deutsche Haus-

hahn uud die Henne.
{ Phasianui gallus.)

Dér deutsche Hahn ist gewöhnlich 16
Zoli und die Henne 14 Zoli hoch. Dér Hahn
ist meistens sehr schön gezeichnet, und hat
ciné stosze, práchtige Figur. Seiue Kulinkéit
und Streitsucht zeichnen ihn vor allém an>
dern zahmen Geflügel aus.

Fig. 4. Dér englisehe Hahn.
Fig. 3, Die englische Henne.

Die engllschen Bühncr sind gevvbhnlich
gröfser und von ganz anderer Figur, als die
deutschen; dér Hahn meist 17 und die Henne
16 Zoli hoch. Dér Hahn gelb und weifs, ron
kurzem Geíieder ; die Henne gelb , weifs und
schwarz gezeichnet, mit starkem Federbu-

Barte undeinemhángendenSchwan-

ie. Die Englánder br.iuchen diese Hahne,
wegen ihrer Starke und Streitbarkeit, zu ih-
ren Hahnenkampfen , welche eine Volkslust-
barkeit sind , und hohe Wetten veranlassen.

Fig. 5. u. 6. Das Kluthuhn.
Hahn und Henne.

Das Kluthuhn ist etwas kleiner, als das
órdinare Huhn,' und sowohl Hahn als Henne
vöílig ohne Schwanz. Eine Abart des ge-
rneinen Huhns, die sich nun seit lángé hrr
schon regelmássig fortpfianzt.

Fig. 7. Das Strupphuhn.
Das Struppfiuhn , welches aus Friesland

herstammen soll, ist gleichfalls eine solche
•durch Zufall entstandene Abartf die sich nun
fortpfianzt. Die Fedem stehen ihm allé auf-
-warts undemporgestráubt, welches ihm kein
schönes Ansehn giebt.

Fig. 8- u- 9- öas Zwerghuhn.
Hahn und Henne.

Das kleine ZwergTtuhn stammt aus China
Jier, ist kaum 9 bis 10 Zoli hoch, weifs von
Farbe, und Jiat rauhe, befiederte Beine.
Die Hiihner legén und brüten sehr fleifsig,
werden sehr fett , und habén cin sehr woai-
schmeckendes Fieisch.



Qiseaux. XXXI. Vöt. y.
POULES DE PLUSIEURS ESPECES.

LNos poules domestiques tirent leur origine
des Indes orientales , oú il y én a encore dans
les foréts des sauvages d'une couleur rouge-
brune. Repandues presque pár toute la térre,
elles ont différemment dégéneré. Voila l'ori-
giné des variétés de poules que nous connai-
sons á présent.

Fig. i. Le Coq ét la Poule dome-
stique d'Allemagne,

( Phasianus gallus.)

Le Coq cPAllemagne a ordinairement 16,
«t la Poule 14 pouces de haiUeur. L« coq,
pour la plupart trés- jol iment marqué , a une
tigure fiere ét magmüque. Són courage , qui
demande le combat, le dist ingue sur tout le
teste de la -yolaille domestique.

Fig. 4. La Poule d'Angleterre.
Fig. 3. Le coq d'Angleterre.

Les Coq ét les Poules á?Angleterre sönt
ordinairement plus grands que ceux d'Alle-
magne. Le coq est pour la plupart iiaut de

7, ét la poule de 16 pouces. Le coq jaune
.:.- blanc de couleur a le plumage court. La
poule marquée de jaune, de blanc ét de noir
e»t fórt huppée ét barbue ét a la queue pen-

chante. Les Anglais se servent de cetíe sorié
de coqs forts ét courageux á leurs combats
des coqs; divertissement du peuple lequel
donne occasion á des hauts paris.

Fig. 5. ét 6. Coq ét Poule sans
queue.

Cetté sorté est un peu plus petité que
l'ordinaire. Le coq est saos queue ainsi que
Iá poule, variété de la poule otdiuaire , qui
dépuisloBgtems s'est tnultipliée reguliereinent,

Fig. 7. La Poule frisée.
La Poule frisée que l'on dit venir de la

Frise , est aussi une varieté produite pár le
'hazard, laquelle continue á se multiplier,
Ses plumes se t i e n n e n t én haut eí hérissées,
ce qui n e l u i donne nullement uae béllé figure.

Fig. 8. ét 9. Poule naine. Coq
ét Poule.

La Poule naine v ient originairement de
la Chine. EUe a á peine 9 á 10pouces de h a u -
teur, est blanche de cculeur, el- a les pied
pattus. Les femelles p jndent ét cóuveat trés-
frequemment, s'engraissent fórt, ét leur vi~
aade est de trés-bon gcűt,
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S Q U Á M A E F I S CIU.M.

JOquamae-) quibus pellis piscium plerorum-
que tecta est, naturam habent coirneam ét
figurám cuique piscium generi peeuliarern.
Plerumque tegumento quodam viscoso surt
obductae, ét in nonnull is auri argentique ni-
torem referunt. Quodsi eas microscopii ope
coasidefes, earum peculiaris configuratio fór-
mis pulcherr imis conspiciendam se oífert, id
qüod sequentes ostendunt.

Fig. i. Squamae morhuae.
Fig. a. squamam naturali magaitudine

exhibet , ampliatatn fig. b. ubi clypei sinuosi
refert speciem, tecti linea spirali, meris mi-
autis scutulis composita.

Fig. 2. Squamae gobionis,
Gobionis squamae, quarum j?g. a. natura-

lem magnitudinem , ampliatam verő y%. *.
exhibetj ad concharum similitudinem sünt
formatae, colore e cano viridi, auro pul-
therrime

•, Fig. 3. Squamae tincarum.
Fig. c. squamam naturali magnitudinev

j^4 d, ampliatam repraesentat. Formám ha»-
beat obloügam, ovatam, pedis plantae simi-
lem, ceterum virescentes , in aurum versi-
col őr és.

Fig. 4, Squamae anguillarum.
Anguillam lubricam squamis -mstructaíir

esse quis credat? atqui est, nis; quod te-
nuissimae sünt, pelli arcti'ssime adfiaerentes^
ét figura irregulari, colore e aigro canescen-
te, perbelié notatae. Naturaii eas magnlíK.
dinej%. a., ampliata^/%. b. exhibet.

Fig. ,5. Squamae percarum.
Hae propemodum manus expansae figu-

rám, septem instructam digitis, referunt,~pül-
cherrime virgatae, rnfra mujtis minulis acu-
leis munitae. Fig. a. magnitüdine naturatP,
•pg: b, aropliata repraesentat,



í egy-ej'tárgy'ük Xlrl.

H Á L P I K K E L Y E K
Dar. só. Szám*

.A Pikkeíj-ek, (az úgy nevezett
n;el!yskkel a* halak bőre többnyire be van
borítva, ÍZArúnetaük, és minden halnemnél
iüiömbféleformájú,mellyek rendszerént méz-
.gás nedvességgel tapadnak be, és részszerént
jgen íz,ép arany és ezüst fényességüek. Ha
*zeket nagyító üvegen által vizsgáljuk, ak-
fcor tetszik meg külömbözo alkotások a' leg-
ízebb formában; mint a'következő némelly
Jfajokból láüialjuk,

l. Kép. A' Tőkehal pikkelyei.
Az e. kép. térmészetí nagyságában mu-

íatja a' pikkelyt, és a' é. ^/>. nagyítva, a'
•hol ez , mint egy kihallott pajzs , mellyen
<gy tsupa apró paizsotskákból álló katska-
jángő látszik , ítgy tüark szemünk eleibe.

2. Kép. A' Köviponty pikkelyei.
, A' köviponty pikkelyei, mint azt az a. kép.

Mrmészeti a' b, £<^.„£>&dig nagyított, korában
flnutatja , tsaknem tsiga alkotásúak , és felet-
te igen szép szürke zöld szíaüek arany tsi-
k«ískákkak

3, Kép. A' Tzompó pikkelyei,

A' c. k/p. egy pikkelyét a' tzompónak
termérzeti nagyságában a' d. kép. pedig na-
gyítva mutatja. Ezek mind tojáskerek hosz>
szúkások, tsaknem lábtalp formájúk, és zöld
szürke színük afanyjai fénylök,

4. Kép. Az Angolna pikkelyei.
Nem hinné az ember , hogy a' síkos tes-

ti! angolnának pikkelyei volnának, 's még iá
vannak imitt amott, noha igen igen aprók,
a' bőrre igen rálapulaak, rendetlen formájúk,
fekete szürkék és felette sz^ép tarkák. Az a.
kép. terméízeti nagyságában a' b. kép, pedig
nagyítva adja elő.

5. Kép. A' Sígér pikkelyei.
A' Síger pikkelyei majd oliyan szabásúk,

mint a' kiterjesztett tenyér ha annak két ujja
volna, igen szép tsíkosok, és az allyok meg
van rakva apró tüskékkel. Az a. kap. terme-
szeti nagyságát a' b. kép, pedig nagyított f«r-
májat mutatja.



Psrihliclite Gegcnstűnde. X'/L

F t S C H
. 20.

S C H (J P P E N.

Schuppen, mit welcaea ilie Hr.aí dér
ten Fische bedeckt ist, sind Jioniartig,

bey jedar Art voa Fischen von eigner Bil-
d u n g , habén gewöhnlich einen schleimigen
Überzug, und zum Theil auch einsn überaus
•schöaen Gold- uud Silbergíanz. BettJcbtet
nian sie durch eín VergröTserungsglas, só er-
scheint ihre ganz verschiedene Bildung ín den
schensten Forraen; wie wir atis foígenden ét-
Jichen Arién sehen,

Fig. i. Schuppen vöm Stock-
fische.

Dia Figur a. zeigt die Schuppe iá ihrer
Tia 'ür l ichen Gröise , und Kg. k, vergröí'sert,
wo sie als ein ausgebo^enes Schiid, das ei.
ne Spirall inie von lauter kleiaen Schsldern hat,
dárstelű.

Fig. 2. Schuppen dér Grfisse,
Die Sckujjpen dér Gresse, davon Fig. a.

dit natíirliche Gröíse , und Fig. b. sie vergrö-
•fs«rt zeigt, sind fást muschelförmig gebildet,
und überaus schön graugrüa mit Golde ge-
Slreifr.

Fíg. o. SchuppCll dél"

Die Figur c. zeigt eine Schuppc dcr
ín aatürlicher Gröíse, und Fig. d. vergro-
fsert. Sie sind lánglicht óval, habén fást die
Forpi einer Fufssohie, und sind griingrau mit
Golde schiUernd von Farbe.

Fig. 4. Schuppen vöm Aale.
Mán sollte nicht glauben, dafs dér schlüpf-

rige Aal auch Schuppen habé; und dó eh hat
ér welche, Sie siud aber sehr fein, liegen
sehr dicht auf dér Haut auf, und sicd von
unregelmáfsiger Form, schwárzlichgrau, und
sehr s-chön gezeichnet. Die Fig, a. zeigt sie
•in ilirer natiirlichen Gröfse, uad Fig. b, ver-
gröfsert.

Fig. 5. Schuppen vöm Barsch.
Dia Schuppen vöm Barsch sehen fást aus

wie eine ausgespreizte Hand mit 7 Fingern,,
sind sehr schön gestreift, und ám Grundé mit
lauter kleinen Stachela besetzt. Die Fig. a,
zeigt sie in ihrer natürttchea Gröfse, uad Fig.
b, vergröfsert,
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E C A I L L É S DE
Vol.

P O I S S O N S .
ffo. se.

JLes Écailles dönt se couvre la peau de la
plupart des poissons, sönt corneuses. Dans
chaque espéce de poissons elles sönt d'une
forme particuliére. Elles ont ordinairement
une couverture visqueuse, ét én partié elles
brillent d'un lustre d'or ét d'argent. Le mi-
croscope én fait decouvrir toute la variété
de leursformes trés-splendides, comme nous
allons voir dans le petit nombre d'espéces
<}ue voici.

f

Fig. i. Écailles de Morues.
La Fig. a. représente l'écaille én gran-

deur naturelle, ét j%. b. la fait voir grossie
parié microscope; oú éllé se«présente , com.
rne un bouclier déeoupé , couverte d'uas spi-
rálé, composée de petits boucliers.

Fig. 2. Écailles de Goujons.
Les Écailles du Goujon , desquelles f g,

a. montre la grandeur naturelle , ét fig. b. le
grossissement, sönt presque formées én co-
quilles, ét trés-Joliméul jayées d'un gris verd
naélé d'or.

Fig. 3. Écailles de Tanchea.
La fig, e. représente une Écaillt de la

Tanche én grandeur naturelle, ét la fig. d, én
faitvoirlegrossissement. Ces écailles formées
eh ovales oblongues ét presque de Iá figure
d'une plante de pied, sönt coiorées d'qn
verd-gris chaageaat d'or.

Fig. 4. Écaille d'Anguilíes.
On ne croirait pás que mérne i'anguilie-

gMssante ait des écailles; ét éllé én a pout>
tant; mais elles sönt trés-fines, trés serre-
ment joirítes á la peau, d'une forme irrégu-
liére , ét trés joliment raarquées d'uo gris
noirátre. La fig. a, én expose la grandeur
naturalle, ét laj%. b. le grossissement,

/

Fig. 5. Eqailles de Perche.
Les Écailles de la Perche ressemblerjt á-

peu prés á une main á 7 doigts étendus. El-
les sönt trés joliment rayées, ét au fond gar-
aies de petites épines. La. fig. a. én montrie
la grandeur naturelle, ti la fig. b. U gcossis*
sement.
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MüceiL xrn, T. r. l
CRYSTALLI SALIS DIVERSORUM GENERUM.

CrystaUi massae appellantur selidáe,. regu-
lariter íiguratae, plerumque e fossiliurii gé-
nére, semper fere figurám mathematicam e« &,
tr iangulum, quadranguíum, pentagoautn aut
liexagoBum, pyrairiid«m, prisma aut cubum
referentes, e-t saepe pellucidae, üt e. g. cry-
stallus montanus ét plerique lapides pretiosi.
Hanc formám praecipue indmmt sales omnes,
quum soluti ac liquidi in massas abeunt so-
lidas, tuncque, üt vocant, crystalíizantur aut
in crystallos abcunt. Qmne salium genus, si-
ve ex fossilium sit génére, sivs vegetabillum,
dum in crystallum abit, foriíiam servat sibi
propriam immutabiíemquei nisi-forte naturae
eífectus vi aliqua- e. g. igne, impedíatur. Hi
salium cijstalli formis coloribusque saepe pul-
cherrimis apparent, qiiemadmodum exempla
nonnulía nos docebuat.

Fig, i. Crjstalli aeruginis viridis.
Si aeruginis viridis aceto solütae gutta,

superficiei vitri adspersa, postquam exaruit,
ir.icroscopio inspiciatur;. in atnbitu marginis
ejus crystalli apparent nitidi, e coeruleo virir
des, figura rhomboJdali, quibus seoríim cry-
stalli ascendunt subtiliores, aridarum instar
arbuscularum. Inter haec insuper sparsi sünt
crjstaUi minutiores , rhomboidum forma ,
sauragdis gulciierrímis similes.

Fig. 2. Sál sedatívus.
Sál hic^ inter medicamina notissimus, co-

lore albo canescente r in crjstallos abit írre-
gulares^ saepe ramorum instar crassorum ári-
dorumque, saepe florum foliorümque forma*

Fig. 3. Sál culinarius,
Sál culinariiifr mortallum vitae i

necessarius, primum resoluíus, deinde in só-
le aut aere siccatus , in crjstallos abit , cu«
bős itnitantes aut regulares aut oblongos.
Pyr3tnid«s illáé aut infundíbula cava , qua-
drangula , quae ex sálé culinario , evapora-
tione snper ignem facta, existunt, non aliun-
de oriuatur, nisi quod crystallizatio vi ignis
accelerata est, formaeque illáé ex meris cu-
bis minutis compactisque compositae sünt.
Caeterum eolor e cano albus est,

Fig. 4- Sál ammoniacus.
Hoc inter salia média perquam volatile

ét fortiter olens, in pulcherrimos crystallos
abit. CrjstaUi isti , plerumque pennis sünt
simiíes , diversa forma , omnesque constant
acubus hexagonalibus pyramidalibusque ,.
splen,dorem. metalli flarescentsin reíer«a$i-
bus;
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MINDENFÉLE SÓKRISTÁLYOK.

Kristályoknak nevezik azon regulásán for-
málódott kemény testeket többjire az ásva-"
njok között, mellyeknek majd mindég ma-
themaúkos formájok van, p. o. három, négy,
öt, hat szegletű, és hoj kúpot , hol hasábot,
hol kotzkát ábrázolnak alkotásokkal, több-
nyire pedig általlátszó testek, mint p. o. a'
bányaknsiály és a' legtöbb drágakövek. Ki-
váltképpen pedig minden só kristálya válik,
mihelyt híg testből merevény testé lesz, a*
jcidőn oíztán ezt mondjuk , hogy kristálya
váíik vagy fagy. Minden sónak, már az akár
ásvány akár növevény eredetű legyen , vaa
változhatatlan meghatározot t formája, a'
milíyent felvesz, miűön knst?'yá válik, ha
tsak abban erőszakosan , p. o. tűz által n;eg
nem akadályeztatik- Ezen só kristályok gyak-
ran felette szép f o r m á j ú k és ízícük , a' mint
egynéhány példákból mindjár t meglát juk.

i. Kép. A' Krispán kristályok.
Ha az ember a' knspánt etzetben felc^

vaszi ja, 's abból azutáo egy tseppet üvegen
megszáraszt, és ezt akkor nagyítón által vizs-
gál ja, lát köröskörül a' szélén ízép kék zöld
hofiízas réz-sűtDégyszegil kristály elváltozáso-
kat, mellyekböl egyes finomabb kristályok
állaii-ik fel elszáradt fák módjára. Ezek között
ismét apróbb kristályok fekszenek egyenként,
mellyek lökélletes hoszszas rezsutnégyszeget
formálnak, és cllyanok mint a' legszebb
smaragd.

2. Kép. A' Szédátsó.
A' Siédát-só, melly mint orvosság igen

esmeretes , regulátlan kristályokká v á l i k ,
gyakran ollyan formájúvá, mint a' száraz
vastag faág, vagy mint a' levelek és virágok,
és ez fejér szürke színü.

3. Kép. A' Konyhasó.
A' fóznivaló konyhasó egy a' legelső és

legmegkívántatóbb fogyatkozások közül az
emberre nézve. Ennek kristályai, ha t. i. az
ember a' sóvizet levegőn vagy napon meg-
szárasztja , vagy éppen regulások, vagy pe-
dig hoszszas kotzkájúk. Azok a' négyszegle-
tű üres löhsérformák vagy kúpok, mellyek
úgy formálódnak ha az ember a' konyhasót
a' szárasztás közben a' tűz felibe tartja, az
által támadnak, hogy a' kristálya változást,
a' tűz ereje által s iet tet ték, és azok tsupa
apró kotzka rakásokból állanak , mellyek
rakásra szoríttattak. Egyébaránt ennek a' szí-
ne szürke fejér.

^

4. Kép. A' Szalamia,
A' Szalamia, egy esmeretes igen elpá-

radzó és etös ízagú középső, igen szép kris-
tá 'yokká szckou válni. Ugyan is, hasonlók
a' Krútá'yai, többnyire a' tollakhoz, melljek
sokféle form.íjuak, de mind hatoldalú kúpos
tökből állanak , és sárgás érU fényességüek.
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A L L E R H A N D SAszKRYSTALLEN.

nennt mán regelmáfsig gebildete
feste Mafsen , mei ens aus dem Míneralrei-
che, die fást immer eine mathematische Fi-
gur , z. E. ein Drey - Vier - Fünf - oder Sechs-
eck , eine Pjramide, ein Prisma , oder einen
V t u r f e l zu ihrer Form h a b é n , und olt durch.
sichtig s ind , wie z. E. dér Bergkrystall , und
die meisten Edelsteine, Vorzüglich nehnien
allé í-'asze , wenn sie aus ihrer flüísigen Auf-
iösung in feste Mafsen übergehen , diese

Form an , und mán Sagt dann : krystallisiren
sich , oder schiefsen in Krjstallen an. Jedes
Sasz, mineralísches oder vegetabilisches, hat
seine unwandelbare bestimmte Form , in wel-
cher és i m m e r anschielst, wenn és nicht in
dieser Operádon dér Jsatur gewaltsam , z. E.
durchs Feuer, gestörí wird. Diese áaliRry-
stalte habén oft die schö'nsten Formen und
Farben, wie \v i rg le ic i ian einigen sehen wer-
den.

Fig. i. Die Grünspankrystalie.
Wenn mán Grünspaa in Ei'sig a

und einen Tropítn davon auf einem GUse
eintrotkuen láfst, und dicsen hernach durch
ein Mikroscop beirachtrt , só sieht mán rund
hfirum ám Rasde schöne b l a u g i ü n e rhomfaoi-

Kíjstaílt- át gescüoístD, aus weichea
feitere .KrysiaJisationen , io Form

i igen. i i inreln he
, die v

i,ud wie

dürrer Bá"ti:í hei
n w eüer i> a
J •' ' , !>i,,ln,,r.tD

Fig. 2. Sedativsasz.
Sedativsasz, welches ais eine Arzney sehr

b e k a n n t i s t , schiefst in unrege!rfiáfsigen Kry.
stallen , oft in Form dürrer diclter Baumaste*
oft wie Bláiier und Blumen an , und ist weifs-
grau von Farbe.

Fig. 3. Kochsasz.
Das Kochsasz, eines dér ersten und noth.- •

wendigsten Bedürfniíse derMenschen, hat,
wenn mán seine A u f l ö s u a g ao dér Luft oder
Sonne trocknen und anschiessen lafsí, Krv-
stalle, die entweder ganz regelmüssige oder
auch langí iohe Würfel bílden. Die hohlea
viereckigten Trichter oder Pyramideii, wel-
che mán vöm Rochsasze beym Abdaoipfen
iiber dem-Feuer ^rhált, entstehen blos da-
durch, dafs die Ivrystallisation durch die
Gewalt des Feuers beschleunigt wurde, und
bestel ien bíofs aus einer Menge zusammea-
gedrangter kleiuer V^7ürfel, És ist übrigens
grauweifs.

Fig. 4 Salaiiak.
Dér Salmiak, ein bekanntes sehr flüchti-

ces und starkriechendes Mittelsasz , hat eine
sehr schöne KrystalHsation. Seine Krystalle
elekhen námlich meistens Fedem, von ver-
schiedener Főim , welche aber allé aus sechs-
seitigen pyramidalisthen Nádéin besteaen,
und einea gelblichea metalischen Glaaz oder
SJiirr.mer habén,
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CRYSTAÜX DE SEL DE PLUSIEURS SORTES.

C/e qu'on nomrrfi Crystaux ne sönt ordinai-
rement que des masses solides du regne mi-
néral, réguliérement formées ét presque tou-
iours d'une íigure aagulaire, de sorté qu'elles
^e présentent én triangles, én tétragones > én
pentagones , én hexagones ou pyramides , én
prismes, ea hexaüdre.s etc. Elles sönt sou.
•yent transparents, comme pár ex,, le crystal
de roche ét la p'upart des pierres précieuses.
Ce sönt principalement /les sels én solution
Awjuide qui prennent ces formes én passant
Á l'état des masses solides , ét ön dit alors
qu'ils se c r y s t a t l i s e n t . Toute sorté de
sels minéraux ou vegétaux se crystalüse tou-
jours sous une forme fixe ét déterminée,. á
moinsque la natúré ne sóit troublée dans cet-
té opération pár le feu, ou pár l'actionr d'ua
autre moyen vio.erst. Ces crystaux de sel oat
souvent les formes ét les couleurs les plus bel-
les, comme nous allons voir tout á l'heure.,

Fig. L Crystaux de Verd-de gris.
Quand ön r«sout de Verd-de gris dáns

duvinaigre, ét qu'on én. fait sácher uae gout-
te:sur un vérre, le rnicroscope y fait voir tout
autóm du bord des erystaux trés beaux á for-
ma des rhomboides d'une couleur bleue - ver-
te „ d'oú s'élevent dea crystallisations plus
iues , formées comme de petits arbres trés
déliés, ét eníre lesquelíes il 7 a d'autres pe-
tits crystaux én rhomboides parfaits qui ont
le bjtillaat des plus belles émeraudes.

Fig. 2. S el sedatií:

Ce sel medicina! trés connu , ét gris blane
jde couleur, se crystallise d'une maniére trés--
irréguliére , formánt tantöt des branches d'af*
bre g^rosses ét »ans feuilles, tantót des feuil-
les ét desx fl.eurs.

Fig. 2. Sel commun.

Le Sel commun est une de ces productions
de la oature dönt l'homme ne sauroit se pás-
ser, Une solution de ce sel gris blanc évapo-
rée a l'air, ou au soleil, fait voir des crys-
taux ea hexaedres ou tout á fait réguliers ou
oblongs. Les pyramides ou les entonnoirs
creux ét quadrangulaires que l'on obtient
dü sel commua pár l'éyaporation sur le feu,

'résultent seulement de ce que la ciystallisa'
tion a été avancée pár l'action violente du
feu. Ces pyramides ne sönt composées qu2
d'une quantité de peuts hexaedres bieu seirés,

Fig. 4 Sel ammóniáé.

Ce sel neutre bien connu , trés volatil
ét d'une odeur bien forte , a une crystallisa-
tion trés béllé. Les crystaux én ressemblent
pour la plupart á des plumes én formes va«-
riées ét consisteut én aiguilles hexagonales
ét pyramidales. Ils ont un éclat ou ua
tre métallique ét jauuátre.







Plantae T. r. jv0.
M A L U M G R A N A T U M.

(Punica gránát umO
Jylalum granaium, e nobi l iorum frnctuum
australium génére, sub coelo torrído, ubi
'provenit, ob succum recreantem, apud nos
yeromedendi HSU, cognitum est: arbor ílorum
inagnificentia hortos uostros ornat. Praecipue
in Barbaria, Aegypto, Syria, Hispánia, in
australi parte Galliae ét Italiae sub coelo aper-
to nascitur ét ereseit, verum , üt fructus fe-
rat égregies , non exiguam cultoris diligen-
tiam desiderat. ín terris nimis aestuosis e. g.
5n australi Afnca ét regionibus aequatori sub-
jacentibus haud provenit.

Duae sünt species Punicorum, yidelicet

flóré simplicifig. i. ét pleniorefíg. 2. Nonnis5
illáé , quae florem habent simplicem, fructus
ferunt : species altéra, ob pulcritudinem flo-
rum e rubro candicantium in hortis nostris
inter rmalos Medicas colitur.

MaZum granatum fig. 3. maxima ma-
la nostra DOH raro magnitudine aequans, cum
matufum est, externe colorem refert e fusco
flavum; cortice praeditum estleDto,coriaceo;
intus pulpam vakle succulentam, flavescen-
tem , ad instar mali aurantii aut mali aurán-
tii Sinensis continet, cui pulpae nuclei seu
grana quam plurima egregii saporis, in g
aűt 9 ordines divisa, inserta sünt, üt sectio

/g. 4- exhibet,



$t3i'ei~e'nyek L F", . Dar. 32. Szám.

A' G R Á N Á T A L M A ,

A' Gránátalma.
(^Punica granaíum.')

JTA Gránátalma, a' nemes gyümöltsei közé
tartozik D é l n e k , és arról estneretts, hogy
.megí'rissító' levére nézve , a' meleg tartomá-
nyokban , á' hol terem, lankadtságból meg-
elevenítő .gvümölts, nálunk pedig igen jó or-
vosság, és a' fája, pompás virágaiért, a' ker-
teknek ékessége. Terem főképpen Barbáríá-
bán , Egyiptomban , ^íriában , Spanyoíor-
szágban, déli Frantziaországban és az Qlaíz-
fÖidö'a a' fcabad ég ala't, de szorgalmatos
u áanavaló járást k í v á n , ha azt akarja az
ember, hogy jó gyíimöUsöt hozzon. Az igen
,-heves tarícmányokbac , p, o. dé l i Afr ikában
és a' közép íolcuíaea alatt nem- terem.

Kétféle fajtájú Gránátalmafa van, úgy.
mint, egyes vagy faityú v.r.ígú , i. kép. és
tetyes virágú 2. k<íp. Tsak a' fattyú v i i . i g á
terem gyümölísöt -, de a' más fajtát i, termesz-

' t i k n i t u n k , izep világos veres v irágáért, a'
kertnek több pompás fái k ö z ö t t , éppen ol-
lyan szorgalomaiaí miat. amazt.

»

Maga á* Gránátalma 3. kép. melly gyak-
ran annyira is megnő, mint a' iegrjagyobb
almí náíuok, (mint egy egy tehén a;ma) érett
korában, k i v ü i barna sárga, szi 'vós bor héj-
j ú . de1 belől igen leves sárga húsú, tsaknem
mint a' tz i trom vagy az édes narants, melly-
ben g—9 rekeszben számós piros jó ízű ma-
gok vannak-, mint azt a' ketté metszett
mölts képe 4, kép, mutatja.



Pfianzen LP.
DÉR G R Á N Á T - APFEL.

JB. T. ffo. 28,

Dér Graínatapfel.

( Punica, Granatum,)

Dér Granatapfil gehört unter die «<&;« Süd-
früchte, uad ist wegen seines «rquickenden

-Saftes, als eine labende Frucht in den heif-
sen Lándern, wo ér waciisí, b?y uns aber
als ein gutes Arzneyrmttel, seih -fUum aber,
wegen dér práchtigea Blü the , a;s ciné Zierde
unserer Garten bekannt. Ér wachst, vorzüg-
lic-h m dér Barbarey ,• Egypten , Syrien , Spa-
nien, im südlichen Frankreich und iá Italien,
i-m Freyen, vetlangt aber sorgfaltige Kuííur,
wenn ér guteFrüchte trag'en soll. ín sehrheif-
•ses Lándern , z. E., im südlichen Afrika ,und
-.» átér-dér Linie,. gedeihet ér nicht.-

EÍ giebt zweyerley Sortén Granitb'á'ime,
ramíich mit einfacher Bliithe Fig* i. und mit
gefülltcr Bliithe Fig. 2. Nur die mit einfachec
Biüthe tragen Frucht; die andere Sorté hín.
gégén wird eben wegen dér SchÖnheit ihrer
hochrotiien Blüthen bey uns in den Gárten
tinter dér übrigen Orangerie gezogen, und
«ben só gewartet.

Dér Granatapfel selbst Fig. 3. weícher
oft *o grofs wie unsre grofsten Apfel wird ,
sit-lit, wenn ér reif ist, voa aufsen brauagdfa/
aus, hat eine záhe lederartige Schaaie, in-
nerlich aber ein sehr saftreiches gelbliches
Fleisch, fást wie die Citrone oder Apfelsine,
in welchem, in 8 bis 9 Abtheilungen, eine
Meog'e rother wohlschmeckender Kerné liegen,

dér Durchschnitt dér Frucht Fig. 4. zeigt.



Plantts Vei. f. Kő. sí.

L A G R E N A D K

La Grenade.
( Punica granatum.)

JLa Grenade est du nombre des fruits excel-
íents du Sud. Dans les pays chauds, oú éllé
erőit, són suc l'a fait connaitre comme ua
fruit rafraichissant, ét che.z nous comme un
bon remedé. Pour le grenadier, la fleur su-
perbe én fait un des ornemens les plus beaux
de nos jardin.s. C'est principalement dans
la Barbarie , én Egypte , én Syrie , én
Espagne, dans les parties méridionales de la
Francé ét d'Italie qu'il se piait én plein air;
mais pour qui'l porté de bous fruits il doii
étre soigneusement cultivé. Dans les pays forí
chauds , comme pár ex. dans les contrées má-
tidioflales de l'Afriq_ue., il ne vient pás bien.

II y a deux sortes de grenadrers, Puné a
feur simple Fig, i. ét l'autre á fieur doub?e
Fig. 2. Ce n'est que la premiere qui porté
des fruits; quant á l'autre c'est pour la beao.
te de ses fleurs qu*elle est cultivée ét soignée
comme Vorangerie de nos jardins,

Pour Ta Grenade Fig. 3. elíe prwd són.
yent la grosseur de nos pommes les plus gros»
ses; quand éllé est műre éllé est brune-jaune
de couleur; l'écorce én est coriace. La chair
jaunátre ét remplie de suc k. peu prés comme
celle des citrons ou des oranges douces, ren-
ferme dans 3 a 9 cavités separées une quan>
úté de pepins rouges, comme fait voir Fig>
4. Ces pepins sönt de bon gout.
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AVES INDÍGENAE MEMORABILES.

Fig. i. (Coracias garrula.)

irlaec toíam fere Európám, praesertim Ger-
mániám, inhabitat, unde autumno coelum ca-
lidius petit, ibique hiemem exigit. Oh pere-
Darum colorem splendidissimum, scilicet e
viridi*candicantem , caeruleum fuscumque,
pulcherrimis Európáé avibus adnum^ratur.
Vescitur variis insectis, vermibus, ranis, fru-
Ctibus frumentoque. Admodum effera est, ne-
que omnino cicurari potest. Carnem escu.

lentam praebet.

Fig. 2. Uptipa.
a epops.)

Upupa inter aves indigenas non minus
yu lc r i t üd ine exccllit. Caput crista est orna-
tum, quam pro libitu demittit ét erigit. Ca-
put , dorsum ét ventrem e flavo subfusca,
aías-ét caudam colore albo, cano ílavoque
picta. Unacum cauda lópolliceslonga est. Vi-
ctitat insectis vermibusque, quos e fimo prae-
cipue colligit. Aetate tenera, id quod facile
fit, cicurata, ad aves domesticas lepidiores

pertiaet.

Fig. 3. (Loxia curvirostra rubra.)
Fig. 4, (Loxia curvirostra flava.)

Haec, ad coccothraustaram genus spe-
ctans, cum ob rostrum decussatum, tűm
praecipue propterea memcrari' meretur, quod
more reliquis avibus contrario iá média hie-
me ovis incubat, ac nidum in pinetis ponit.
Victitat praecipue seminibus pomorum afaie-
tumque. Longa 7 fere políices, colorem bis
mutat, nérnpe aetate prima masculi e flavo
rubent, alis e nigro fuscis, uty/g?. 3- exhibet,
verum pennis secundo mutat is , e viridi fla-
vescuat, utfig. 4. ostendit. Facile cicuratae
in caveis asservantur, séd cantus earum ni-
hil jucunditatis praebet.

Fig. ,5. Luscinia.
(Motacillq luscinia.)

Luscinia, universas aves suarhate can-
tus superat, adeoque gratissima est, quam-
vis colore pennarum, quippe cano fuscoque,
minimé excellat. Longa ő ét dimidium pol-
lices, totam Európám médiám, item Asiam
oramque Barbariae irhabitat. Autumno Ger-
maniam deserit , tempore verno reversura,
Esca sünt vermes ét insecta. Ob vocis suavi-
tatem vulgo in conclavibus, caveis inclusa,
ál i túr.



Matorak XXXII. ". Dar, 23, Szám.

NEVEZETES BELSŐORSZAGI MADARAK.

i. Kép. A' karitsa Szalakóta.

(Coracicu garrula.)

A. Szalakóta vagy a' Szaritfóka tsaknem min-
denütt lakik egéíz Európában, különösen sze-
retí pedig Németországot, a' honnan ószszel
metegebb tartományekba költözik , 's ott te-
lel. Pcmpás világoszöld, setétkék és barna
tarka szíaére nézve, egy a' legíz.ebb Európai
madarak közül. Elesége sokféle bogarakból
áll, férgekből, békákból, gyümöltsbol, és
életnemeiböl. Igen vad és éppen megszelídít-
hetetlen. A' húsa megehetÖ.,

2. Kép; A' büdös Banka.
(Upupa cpopsJ)

A' tüdős Banka vagy BaLuk nemkülöm-
ben igen ízép belsőországi madár. A* fején
szép koronás toll-búbja van, mellyel lelapít-
hat és feiborzafcthat. A' feje, háta és hasa
eárgabarnás, a' szárnyai és farka fejérek, f/ür-
kével és sárgával tarkáivá. Farkastól együtt
16 ízrsyi a' hoszsza. Elesége bogarak és iér-
gek , mellyeket fúképpea a' ganéjból ízeret
kikeresgélni. Míg fiatal könnyen megízeLdül
és igen íurtsa házi madár Icíi belőle.

3. Kép. A' veres Keresztorrú.
4. Kép. A' sárga Keresztorrú.

(Lojria curvirostra.")

A' Keresztnrrú a' Magnyitó nem faja , és
fcereszíben á ló orrára nézve, főképpen pedij;
azért nevezetes, hoey ez, minden madarak
szokása el len, tél közepén k ö l t , fé ízkei t a'
a' fenyvesekben rakván. Legkedvesebb ele-
dele a ' fejér és veres fenyófák magva!. A'hosz-
sza mintegy 7 íznyi. A' ftínét rendízerént két-
f-er változtat ja m e g , r t^nt l iofy a' f i a t a l hí-
mek szép sárga veresek és a' 1/árnyaik féke.
Jé barnák, m i n t a ' 3. ~kép. m u t a t j a ; de a' má-
sodik vedlés után zöldsárgák lesznek, mint a'
4. képen látszik. Könnyen megszelidülnek , és
kaliízkában tartathatnak; de rosz éneklök.

5. Kép. A' Fülemile.
(Motacilla luscinia.)

A' Fülemile minden madarak közt legeié-
rekabb és legkellemetesebb éneklő, ha szinte
sziirke és barna tollai, színekre nézve semmi
különöst Dem mutatnak is. Ennek hoszsza 6«-
ízcyi, és közép Európában 's Ázsiában min-
deuütt találtatik, úgy szinte Barbária part-
jain is. Öszire tőlünk elköltözik, Vtavaszra
ismét viszsza jő. Eledele férgek és bogarak.
Keílemetes énekléséért szobákoaais igen ízok-
ták tartani kalitzkakbao.
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MERKWÜRDIGE INLÁNDISCHE VÖGEL.

23.

Fig. i. Die Mandélkrahe.

(Coracias garrula.")

L)ie Mandélkrahe oder dér Birkhsher be-
wohnt fást ganz Európa, vorziiglich gern
aber Deútsdiland , von da sie im Herbste in
wármere Lánder z ieht , und dórt überwintert.
Sie istwegen ihrespráchtigen hel lgrün, dun-
kelblau und braun coloriríen Gefisders eiuer
dér schönsten Europáischert Vögel. Ihre Nah-
r u n g besteht in vielerlei Insekten, Gewür-
men, Fröschen , Friichten und Getraide. Sie
ist sehr scheu und lafbt sich durchaus nicht
zahm machen. Ihr Fleisph ist el'süar.

Fig. 2. Dér Wiedehopf.

( Upupa epops.)

Dér Wiedehopf ist ein nicht minder
schöner einheimiscíer Vogel. Auf d< jm .Ró-
pfe hat ér eine schöne Federkrone, die ér nie-
deríegen und aufrichten kann. Kopf, Rü-
cken und Bauch sind gelbbráunlich, Flügel
und Schwanz weifs, grau und gelb gezeich-
net. Ér ist mit dem Schwanze 16 Zoli láng.
Ér nahrt sich von Insekten und Würmern,
die ér vorziiglich gern aus dem Miste holt.
Jung ist ér leicht zahm, und zu tin^m sehr
artigen Hausvogel zu machen.

Fig. 3. Dér rothe Kreuzvogel.
Fig. 4. Dér gélbe Kreuzvogel.

( Lvxia curvirostra.)
Dér líreuzvogel gehört zum Geschlecli-

te dér Kernbeiíser, und ist wegen seines ge-
kreuztea Sclmafcels, und bes.onders defswegen

merkvvürdig, daís ér. ^egen die Gewohnheit
aller andern Vögel, mitten im Winter brü-
tet, und sein Nest in Nadelwáldern bauet.
Ér nahrt sich ám liebsten vöm Samen dér
Fichten und Tannen. Ér ist ohngefíihr 7
Zoli Ung. Ér andert seine Farbe gewöhn-
lich zweymal. namlich die jungen Mánnchen
sind geíbroth und habén schwarzbraucre Flü-
gel, wie Fig, 3. zeigt; bey dér zweyten Mau-
serung aber vverden sie gxíingelb, wie Fig.
4. Sie lassen sich leicht zahm machen und iá
üáfigen haltén ; ih r Gesang ist aber schlecht*

Fig. 5. Die Nachtigall.
, ( Motacllla Luscinia. )

Die Nachtigall ist unter allén VSgeln dér
•vortrefílichste und allgemein beliebte Sang-
vogel, só unansehnlich , grau und braun auch,
ihr Gefieder aussieht. Sie ist 6 \fi Zoli láng
und betvohnt das ganze mittlere Earopa,
Asien und die Kiisten dér Barberej. Im Herb-
ste zieht sie ausDeutschland, und kommt im
Friiaünge wieder. Ihre Nahrung sind Würmer
und Insekten, Ihres lieblichen Gesanges wegea
wird sie háufig iu Ráfigen in Zimoiern gehaltea.
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OISEAUX INDIGENES REMARQUABLES.

Fig. i. La Corneille bleue.
( Coracias garrula.)

La Corneille bleue ou le perroquet d'Alle-
jnagne habite presque toute l 'Europe; mais
c'sst principalement l 'Allemagne oú éllé se
piait; de Iá elie passe dans les pays plus
chauds oű éllé hiverne. üon plumage superbe
coloré d'un verd clair, d'un bleu foncé ét
de brun la fait égaler aux oiseaux les plus
beaux de l'Europe. Elíe se nourr i t d'insectes,
de vers, de grenouilles, de frui ts ét de bled.
Éllé est bien farouche", de sorté qu'il n'y a
pás rnojen de l'apprivoiser. íja chair est
mangeable.

Fig. 2. La Huppe.
( Vpupa epops. )

Cet oiseau n'est pás d'une moindre
fceauté que le précédent. II a sur la tété une
bélié huppe qu'il peut baisser ét élever á són
gré. La tété., le dós ét le v e n i r e sönt mar-
q u é s d y n jaune b r u n á t r e ; lesa i ieset la queue
Pont colorés de noi r , de blanc, de gris ét
ce jaune, Avec la queue il est long de 16
pouces. II se nourr i t d'insectes ét de vers
qu'il aime á tirer du fumíer. Jeune encore,
il est faciie de l'apprivoiser ét d'en rendre
»n oiseau domestique ét bien joli.

Fig. 3. Le Bee croisé rouge.
Fig. 4. Le Bee croisé jaune.

( Loxla curvirostra. )
Le bee croisé est de l'tspice de gros-

becs. H est remarquable á cause de són bee
croisé ét principalemeat de ce que contre
l'usage de tous les eutres oiseaux, ú cc.uve
ét fait són nid dans les íorets de sapin ea
pleiu hivér. II aime á se imiTt-ir de seioences
des pins ét des sapias, a en^iron 7 pouces
d e l o n g u e u r , ét change ordinairement deux
fois de couleur ; les peiits mules sönt d'ua
fae.au jaune rouge, á Faile nőire brune , com-
me fait vo i r Fig. 3. mais dans, la mue secon-
de cetté coule:?r se change én verd j :\une ,
( Fig. 4-) I'LS s'apprivoiseat ét se laissent fa-
ci lcment encager; mais leur chant á peu.

Fig. 5. Le Rossignol
( Motacilla luscinia, J

Le Rvssignol se fait aimer pár tout,
malgré soa plutnage gris ét brun qyi ne don-
ne í iullement dans la vue ; c'est que són
chaat i 'emporte sur célúi de tous les aut res
oiseaux. II est long de 6 i/li pouces , ét ha-
bi té le mil ieu de l'Enrope, l'Asie ét les ccr
tes de la Barbarie. U quitte 1'Allemagne én
auto:nne ét j repasse an printems. Il se nour-
rit de vers ét d'insectes. Pour l'agrément de
són eh int il est souvcnt encagé e1 entretentt;
dans les chambres.
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Plánt* **•

UVAE PASSAE, MAJORES MINORESQUE.

rit/s, quae nobilem v ini potum m/bis sub-
minis trat , uvas et iam passas g^ati saporis, ét
variis cibis p o t i b u s q u e idoneas praebet, adeo
üt magnam in Oriente, Hispánia, Lusitania
Italiaque commercii matériám efficiant; nam-
qae, üt constat, uvae passae nihil aliud sünt,
nisi uvae vit ium dulces siccataeque. NOB om-
nes uvarum species huné prae&taot usum, séd
nonnisi quaedara dulcium uvarum genera,quae
in calidioribus , quam Germania est, terris
felieiter proveniunt. Quapropter uvaenostrae
in passarum locum haud possunt substitui.

Vulgo uvae passae in majores ét minores
dividuntur , quam differentiam natura consti-
tuit vitium, e quibus colliguntur.

Fig. i. ét 3. Uvae passae majores,
seu cibebae,

Princeps dulcium uvarum genus, quod

passas majores longe praestantissimas suppe-
ditat, Damascenum dicitur (Germ. Cibebe)
cujus florem^. i., baccas oblongas, prope*
módúm dactyliformes, e rubro fuscas fig. t,
exhibet. Praecipue in Graecia, Asia minőre,
Itália ét Hispánia proveait.

Fig. 2. Uvae passae minores,. sive
Corinthiae.

Ét hae dulcium uvarum sünt genus, séd
minutarum, baccis minutis, e caeruleo ru-
bentibus, vix pisi minoris magnitudine. Nő-
mén habent ab űrbe Corintho, ob íngentem
earum in ea regioné copiam. Nunc praeci.
pue seruntur in insu l . s Cephalonia, Zautho
ét Corcyra, indeque a mercatoribus maxima
earum copia iá Germanjam traasmiltitur-



.

M A L O Z S A ÉS A P R O S Z O L Ö .

A* fa ólötőr öl, m el l J nekünk azt a' nemes
irp.lt a' bort termi, kerül egyszersmind a' kel-
lernetes ízű és sokfele ételekbe és italokba-
való malozsa és aprószöSÖ is, mellyel a' Le-
vántából, Spanyol, Portugallia és Olaszor-
szágból nagy kereskedést űznek; a' raelly
aem egyéb töppedt vagy aszszúszölön.él. Ma-
lozsa és aprószőlő nem mindenféle szőlöböl
lesz, hanem tsak egy édes faja arra igen jó,
a' melly melegebb országban terem,mint Német
és Magyarország; a' honnan ezen országok-
bannem istsinálnak malozsát sem apróízölöt.

A' Malozsa és Aprószölő között való kü-
lömbség attól van, hogy ezek kétféle szdlö-
böí lesznek.

i. és 3. Kép. A' Malozsa.
„Legjobb édes faja a' izőiőnekaz a'melly-

böl a' derék malozsa lesz , ezt a' szolóf így
nevezik Tzibébe, mellynek virágát az i. kép.
nagy hoszszúkás és egyiptomi f í i lvaforjna rőt-
barna ízeméit a' 3. kép. mutat ja. Leginkább
megterem ez Görögországban, Kis-Azsiábaa,
Olasz és Spanyolországban.

2. Kép. Az Aprószőlő.
A' Kórintusi szöló, melly az AprószőlŐt

termi, hasonlóképpen édes fitölö fajta, de a'
mellynek tsak apró fürt jei , és borsókás apró
kékveres ízeméi vannak. Nevét Korintus vá-
rosától vette Görögországnak, a' hol ez a'
szölo fajta igen bőven termett. Most fókép-
pen Cephalonia, Zente és Korfu szigeteken
termesztetik, és mint igen kelendő jó-szággal
Németországfelé kereskednek vele.



fflanzen.
GROSSE UND KLEINE ROSINEN.

Dér Weinstock, dér uns das edle Getrank,
den Weiag ib t , liefert uns zugleich die só aü-
genehtnen, und zuso mancherley Speisen und
Getranken brauchbaren Rosinen, mitwelchen
aus dér Levante , aus Spanien , Portugál unc
Italien ein starker Handel getrieben wírd;
denn bekanntlich sind die Rosinea nichts An-
deres als getrocknete íüfse Weintrauben. >
allé Sortén schicken sich dazu Rosinen dar.
aus zu machen, sondern m.r einige süsse
Traubenarten, die Ín wármeren Landern,
a l s Deutschland, wachsen und gedeihen. Da-
her konnen wir auch Ín Deutschland von un.
sern Weintrauben keine Rosinen maciién.

Mán theilt gewöhnlich die Rosinen :
grosseuná. kleine Rosinen ab, und dieser we
sentliche Unterschied kommt von den Trau-
ben her, von welchen sie gemacht werden.

i. u. 3. GroCse Rosinen
oder Cibeben.

Die beste Art untér den sűssen Trauben

Fig.

we'che die vortreüichsten grofssn Rosinea
giebt, ist die sogenannte Cibebe, davon Fig.
i. ihre Bli i the, und Fig. 3. ihre beynahe Dat-
telförmige,Iánglichte rothbraune Beeren zeigt.
Sie wachst vosziiglich gern in Griechealand,
Klein-Asien, Italien and Spanien,

Fig. 2. lileine Rosine oder
Corinthen.

Die Corinthentraube, welche die kleinea
Rosinen, oder sogenannten Corinthen gibt,
ist zwar auch eine Gattung fürser Weintrau-
ben , welche aber nur kleine Trauben , mit
kleinen blaurothen Beeren , kaum einer kiéi-
nen Erbse grofs, trágt. Sie hat ihren Na.
mén von dér Stadt Corinth in Griechenland,
Wo sonst dieseTraubensorte in Menge wuchs.
Jetzt werden sie vorzüglich auf den Insela
Cefalonia, Zante und Corfu gebaut, und als
ein belráchtlicher Handelsartikel vorzüglich
nach Deutschland {verführt/



Plantes L f L

RAISINS DE DAMAS ÉT DE CORINTHE.^
34.

La Vigne, qui nous donne la boison excel-
lenle connu sous le nőm de Vin, nous four-
nit aussi les raisins secs si cíel icieux, qui én-
Uent dans la composition de plusieurs mets
ét boissons. C'est du Levaot, d'Kspagne, de
Portugál ét d'Italie que nous les tirons ét oú
{'ön én fait un commerce considérable. Un
sait que les raisins secs ne sönt autre cíiose
que ács grappes de raisins douces ét séchées.
C'est seulement un petit nombre d'espéces dou-
ces ét qui viennent bien dans quclques pajs
plus chauds quecen'estTAllemagne, les quel-
les sontpropresá én fairé des raisins sees, ét
e'est pourquoi il n'y a pás moyead'en fairedé
ces grappes de raisins qui croissect chez nous.

Le» raisins secs se divisent ordíaairement
én raisins gros ét petits, ét cetté d í s t i n c t i o n
essentielle vient des grappes dönt il se font.

5. i. ét 3. Gros Raisins, ou
Raisins ele Damas.

L'espéce de de grappes douces qui nous

Fig.

fouruit Tes gros raisins de la meilJeure sorfe^
est le raisin ciit de Damas, dontj^. i. mon-
tre la f l e u r , ttfig* 3- lesgrainsoblongs, rou-
-ges bruns de couleur, ét formés á peu prés
comme les dattes. C'est surtout dans la Gréce,
dans l'Asie mineure, én Itaíie ét én Espagne.

Fig. 2. Petits Raisins, oú Rai-
shis de Coriníhe.

La vigne qui fournit les petits raisins
díts de Corinthe porté aussi uae sorté de grap-
pes douces, mais petites ét á petití grains
bleus rouges qui ont á peine Ja grosseur d'ún
petit pois. Ces raisins ont l e u r n o m de la vií-
le de Corinthe dans la Gréce oú cetté sorté
de grappes croissait autrefois én abondance.
Aujourd 'hui elles sönt cullivées principale-
ir.eni dans les íles de CefaLonie, de Zante ét
de Corfou, d'oú la plus graade partié én est
transportée én Allemagne comme ua article
de commerce bien considér^le,
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ORIOLI DIVERSOIÍUM GENERUM.

\Jrioli pulcherrirnum sünt avium genus, ín
Germania nonnisi unam eorum spéciéin no-
\inuis: reliquae maximam partém in Ame-
rica habitant. Hic notissimas eorum species
exhibebimus.

Oriolus europaeus.
(Oriolus ga/l>ula.~).

Fig. 1. Mas.
Fig. s. Femina.

Hic lo fere pollices longus, avis perquam
púkra est. Masculi c a p u t , dorsum ét pectus
sünt colore citrco , alae ét cauda nigra, fla-
-vo margine notata. Femina verő caput ét dor-
sum habét e flavo v i r id ia , pectus ét gúlám
cana, aias ét caudam nigra , margine flavo.
Veris tempore in Germaniam veait, ibique in
silvis nidif icat; séd autumno calidiores tér-
ras riípetit. Admodum t i m i d u s est, quapro-
pler nunquam cicuratur. lusectis baccisque
victiíat,

Fig. 3. Trupial.
(Qriulus icterus)

Hic praecipueia India occidentali degens,

ad oriolos spectat, séd picae múltúm similis
est. Irfsignem faciunt pennáé pulckerrimae
coloris aurantii nigrique.

Fig. 4. Trupial flavus.
(Oriolus me^icanus.)

Oriolus hic, in Mexico praecipue eí Ca-
yana vivens , caput, collum ét ventrem ha-
bét colore citreo , dorsum fusco, alas ét cau-
dam nigro. Caput macula aigra notatum est.

Fig. 5. Trupial niger.
{Oriolus niger.}

Hic, merulae nostrae nigrae admodu-n
s imi l i s , iu India occidentali ét qaidem iá
iasulis S, Dominici ét Jamaica.habitat.

Fig. 6. Trupial ruber.
( Oriolus guianensis.)

Pulchra haec avis praecipue in Gujana
degit. Gúla ét pectus sünt colore rubro car-
mineo; caput , dorsum ét cauda e nigro ca.
na, penuis singulis margine albo circumdatis.
Nigra sünt rostrum, oculi alvusque, quae
ratio oi-ram ei pulcritudinem coaciliat.



Madarak XXX11L
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A R A N Y B E G Y F A J A L

Aranyién igen szép neme a madarak-
Németországban 's Magyarorfcagban «
egy faja esmeretes.a ' több fa jok több-
/ménUan élnek. Legesmerete.ebb fa-

jók ezek:
A' sárga Rigó, v. Aranybegy.

(Oriolus galbuia.)

1. Kép. A' Hím.
2. Kép, A' Nőstény.

A' sárga Rigt hoszsza mintegy 10 Ízny5,
és igenszép^- A' h í m j é n e k feje háta
és begye tziuom^nü sárga, fekete fc.rny.k.
Ll éffarkal, sárgába bcszeg?. A ' Jerue.ek
ellenben a' feje és háta sárgás zöld a be-

torka ' ftArna, és farka fe-

mef. Bogarakkal «4 „mdente.. bo tyo

, Kép. A' Trupiál Ara^begy.
(Oriolus icterus.)

A' 2>^irf/»fl* ^"ája főképpen napnyi-

goti India, Aranybegy ugyan, de a' Szarká-
hoz igen hasonlít . Szép tzitrom színü és feke-
te tollai különösen megkíi lömböztct ik.

4. Kép. A' Mexikói Arany begy.
(Oriolus mexícantif.y

Ennek hazája főképpen Mexikó és Ka-
jenna. A' feje, nyaka és hasa tzitrotnszínii
sárga, a' háta barna, a' ízárnyai és farka
pedig feketék. A'fe jén egy fekete folt látszik..

5. Kép. A' fekete Arany begy.
(Oriolus niger,~)

Ez a' fekete Aranybegy, a' nielly a' mi
fekete Rigónkhoz sokat hasonlít, leginkább
Sz. Domingó és Jamajka szigelekben lakik
napkeleti Indiában.

6. Kép. A' veres Arany begy.
( Oriolus guiunensis.)

Ennek a' szép madárnak hazája leginkább
Gujána. A' toika és begye kármín í z í n ű , el-
lenben a' feje, h,áta és farka fekete íziirke,
és minden lolía fejér szegélyes. Az orra , sze-
mei és hasa feketék, a' melly neki igeu Izép
tekintetet ad.
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PIROLS, VERSCHIEDENER ART.

Die Plrols sind eine sehr schöae Vögelgat-
tung, VVir keunen in Deutschland nur eine
Art clavon; die andern wohnen meistens iá
Amerika. Wir wolleu die bekanntestea Arten
davon hier aufstellen.

Dér europá'isclie Pirol.
{Oriolus galbula.}

Fig. i. Das Mannchen.

Fig. 2. Das Weibchen.
Dér eitropaische Pirol, (Pfingstvogel, Weyh-

raucfi) ist ohagefáhr 10 Zoli láng, und ein sehr
srhöner Vogel. Das Mannchen ist auf Kopf,
Rticken und Brust citronengelb,und hat schwar-
ze Flügel und Schwanz,mitgelbem Saume.Das
Weibchen hingegen ist auf Kopfe und Riickea
gelbgrün , Brust uud Kehié grau, Flügel und
Schvvanz schwarz mit gelbemSaume.Er kommt
im Frühjahre, nistetundbrütet in Deutschland
iá den Walderri, zieht aber im Herbsie wieder
in wármereLáader. Ér istsehr scheu, und láfst
sich daher nie zahm machea. Ér náhrt sich von
Icsectcn und ailerhand Beeren.

Fig. 3. Dér TrupiaL
(Oriolus icterus )

Dér Trupial lebt vorzüglich in Westindien,
gehört zu den Pirols, hat aber viel Ahalíches

von dér Álster. Sein schönes orangeFarbnes
und schwarzes Gefieder zeichnet ihasehr aus.

Fig. 4. Dér gélbe Trupial.
(Oriolus ??iej;lcanus.)

Dicsér Pirol lebt vorzüglich in.Mexikó
und Cayenne. Kopf, Hals und Bauch sind
citronengelb, dér Riicken braun, Flügel und
Schwanz schwarz. Auf dem Kopfe hat ér eiae
schwarze Platté.

Fig. 5. Dér scliwarze Trupial.
(Oriolus niger.)

Dieser schwarze Pirol, dér viel Áhnli-
ches mit unsrer schwarzen Amsei hat, lebt
besonders auf dér Insel $l. Domingo und Ja^
maika in Westindien.

t

JFig. 6, Dér rothe Trupial.
(Oriolus guianensíst)

Dieser schöne Vogel lebt vorziiglich ÍQ
Guiana. Kehié und Brust sind karminroth,
Kopf, Riicken und Schwanz hingegen schwarz.
grau , uüd jede Féder ist mit einem weifcea
Saume eingefafst. Schnabel, Augen und Bauch.
sind schwarz, welches ihin em iiberaus scltö-
nes Ansehen gibt."
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LORIOTS DE PLUSIEURS ESPÉCES.
Xo.

Les loriotf sönt une espéce trés-beíle d'oi-
seaux dönt ilii'y a én Allemagne qu'une seule
sorté ; pour les autres , elles habitent pour la
plúpart rAmérique, Én voici les sortes les
plus connues.

Le Loriot d'Europe.
(Oriolus Galíula.)

Fig. i» .Le máié.
Fig. 2. La femelle.

Le loriot d/Europe a enviroa 10 pouces de
longueur, ét est un trés-bei oiseau. Le máié a
la léte, le dós ét la poitrine couleur de citron,
les ailes ét la queue noires, bordéesde jaune.
La femelle a la tété ét le dós verts jaunes. la
poitrine ét la gorgegrises, les ailes e t laq ' ieue
rsoires, bordées de jaune. La ferr.elle a la tété
ét le dós verts jaunes, la poitrine ét la porgfe
grises, les ailes ét la queue noires, bordées de
jaune comme le máié. II arrive au printems,
iáit són nid ét couve én Allemagne dans les
foréts, ét repasse én automne dans les pays
plus chauds. II est trop farouche pour qu'on
puisse l'apprivoiser, ét se nourrit d'nisectes ét
«^e plusieurs sortes de baies.

Fig. 3. Le Troupial.
(Oriolus icterus,')

Le troiipial rit ordiuaireraeQt dans les ín-

dcs occidentales, est de l'espéce des Loriots
ét a beaucoup de ressemblance avec la pie.
Ce qui le dist ingue fórt c'est soii pl'üniage
orangé ét noir.

Fig. 4. Le Troupial jaune.
{Oriolus mexicanus.)

Ce loriot se trouve le plus frequemment
dans le Mexique ét én Cayenne. La tété, le
cou ét le ventre sönt couleur d'orange, le dós
est b run , la queue ét le sommet de la tété
sünt noirs.

Fig. 5. Le Troupial noir.
{Oriolus niger.)

Cetté espéce de loriots qui a beaucoup de
ressemblance avec le merle uoir de nos pays,
vit principalement dans l'tsle de St.Domingue
ét én Jamaüque dans les Iiides occide,..ales.

Fig. 6. Le Troupial rouge.
( Orioíus guiunensis )

La patrie de ce bel oiseau est spécialement
la Guiane. Le gosier ét la poitrme sönt colo-
rés d'un rouge de carmin, la tété, le dós ét la
queue sönt gris noÍK, ét chaque plume est
bordée de blanc. Le bee, les yeux ét le ventre
sönt noirs, ce qui lui donne le lustre d'une
beauté extrémé.
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VAEIAE CRYSTALLIZATIONUM. SPECIES.

26.

Fig. i. Solutio argenti et arbor
Dianáé.

- Ex argenti solutione gutta Ín vitro micro-
„ . ~,,„n;tnrtine ampliata,

dphaenor«eDa huju. generi. lepidissi-
"et pulcherrima arbor , quam vocant

nianae pertinet, genus crystallizaUoms quod

a%enti solutione oritur, quod pulchern-

mas arbores ac fruticeta argentea Ín vuro

eshibet,

Fig. 2. Crystalli campborae.
Camphora, io spiritu vini soluta et sub-

jecta microscopio , arcácens ascendeusque,
stellas pulcherrimas , sex aut quatunr radiis
praeditas repraeseníat , spectaculum artis
chemicae longe pulcherrimum!.

Fig. 3. Crystalli nitri.
IQ nitro aqua calida soluto et post ín

aura frigida crystallizato, existunt Crystalli
quamplurimi sexangulares, columnarum spé-
cié r plerumque cuspide obtusa, colore albo
eleganti , semipellucidi. Caeterum nitrum ad
salia média pertinet, in multis rebus, prae-
sertim praeparando pulvere pyrio usitatum,
cujus partém impulsormm explosoriamqu?-

constituit.
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M I N D E N F É L E K R I S T Á L Y O K .

i. Kép. Felolvasztott ezüst és a'
Diánnafa,

Alá a' felolvasztott ezüstből egy tseppet a'
nagyító üveg üvegtolókáján megízárasztunk
és a' nagyítón által v iz sgá i lyuk; külömbkü-
lömbféle és különös formájú kristályokat mű-
tat az, úgymint: nyársokaí, kereízteket, há-
romágú villátskákat, ágatskákat és fenyő fáis-
kákát, derekastól és ágastól.

Legszebb, legjelesebb jelenés i l lyenkor
«z úgy nevezeit Diánafája, a' tnellyet a* kris-
tállyá változásban mutatni lehet, és a' melly-
ből legszebb ezüst fátskák és tsemeték válnak

2. Kép. Káinfor kristályok.
Ha az ember kámfort olvasztfel spiritus-

ban azaz ket tős égettborban , és azt
tón á l t a l nézi midőn felí'zárad, f e l e t t e í'zép
hat és négyszegletu t s i l lagokat lá t , m i n t a'
kámfor kr is tá lyainak formái t ; a' melly igen
szép khémiai vizsgálás.

3. Kép. Salétrom kristály.
Ha az ember salétromot olvaszt fél me-

leg v ízben, és azt azután híves helyen ismét
felszárasztja , abból igen sok hatszegletü osz-
lopforma, többnyire tompahegyü kristályok
támodnak, mellyek szép fejérek és félig med-
dig általlátszók. Egyébaránt a' salétrom kő-
zépsó, a' melly sokféle fcükséges dolgok, fő-
képpen a' puskapor készíttésére fordíttatik,
és ennek .nevezetesebb, azaz, az •rőízakté-
vő részét ez teCii,



f'ermitchte Gtgen.tcánde vl/' ni. B. V. Jfo. 26.

ALLERHAND KRYSTALLISATION ÉN.

Fig. i. Siibersolution und dér
Dianenbaum.

Llie Silberaufidsung, wena mán einen Tro-
pfea davoa auf demSchieber einesMlkroscops
eintrokaen láfst, ut^d ihn dana vergröfsert be-
trachtet, gibt die mannigfaltigsten und son-
derbarsten Gestalten ron Krystallen ; Spiesse,
Kreuze, Dreyzacken, ordentliche Zweige und
Baumchen wie Fichtea, mit ihren Stanimen
und Zweigen.

Eine dér artigsten und schönsten Erschei-
nungen ist dér sogenannte Dianenbaum, eiae
Krystallisation, welche mán iá dér SilberauE-
lösung hervorbriagea kann, und welche die
schönsten Silberbáumchen und Gestrauche iá

Glase bildet.

Fig. 2. Kampferkrystallen.
VVenn mán Kampfer in Weingeist aufgelöst

unter das Mikroscop briagt, só gibt ér beym
Troknen und Anschiefsen die schönsten sechs
und vierspitzigen Sterne als Formen seiner
Krystall isation; und zugleich ein überaus schö-
nes chemisches Schauspiel,

Fig. 3. Salpeterkrystallen.
Wenn mán Salpeter in warmemWasserauf-

löset, und hernach im Kühlen wieder anschies-
sen láfst, só bilden sich eine Menge sechseckig-
te sáulenförmige, meistens stumpPzugespijzte
Krystallen, die schön weifs undhalbdurchsieh-
tig sind. Dér Salpeter ist übrigens ein Mittel-
sasz, das zu viélen Bedürfnissen, vorzüglich
aber zűr Bereitung des Schiefspulvers ge-
braucht wird, und dessen vorzüglichsteo»
námlich treibendea Theil ausmacht,
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PLUSIEURS SORTES DE CRYSTALLISATIONS.

Fig. i. Solution d'argent ét Tar-
bre de Diane.

vjuand ön laisse sécher une goutte de Ta so-
luticn d'argent sur la coulisse d^uti microsco-
pe, ét qu'on én regarde alors le grossis.se-
ment, ön observe des formes trés-variees ét
singulieres de crystaux; ce sönt des lances,
des croix, des tridents, des branches ét des
arbres pourvus de tiges ét de rameaus, sem-
blables á des pins.

Un des phénoménes les plus intéressan1:^,
que l'on puisse produire dacs la solut ion
d'argent , c'est la crystallisaticn nommée
^írbre de Diane, laquelle forme dans le vér-
re les plus beaux arbres ét broussaüles d'ar-
geat.

Fíg. 2. Crystaux de camphre.
Une solutior. de camphre dans l'esprit de

vin, qu'on a fait sécher ét crjstalliser, repré-
sente sous le microscope des trés-belles étoiles
á quatre ou á six pointes^etec méiiie tems ua
des plus beaux phéaonieMes que nous puisse
offrir la chymie.

Fig. 3. Crjstaux de salpétre.
Le salpétre dissous dans l'eau chaude ét

crystallisé ensuite au frais, forme un grand
ncmbre de crystaux én hexagones, én colonnes
ét ordinairement á pointes ob^uses , lesquels
sönt demi • transparents ét d'un beau bLanc.
D'ailleursilfautremarquer que le salpétre est
unselneutre, dönt ön se sert dans la prepára-
tion d'un graudnombre de choses nécessaires,
ét que l'on Fait entrer dans la composiíion de la
poudreá canon, dönt ilfa.it la partié chassante.
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A N A N A S.

Fig. i. Flos.
Fig. 2. Fructus.

{Bromelia ananas.}

Jrlujns patria australis America est, unde ab
Europaeis non modo in Africam Asiamque,
séd in Európám etiam, in hortos nempe ét
cellás v ir idar ias procerum transpíantata fűit,
Platita ipsa genus est aloes, foliis denticula-
tis, cauiem ágens nonnisi duorum aut ad sum-
Tnum trium pedum alt i tudine, ferentem, üt
caput cardui, florem fascicuti spécié, colore
caeruleo, mfg. 2. ostendit. Circa hi:nc cau-
lem postea formatur fructus. ita üt per hujus
médium transiens caulis, in summa fructus
parte promineat, corocamque viridem fór-

met e f o l i i s , quae corona e fructu maturo
decerpta, denuo transplantatur. Ouaevis plan-
ta sernél tantum fructam edit. quo facto emo-
r i t u r : üt adeo in e jusmodi plantariis teneras
semper plantas suppeditari opus sít.

Fructus hic ob sapores multiplices, dúl-
tam nempe, subacidum, spirituosum aroma-
ticumque commodissime mixtos temperatos-
que. ornnium, quos Orbis terrarum féri, íru-
ctuum habetur deücatissimus ét sapidissimüs.
In torridis regionibus, ubi sub coelo aperto
proveait, a magnitudine mali in amplitudi-
nem me^onis minoris ereseit. Earum plures
species notae sünt serunturque. Quae nobis
notissima est ét plerumque colitur, Ananas
álba, fructum fért e flavo pallidiim. Eara
praesens figura exhibet.
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L' A N A N A S.

Fig. i. La fieur de l'Ananas.
Fig. 2. Le fruit de l'Ananas.

(Bromelin ananas.')

L/a patrie de l'aoanas est l 'Amérique méri-
dionale d'oű les Européens l'ont transplanté
eö Afrique, én .Asie ét mérne én Europe dans
les j a rd ins ét dans les serres des grands.
Főúr la plante , c'est une esp^ce d'Aloes á
feuilles dentelées, qui pousse une t ige laqueí-
le c'a que 2 / 1 3 pieds de hauteur ét qui por-
té des bouquets de fleurs b leues, á peu prés
cotnme la bőssé de chardon^-. 2. ; ensuite
le fruit cotnmence á se former'autour de cet-
té t ige, laquelle pásse pár le milieu <ie ce
fruit ét représenie au dessus de lui une cou-

ronne verte de feui l les que l'on détache du
fruit mur, pour la p lanter á són tour. Cha-
que plante ne porté qu'une seule fois ét m e u r t
e n s u i t e , de sorté que dans' une p í a n t a t i o n
d'ananas il fául toujours avoir des jeunes
planter,

Le mélaage excellent de doux, d'aigret,
de spir i tueux de d'aromatique , qui se trouve
dans l'ananas", le fait estimer comme le fruit
le plus délicieux de la térre. Dans les pays
chauds oú il vient aux champs, il y én a de
la grosseur d'une pomme jusqu'á celle d r un
petit melón. Ön én connait ét cultive plu-
sieurs sortes; celle qui est la plus connue ét
la p'.us cult ivée chez nous , c'est Canfinas
blanc , qui porté un fruit coloré d'un jauue
pále. Oo le roit représenté ici.
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P I C T DIVERSORUM GENERUM.

Fi g. i. Picus niger.
(Picus maritimuí.)

JHic universam Európám, A s iá m médiám
Americamque borealcm inhabitans, penitus ni-
ger est, nisi quod caput notatum habét macula e
rubro candicantc. Magnitúdó corporis ad pol-
lices 17 aut 18 excuirit. Üt omnes pici, ver-
mibus insectisque víctitat; praacipue verő
tarmitibus, qui in vetustis cariosisque arbo-

- ribus delitescunt, delectatur. Quapropter pe-
dibus suis , ad scandendum idoneis , per síi-
pites arborum 'sursum deorsumque c u r r i t , el
rostro acuminato, duro, coniformi cortices
laxos eorümque partes cariosas pertundit at-
que concidit, post ope Imguae tenuis ét glu-
tinosae vermes investigatos extrahit.

Fig. 2. XPicus viridis.)
Picus viridis, longus i4pollices, colore

e flavo viridi, infra albo sordidiore. Masculi
caput macula rubra distinctum, femina uudi-
que viridis est, In Európa degit, ín ceteris vi-
ctum cum pico martio cornmunem habét.

Fig. 3. Picus discolor major.
(Picus major.)

Hic , colore albo nigroque , in occipitio
ét sub cauda ruber, pectus ét ventrem colore
ílavo sordidiore infecta habét. Vivit per tó-

tam Európám valde vulgáris ét obvius. Ví-
ctitat, ul reliquuai picorum genus, ét 10 pol-
lices longus est.

Fig. 4. Picus discolor minor.
(Picus minor.)

Longus 6 tantum pollíces, Asiam Euro«
panique iühabitat. Niger, albo aspersus, ca-
put rubra macula pictum. Victus ratioae prio-
ri siraiHs est, séd minus obvius.-

Fig. 5. Picus caeruleus.
(Sít t a europaca.)

Hic 6 tantum pollices longus, Európáé
Ámerifaeque borealia indigsna, nonnisi im-
proprie picoruai generi adnumeratur, cum
quibus ét vitae ét pabuli rationem iá multis
rsbus commuuem habét. Dorsam est e cano
caeruleum, pectus ét venter e ílavo albentia.
Vere'et auturnno canit nocturno tempore, séd
voce miuus suavi.

Fig. 6. (Certhia familiáris.)
Ét haec avis improprie tantum ad picos

refertur. Longa 5 aut 6 pollices, dorso cano,.
ventre albo, praedita rostro longo, tenui,,
paullum incurvo, in arboribus celerrime sur-
sum deorsumque currit, insecta investigans,
In Európa ét boreali Asiae Americaeque par-
tibus vivit.
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H A R K Á L Y F A J O K .
Dar. 23. üzá/n.

i. Kép. A' fekete Harkály.
maritimus.)

fekete Harkály egész Európában találtatik,
valamint közép Ázsiában és éjszaki Ameriká-
ban is. Ez egészen fekete, és a' fején egy égő
piros folt látszik. Nagysága 17 — 13 íznyi. Ele-
dele , mint a' több harkályoknak , férgek és
bogarak; különösen szereti a' szú férgeket,
mellyek a' redves fákba veszik magokat, és
ezeknek felkeresgélésekért , kúszólábaival fel
's alá mászkálván a' fák d e r e k á n , hegyes,
kemény ékforma orrával kikopátsol ja a' ré-
teges és szúette kérgeket, és vékony ragadós
nyelvével a' férgeket kihúzkoclja.

2, Kép. A' Zsolna v. zöld Harkály.
(Picus viridis.)

A' Zsolna 14 íznyi hoszszű , sárga zöld,
és alól motskos fejér Danii ; a' hímnek piros
folt van a' fején, de a' nőstény egészen zöld.
Európában lakik, 's élelmére nézva a' fekete
Harkályai mindenben megegyez.

3. Kép. A' nagyobb tarka Harkály.
(Picus majori)

Ez a' tarka Harkály fejér és fekete, a'
tarkója és a' farka aüya piros, a' begye és a'
hasa pedig motskas sárga, Mindenütt lakja

Európát, 's igen közönséges. Azzal él, a' mi-
vel más harkályok. Tíz íznyi a' hofisza.

4 Kép. A' Hőtsik, vagy kissebb
Harkály.

(Picus rninor.)

Ez tsak 6 íznyi hoszszaságú, 's Európá-
ban és Ázsiában lakik. A' szíae fekete és fe-
jér tarka, piros foltal a' fején. Úgy él mint
az elébbeni, de annál ritkább.

5. Kép. A' kurtakalapáts Favágó.
(Sitta europaea.)

A' kuríakalapdts tsak 6 íznyi hoszszú, lak-
ja Európát és éjszaki A m e r i k á t ; nem a' Har-
kály Nem fa ja , hanem azzal élelmére és éle-
te módjára nézve sokba megegyez. A' háta
szürkebarna, a' begye pedig és a' hasa sárga-
fejér. Tavaszszal és öszszel éjtszakánként éne-
kel, de nem igen kelíemetesen,

6. Kép. A' közönséges Fakúsz,
(Csrthia familiáris,)

Ez sem a' Harkály, hanem a' Fakusz
Nemhez tartozik. A' hofisza 5—6 íznyi, szür-
ke hátú, és fejér hasú, az orra hoszszá, vé-
kony és horgasotska, és a' fák derekán igen
hirtelen szalad fel 's alá, a' hol bogarasát
keresgél. Hazája Európa, éjszaki Ázsia (és
Amerika.
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SPECHTE VERSCHIEDENER ART.

Fig. i. Dér Schwarzspecht.
(Picus mariiimuj.)

Uer Schivarzspecht bewohnt ganz Európa, das
miniére Asien und Mordamerika. Ér ist voa
Fát be ganz schwarz und haf auf dem ííopfe
ein§ hochrothe Platté. Seine GröTse betrágt
17 bis iS Zoli. Ér oáhrt sich, wie allé Spech-
te, TOU Würmern und Insekten ; vorzüglich
géni von Hoszwiirmern, die in altén mór-
schen Baumea stecken; und lauft defshalb,
vermöge seiner Kletterfiitse, arr den Stámmen
auf und ab, pickt und zerhackt mit seinem
spitzigen, harten, keilförmi'gen Schnabel die
íosen Baumriiiden 'und wurmstichigen Sfel-
íen.und hó hit mit séiner dunuetí und klebrig-
tea Zi'mge die Wiirmer heraos,

Fig. 2. Dér Grünspecht
(Picus viridis.}

DCJ- Griinsprciit ist iií Zoli láng. gelbgniiá.
und untén scümótzíg weifs von Farbe , Aind
das Mánnclien hat eine rothe Platté, das
\Veibchen abér ist ganz griiu. Ér bewohnt Eu-
rópa und hat iibrigens in seiner Lebensart Al-
ies mit dem 5ch\varzspechte gémein.

Fig. 3. „Dér grofse Buntspecht
(/'i'c«j- major,}

Dér grofse Buntspecht oder Rotlispecht iit
•weifs und tchwarz ;am Kintsrkopfe und unter
dem Schvv.oize roth, au dér Bruet uud dem Bau-

che aber sehmqtzig gelb. Ér lebt in ganz Eu-
rópa und ist sehr gémein. Seine Nahrung ist
die dér andern Spechtarten. Ér ist 10 Zoli láng,

Fig. 4. Dér kleine Buntspecht.
{Picus minor.)

Dieser ist nur 6 Zoli láng, und be wohut Eu-
rópa und Asien. Ér ist schwarz und weifsbunt,
und hat ám Kopfe eine rothe Platté. Ér naíirt
sich wié dér vorige, ist aber seltener alsjener.

Fig. j. Dér Blauspecht.
(Sitta europaea.')

Dér Blauspecht oder Grauspecht ist nur 6Zoll
Ián;-, bewoiit. Európa und Nordamerika, uad
gehörtnur uneigeatlich zudem Geschlechte dér
Specate. .--litdenea ér doch in Nahrnng und Le-
bensart Vicies gémein hat. Ér sieht auf dem
Riicken graublau und aa dér Brust und dem
Bauche gelb weifs aus. lm Frühlinge undHerb-
sic, ^íugt sí1 des NacLts, aber nicht angeaeitm.

. "6. Die Baumklette,
(Certkia fam

Auch clieser Vogel gehört nur uneigentlich
zu den Sj>echtén und richtiger zu den Baum-
Isiufcrrs. Ér ist -5 bis 6 Zoli láng, grau auf dem
Rücker Ls .d amBauche vveif3,hateinen lángén,
düü! -a, euvaá krummen Schnabel, uad láuft
sd;r schnti landen Baumen auf und ab, um ín-
seJttet) darán zu suchen. Ér lebt iü Európa,
Nordasien und Amerika, '
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PJCS DE PLUSIEÜRS SORTÉI.

Fig. i. Le Pic noir.
(Ptcus mar ti us.~)

Le pic noir habite toute l 'Europe , l'intérieur
de l'/isie , ét l 'Amérique septeiurionale. II est
noír de couleur, a le sommet de la tété gros
rouge, etest long tle 17 á t ig pouces. I l s e n p u r -
rit, eomrne les pics de toute espéce, de vers,
d'msecíes ét suríout de vers de bois renfermes
dans les arbres creux ét pourris, sur les, tiges
desqueis il passe ét repasse én grimpantéten
fendant avec són bee dur, pointu ét á forme
de coin , les écorces qui se sönt separés des
arbres ét les endroits vermoulus, d'oú íl tire
les vers avec sa langue fine ét glutineuse.

Fig. 2. Le Pivert,
(Picus viridis.)

Le pivert a 14 pouces de íongueur, est vert
jaune , ét én bas blanc obscur de couleur. Le
máié a le sommet rouge, mais la femelle est
verte pár tout. La maniére de vivre de cet ha-
bitant d'Europe est la méme que ceíle du pic
noir.

Fig. 3. Le Pic rouge, ou le grand
Pivert bigarré.

{Picus major,")

Le grand pivert bigarré ou le grand Grim-
pereau est blanc ét noir. II a le derriére de la
tété ét le dessousde la queue rouges, la poi-
trine ét le ventre colorés d'un jaune obscur,
li est fórt commun dans toute l'Europe. Sa

nourriture est celle des autres espéces de
pics..

Fig. 4- Le Pic mars.
(Picus min őr.)

Cet habitant d'Europe ét d'Asie n'a que 6
pouces de íongueur. II est n o i r , bigarré,de
blanc, a le sommet rouge, ét se nourr i tconime
le précédent, mais il est plus rare que celui-lá,

Fig. 5. Le Törche - pót.
{Sitta europaea,)

\jKtorche-pot ou le gr impereau grisátre n'a
que 6 pouces de íongueur. 11 habite l'Europe ét
rAmérique septentrionaíe. Quoique il ait
beaucoup de cpmmun avec les pk:s, au regard
de la nourriture ét de la maniére de vivre,
ce n'est que bien impropreii\ent qu'on le rangé
panni Iss oiseaux de cetté espéce. II a le dós
gris bleu, la poilrine ét leventre jaunesblancs,
Au printems ét én automne il chante denuit,
mais c'est avec peu d'agrément.

Fig. 6. Le Grimpereau commun.
( Certhia familiáris.)

Cetoiseauqui n'est pás del'espéce depics
non plus que le précédent, mais de celle d*
grirnperatiXy est long de 5 á ó pouces, a le dós
ét le veníre blancs, le bee long effilé ét un peu
courbé. II court bien vite én haut ét én bas sur
ies abres poury chercjier des insectes. II vit
én Europe , dans le Nord de l'Asie ét én
Amérique.
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Fig. i. Sassafras.
(Laurus sassafras.)

Arbor sassafras calidiorum .Americae borea-
lis partitim, nempe Carolinae, Pensylvaniae,
Virginiáé Floridáeque indigena est, nec S
aut 10 pedum alt i tudinem excedit. Ad lauro-
rum genus spectans, foHa habét in trés divi-
sa laqinias, ílorum corymbos e subrubro fia-
Vent ium, quibus succedunt baccae figura ova-
ta, e caeruleo candicantes, inserti caljcibus
e rubro candicantibus.

^Arbor haec in America diligenter colitur^
(juoniaro ét cortex ejus ét l ignum ét radix no-
tűm ét %'alde efficaxmedicamentum praebent,
atque adeo inter Indiáé accidentalis mercimo--
nia merito locuni obíiaet,

Fig. 2. Piper jamaicense,
(Myrtus pimenta.)

Haec bacca est ex myrti génére, atque
in India occidentali, praesertim Jamaica, co-
piose seritur. A r b o r , pedum lő aut 20 alti-
tudice, flores fért, üt myrtus vulgáris, al-
faos, séd collectos in corjmbi speciem, bac-
cas colore fusco, quae, üt aromatum instar
serviant , immaturas decerpi ét siccari opor-
teí. Aroma tálé praeditum est sapore sua-
vissitno, cinnamomi, caryophjlli ét nucis mo-
schatae invicem mixtorum insiar. Jn Európa,
praesertim Germania, copiose sumtum, An-
glis quacs tuosam commercii occidentalis Ia--
diae matériám constituit.
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P'L Á N T Á K.

i. Kép. A' Szaszafrász Babér.
\Laurus sassafrat,)

J. ulajdonképpenvaló hazája a' Szqszafrász-
nak éjszaki Amer ika , úgymint : Karolina,
Penzilván, Virgínia és Florida, a' hol 8 —10
lábnyinál magasabbra nem nő. Ez a' Bablr
faja, levelei három karéíyosak, vereses sár-
ga virágai bokrosok, 's gyümöltse világos-
kék tojásdad bogyókból áll, mellyek világos
veres kehelyekbea vagy tsészékben ülnek.

Ezt a' fát Amerikában nagy utáonavaló
járással tennesztik, minthogy ennek mind a'
kérge, mind a' fája, mind pedig a' gyökere
esmeretes hathatós orvosi szer, és így a'nap-
zjyúgoti ludiai portékák között nem utolsó.

2. Kép. Az újbors Mirtus.
(Mjrrtus pitnenta.)

Ez az Üjbors a' Mirtus egy fajának a'bo-
gyói ból lel'z, m«l'.y napnyúgot i Indiában ne-
vezetesen J a m a j k á b a n terem, és er&sen tér-
mesztetik. A ' f a magassága mintegy 16—20
lábnyi, fejér virágú m i s t a' közönséges Mir-
tus, de bokros virágai vannak, a' bogyói
pedig barnák, hanem, ha az ember fúTzer-
szárHra akarja hatzaát venni, éretlen korábaa
keli leízedni és megszárogatni. Ennek a' fu-
fíerszámnak igen kellemetes íze van , mintha
benne, fahéj j , szegfú és szeretsendió volna
egyesítve , a' honnan Európában főképpen
Némétországban igen élnek vele, 's az Anglus
kereskedésben napnyúgoti Indiából nevezetes
portéka.
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A R Z N E Y - P F L A N Z E N.

Fi g. i. Dér Sassafras.
(Lauruí sassafras.)

Uer Sassctfrasbaum ist in den warmern Pro-
viazen von Nordamerika, náhmlich Caroli-
na, JPeasylvanien, Virgiaien und Florida em-
heimiscli, und wird nicht über 8 bis 10 Fufs
hoch. Ér gehö'rt zu dér Klasse dér Lorbaer-
báume, hat dreylappigte Biátter, blüht roth-
íichgelb in Büscheln, und trágt aís Frucht
hellblaue eyförmige Beeren, welche in hell-
roth«n Kelchen steckea.

Pieser Baum wird in Amerika sorgfviltig
angebauet, weil sowohl seine Rinde und sein
Hosz, als auch seine Wurzel ein bekaantes
sehr wirksames Arzneymitte l , und folglích
ein guter Handeisartikel unter den westiodi-
schen Waáren ist.

Fig. 2. Dér Jamaische Pfeffer.
{Mytus pl mente,')

Piment, oderneue Würze,unter welchem Nah-
men mán iha auch im gemeinen Lében kennt)
ist dis Béére emer Gattung von Myrthe, diein
Westindien, voizügüch in Jamaika wachst,
uud síark angebauet wird. Dér Baum ist un-
gefáhr 16 bis 20 Fufs hoch, blüht weifs, wie
diegewöhnliche Mjrtbe, jedoch biischelTTeise,
und die Beeren sehen braun aus, müfsen aber
unreif abgenommen und getrocknet werden,
wenn sie als Gewű'rz dienen soüen. Diefs Ga-
wiirz hat einen sehr angenehmen Geschmaclc,
wie Zimm-et, Nelkenund Muskatennufs zusam-
men, wird in Európa, sonderlich in Deutsch-
land stark gebraucht , und macht daher fiir
England einen wichtigen Artikel ssiaes west-
indischen Handels.
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DROGUES, ÉT PLANTES MEDICJNALES.

Fig. i. Le Sassafras,
(Laurus sassafras,)

JL arbre de sassafras croít or ig inairement
dans les provinces les pius chaades de l'A-
ínérique septentrionale, savoir dana la Caro-
line, la Pensylvanie, la Virginie ét dans la
Floride. II n'excéde pás 8 otí 10 pieds de
hauteur. H est de l'espéce de lauriers, les
feuilles én ont trois lobes; les fleurs consi-
stent én bouquets jaunes rougeátres; les fruits
én baies ovales ét bleues renfermées dans les
calices rouges de couleur.

Cet arbre est soigneusement cultivé én
.Amérique, parceque, comme ön sait, le bois,
la racine ét mérne l'écorce én sönt employés
avec succés dans la médecine, ét que pár co»-
séquence ils font un bon article du commerce,
qui se fait dans les Indes occidentales.

Fig. 2. Le Piment.
pimenta.)

Lepimentou le poivre de la Jama'ique est la
baie d'une espéce de m i r l h e , qui erőit dans
les Indes occidentales, ét surtot.it dans la Ja-
ma'ique, oú éllé est fórt cultivée. L'arbre a
environ 16 á 20 pieds de liauteur ét porté les
fleurs blancs comme la mirthe ordinaire, mais
én bouquets.. Les baies sönt brunes; pour-
qu^elles. puissent servir d'e'piee, il faut les
cueillir avant qu'elles soient parvenues á leur
maturité, Dans cetté sorté d'épice se réunit
le gout agréabie de la cannelle , du clou de
giroíle ét de la noix muscade. Comme la
consomption du piment est bien forte én Eu-
rope ét surtout én Allemagne, il fait un ar-
ticle bien considérable du commerce que font
les Anglais dans les Indes occidentales,
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T U R D I D I V E R & G R U M GENERUM.

r< * i
JL urdi tűm ob catcem grati saperis, quae

ferinam delicatamj praebet, tűm ob cantus
suavitatem requuun'.ur. Eorum plurimae ex.i-
stunt species: nos nonnis i nostrarura terra-
runi indigenas bic propius inspiciemus,

' Fig. i. (Turdus viscivoras.)
Hic inter turdos nostros maximus , 12

pollices longus est. Dorsum e caco fuscum
habét, colhim, pectus ét veatrem ex alho
ílava , sparsa nigris maculis. ín silvis Euro-
pae vivens, vére ét aestate erucis insectisque,
autumno autem visco albo (quercus), junipe-
ri aliarumque nostrarum arborum baccis ve-
scitur.

Fig. 2. (Turdus pilaris.)
Victitat pariter in silvis nostris ét prae.

cipue jur.'peri baccis vescitur, id quod caruis
ejus saporem acuit. Longus 10 pollices, dór-
sum habét ex heivo canum, collum ét pectus
e fusco fiává, nigro maculata, veatrem al-
bum. Ex avium migrantium génére, hieme,
septemtrione relicto, meridietn petit.

Fig. 3. (Turdus iliacus.)
Longus 9 fere pollices, carne praeditus

delicala, alias insecüs, autumno autem uva-
rum baccis maximé vescitur. Autumno ét vé-
re iu ingentia ccliectus agmina commigrat.

Fig. 4. (Turdus musicus.)

Hic, priori similis, magnitudine tamea
ét rnaculis ab eo differt. Longus 9 ét dimi-
dium pollices, vocis praecipue suavitate ex-
celüt, dum verno tempore lusciníae cantum
imitatur.

Fig. 5. M ér ula nigra,
{Turdus merula.)

Ét mcrula ad turdorum genus spectat.
Longa 10 pollices, colore penitus atro, ro-
stro tamen ét superciliis flavo nitentibus. Vi-
ctitat insectis baccisque, etfacile mansuescit,
quin etiam praeeunte instriimento musico can-
ticorum modulos imitatur. Femella fusca est.

Fig. 6. (Turdus merula.)
Haec, colore e aigro fusco, collum, pe-

ctus ét ventrem nigris habét notata maculis,
nec nisi paululum mutata species merulae ni-
grae esse videtur. In Germania degens, cau-
tus suavitate priorem etiam superat.

Fig. 7. (Turdus torquatus.)
Hic, longitudine 12 pollicum, colore ni-

grescente, infra collum fasciam seu torquem
habét transversum per pectus ductum. Inse-
ctis baccisque victitans, valde pinguescit ét.
carnem pergrati saporis praebet.
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V- Dar, 30. Ssim.

.A. Rigókat részszerént jó ízű húsokra nézve
betsülik, mint kellemetes vadhúst, részsze-
rént kedves éneklésekről is esmeretesek. Igen
sok fajai vannak, mellyek közül itt tsak a'
hazaiakat esmertetjük meg.

i. Kép. A' lép Rigó.
(Túrdús viscivorus.)

A' lép rigó a' legnagyobb faj, mert ez 12
íznyi hoízszú. A' háta szürkebarna, a' nyaka,
begye és hasa pedig fejér sárga , itt ott fe-
kete foltos. Európában az erdőkben él, 's ta-
vaszszal és nyáron által hernyókkal és boga-
rakkal él, őszszel pedig tölgyfagyöngyei, gya-
logfenyö és más fabogyókkal.

2. Kép. A' fenyő Rigó.
(Túrdús pilaris.)

Ez is az erdőkben él n á l u n k , és főkép-
pen gyalogfenyö bogyókkal (borókával, vagy
borovitzával) él, a' mellytöl a' húsa igen hat-
hatós ízű. A' hoszsza 10 íznyi, a' háta fakó-
szürke , a' nyaka és begye barna sárga, fe-
kete foltokkal, a' hasa fejér. Ez bujdosó ma-

' dár , és télire éjszakról délfelé költözik.

3. Kép. A' tsipegő Rigó.
(Turdus iiiacus.)

A' tiipegő rigó (boros rigó) mintegy 9 íz-
nyi koszízú, ke'ilemetes ízű húsú, 's bogarak-
Kai él, ce öszsztl főképpen szőlövel. Őszszel
« tavaízizal sepegenhc-.t kwltözik.

4- Kép. Az éneklő Rigó.
(Turdus musicus.)

Hasonlít az elébbeni fa jhoz, de nagysá-
gára és tarkájára nézve attól külömbözik . Ti-
zedfél íznyi hoszszú,'s főképpen éneklése kü-
lömbözteti meg, minthogy akkor tavaszszal
a' fiilemilét követi.

5. Kép. A'fekete Rigó.
(Turdus merula.)

Ez a' faj 10 íznyi hoszszú, 's egészen fe-
kete; az orra és szempillái szép sárgák. Ele-
dele bogarak , és bogyók, 's könnyen meg.
szelidül, a' i^iidön sokféle nótát meg is tanúi.
Ennek a" jértzéje barna színj.

6. Kép. A' setétbarnafekete Rigó.
(Turdus meruln.)

Ennek színe fekete barna, a' nyakán, be-
gyén és hasán fekete fokos , 's úgy lá t íz ik
hogy tsak az elébbeninek hasonfaja. Nálunk
is találtatik , és a' fekete rigónál még szeb-
ben énekel.

7. Kép. Az örves Rigó.
( Turdus torquatus.)

Az örves ri-^6 12 í z n y i , feketéllö, a' nya-
ka alatt a' begyefelé fejér orvé van. Boga-
rakkal és bogyóval él, meghízik, 's igen j'í
ízű húsa van.



V&gel XXXV. L. V, J\To. 30.

DROSSELN V E R S C H I E D E N E R ART.

JL/ie Drosseln sind theils wegen ihres wohl-
schmeckenden Fbisches, als ein delikates Vő-
gelvvi ldpret geschátzt, theils auch als angeneh-
me Singvögel bekannt. És gibt sehr viele G-U-
tungen davon; wir wollen hier nur die ein-
lieimíschen kennen lemen.

Fig. i. DerMistler oderZiemer.
(Turdus víscivorus.)

Dér Mistler oder Ziemer ist die grőTste Art
unsrerDrosseln, 12 Zoli láng. Aufdem Ríicken
sieht ér graubraun, ám Halse, Brust und Bati-
che aber wéif 'sgeib aus, und ist mit e inzeinen
sdiwarzen Fiecken gezeichnet. Ér l e b t i n den
Wáldera von Európa, und nahrt sich im Früh-
jaiire und Sommer von Raupeo und Insekten;
iiriHerbste abt;; •-• Hjchenmistyi, Waeiiholder-
und aridera L- a •••'Jerer HqJzarteo.

( Tardus piíuris.)

Lobt gleichfalls in unsern Wáldern, und
nü'irt sich vorzüglicb vő" Wachiiolderbeeren,
die sem. m Fíei^che einea Höchgeschift*ck ge- '
beu. Ér ist 10 Zo' lLing. auf d e n í R ű c k e n faiil-
grau, tlals uccl Brust bráungelb, schvvarz ge-
íleckt, dér Bauch wei fc Ér ist e i u Z u g v o g e l , und
wandert im Winter ronNorden nach Síiden.

Fig. 3. Die Weindrossel.
(Turdus iliacus.)

D ie W eindra ssel ( Rothdros rel o d erZíppe) ist
u n g e f á h r y Zoíl láng. hat eir. delikates Fleisch,
und nahrt sich von Ir .sekien, ím Herbsíe aber
v o r z i i ^ i i c i i von erén. Sie \vaadert im
HerbsteuodhFrübiabreinui ;heue g -•

Fig. 4. Die Síngdrossel.
musicus.),

Diese gleicht dervorigen Gattung, ist aber
ín Gröíse und Zeichnung von jener unterscfiie-
den. Sie ist 9 1/2 Zwll láng, und zeichnet sich
sonderüch durch ihren rortreffuchen Gesang
aus, indem sie den Schlag dér Nachtigail im
Frii'ijahre nachzuahmen sucht.

Fig. 5. Die schwarze Amsei.
^Turdus merulm.)

Diese ^4msel gehört auch zu den Drosseln.
Sie ist 10 Zoli láng, ganz schwarz von Farbe.
Schnabel und Augenüedersind schön gelb. Sie
nahrt s ich von Insekten und Beeren, r.;id Kifst
sich leicht zaíim machen, und zutn Nachpfei-
fen verscí i iedener Melodien abrichíeu. Das
Weibchen dér Amsei sieht braun aus.

Fig. 6. Die Stockarnsel.
(_Turdus ?neru!a.)

Die St.ce/; amsei sieht schwarzbraun nus,
Lat ám Halse, dér Brust und dem Ba:.che
•schwarze Flpcxen , und scheint eine' Abart
dér schwarzen Amse! zu seyn. Sie lebt in
Detitschland , und singt noch schöner a!s die
schwarze Amsei.

Fig. 7. Die Ringamsei.
(Turdus torguatus.)

Die Ringam sel ist 12 Zoli lang,schwarzlich
von Farbe , und hat unterm Kalse über die
Brust einen weifsenRingkra^en. Sie nahrt sich
von Insekten und Beeren , wird sehr feU, und
hat eia sehr vohlschmeckendes Fleisch,



y.

PLUSÍEÜRS SORTES DE GRIVES,

JUes grives sönt bjen rccíierchées ét comme
une voíaille d'un gout exquis, ét con.me des
oiseaux dechantbien agréables. II y én a plu-
sieurs espéces, mais nous nous bornerons ici á
n'cn fairé connaitre que celles de nos pays.

Fig. i. La grandé Grive de gui.
(Turdus viscivorus.)

La grandé grive de gui est iá plus grandé
espece.de nos grives. Éllé a 12 pouces de ion-
gueur; le dós est gris-bru.n, le gosier , ta poi-
trine ét le ventre sönt blancs jaunes , éllé eít
aussi marquée de quelquestaches noires. Eüe
vit dans les foréts de l'Europe ét se nourrit au
printenis ét én été de chenilles ét d'insectes,
ét én automae de gui, de baies de genövrs ct
d'autres baies de nos espéces de bois.

Fig. 2. La Litorne.
(Turduj pilaris.)

Éllé vit pareillement daas nos-forets ét se
BOiirrit principalennent de baies de genévre,qui
donnent á sa viande un haut gout. Éllé est long
de 10 pouces; le dós est gris fauve de couleur,
le gosier ét lapoitr ine sönt bruns jaunes tache-
tés de noir, le veoire est blanc. Cet oiseau de
passage s'en va eu hiver du nord vers le s u d j

Fig. 3. La Beccafigue.
(Turdus iliacuj,)

La íffccfl,%í/eestlongue environde 9 pouces,
a une viande d'un gout exquis, se nourn t d'in-
sectes, ét én automne suriout de grainsdera;-
sins. EH automne ét au printems éllé fait
de> voyages én troupes énormes.

Fig. 4. La Grive commune.
(Turdus musicus.)

.Éllé ressemble á l'espéce précédente a
l'exception de la grandeur ét des marques, a
(.) i/ü pouces de longueur ét se disticgue sur-
tout pár són chant excellent , cherchant au
printems a imiter célúi du rossignol.

Fig. 5. Le Merle noir.
(Turdus meru!a.)

Le merle est aussi de l'espéce de grivfs.
II est long de 10 pouces ét noir de couleur;
le bee ét les paupiéres sönt d'un beau jaune.
íl se -nourrit d'insectes ét de baies , s'appri-
voise facilement ét s'accoutume á iiniter
plusieurs méiodi^s. La femelle est brune de
couleur.

Fig. 6. Le Merle brmi-noir.
(Turdus merula.)

Le merle brun-noir a au cou , á la poi-
trine ét au ventre des tathes noires , ét n est
probablernent qu'une variété du merle précé-
deaU 11 vit én Aüeniagne^ ét són chaat sur-
passe célúi du merle ordinaire.

Fig. 7. Le Merle á collier blanc.
(Turdus torquatuf.)

II a 12 pouces de longueur , est o'une
couleur noi ra t re ét a sous le cou un coliier
blanc traversant la poitrine. 11 se nourr i t d'in-
sectes ét de baies, eugraisse fórt, ét la viaude
én est de tré^-bon gou!.
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flantae LIX. T. 1.

P L A N T A E M I R A B I L E S .

Fig. i. (Phascum cuspidatum.
S-iepe in terra vasorum floralium , in locis
humidis sitorum, porro in hortorum semitis
udis umbrosisque aut in muris bamidis , mu-
cor quidam vir idis apparet, qui, cum in sum-
mám altitudinem excrevit, panno viridi bom-
bycino, qui Germanice Sammet vocatur, similis
est, Hic verő nihi l est aliud, nisi Phascum cu-
spidatum , quod magnitudine nalurali maxi-
ma fig, a., microscopio autem ampliatum fíg^
j. exhibet. Ad muscos ordinarios spectat, ét,
silvae instar, consistit ex plantis plurimis,
pulcherrinie formatis, quarum caulis ex imo
sursum undique foliis viridibus maculosisque
praeditus est.

Fig. 2, (Conferva reticulata.)
Pituita illa seu spuma viridis similisque

coagulo,quae in puteorummarginibus ligneis,

aut in oris paludum limosarum rirorumqu*
tarde tlu-eatiuin reperitur, panter pldntarum
est genus ad algas pertinens , confsrva appel-
latuin. Ejus multáé existunt species. Conferva
reticulata , quam praesens figura exhibet, ot>
mirabilem structuram notalu dignissima est.
In statu suo naturali nihil aliud esse videtur,
nisi spuma quaedam viridis, instar coaguli

Jig. 6., neque nudis oculis ulla partium ordi-
naia constructio observatur. Verura micro-
scopio subjecta ampliataque , figurám retis
exhibet viridis ét eleganter texti, quod e me-
ris maculís triangularibus constans stellas me-
ras figurasque sexangulares refert. Articuli
singuli retis h u j u s , quos figura c, magis ám-
pliatos osteadit,, figura sünt longa ovataque^
ceterum complanati, superficie nodul i s minu-
tis obsita, semen plantae hujus aquaticae
mirabilis continentibus. In dulcibus duntaxat
aquis, non autem iá mari aut fontibus
reperitur.



Sövwinytik LIX. Dar. 3;. Stdm.

NEVEZETES NO VE V É N Y E K .

i. Kép, A' zöld Borostamoh.
(Phascum cuspidatum.)

öokszor látunk a' nedves helyen állott virá-
gos tserepekben, a' kerteknek nedves árnyé-
kos út jain vagy a' nedves falak tövein vala-
mi zöid penész formát, melly ha nagyobbra
pö, oüyan mint a' zöld bársony. Ez az úgy
na vezeti berostamoh, a' melly itt aza.i.kép'
ne'L legnagyobb természeti á l 'apot jában, és a'
b. i. képnél nagyítva adódik elő. Ez a' mo-
hok közé tartozik, és minteny valóságos ren-
des növevényekböl álló erdőt formál, melly-
ben a' cövevények derekai alólról felfelé kö-
röskörül zöld és foltos levelekkel rakva
vannak.

2. Kép. A' retzés Nyálkahínár.
(Conferva reticulata.')

Az a'zöldkotsonyanemü nyalka, mellyet
gyakorta láthatunk a' kútkávákon, vagy pos-

ványos potsolyák és lassú tsekély patakok
szélein, hasonlóképpen nő ve vény , metty a'
hínárok közé tartozik, és nyalka hínárnak
vágj békanyálnak is nevezték. Ennek sok fa-
jai vannak. Az itt le rajzolt retzés Nyálkahí-
nár legnevezetesebb faj, az alkotására nézve.
Természeti nagyságában tsak ollyan ez, mint
valameliy zöld koísonyás hab b. képzés pusz-
ta szemmel legkissebb nyomait sem vehetni
észre benne a'belsáalkatnak. De ha az ember
nagyítón által vizsgálja, akkor úgy jelenik
meg a' szem elölt, mint valameliy zöld és
szépen kötött retze vagy háló , melly tsupa
háromszegietü hurkokból áll, és tsupa tsilla-
gokat. és hatszegleteket formál. Ennek a' re-
tzének egyes részetskéi, mellyek a' c. képben
még jobban meg vannak nagyítva , tojáskás
horzszasok, állapítottak, és a' színek bibir.
tsókkal rakvák , mellyekben ezen különös
pláotáaak a' magvai vannak. Ezeket tsafc
édes v izekben találhatni, tengerbeu vagy sós
forrásokban soha sem.



Vflanzen LÍX. B.

S O N D E R B A R E P F L A N Z E N .

Fi g. i. Grünes Bartmoos.
(F/iaicum cufpidaturn.")

Oft erscheiat auf dér Érdé io Blumeoscher-
ien, die lángé an feuchten Orten gestancea
habén, iá nassen und schattigten Wegen dér
Giirten, oder an feuchten Mauern ein gríiner
Schimmel, dér, wenn ér ám gröfsten ist, wie
.grüner Sammt aussieht. Diefs ist aber grünes
JSartmoos, das Fig. 1. a. ín seiner höchsten na-
türlichen Gröfse, und Fig. i. selbes, durch das
Mikroscop vergröfsert, zeigt. És gehört zu den
ordentlichen Moosen, und ist gleichsam ein
Wald von lauíer ordentlichen, und sehrschön
gebildeten Pflanzen , derén Stengel von untén
Jiiuauf rund h erűm .mit gtüaen Uűd geíleckten
Elattern besetzt sind. '

Fig. 2. Netzartiger Wasserfaden.
(Conferva reticulata.^)

Dér grünegaliertartigeSchleim oderSchaum,
den mán háufig an höszernen Brunnenkasteo,
oder ara Raude sciilammiger Pfützen und iang-

sana iliefsender fi a eh ér Bache fmdet, ist gleick-
fails eine Gattung von Pfl.ir.zsn, die zu űen
dfLermoosen gehört, und die mán Wasserfá-
den oder Confervsn ceant. Alán hat viele Ar-
tea davoa. Dér hier abgebiidete netzartige
Wasscrfaden íct aber eiue dér merkwiirdigsten
davon, wegen seiiier ssnáerbarea Struktur. la
seinem natürlichen Zustande sieht ér blofs wie
eiií griiaar gal lertart iger Schaum Fig, b. aus.
und das biosse A u g e eatcleckt keiüe Organisa-
tion an ihm. W-jnn mán ihn aber unter eia
Mikroscop bringt, und vergröfsart betrachtet,
só erblickt mán ihn wie cin griines scliön ge-
stricktes Netz , das aus lauter drejeckigtea
Maschen besteht, und lauter Sterne und secbs-.
eckigte Fíguren bildet. üie einzelnen Gíieder
dieses Jíetzes , die Fig. c. nocb. mehr vergrö-
fsert zeigt, sírni láng, óval. platt und auf ihrer
Oberfláche mit lauter kleinen Kaöpfchen be-
setzt, welche den Samen dieser sonderbaren
Wasserpflanzen enthaI:ei).'Mau finde 1 sle aber
nur in süssen Wássern, uie im Meere oder itt
andern saszigea Quellea,



ftantet LIX. KI. V,

P L A N T E S R E M A R Q U A B L E S ,

"ig. ív La Mousse terrestre
orclinaire. ,

{Phascum cuspidatum.)

Ön trouve trés souvent un moisi vert dans
des pots á fleurs exposés long-tems dans des
endroits humides; il y én a aussi dans des
parties trop ombragées ét humides des jardins
ét sur des murailles humides; quand ce moi-
ci est bien fórt, ön le prendrait au premier
coup d'oeil pour du -velours vert. 11 n'est ce-
pendant autre chose xjue la mousse terrestre
ardinaire, qui est représentée grossie sousfíg.
j . ét dans sa plus grandé hauteur naturelle
sous f g. i. a. Éllé consiste pour ainsi dire
dans une fórét de véritables plantes d'une stru-
cture admirable ét dönt les tiges soi\t entou-
lées de tout cóté de feuilles verdes tachetées
én jaune,

Fig. 2. Le fíl cfeau réüculaire ou
le Conferva.

(• Conferva reticulata.y

t'ecume. Yerde ét visqueuEe qui se trouve

frequemment sur des citernes de bois ou aux
bords des marais ét des ruisseaux trop pltits
ét dönt les eaux coulent trop leniemeot, est
une plante qui appartient aussi dans le gén.
re des mousses ét qui est connue sous le nőm
de f t d'eau ou de conferva. II én existe beau-
coup d'espéces; mais le conferva réticulaire,
qui est représenté sur la table c i - j o i n t e , én
est nne des plus remarquables pár la singu-
larité de sa structure. Dans són état natúréi
il ressemble á une écume verde ét visqueuse
fíg. b. ét quand ön le regarde á oeil nud,
ön n?y peut decouvrir la moindre organisa-
tion. Mais examiné au microscope il a í'air
d'un fiiét ver t , jol iment entrelacé én mai l les ,
triangulaires ét dönt les réseaux forment des
hexagones reguliers. Les articulations déta-
chées de ees íilets , qu'on voit encore plus
grossies sous f'«. c. sönt plates , de figure
ovale ét garnies sur la surface de petits bou-
tons qui renferment la semence decette plan-
te aquatique singuliere. Éllé n'est cependant
qu'une production des eaux douces, ét ön ne
la trouve jamais ni dans la mer, ni dans d'au-
tres sources salées.
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quadrup. Lili.

ü I M I A R U M
T. 32.

G E ^ E R A C U A T U O R .

Fig. i. Choras.
mormon.)

l i a e c ad Vavfanorum genus spectat. ín Gui-
nea ét India or iemal i s i lvas vastas iuhabi-
tans , f ruct ibus v e s c i t u r . Lor.gus est pedes u
ant 2 ét dimidiurn. V i r i b u s a d m o d u m valida,
ac , dűm libertate gaudet , perquam ferox
<st, adeo ut-vaganti occurrere periculutn sít.
Pellis vil losa est, atque ex fusco ín flavum
versicolor.^ Manus habét penitus glabras, co-
lőre carneo, humanis s imiies , ét batium cal-
los r u b t o s depilesque. Maximé autem a ce-
teris siiniis capite difFert, quippe quod rostro
longiore praeditum est. Nasus longus, planus,
colore co'cciaeo ; ős praetextum setis, in bar-
bae speciem 'f genae. constant e cuíc plicata
rugis longis, e caeiuleo candicantibus , naso
parallelis, id quod bestiáé huic aspectum de-
formem ferocemque pvaebet.

Fig. 2. LoTTanco.
{Simia hamadrycu.)

Haec in i n t e r i o r i b u s Afr icae degens, prio-
rem m a g o i t u d i n e aequat , aspectu est horri-
bili, truci ingenio. Pectus ét brachia p e r q u a m
vii loca s ü n t ; pars p. i lcruni reKr^ja "in v i r ide
versicclor. Manus habét colore vioíacco . ca-
put longum canis ins tar ; faciem depüem, ro-
strum nigrum, occiput tatn densis pilis ,obai-

l u i n , ü t , ex adverso conrpecta, capi ' lamea-
10 íecta esse viueatur.* Nates habét callosas,
e rubro fuscas, caudam longam. Üt ceterae
sitniae, fructibus vescitur, quapropter hortis
plantari isque valde noxia est.

Fig. 3. Simia vulgáris.
(•Sírnia silvanus.)

Haec simiarum species notissima est.
Cauda prorsus carens, longa est 18 aut 20
poilices, colore e fusco öavescente sordidio-
re, facie nuda rugosaque, manibus nudis ni-
grisque. Gignit eam pars Africae boreaiis ét
australis Asia. Victitat fructibus omnis géné-
ris, nucibus, radicibus, frondibus, pane, ovis
etiam insectisque ; aquam , lac , cerevisiam
v i n u m q u e bibit. Manstiescit facile, ac pro-
pter joculares motus gestusque corporis fre-
quens in Európa animi causa intra domos ali-
túr , ad variasque artes instituitur.

Fig. 4. Maimon.
(Simia nemestrina.)

Maimon iá orientalis Indiáé insulis, prae-
cipue Surnatra degens, alta ferme 2 pedes ,
caudam iiabet brevem, suillae instar. Facies
nuda est, e nigro fusca; pili e flavo fusci ét
ol ivarum colore. Ingenio praeáita est placido
blandoque: séd frigoris impatientior, vitám
in Európa haud tolerál.



KmWsdllatok Lili.

N É G Y
V. D ár, 32. S-dm.

F A J A I A' M A J O M N A K ,

1. Kép. A' Mormon Pávián.
(Sírnia muraion,)

A Mormon a' Pávián Nem faja. Hazája
Gvínea és napkeleti India, a' hol mizy erdők-
ben él gyümölcsökkel. A' hoszsza két 's
harmadfél lábnyi. Erős állat, és míg szabad-
*ágban él, felette vad, annyira, hogy vesze-
delmes vele szembe találkozni. A' szöre für-
tös, fénylő barnasárgás. Ennek egészen sima
ós testszíaű emberi kezei vannak, és veres
kopasz alfeibőr foltja. Leginkább külömbö-
zik minden más majmoktól a' fejére uézve,
mellyen az óra és szája előre nyúlik. Az óra
hoszszú lapos és skárlátszíuü, a' szája körül
bajusz. szálai vannak, a' pofája pedig hosz-
szú rántzokba szedett tiszta kék bőrből áll,
me'4y rántzok az orrával egyközü líneákban
vaanak, és e' miatt igen vad tekintetű.

2. Kép. A' parókás Pávián.
(Simia hitmudryas,)

Ez a' faj belső Afrikában él, akkora mint
a* Mormon, 's szinte ollyan rettentő a' tekin-
kete, a' millyen vad a' természete. A' szügyén
és a' karjain igen bojhos a'szöre, egyebütt
pedig a' szöre zöldéi fénylő. A' kezei viola-
színűk, 's hoszszú kutyafejü , ábrázatban ko-
pasz , az orra és szája fekete, a' tarkója pe-
dig 's az egéfs háiulsó fele a' fejének ollyan

igen benőtt bojhos szorre!, m i n t h a elölről
tekintve, parókája volaa. Alfelén az ülőfolt
rőtbarna, 's igen hoszszú farka van. Eledele,
mint egyéb majmokhak gyumöits, a' honnan
a' kertekre és termesztő helyekre igen kárté-
kony állat.

3. Kép. A' közönséges Majom.
(Sírnia silvanus.)

Ez , Európában legesmeretesebb. Ennek
ép'pen nintsfarka, i8-zorznyi hoszszú,motskos
barnasárga, kopasz rántzos ábrázatú, és ko-
pasz fekete kezű. Hazája éjszaki Afr ika és dé-
li Ázsia. Megeszik mindenféle gyümöltsöt,
diót, mogyorót, gyökereket, leveleket, ke-
nyeret, tojást is és bogarakat, a' vízen kívül
a' tejet, sert *s bort is meg iszsza. Könnyen
megfcel idülnek, és furtsálkodisaikért Eu-
rópában a' házakban mulatságra tartatnak 's
mindenféle mesterséges mozgásokra 's a' t.
taníttatnak.

4. Kép. A' Majmon Pávián.
(Siínia nemestrina.~)

A' Majmon napkeleti szigeteken, legin-
kább a' Szuinátra szigetben találtatik, mint-
egy két lábnyi magas, 's rövid malatzfarkú.
A' képe kopasz és fekete barna, a' szöre sár-
gásbarna és olajbogyó színü. Szelíd természe-
tú, h íze lkedő; de minthogy a' hideget nent
szenvedheti, Európában nem tarthatni.



Jhizre. LIII.

V I E R A F F E N A R T E N.
S. V. 3V. 52.

Fig. i. Dér Choras.
( Simia mormon.)

JL/er Charas gehört zu dér Gattung dér Pa-
viane. Ér lebt in Guinea und Ostindiea in
grofsen Wáldern und náhrt sich von Früchten.
Seine Lángé betrágt 2 bis 2 1/2 Fufs. Ér ist
stark und in dér Freyheit sehr yi ld, fő dafs
és gefálirlich ist, ihmzu begegnen. SeinHaar
ist zottig, und hraungelblich schillernd. Ér hat
ganz glatte und fleisclifarbene Meoschenaánde,
und rothe nackte GesaEsschvvielen. Ám ínéi-
sten uuterscheidet ér sich von allén andern
Affen durch seinen Kopf, dér eine verlánger-
te Schnauze hat. Die Nase ist láng, flachund
schariachroth, das Mául hat Bartborsten, und
setne Backen bestehen aus lángén hochblauea
Hautfalten, die mit dér Nase parallel laufen,
welclie ihm ein wildes Ansehn ^eben,

Fig. 2. Dér Lován dó.
(Simia hamadryas,)

Dér Lovando lebt im Innern von Afrika,
ist eben só grofs als dér Choras, und sein Aus.
seheii só fiirchterlich, als sein Natúréit wild.
Erist an dér B r u s t u n d den Arraeu stark zottig,
das übrige Haar aber ins Grüne schillernd.
Ér hat violette Hánde , einen lángén Hunds-
kopf; dds Gesicát ist nackt, hat eine schwarze
Schnauze, imd dér Hintertheil des Ropfs ist
só dick behaart, dafs és ihm von vorn das
Aasehea eiaer Feru^ue gibt, Sein Hintertiieil

hat rothbraune Gesáfsschwielen und cinen ian-
genScínvanz. Ér náhrt sich, wieandere Affen,
von Früchten, und ist daher den Garten und
Pílanzungen sehr schadlich.

Fig, 3. Dér Pitheke oder ge-
meine Affe.

(Simia silvanus.")
Diese Affcnart ist in Európa die bekann-

teste. Dér Píthefce ist völligsctuvanzlos, 18 bis
20 Zoli láng, schmutzig braungelb von Farbe,
hat ein nacktes runzlichtesGesicht und schwar-
ze :--* :\te Hánde. Sein Vaterland ist dasnörd-
liche A f r i k a und südliche Asien. Sie frefsen
aüerley Fr i ichte j Nüfte, Wurzeln, Eíátter,
Brod , auch Eyer und Insekten, und saufen
-Wafser, Milch, Bier undWein. Siesind íeicht
zu z'ihmea , und werden, wegen ihrer Pofsier-
lichkeit, hauflg in ganz Európa zum Vergnü-
gen in denHausern gehalten , und zu alleriey
Kiinsten abgerichtet.

Fig. 4. Dér Maimon.
Bírnia nemestrína.)

Dér filaimonlebtin denostindischenlnsela
voszüglich auf Sumatra, ist ungefáhr 2 Fuís
hoch, und hat einen kurzen Sfhweinschwanz.
Sein Gesicht i s tnacktund schwarzbraun, sein
Haar gelblichbraun und olivenfarbig. Seia
Nauireil ist sanft und einschmeichelnd , da ér
aber sehr empíindlich fiir die Kálte ist, só
kann maii íhn iu Európa uitht erhaiíeri.
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Fig. i. Le Choras.
(Sifnia mormvn.}

.Le Choras appart ient dans n des Ba.
bouír .es . I! se t r o u / e dans la ;.ü;i'ir.e ét dans
les ludes O r i e n t a i e s , ÖLI i l vit dans les grands
bois ét se nourrit de fruits . Sa longueirr -est
de 2 pieds iusqu'á 2 1/2. Sa force ét sa féro-
cité le rendent redoutable. Són corps esi cou-
vert de poils longs ét dHin brun roussáire. IL
a les pieds de devant touts n u d s , de couleur
de chair etsembidbles auxmains deí ' l iomme,
les callosités de ses fesses sönt rou.ges ét dé-
?arnies de poiis. Ce qui le d i s t ingue le p'.us
de tout.es les autres espéces de s inges e ct sa
tété, dönt le museau est alongé. I l a d e s m o u -
síaches- són néz est applati ét de couleur
écarlate, ses joues sönt composées de lonsjs
plis de peau de couleur bleue, qui v o n t én
ii_gne parallelé avec le néz ét donneat á l'a-
mmal un air féroce ét hideux.

Fig. 2. Le Lovando.
(Simia hamadryas^

Le Lovando vit dansl ' intérieur de l 'Afrique;
salongueur est la mérne que ceile du C.ioras,
auqueí il ÉS cede rien ni pour la férocjté ni
pour la forme hideuse. Sa poitrine ét ses jam-
bes de devaat sönt couvertes rfe poils épais ét
longs, dönt la couíeur est d'un brun grisátre;
aux autres parties de són corps la couleur des
poJs donne dans le vert. Ses pattes sönt de
couleur v iolette, s a ' t é t é est longue ét res-
senible á celle d'un chien ; le visage est dé-
garni de pOi l s , le m u seau est noir ét le dér-
liére ds sa té;e és: couvert d'uu p oil tel lenient

touífu , oue pár devani ön le prendrait pour
une perruque. Sa quei;?est longue, ét les cal.
losités de ses fess^s sönt d'ua brun roiiocátre.
II se n o u r r i t de f r u i t s cowme tous les autres
s i n g e s , ce qui le rend trés dangereux pour
les champs ét les jardins.

Fig. 3. Le Pitheqüe oü le singé
vulgaire.

(Simia silvanus.}
C e f t e espéce de s inges est la p l u s c o n n u e

• enEurcpe. Le s ingé ru.'gaire n'a p o i c t de queue.
sa longueures t de 18 i 2 O p o u c e s , sa c o u l e u r
est d 'un brÚTi sálé , són visage est nud ét ridé,
ét ses janabes de devant sönt également nuss
ét de couleur nőire . II vit dans le Nord de
F A f r i q u e ét dans l 'Asie méridionaie. II se
nourr i t de fruits d'arbrcs , de raeines , de feuil-
les, de pain, d'oeufs ét d'insecte.s; pour dés-
altérer la soif il se sert de l 'eau, du I á i t , de
la biere ét du vin. II se laisse aisément appri-
voiser, ét én Europe ön aime » le tenir d.íns
les maisons, oíi i l amu.se pár ses gentillessgs>
ét oú il apprend fcicilement différens pet i t s árts,

Fig. 4. Le Maimon.
(Sírnia nemestrina.)

Le Maimon v i t dans les ludes Orientálás ét
principaíeinent dans l'Isle d; Sumatra; sa
hauteur est á peu prés de 2 p ieds ; sa queue est
pel i te e t s e m b l a b l e á celle du coc'ion. Són vi-
srge est nud ét d'un b r u n j a u n á t r e ét de cou-
lei.r d 'oi i\ r e. 11 est c!c S ' in n a l u r e l l e trcs d»ux
ét i n s i n u a c t , mais comtne ii esi extrémeoaent

u x , il ue peut pás endurer le tlim.it de
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T'
P A V O N E S D I V E R S O R U M GENERUM.

sine cortroversia magnificentissimis
avibus adnumerandus est, nam ét status su-
perbus corporis, ét formáé elegantia ét pen-
narum splendidissimus color omnium admira-
tionem merítő excitant. Patria ejus fuisse vi-
delur India orientalvs, ubi etiam nunc ferus
reperitur; verum ante tempóra longissima in-
tér animalia domestica traaslatus est, ibique
üt ceterae alites domesticae, gallinis similes,
genus suum commode propa»at, ét fr igidius
etiam, immo boreale Európáé coelum tolera-
re didiéit. Aluntur pavones in praediis, hor-
tis anglicis cortibusque gallinariis procerum
ad luxum magis ét oculorum voluptatem quam
u t i ü t a t i s gratia; quanquam ét pavonum pul-
H cjjuippe carnem sublilem ét boni saporis
praebentes, fe-culum haucl contemnendum
suppeditant. Amat pavo loca ampla ét aper-
ta, ubi libere vagatur, a'.que in muros, do-
mos altasque arbores evolat, quibusper aesta-
tem noctu insidens etiam do;mit. Pavo femi.
ca ovis suis incwbare ipsa non amat, quapro-
pter ea gallinis ludicis supponi solent.

Fig. i. (Pavo cristatus.)
Ab hoc ceterae pavonum species genus

ducere videatur. Magnitudiae gallum Indicurn
a'equans, caudam gerit longam 3 ferme pedes,
quam, ut^. 2. exhibet, nonnunquam erigit,
atque in orbern splendidissimum explicat ró-
tatque. Cólor colli ét pectoris e viridi caeru-
leus sp lendidusque, dorsum e v ir idi candi-
cans, ét gemmáé oculique caudae magnificum
adspectum praebent,

Fig. 2. Pavo varius.
Hic sine dubio species est abludens pa-

vonis caerulei, ex cujus cum albo commix-
tioae orta esr.

Fig. 3. Pavo albus.
Haec specks, lusus quidam náturae e

pavone vulgari, sub coelo boreali nata vide-
túr. Pennas habét omninoalbas splendidasque,
cauda itidem gemmis oculisque distincta est^
séd albo colore adumbratis, quae ratio mire
eleganteoi speciem ei praebet.



XXXVI.
IÍÜLÖMBKÜLÖMBFELE PÁVA FAJOK.

P/&Ű kétségkívül egy a' legpompásabb
madarak közül, melly mind kevély formá-
ja mind ízép tarkasága és fénylő tollai ál-
tal tsudálkozásra indít bennünket. Úgy lát-,
szik hogy eredeti hazája napkeleti India
volt, a' hol pávát vadon máig is találhatni;
hanem már régtől fogra házi állattá lett, és
íziate olly jól tenyészik nálunk is mint akár
uíellyik házi kárnyas állat, sőt még a' hide-
gebb, *s az éjszaki égallyboz is hozzá szo-
kott. Pávákat a' mezei jóf/ágokon szoktak
tartani a' nagy Uraknál vagy a' sétáló kér-
takben vagy a' több házi állatok között, de
inkább pompára és a' bennevaló gyönjörkö-
dés végett , mint gazdaságból 's haszonra
uézve, jóllehet a' fiatal pávákat, jó ízű hú-
sok lévén meg is lehet enni. A' páva szabad
és tágas járkáló helyeket szeret, szereti ha
Izsrteszéllyel járkálhat, 's felrepiil a' kőkerí-
tésekre , házakra és a' magas fákra, 's ott
is szokott nyáron által hálni. A' jértze roszsz
költő , 's azért is pulykával szoktak a' tojá-
sait kiköltetni.

i. Kép. A' búbos Páva,
K (Pavo cristatui.)

Ű^ylátszik, hogy a' bábos Páva az ere-
deti faj. Akkora mintegy pulyka, de a' farka
tsaknem 3 lábnyi hoszszú, a' mellyel néha,
mint a' s. kép. mutatja, néha felemelvén az.
zal pompásan sátoroz. Igen pompás tekintő-
tét ad neki főképpen a' nyakának és begyé-
nek fénylő zöldkék színe, a' hátának világos
zöldje és a' farka tollainak gyönyörű tükrö-
zo ízeméi.

2. Kép. A' tarka Páva.
A' tarka Páva kétségkívül a' búbosnak

hasonfaja, melly ennek a' fejér pávával valé
párzásából származott.

3. Kép. A'fejér Páva.
Ez a' közönséges Pávából fajzott el,'s hi-

hetŐ hogy éjszak szülte. Ennek a' tollai egészen
fejérek, 's fénylök; de a' farkában szinte olly
szemes tollai vannak, tsak hogy tiszta fejérek
azok is,és ez f életképpé teszieita'fajtát.
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PFAUEJN" V E R S C H 1 E D E N E R APxT.

JLJer Pfau ist unstreit ig e iner-dér prachtig-
sten Vögel, und sowe-hl seine stosze Figur
«U die sciiöne Zeichnti.ng und die glanzenden
Farben seiner Fedetn erregen allgemeine Be-
wuoderung. Osündien scheiot das Vaterland
dér Pfauen gevresen zu seyn, wo n;an den
Pfau auch^iik wild fmdet; ér istaber auch
schon seit uadenklichea Zeiten unter die
Hausth-iere des Menscbea übergegangen, wo
ér sjch dean, vvie unser Übriges Hühnerorti-
g^es HausgeflÜgel, recht gut fortpflaiizet und
aa das káltere, sogar an das nördlichc Clima
von Európa, gewöhnt hat. Maa hált die
pfauea auf Laadgütern, iá dea Parks uad-
HülmerhÖfen dér Grofsen mehr zisr Pracht
und zum Vergnügen dér Augen, als zutn öko-
nomischen Nutzeu; obgleicli maa auch die
jungen Pfauen, welche ein feiaes wohlschme-
ckendes Fieiscii habén, recht gut speisen kann.
Dér Pfa,u liebt eia freyes , groíses Revier,
schweift gera umher, uad fliegt auf Mauern,
Háuser und hohe Bautr.e, wo ér auch im Sora.
mer des Nachts schíáfr. DiePfauhennebrÜtet
uicht gern ihre eignenEjer aus; die mán dena
iesser durch Truthühner ausbrüten láfst.

Fig. i. Dér blaue Pfau.
cristatus.)

Dér blaue Pfau. scheint die Stammart die-
ses Vogeis zu seyn. Ér hat die Gröfse eines
Truthahus, aber einen beynahe 3 Fufs lángén
Schwanz, de0 ér, wie Fig, 2. zeigt, zuweilea
erhebt und ín einpráchtijíes Rád schlágt. Das
giáüzende Grünbiau seiaes Halses und dér
Brust, das Heilgriin seines Rücfcens , und die
schöcen Spiegeí seiner Sclnvanzfeder gebea
einen práchtigen Anblick.

Fig. 2, Dér bunte Pfau.
Dér bunts Pfau istunstreiíig eine Abart des

blauen Pfaues, die aus dér Vermisciiung dieses
mit dem weifsen Pfaue entstaadea íst.

Fig. 3. Dér weifse Pfau,
Dieser ist eine Spielart von deragemeinen

Pfaue, und verrnuthlich in Norden eűstandeo»
Érhátéin völlig weifses und gíanzendes Gefie-
d e r j in seinem Schwanze fiadét mán aber aucrt
allé die Spiegel blofs in WeiCs scliattirt, wel.
ches überaus schöű aussieht,



QU.au* XXXVI.

DIFFERENTES ESPÉCES DE PAONS.
„,1. ^

JL/e pffon est sans contredit un des ciseaux
les plus magni f iques, ét sa figure majes tueuse
pinté á la beauté du dessein ét le lustre des
couleurs de són plumage lui a t t i rent l'admi-
ration generálé. II páráit que les Indes Őri-
entales ont été la patrie des paons, cár ön y
én trouve encore aujourd'hui dans l'état sau-
vage; mais depuis des tems immemorials ils
se iout naturálisé* chez nous, oű rls tieiinent
le premier rang parrci les oiseaux domesti-
ques r ét se propagent aussi comme Faulté
volaille domestique. Ils se sönt accoutumés
au cümat froid de l'Europe ét ön les trouve
ínéme cans les régions les plus septentriona-
tes. Ön les tient dans les maisons de canr-
pagae, les parcs ét les ménageríes des grands
Stigneurs, píutét pour la magnificence de Leurs.
couleurs ét comme des objets d'admírátion,
que pour ea fairé usage économique, quoique
la chair des jeunes paoos ait un goűt fórt
agréable ét qu'on la mange avec plaisir. Les
paons aiment á roder á leur aise dans une
grandé étendue de pays; ils se perchent sur
des murai l les, des maisons ét des arbres, oű
tíaus Tété ils passent aussi la nuit. La fe-
melle, qui s'appelle paonesse, n'aime pás
á couver ses oeufs; ön les lui prend pour
cela , ét les met daas le nid d'uae poule
d'lnde.

Fig. i. Le Paon bleu.
(Pdi» cryitatus.) •.

Le- paon bleu páráit étre la raceprimitive
tíe ces oiseaux. II a la grandeur d'un coq
d'lnde; mais sa queuea une longueur de pres-
que 3 pieds, qu'il se piait á éléver ét á éten-
dre én forme de roue fig. 2. Són cou est sa
poitrfne sönt Couverts d'un plumage brillant
de couleur bleue-verdátre; célúi du dós est
d'an vert clair^et sa queue est oraéedero.- is,
qu'on nőmmé les ycux de plumes, dönt la
beauté ét l'éclat des couleurs ne se trouvcnt
dans aucun autre oiseau. Les couleurs bril-
lantes du plumage rendent le paon un chef
d'beuvre de magnifícence.

Fig. 2. Le Paon bigarré.
II n'est pás douteux, que cetté espece de

paons est une variété du paon bleu, ét qu'elie
provient de ce dernier ét du paon blanc.

Fig. 3. Le Paon blanc.
II est aussi une variété du paon bleu, ét

e'est probablement le Nord de l'Europe qui
lui a donné són oriaine. Són plumage est ab-
solument blanc ét trés luisant -f ön trouve dans
sa que les mémes ronds, ou yeux des plu-
mes, que dans ceíle du paon bleu, excepté
qu'ici ils sönt blancs ét ombragés, ce qui
donne á l'oiseau une beauté admirabie.
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Plántae XJT. T. V. Só. 34.

ARBORES GERMANIAE FOLIIS ACIFORMIBUS,

Hae foliorum loco quasi acubus angustis
acuminatisque instructae sünt, non, üt ccte-
ra fólia, hiemis t«mpore decidentibus , séd,
larice excepta, in annum tertium aut quar-
tűm virentibus, quo tempore noa nisi sigilla-
tim paullatimque decidunt. Illáé hujus gene-
ris arbores , qaae apud nos proveniuut, re-
sistunt frigori intensissimo , quapropter ma-
ximé boreales partes montesque amant altis-
simos. Sünt apud nos 4 praecipue ejusmpdi
arborum species, ab utilitate memoratu di-
gnissimae, scilicet t) Pinus, a) Laris, 3)
^Lbies , 4) Picea.

Fig. i. (Pinus silvestris.)
Pinus in Germania in solo provenit are-

noso aridissimo; in silvis densis a sole ét
aere defensa, in altitudinem surgit 50 aut 6a
pedurn, io excdsis montibus autem, ubi solo
maliono ét nive aUa premitur, prope terram
desjdet l iumiLs iastar" fruticis, nec stipitem
ag;t. A;us ei horrent duplices, propémodum
teretes longaeque. In iisdem frondibus flores
consittúnt n a?culi femir 'e ique: üli e rubro
flavi, h i vit-d-.-s, consiti ..bris acuminibus_/7?.
i. a. aique ex his postea existunt coni ligaosi

breves, propemodum rotundi, sub rigidis squa
mis semen continentesjíg-, l. b. Cono illő per
solis aestum dirupto, semina quibusdam qua-
si pennis instructa, vento abripiuntür spar-
gunturque. Pinus ligaa comburendo, aedifi-
cando, aliisque usibus idonea, ilem taedas
ét picém suppeditat, éamque ob causam val-
de utilis arbor est.

Fig. 2. (Pinus larix.)
Larix praecipue in Tiroli, Hungaria,Cor-

sica «t superiori Itália, in summis montibus,
maxima celeritate, in ingentem altitudinem
ereseit. Autumno deponit acus, quae quasi
collectae in fasciculos singulos horrent: ita-
que hiberno tempore nuda, vére comas no-
vas ágit. Tunc, priusquam acus progermi-
nant, flores fért rubros colore nitido. Scili-
cet flores feminei colore rubro cum masculis
e viridi flavis in una consistunt fronde^o-. s.
a. E femineis existunt coni minuti, terelés,
e cano fusci, quibus semen pennatutn inclu-
sum est. Arbor haec lignum süpped itat, aedi.
ficando, mai.s navium conficiendis ét ere.
mando utile. Resina, dum liquescit, terebin-
tlium Veneiuai, sicca autero, medicameatum.
praebet.
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H A Z A I F E N Y Ő F A J O K .
D ár. 34. Szám.

A Fenyőfákat németül tös fáknak nevezik,
levele iknek a' töveivaló hasonlatosságokért,
meüyek télen által is zöldek, és tsak a' ve-
res fenyőfáról hullanak le, a ' több fajokon
három négy eíztendeig megmaradnak, 's ak-
kor is tsak egyenként és egymás után hulla-
nak le. A' nálunk lévő hazai fenyőfák a'leg-
keményebb hideget is kiáll ják és ezeket a'
hideg soha el nem veszi, a' honnan éjszak
felé és a' havasokon terem leginkább. Négy
fajai esmeretesek és nevezetesek leginkább
rálurik a' fenyőfának hasznaira nézve; úgy.
mint; I. az erdsi Jcnyöfa\ 2. a' veres fenyőfa;
3. e? jegenye fenyőfa; 4. a' Lát z fenj öfa.

i. Kép. Az erdei Fenyőfa.
{l'inus silvestris.)

Az erdei Fenyőfa Németországbah 's na.
lufik is a' legroszízabb homokos földben te-
rem , és ha sűrű erdőben árnyékos helye van,
felnő 50—€o lábnyira is, de a' inagas bér-
tzekec a' hol roiz íöldben 's a' nagy hó alatt

* C-í

sinlődik igen eltsenevéíz és dereka s e m - n ö ,
hanem tsak ollyan lesz mint egy boior. A'
levelei párosak , hengergések 's hoszízúk.
Ugyan azon ágakon hím és anyavirágck
együtt vannak,• amazok pirosas sárgák, eme-

zek pedig zöldek píros tsútsok lévén , (t,
kép. a,) és ezekből lesznek oiztau ennek kurta
tojásdad tobozzai, rnellyek mereveny pikke-
lyei alá a' magokat rejtik i. kép. b. Minek-
utánna a' magok a' nap melegétől felnyíltak,
a'ízárnyas magok széllyelízóródnak és a'ízéi
.által eihordatnak. Az erdei fenyőfából tűzifa,
épületre való fa, gyújtó fa és szurok lesz, és
,erre nézve igen haliznos fa~

2. A' veres Fenyőfa.
{Pinus larix.)

A' veresfenyö főképpen Tiroíisban, Ma-
gyarországban, Korí'zikában és felső ülasz-
orszagbati terem a' lég magasabb bértzeken,
még pedig igen hirtelen és magasra nő. Für-
tös leveleit 2. kép. b. öszszel elhullatja, 's té-
len által kopaízon áll, 's tavaizízal ismét új-
ra ki levelezik. Kikeletkor minekelőtte leve-
lezne , szép pirosán virágzik. Ugyan is piros
anyavirágai és zöldsárga hím virágai azon
egy ágon találtatnak 2. kép. a. 's amazokból
apró tojáshoízízúdad szürkebarna tobozok
leí'znek, mellyekben szárnyas magok vannak.
Ebből igen derék építésre, mívekre és árbotz-
fákra való fa lesz, a' ízurka pedig hígan,
mint a 'Velentzei Terpentén, és Izárazaa if
mint orvosság jó Patikai portéka.
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EINHEIJVIISCHE NADELHÖszER.

Die Nadelhöszer führen darum diesen Na-
m e n , weil sie .anst.att-dcr Biatter des Laub-
hoszes schmale und gespitzte Nádéin habén,
welche im Wmter nicht , wie die ande.rn
.Biátter, abfailen, sondern, die des Lerchen-
baums alléin .ausgenomnien, grün bleiben,
:«nd :bis ins drit te oder vierte Jahr dauern,
(Wo sie. daan nur einzeln und nach oind nach
abfalle j. Unsere einheimischen Nadelhöszer
könneti die allerst^rkste Kálte aushalten, oh-
ne zu erfneren, daher sie auch ám liebsten
in Nőiden und auf den höchsten Gebirgen
wachsen. Wir habén vorzii^lich 4 GaUiingen
einheimischer Nadelhöszer, weíche tvegen ih-
rer grofsen Nutzbarkeit merkwiirdig s ind;
námlich 1. die Riejer; 2. dér Lerehenbaum-^
3. die Tanne; 4. die Fichte.

Fig. i. Die Kiefer.
.{Pinus silvestris.)

Die Kiefer wáchst in Deutschland in dem
schlecrhtesten Sandboden, und wird, \venn
sie in dichten--AVáldern gesch'lossen wachst,
50 bis 60 Fuír, hoclí, auf hohen Gebirgen
aber, wo sie schlechter Bódén und hóhér
Schuee drüekt.bleibt sie auf dér Érdé als ein
sehr niedriger Busch. liegen, uad bekommt
gar keinen Stamm. Ihrc Nádéin stehen dop-
pelt, sind rundlich und láng. Auf einerley
Zweigen stehen mámiliche und weibliche Blíi-
then zusammen; die ersteren sind rothgelb,

die letzteren grün mit rothen Spitzen Fig. l.
a. upd aus diesen entstehen hernach die kur-
Zfn fastrunden hoszigen Zapfen, welche zwi-
^chen ihren s te i fen Schuppen denSamen ver-
wahren .Fig, i. b, Wenn dér Zapfen sich von
4er Sounenhitze aufthut, wird dér leicht ge-
.íiedert^ Satne umher gestreut, welchen dér
Wind Jie^nach forttrágt. Die Kiefer liefert
Brenn-Bau-und anderes Nadelhosz, Kién und
Pech,, uad ist daher ein sehr nutzbarer Baum,

Fig. 2. Dér Lercheiibaum.
(Pinns larijc.)

Dér Lercheiibaum wáchst vorzüglicJi iá
Tirol., .Ungarn , .Corsika , iwid Oberitalien ,
>iuf..den höchsten Bergen, .und zwar sehr
schnell und hoch. Ér wirft im Herbste seiae
Nádéin, die in einzelnen Büscheln Fig. 2. &,
stehen, ab, sleht im Wintei diirr da, und be-
kommt im Frühjahre neue. Ér b lüht im Früíu
jahre, éhe die Nádéin treiben, sehr schön.
roth. Seiae rothen weibl ichen Blüthen , und
die griiügelben mánnlichen stehen námlich
auf Einem Zweige zusamme'ri Fig. 2. a. und
aus den ersteren entstehen fcleine langlicht-
.rundé graubraune Zapfen, welche den geíie-
derten Samen tragea, Ér gibt ganz vortreffli-
ches Bau- N u t z - u n d Alasteohosz , und seia
Harz ist flüfsig, als Venetianiscner Terpen-
tin, und trockén als eine Arznev, eme gáté
Apothekerwaare.



Plantes LX. F<,.'. f. M. 34,

ARBRES INDIGENES Á FEUILLES ACTCüLAIRES.

V/e génre d'arbres se caracterise principale-
ment pár ses feuii les, qui difíerent de ceiles
de tous les autres arbres; elles sönt menues
ét pointues ét ne tombent ,pas dans l'hiyer
cotnrae les feuiiles des autres arbres; elles re-
stent vertes jusque danslagme ou 4me année
OÜ elles lombent i 'une aprés l 'autre ét petit i
petit. Ce n'est que le Méléze qui én fait une
rxception. Les espéces de ces arbres qui sönt
indigénes chez nous peuvent endurer le píus
grand degré de íróid sans geler; elles préfe-
rent au contraire les régions les p!us septen-
trionales, ét les plus hautes montagnes.INous
én possédons 4 espéces principales qui sönt
trés remarquabíes á c a u s e d e l e u r grandé uti-
lité, savoir i. le Pinasíre; 2. le Larix ou le
Méléze; 3, le Sapin'} 4, le Fin.

Fig. i. Le Pinastre ou le Pin
sauvage.

Cetté espéce croít én Al lemagne dans des
sables fórt arides , dans les grandes foréts
trés épaisses, cü éllé est bien eutourée ét ga-
rantie contre i'air ét la lumitre, éllé peut s'é-
lever á la buuteur de 50 á 60 pieds, majs sur
les hautes montagnes, oú le sol est trop pier-
reux, ét oii éllé est couverle d'une masse éaor-
me rie ne ge, éllé ne s'eleve qu'á. la Jiautei;r
d'un buisson, e t n e j o u ^ s e pás mérne injet i^e.
Ses f e u i i l e s f-ont Icn.ues ét sorteiit deux a d t u x
d'une gaine coiointrBe; les mémes bnítfíh'és
portent ces fleurs máles ét íemt l les ; les t re
mieres sönt ci'an rouge-jauuátre, les secoi.des

vertes á pomtes rougesjf^-. i. a.; de ces dér-
niéres il se forme dans la suite ces petites té-
tes presque rondes ét ligneuses qu'on connait
sous le nőm de pommes de pin, qui sous leurs
écailles roides coatiennentlasemence. Fig. i.b.

. Lorsque l'ardeurdu soleil áfáit crever la pom-
nte, le vént én enléve cetre semence qui est
garnie de petites ailes. Cet arbre est d'une
grandé ut i l i té, cár il Fournit non seulement du
bois de chauffage, de charpente etd'autre bois
de sciage, mais au.ssi la résine ou l'huile de
pin dönt oá prépare la suie ét la poix.

Fig. 2. Le Larix ou le Méléze.
(/•V/zuj- tarix.)

Cet arbre se trouve princ>palement dans le
Tyrol, la Hongrie, la Corse, ét la Lombardié,
oú il croít sur les plus haules montagnes, ét
s'éléve fórt vtte á uue hauteur cons.dérable.
Ses feui i les viennent rassemblées pár bouquets

jig. 2. b. ét tombent pendant l'lnver. Le Mé-
léze porté au printems, et-avant que les feuil-
lescommencentápousser.desfleurs rougesfort
jolies. Les íleurs femelles aínsi que les máles,
qui sönt d'un jaune verdá're, s« t rouvent ré-
unies sur une mérne branche fig, -z. a. Les
premieres devie.nuent des.pe'ites pommes d'ua
brup-grisátre ét de forme ovale , qui renfer-
ment la semence empennée. Cetie espéce d'ar-
bre ;fournit un excellen 'bois de chanífage, de
(harpenie ét des máts . Sa rés ine domie une
drogue fór t u ' i l e ; cár dans l'c'at i i q i i i " el :e
"ÉsVéhiploiée ;omme la térébínthis* \vhit;-.Ti-
rc, ü l ó - .;u' eile est scchée ön í'tu sc-'t >'• • • í
L. , -
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Pisees XXXf. T. f, 3.3.

P IS C É S M Í R AB I L ÉS.

Trés hi pisces praecipue a forma ét colore
mernorari merentur. Universi in maribus ín.
dicis degunt.

Fig. i. (Eques americanus.)
Hic ad órás Americae australis reperi-

tur. Longus 6 aut lopollices, admodum ele-
ganter l inea tus est. Color primarius e fusco
est candicans : corpus percurrunt fasciae trés
nigrae aibaeque," quarum duae transve^sim
ductae sunf , tertia in longitudinem piscis ex-
tendi tur . Victitat insectis vermibusque. Caro
esculenta quidem, séd minus booi est saporis-

Fig. 2. (Gymnetrus Hawkenii.)
Mirabilis hic piscis itidern in maribus In-

dicis degit. Corpus habét longum ét tenue,
coíore fusco candicante , punct is notatum !i-
neisque; pinnas ét branchias colore coccineo.

Sub pectore praeditus est radiis quafuor Ion.
gis rubrisque, quorurn extrema in retnorutn
speciem dilatantur. Verisimile est, htsce ra-
díis eum üti ad indaganda nut r imenta sua,
rermes scilicet infundo maris delitescentes.

Fig. 3. Acarauna.
(Chaetodon tricolor.)

Hic ad gadorum genus spectans, jam ga-
dus tricolor etiam appellatur, quod tribus
coloribus vividissimis pictus est. Color prin-
cipális est citreus^; caput , branchiae ét pin-
nae notatae sünt margine coíoris auranti i ; pars
corporis posterior ad caudam usque penitus
atra est, séd atram hanc maculam linea ál-
ba transversim percurrit. Praecipue ad órás
Sinensium ét in maribus Indicis vivens ver-
mibas insectisque vescitur.



ffa.'ak XXXV.

K Ü L Ö N Ö S H A L A K .
f. D ár, 35.

Az itt lerajzolt három halak főképpen szép
tarkaságokra és színekre nézve nevezetesek,
mind az Indiai tengerekben élnek.

i. Kép. Az Amerikai Lovaghal.
(Eques americanus.')

Ez a' Lovaghal déli Amerika partjainál
találtatik. Hoszsza 6 — 10 ízryi, 's igen szép
tarkájú. Fő színe világos barna, 's a* testét
három fekete és fejér öv veszi körül, kettő
tudni i l l ik keresztbe egy pedig hoszszába. Bo-
garakkal 's férgekkel él. A' húsa ugyan meg-
elietö, de nem igen jó ízű.

2. Kép. A' Havkén hala.
(Gjmnetrus Hawkenii,)

Ez a' különös hal hasonlóképpen az In-
diai tengerekben él. A' fórmája hoszszú és
vékony, világos barna színü , barna pontok-

kai és vonásokkal tarkázva, 's az úszó szá>~
nyai és kopotyói m i n d karmazsin í'zínűk. A'
mejje alatt négy hoszszú veres szálak lógnak,
a' mel lyeknek végein ugyan annyi széles eve-
zöformák vágynak. Hihető , hogy ezek neki
éleimének, t. i. a' férgeknek a' tenger fene-
kén való felkeresgélésére szolgálnak.

3. Kép. A* háromszínű Fürtíogú.
(Qihaetodon tricolor.)

Ezt a' Fúrtfogút azért hív ják háromszí-
nünek , hogy három igen eleven színekkel
tarkázott. Fó színe hathatós tzitromsárga; a'
feje, kopotyói és úszószárnvai narántsszínű
szegéjesek, és testének hátulsó réize a' far-
káig tsupa fekete, de ezen feketeségen hosz-
szába egy fejér línea fut végig. Ennek hazája
főképpen a' Khínai tenger part körül az In-
diai tengerek a' hol férgekkel és bogarakkal cl.



•fissle XXXV, 8,

S O N D E R B A R E F I S C H E.
35-

Die&e drey hicr arjgebildeíenFische sind vor-
•tiiglich wegen ihrer schöa-en Zeichnung und
Farben m e r k w ü f d i g , Sie lében sámmtlich. in
den indischen Meeren.

Fig. i. Dér amerikanische Ritter.
(Eques americanus.)

Dér amerifcanische Ritter findet sich an
den Küslen von Südamerika. Ér ist 6 bis 10
Zoli láng, uii-d sehr schon gezeichnet. Seine
•Grundfarbe ist lichtbraun ; und über den Leib
gehen drej schvvarz wnd weifse Binden, zwey
námlich in die Quere, und eine in die Lán-
gé. Ér lebt von InsecteQ und GewürmeD. Sein
Fleisch ist zwar efsbar , aber nicht wohl-
s.chmeckend.

Fig. 2. Dér Hawkenfisch.
(Gymnetrui Hawkenii.^

^Dicsér sonderbare Fisch lebt gleichfalls
iá den Indischen Aleeren. Ér ist láng und díinn

Gestalt, lichlbraun von Farbe mit brau-

nea Puncten und Sirichen gezeiclmet, und Sei-
ne sainmtlichen Flossen und Kiemea sind kar-
mesinroth. Unter dér Brust hal ér vier lángé
rothe Strahlen, an derén Spitzen gleichsam
breite Ruder stehén. Vermut l i l ich bedient ér
sich -dicsér Strahlen zűr A u f s u c h u n g seiner
Nahrung, dér Gewürme aufdem Me^resgrunde.

Fig. 3. Dér Acarauna,
(Chaetodon tricolor,)

Dér Acarauna gehört zu den Klippfischen,
und heifst auch schon dér dreyfarbige Y^lippfisck,
weil ér mit drey sehr lebhafien Farbea ge-
zeichnet ist. Seiae Grundfarbe ist hoch citro-
nengeib ; Ko-pf, Riemen und Flossen h i b e n
einen orangefarbenen Saum, und das Hinter-
theil des Leibes ist bis zum -Sch\vaaze kohl-
schwarz; durch dicsen sch \varzen FUck
aber láuft eine wei^e Seitenlinie. Ér lebt vor-
ziiglich an den Rüsten von Chiaa in den ia-
dischen Meeren, und na'hrt sich voa Wür-
mern und Insecten.



Poissons XXXV.

POISSONS R E M A R Q U A B L E S .
r. 3r,

Les trois espéccs de poissons qui sönt repré-
sentées sur le tableau ci-joint, se distínguent
principalement pár la beauté de leur dessein
ét de leurs couleurs. H se trouvent toutes les
trois dans la mer indienne.

Fig. i. Le Chevalier américain.
(JLquei americanus.)

Ön trouve ce poisson vers les cőtes de
l ' A m é r i q u e méridionale. Sa longueur est de (i
ju squ 'a 10 pouces,et són dessein est fórt juli.
Le fond de sa couleur est d'un brun-clair ét
le corps est garni de 3 rayes noires ét blan-
thes, dönt deux l 'entourent horizontalement,
tt la 3me va dans la longueur. II se nourrit
d ' insectes ét de vermines. Sa chair est mán-
geable, mais éllé n'est pás de bon gout.

Fig. 2. Le Hawken.
(Gymnetrus Huivkenii.)

Ce singul ier poisson se trouve aussí dans
la mer i n d i e n n e . Són corps est-löng ét menu,
sa couleur estd'ua gris-clair á r?yes ét points

bruns, ét les nageoires ét les ouies sönt cra-
moisies. Au desspus de la poitrine il est muni

; dequat re rayoas longs de couleur rouge dönt
les bouts sönt garnis de larges rames. II se
sert probablement de ces rayons pour cher-
cher sur le fond de la mer sa aourriture. qui
consiste én vermines.

Fig. 3. L'Acarauna.
{Chuutodon tricolor.^

Cetté espéceappartient dans le génre des
bandouilléres ét ön Tappelle aussi souvent la
bandouillére tricolore á cause des trois cou-
leurs trés vives dönt éllé est ornée. Le fond
de sa couleur ét d'un jaune de, citron trés
clair ; la tété, les nageoires ét .les ouies ont
une bordűré de c o u l e u r d'prange ét le derriera
du corps est d'un noir trés foncé jusqu'a la
queue, mais á travers de cetté tache nőire va
une l igne blanc-he. Ce poisson se trouve pr in-
cipalement dans la mer i n d i e n n e vers les cö-
tes de la Chiae, ét il se nourrir de vermines
ét d'insectes.







Plantae LXI. T. V. 36.

ARBORES GERMANIAE FOLIIS ACIFORMIBÜS.

Fíg. i. ét 2. (Pinus abies.)

xlaec omnes Európáé arbores procéritate
superat; nam al ' i tudo ejus nonnunquam 'fco
pedutn est, diameter stipilis prope terram
pedum Jj. Corticem habef ex albo canescen-
tem laevemque; ligmjnr album, molle, séd
perquam elasfrcomi- AcasrpectiHüm instarsex
utraque frondíüm parte promiuent, latae,.
taud acuminatae séd obtusae, supra colore
viridi nigrescente, séd splendido, infra albe-
scentes.. Flores rotundi e rubro fusci, inter"
acus protuberant. Coní seminales^ fere pol-
licum lóngitudine; cjlindrorum forma, colore
fusco" candicanse, e meris consistunt squamis
lignosis", tenui cirspicfe• praeditis",. sub quibus
grana seminalia, pennis quasi instructa, de=-
Ltescunt.

Generat eam Európa Asiaque borealisc
Ob ahitüdinem praecipue malis navium fabri»-
candis, tignis asseribusque, operibus item
ssriniariis conficiendis inservit.

Fig.3. ét 4. (Pinus picea.)
Picea parifer arboribus forma ét recto

stipite praestantibus adnumeranda est, nam
saepe in altitutiinem roo-aut i-o pedum e&-
surgit; diaaveter stipitis irr pedes ó extendi-
tur; quapropter, üt abies f-tignis praecipue,
variisque usibus inservit'.. Acus: habét rigidast
acumiaatas, e viridi candicaKtes, paulum in-
curvasjfrondibus undique circumdatas.. Flores
fért mcpse Majo ín extremis frondium. Flores
masculi , e rubro candicantes , fragis prope-
modum similes sünt: feminei autem gemmáé
sünt colore subfusco,qu'a! és /^^.exhibet, Coni
ejus semmales, cjlindnformes, 4 aut 5 pol-
l'ices longí, e fusco candicantes, consistunt
e squamis laevibus',, aliis superirrrpositis aliis
fig. 4. sub quibus grana seminalia pennata
delitescunt. Pátriám habét, üt abies, borea-
lem Európám Asiamque. Ceterum Russia li»
gnis picearum abielumque ad navés fabrican-
das destiúatis, trans maré exportacdis
gnum quaestum facit.



Hövevenyok LXIt

HAZAI F E N Y Ő F Á K .
Dar, Sz<fm.

i, és 2. Jíép.'A' tútz Fenyőfa.
l, (f ín uS aíies.)

V* Lati Fenyőfa minden Európai fák közölt
legmagasabb, úgy hogy néha igo labuy i ra i s
feícS, és alól kpzépe t általmérvé 8 lábnyi
vastag. Ennek, a' kérge fejérszürke..,.. sima , a'
fája fejér, lágy fa, de igen merevéuy kívos.
Tos levelei úgy á l lanak két felö'L az ágatská-
kon , mint a' fésű fogai, szélesek, nem he-
gyesek., sót tompák , fe lyul fényesek, sttét-
zö'dek, alól fe jér lók. A' virágai gömbö ye-
gek , rotoarnák 's a' tős levílek közölt búj-
nak ii. Tobozzai mintegy 5 í z n v i hoüszak,
hengergök, világos .barnák 's tsupa fás pik-
kelyekből ál lanak, rael.yek alól keskeny tsú-
tsok bújnak ki, és a' szárnjas magízemak
azok a!a-tt vannak elrejtve, yazájokéjszaki Eu-
rópa és Ázsia. Felette "magasak lévén a' fák,
főképpen á r f a o t z f á k r a fordi t tatnak, ezenkívül
faoizlopokra, deízkákra.és, egyéb eszközökre.

3.és4.Kép..Av Jegenye Fenyőfa.
(Pinus picea.)

A' Jegenye Fenj ö hasoDÍoképpen egy a*
legszebb ési ie^e.-yeassebb fák köziil; mert
néha í >o—iao lábúéira is feinö 's 6 lábnyira
is me svasia.. ;zik az allyán középei t á l t a l m é r -
ve. Ezt is tehát, mint. a' Lútz fenyöízálakat,
oízíopgerendakra 's más haszajs végre f or-
d í t j á k . A' l e v e l e i merók, hegyesek, vilá^os-
zöidek^ és az ágak k ö i ú í egy kevéssé meg-
görbedve állanak. Májusban virágzik, 's vi-
rágai az ágo:> hegyein vaunak. Hím v'rágái
vi lágos veresek, 's t i a k n e m o l h a i o k mint
az f-per; de az anya viráguk tsak barn is b ín-
bók , mint a'3. kép mutatja. Tobozzal hen-
gergök, 4 — 5 í / n y i Uosz^zak, v i l á g o s bar-
n á k , 's tsup.i egymáson f e k v ő .sím í pikke-
lyekből áílan-ik 4. kép., mel lyek alá a' ízár-
nyas'magszemek rejtettek. Haz.ija mint a' fe-
jér fenyőnek, éjszaki Európa és Ázsia, ürosz-
orftág h.ajó építésrevaló lútz <?s jegenye fej.yö
fákkal igen najy kereskedést vu a' tsn^erea.



Pflamsn LXl. H V. Kő.

EINHEIMISCHE NADELHÖszER.

Fig. i. u. 2. Die Tanne.
( Pinus abies )

auch oochdieNamenWeifs-
tanne, Edeltanne, Silbertanne führt) ist unter
allén europáischen Báumen dér höciiste ; denn
sie w i r d z ü w e i l e n bis 180 Fufs hoch, u o d u n u a
irn Burcii i i iésser des Stammes 8 Fuf's dick. Sie
hat é lűé %ve : ísgrau^, glatte R i n d e , mid ihr
Ho!y ist welfs, we'ch, aber sehr e iast i sch. Ilire
Kadelasteheu k a m m a r t i g zubeye 'en Stiten dér
Zweige, said brei l , n i c l l t spitzig, s o n d e r n aö-
gestumpft, o b e r h a ' h glanzend r l u i i k e l g r ü ; \ un-
tén weiíslicht, Ilire B l ü t h e n siriii rund , l ö i h -
l ichbraun, und kommen zwischen den. Nadtin
liervor. DieSamenza;i cen s ind-UDgefáhr 5- 2o!l
láng, waszeBförnvig, h e l l b r a u n , und bestehen
aus lauter h ö l í i g e n Schunpeti, unter we lchín
schmaíe S>,itzen l iervorgahen , und w o r u n t e r
die geflügrlteD Samer.körner liegen.

Ihr Vaterland ist das nőrdíicl ie Európa
und Asien. Wegen ihrcs iiohen \\ u hs:s
"braucht mán die Tanac vorz i ig luh zu Mást.
báumen, Baumstammen , und ihr Hesz zu
Bmtern mid vielerlej Geiathschaften.

Fig. j$. u. 4. Die Fichte.
(rt'/zwj picea.)

Die Flishte (welche auch die R o ' h f a n n e
genannt w i r d ) ist n.cht minder einer dér
sciiöiisteo und geradesten Baume^; denn sie
wird oft ioo bis i soFufs hoch und bis 6 Fufs
im Durthmesser dick. Mán w^ahlt sie daher
eben só, wie die Tanne, vorziigücli zu Bau-
starr.men und zu-aüerle j Nuizhosze. Ihre Na-
deín s ind steif , s p i í z i g s he l lgrün und stehen
etivas sekrümmt um die Zweige herum. Sie
bi i iht im Mai an den Spitzen dér Zvveige. Ih-
re r r j a n n l i c h e n Biiithen sind hochroth , und
sehen fást wie eine Erdbeere aus; ihre weib-
l ichen Blüthen aber s ind braunl iche Knospen,
wie Fig. -g. és zeigt. Ihre Samenzapfen siad
Waszenformig , 4 bis 5 Zoli láng, hellbraun,
und bestehen aus lauter über einander liegea-
den glatten Schuppen, Fig. 4. unter welchtn.
die gefltigelien Satnenkörnar liegen. Ihr Va>
teriand i s i , wie das dér Tanne, das nórdli-
che Európa und Asien. Rufsland treibt mit
den Schift'bauböszern von dér Tanne und Fitk-
te einen sehr grofsea Haadel zűr
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ARBRES INDIGENES Á FEUILLES ACICULAIRES.

Fig. i. ét 2. Le Sapín. Fig. 3. ét 4. Le Pin.
(Pinui picea.)

(Pinut abics.y
Le pin égaíement ua des arbres les plas

beaux ét les plus hauts, cár i l a t i e i n t souvent
Le japln est le plus fiaut de tous les arbres unehauteurde 100 jusqu'á 1^0 pieds ét parvient
indigénes én Europe, caril peut at teindre une a une epaisseur deó pieds de diamélre. Ön le
hauteur de 180 pieds, tandis que lat igeasou- choisit pár conséquent, tout aussi biea que le'
vént 8 pieds de dramétre; són bois est blanc, sapin, pour én fairé des máts, des piéces de-
tendre, mais trés pliant.. .Ses feirilles sontran- charpente, ét des ouvrages de mcnuisene; Ses
gées des dtux cötés des branches r ainsi que feuilles sönt roidesr,é;roites, pointues,.ou peo.
les dents d'un peigne f elles sönt larges, émous- courbées,d'un verd clairet s'éiendentcirculai-
iées, d run verd foncé én dessus, ét blanchátres rement autour des branches. Dans le mois de-
en dessous^ Ses fleurs sönt rondes,. d'un brun Mai le pin porté des fleurs á l'extrémité des
rcugeátre ét naissent au railieu des feuille?., branchesjles fleurs máles sönt d ruti beau rouge
Les pommes ont une longueurd' 'á peu prés 5 el ressemblent aux fraises; les fleurs femelles
pouces; Itur forrne ett cylindrique. leur cou- de petites tétes farunátres, comme ön voit sous
leur d'un brun clair ét elles font entiérement fgr 3. Les pommes sönt de forme cylindrique ;
composées d'écailles- Hgneuses surmoitées leur longueur est de 4 35 pouceset leur couleur
d'un petit sülét, sous lesquelles-se troutent d'un brun clair ; elles ne consisttnt que d'écail-
les graiiKS de semence gaxnies chacune d'une les lisses qui sönt couchées les unessur les au-
petit aile„ trésig .4. ét sous les quelles se trouvent les grai-

nes de semence garnies chacune d'une petité
Cet arbre est originaire dans le Nord de ailev Le pin ála mérne patrieque le sapin, c'est

l'Europeetde FAsie; a cause de leur hauteur ádire lé Norddel 'Europeetde l'Asie. La Rus-
on Us emploie de préférence pour des máts ; síé fait un commerce mariiime trés considé-
on én fait aussi des piéces de charpen'e , des rabié avec du bois de charpente ét pour La COH-
plancfies el une quantné d'ouvrages de me- struction des vaisseaux , qu'eüe rétire de
nuiserie, vastes foréts de pins ét sapins.
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SIMIARUM SPECIES QUINQUE.
37'

Fig. i. Ouanderou.
(Simia

Haec praecipue in insula Ceylonia reperi-
tur , longa pedes 2 , cauda brevi , totó cor-
pore obsito pilis longis , e nigro fuscis ,
densis , praesertim circa occiput. Bárba ejus
longa, álba, expaivsa , ultra pectus demissa,
gravitatis, "dignitatis prudentiaeque speciem
ipsi conciliat, quarn ét agendo exserit. Vivit
in silvis, variisque fructibus vescitur, T«nera
aetate capta , facile cicuratur.

Fig. 2. (Simia nictitans.)
Simia haec, cujus patria Guiana est,

magnitudine simiam vulgarem aequat , ét
praedita est brachiis , manibus cruribusque
longis atque tenuibus, cauda longa, pelle e
nigro fusca, notata lucidis maculis. Nares ,
labia ét mentum albescunt; caput pérpetuo
nictitat.

ig- 3. (Simia nemaeus.)
Haec longa 2 pedes, cauÖam habét pari

longi tudine. Generat eam orientalis India ét
Sina. Pellem habét prorsus variam , pictam-
que coloribus vividis; scilicet corpus, pectus,

brachiorum partcs anteriores, bárba, cauda-
que álba sünt; nigra femora, dorsum ét bra-
chiorum partes superiores; facies pilosa ét
crura e fusco rubra sünt.

Fig. 4. Saki.
• (Simia pithecia.)

Saíi in Brasilia australique America ha-
bitans, 17 fere pollices longa est, pilis lon-
gis , corpore e flavo fusco , capite albo.
Cauda praecipue pilis admodum longis obsi.
ta ét crassa est. Manus habét nigras, pedes
armatos longis ungujbus. Hoc genus in Ame.
rica frequenter cicuratur.

Fig. 5. (Simia Rolowai.)
Haec sírnia in Guinea degit, Longa fere

j 8 pollices, formám elegantem refert. Facies
prope tr iangula, nigra, pilis albis quasi au-
gusto margine circumdata est. Dorsum. bra-
chia ét crura habét colore nigrescente, ab-
eunte JQ v i r idem; pectus, veutrem ét guttur
álba. E mentő bárba álba dependet, divisa
in duas longiores lacinias, unde quasi pata-
gio seu coliari, quod palatinum vocant, cir-
cumdata esse videíur.
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A' M A J O M N A K ÖT F A J A I .

1. Kép. A' Szilén Majom.
(^Sírnia Silenus.)

A Szilén főképpen Czejlon fiigetében Lakik,
'* lábnyi hoszszú, rövid farkú, és egész tes-
téa jókora hoizszú fekete barna szöre van,
meliy kivált a' tarkóján igen tömött. Fejér
ízéles 's egész a' mejjéig nyúló hoszszú szakál-
la, komoly méítóságos és okos tekintetet ad-
nak neki, és tselekedeteivel is azt látszik ma-
gának tulajdonítni. Az erdőkben mindenféle
gyümöltsel él. Ha fiatalkorában megfogják,
könnyen megszelidiil.

2. Kép. A' Bókoló Majom.
(Simia nictitans.)

Ez a' majom, melíynek hazája Gujána,
akkora mint a' közönséges majom, a' karjai,
kezei, és lábai hoszszak, szárazak, a' farka
is hoí'zszű , a' szöre pedig fekete barna vilá-
gos foltokkal. Az orra, ajakai és az álla fe-
jérkések, 's a' fejével szüntelen bókol, vagy
bóbiskol.

3. Kép. A' Tarka Majom.
(Simia nemaeus.)

Ennek hoszsza 2 láboyi, 's ekkora a' far-
ka is. Hazája napkeleti India és Khína. Igen

tarka és eleven színekkel tarkázott; a' dere-
ka, m e j j e , keze szárai, szakálla és farka fe-
jérek, íelyúl a' t z o m b j i , háta és a' karszár-
nyai feketék , a' szőrös képe pedig és az al-
só része a' tzombjának barna rőt.

4. Kép. A' Szaki Majonx
(Sírnia pithecia.}

A' Szakinak hazája Brazília és déli Ame-
rika, mintegy 17 íznyi hoszszú, igen hoszszik
szörü, a' dereka sárgabarna, 's a'feje fejér.
A' farka kiváltképpen igen hoszszú ííörü és
vastag. Ennek a* kezei és lábai feketék 's
hosz zú körmösek. Amerikában igen kukás-
ban van ezeket a' majmokat megszeüdítni.

,5. Kép. A' Prémgailéros Majom.
(Simia Rolowai.)

Ez a' majom Gvíneában találtatik. A5

hoszsza mintegy 18 íznyi 's igen t s inos formá-
jú. A* képe majd tsak nem három szegletü,
fekete, és keskeny fejér szor sujtással körül
szegve. A' háta, karjai, és tzombjai fekete-
sek zöldes színt játszók; a' mejje pedig, a'
hasa és torka fejér. Az álláról fejér és alól
kétfelé való szakálla függ le, 's ennek két
hoszszú tsútsa ollyan tekintetet ad neki, mint-
ha prémgallért viselne a' nyakában.



f^ierfüfsige Thiere J?, r. No.

F Ű N F A F F E N A K T E N .

Fig. i. Ouanderou.
(Sírnia Silenus.)

JL/er Ouandarou iebt vorzüglich in dér Insel
Ceylon, ist 2 Fuís láng, hat einen kurzen
Schvvanz, und ám ganzen Leibe ziemlich lan-
ges, schvvarzbraunes Haar, vvelches sonderlich
ara Hinterkopfe sehr dick ist. Sein langer
Weifser breiter Bárt , dér bis iíber die Brust
herab reicht, g ibt ihm ein Ansehen von Ernst,
Würde und Klugheit , welche ér aucli in sei-
nen Handlungen zeigt. Ér Iebt in Wáíd-rn,
und náhrt sich von allerley Früchten, Jung
eingeí'angen lafst ér sích leicht záhmen,

Fig. 2. Dér weifsmaulige AíFe.
(Sírnia nicíitans.)

Dieser Affe, dessen Vaterland Guiana ist,
hat die GröCse des gemeinen Afíen, lángé
dürre Arme, Hiinde u n d B e i n e , einea lángén
Schwanz, ein schwarzbraunes Feli mit hellén
Flecken. Nase , Lippen und Kinn sind weifs-

ei- nickt uaaufhörlich mit dem

Fig. 3. Dér Dúc.
(Simia r.emaeus.*)

Dér Dúc ist „ Fufs láng, und só láng
,aüch s«a SchvTanz. Seio Vaterland ist Ostin-

dien uod China. Ér ist recht bűnt mit leb-
haften Farben gezeichnet; Leib, Brust, Vor-
derarme, Bárt und Schwanz sind weifs, die
Oberschenkel, dér Rücken und die Oberarme
schwarz, das behaarte Gesicht aber und die
Uaterschenkel braunroth.

Fig. 4. Dér Saki.
{Sírnia pithecia.)

Dér Saki vvohnt in Brasilien und im síid-
lichen America, ist ungefáar 17 Zoli láng,
sehr langkaarig, ám Leibe gelbbraun und aoi
Kopfe weifs. Sein Sckwanz ist sonderlich sehr
langhaarig und dick. Ér hat schwarze Hánde
und Fiifse mit lángén Nageln. In Amerik*
werden diese Aífen hauf i> zahm gcrnaclit,

Fig. 3. Dér Palatinaífe.
(Simia Rolóival-)

Dieser Affe lebt'in Guinea. Ér ist ungefáhr
ig Zoli lacg und sehr zierlich von Gestalt,
Sein Gesicht ist fást drejeckigt, schwarz und
mit eitieni schmaien Streifeü rori w;íisen Haa-
ren eiugefafst . Rückea, Arme und Schei.k-I
sind schwárz.lich und ins Grüa spielend *firust,
Bauch und Kehié aber weifs. Ám Kintié hat
ér einen weifsen Barf, dér sich in zwey lángé
Zipfel endi á t , die ihm das Ansehen gebén,
als hatte ér eine Palatine um.
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C I N Q E S P C E S D E S I N G É S .

Fig. i. Le Ouanderou, oule singé
noir á barbe blanclie,

(Simia Sitcnus,)

C/ette espéce se trouve principalement dans
l'isle de Ceylon. Sa longueur est de deux pieds,
sa queue est petité ét tcut són corps couvert
d'un poil assés long ét d'un brun noirátre; sur
le derriére de la tété ce poil est extrémemen!
toufíu- II a une barbe longue, large ét de cou-
leur blanche, qui lui tömbe sur la poitrine;
elk lui donne un air de dignité, de gravité ét
de sagacite, que réellement il montre aussi
dans toutes ses actions. Il-vit dans des foréts
ét se rourr i t de différentes espéces de fruits .
Si ön le prend jeune, il se laisse aisément ap-
privoiscr.

Fig. 2. Le singé á bouche blanche.
( üi m la n ictit ans.)

Ce singé se trouve dans la Guiane; sa
grandeur est celle du singé vulgaire. Ses jam-
bes de devant sönt fórt longues ét menues,
ainsi que ses pieds ; sa queue est longue ét
la couleur de són poil est d'un brun noirátre
á taches claires. Són néz, ses lévres ét són
m e n t ő n sönt blanchátres, ét il ne cesse de
branler la tété.

Fig. 3. Le Dúc.
{Simia nernaeus.)

Sa longueur est de d.ux pieds ét celle de
sa queue est la mérne. Ön le trouve dans les

orientales ét la Cinné. Són poil est bi-

garré ét de couleur trés diverses; són corps,
la poitrine, les jambes de devant, la barbe
ét la queue sönt blanches, les jambes de der-
riére, le dós ét le haut des jambes de devant
sönt noires; la face barbue au contraire ét
la partié inférieure des jambes de derriére
sönt d'un brun-rougeátre.

Fig. 4- Le Saki.
{Simia pithecia.)

Cetté espéce de singes se trouve dans le
Brésil ét dans l'Amérique méridionale; sa
longueur est á peu prés de i7pouces; són poil
est long, d'un brun jaunátre au corps, mais
blanc á la tété. Sa queue surtout est garnie
d'un poil fórt loag ét touífu. Ses pieds sönt
noires ét ses ongles longs ét crochus. Dans
l'Amérique ön trouve cetté espéce de singes
trés fréquemment apprivoisée,

Fig. 5. Le Roloway.
{Simia Roloivai,)

Ce singé vit dans la Guinée. Sa lon'ueur
est a. peu prés de IS pouces , ét toute sa
figure est élegamment formée. Sa face est
presque triangulaire, de couleur nőire ét én-
tourée d'uce bande étroite de poi l s bíancs;
le dós, les jambes ét les cu.sses sönt női-
rátres ét doonent dans le vert ; la poitrine,
le ventre ét la gorge sönt bíancs. Il a une
barbe blanche au mentou, q'ú se termine
dans deux bouts longs ét pointus; ce qui lui
donne l'air de porter une palatine. II est ex-
trémeinent doux, geunl ét icsiuuaut.
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AVES DOMESTICAE EXTRANEAE.

Fig. i. Gallus indicus,
(Meleagris gallopavo.)

Hic, nonnisi a trecentis annis Európáé co-
gnitus, orientalem Indiám pátriám habét, iibi
in magnós collecti greges féri vitám deguntr
in Európa alitibus duntaxat domesticis adnu-
meramur. Gallus 3 aut 4 ferme pedes longus,
galliria paullo minor est. üt omnes alites dó-
mesticae, colore admodum differunt. Caput
ét collum nudasunt ; galli praecipue collum
pelle praeditum est valde rugósa, glandulo-
sa; desuper e rosiro lacinia carnosa pendet,
quae , gallo irascente, saepe colorem pui-
pureum , caeruleum albumque refert. Vccem
edit frijjgulíieníem ingratamqiie.~ Caro galli-
narum indicarum perquam boni est saporis,
quapropter etiam in. Germania freq,aenter
aluntur.

*,

Fig. 2. (Phasianus colchicus
hibridus.)

Hic e phasiano domestico ét gallina do-
mestica rnixtum genus ducit, Phasiano múl-
túm simüis, propagaado generi, cum hibri-

da sit, inutilis est, quapropter óva nos pa-
rit, nec nisi in vivariis puasiatiorum ét cot-
tibus gallinariis ob ca-rnis delicias alitur.

Fig. 3. (Ntimida meleagris.)
Haec gregatun in Africa ét America au-

strali fera vitám dagit, Magnitudine gallum
domesücum aliquantulum superat. Pennáé e
caeruleo canae sünt, pictae undique quasi
margaritis candidis. Caput habét nudum al-
bidumque ; rubras circa rosírum lacinias, ca-
put crista seu casside cornea munitum. Caro
delicata, vox admodum ingrata ét molesta.
est.

Fig. 4. Curasso.
(Corax alectorS)

Hic itidem ad cicures alites, etsi rarlo-
rés in Germania, pertineU Magnitudine gal-
lum indicum férc aequat, eique in multis est
similis. Pátriám habét australem Americam..
Colore est diversissimo, nigro, varia etc.
Rostrum circumdatum est pelle ftava coloris
cerei, caput ornatum crista eleganter crispa-
ta concinnataque. Caro ,. admodum delicaii
saporis, permagni aestimatur^
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KÜLSŐQRSZAGI rJA^Al SZÁRNYASÁLLATOK,

i. Kép. A' közönséges Pulyka.
(Meleagris galiopuvo.)

A* Pulykát (Fókát) tsak 300 esztendő ólta
esmerik Európában. Ennek a' hazája napnyú-
goti In-dia, a' hol a' pulykák seregestül él-
nek vadjában ; de Európában tsak házi álla-
tok. A' paíyka 3—4 lábnyi hoszszú , a' jértze
valamivel kissebb. A' pulykák valamint a*
több házi szárnyasállatok, külömbféle színüek.
A' feje és nyaka kopasz, főképpen a' kakas-
nak a' fején lévő bőre igen rántzos, bibirtsós,
és az orra felett hoízszú taréjtsapja nyúlik le,
melly, ha megharagszik , hol tiszta veres,
hol kék, hol fejér. A' szava öblögetÖs nem
kedves. A' húsa igen jó ízű, és erre nézv-e
nálunk is igen bőven tartatnak,

2. Kép. A' Korts Fátzán.
(Phasianus ctdchicus hibridus.)

A' Korts fátzán szelíd kakas fátzántól és
házi tyúktól származott. Igen hasonlít a' fa-
tzánhoz , de korts fajta lévén , nem szaporít-
fcat. Minthogy tehát nem is tojik, a' fátzános

kertekb-n vagy a' több apró marhák között
tsak jó ízű húsáért tartják.

3, Kép. A' közönséges Gyöney-
tyúk.

[Numida meleagris.)

A' Gyöngytyúk egész fókákban él vadott
Afrikában és déíi Amerikában. Egy jókora
kakasnál nagyobbatska. A* toliai kékszür-
kék és áltáljában mind fejérrel pettegetettefc,
A' feje kepasz és fejéres; a' tokája világos
piros, és á' fején szaru nemű taréja van. A"
húsa igen jó ízű; de a'kiabálása éktelen és
alkalmatlan.

4. Kép. A' Kuraszszó Hókó.
(Corax alector.)

Ez a' flókó is a' szelíd házi fearnyasálla-
tok közé tartozik, ámbár ez Németországban.
ritkább. Majd akkora mind a" pulyka, melly-
liez sokban is hasonlít. A' hazája déli Amé.
rika. A' színe sokféle , fekete, tarka, 's a' t.
Az orrát sárga viaf'zhártya veszi körül, 's a'
fejét rendszeréot szép göndör búb ékesíti. A'
húsa rendkívül jó ízű, és igea nagyra betsíilifc,

ö-
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AUSLÁNDISCHES HAUSGEFLÜGEL.

Fig, i. Dér Truthahn.
(Meleugris galiopavo.}

i_)er Truthahn (Puterhahn, welsclie Haha,
kalekulische Hahn) ist em seit 300 lahren iá
Európa bekanni. Westindien is'tdas Vaterland
dér Truthühner , wo sie in grofsen Schaaren
wild lében; in Európa aber gehören sie blofs
unter das Ha-usgeflügel. Dér Trulhahn ist 3
bis 4 Fufs láng ; die Henne etwas kleiner. Sie
sind, wie alles zahme Hausgefliigel, sehr ver-
-schieden von Farbe. Dér Kopf und Hals ist
nackt, und dér Hahn besonders hat ám Halse
éine sehr faltige, grobdrüsige Hant, und über
dea Schnabel her einen lángén 1 Fleischzapfea
iiangen, welche , wenn dér1 Haha sich erzür-
net , oft hochroth, blau und weiís au^sehea.
Ér hat eine kollernde unangenehme Síimmé.
Das Fleisch dér Trutliühner ist sehr vvohl-
gchmeckend, üod sie werden eben d«fswegen
sehr haufig in Deutschland gesogen,

Fig. 2. Das Fasanhuhn,
(Pkasianus colchicus hiúridus,)

Das Fasanhuhn ist dér Bastard von érnem
zahmen Fasanhuhne und einer Haushenne.
És hat v ie lÁhnliches von derGestalt des Fa-
sans, ist aber, als ein Bastard, nicht fahig
*ich fűrtzupflaazen. És legt daher aueh kel-

ne Eyer, und mao zieht és blofs iá den Fa-
sanerieen , und grofsea Hiihaerhöfea, we^en
seiaes delikátén Fleisclies.

Fig. 3. Das Perlhuhn.
(Aumida mőleagris.)

Das Perlhuhn lebt wiid in ganzea Schaa-.
ren in Afr ika und Südamerika. És ist etwas
gröfser als ein grofser Haushahn. Seia Gefie«
dér ist blaugrau, und durchaus scliöa weifs ge-
perlet. 13er Kopf ist nackt uad weifslich; die
Haut dér Lappén um dea Schnabel hellroth ;
und auf dem Kopfe hat «s einen hornigtea
Kamm oder Helm. Sein Fleisch ist sehr deli-
kát, Sein Geschrey aber sehr widrig und lástig^

Fig. 4. Dér Curasso.
(jCorax alector.)

Dér Curasso (den mán sonst ancK den Hok»
nennt) gehört auch unter das zahme, wie wohl
in Deutschland seltnere, Hausgefliigel. Ér ist
beyuahe só grofs als dér Trutaahn, mit dem
ér auch viel A h n l i c b e s hat. Sein Vaterland ist
Südamerika. Ér ist von Farbe sehr verschie-
den, schwarz, bűnt, und dergl. Ér hat um
den Schnabel eine gélbe Wuchshaut, und ge-
m e i n i g l i c h auf dem Kopfe einen schöa frisir-
ten Federbusch. Sein Fleisch ist aufserordeot-
lich delikát, und wird hochgescháut.
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VOLAILLE ÉTRANGÉRE DE BASSE COUR.

Fig. K Le Coq d'Inde,
{MeLeagris

Le cvq (Flnde n'est connu én Europe que
depuis trois siécles. II nous a été apporté des
Indes occidentales , ou il vit én troupeaux
dans l'état sauvage; chez nous ön l'a naturá-
lisé , ét il fait partié de la volaille de basse
cour. Sa longueur est de trois á quatre pieds,
mais la poule est plus petité. Ces oiseaux
varient beaucoup pour la couleur, eomme
presque tous les oiseaux domesüques. La tété
ét le cou sönt dépourvus de plumes; le cou
du coq est recouvert d'une peau láche etfias-
que ét peu coloréej de dessus le bee il lui
tömbe un appendice charnu ét peu rouge, qui
s'élend ét devient d'ua pourpre vif, lorsque
l'oiseau est animé de colére; le somnnetde la
tété ét le cou paraissent alors de trois. cou-
leurs, qui sönt le blanc, le bleu ét le p.ourpre,,
Sa voix est désagréable ét roulante ; sa chair
est d'ua excellent goűt ét c'est pour cela qu'ea
AHenxagne ön a multiplié cet oiseau au point
^u'il est devenu trés coramuo.

Fig. 2. La Poule faisande.
(Phasianus co.lchicuí hibridus^

La poule faisande est le bátard d'ua coq
faisan privé ét d'une poule domestique.. Pár
sa figure éllé ressemble beaucoup au faisan ;
corime bátard éllé ne peut pás se propager
ét ne pond pás des oeufs. ÓD la tient seule-
meat dans les faisanderies ét dans les grandes

basses cour&_á cause de la délicatesse de sa
chair,

Fig. 3. La Pintade, ou la Poule
de Guinée,

„ - (Numida meleagrisS)
Cet oiseau se trouve dans l'Afrique ét

l'Anaérique raéridionale, QÚ il vit én trou-
peaux dans l'état sauvage. II est un peu plus
grand qu'un coq domestique ordinaire. Soa
plumage'est d'un bleu grisátre ét tout parse-
mé de perles blaneh.es. La tété est dépourvue
de plumes ét garnie d'une créte corneuse de
couleur blanchátre;, la peau de la barbe ét
celle autour du bee sönt d'un rouge clair. Sa
voix est désagréable, mais sa chair est trés
déücate á mánger.

Fig. 4. Le Curasso.
(Cotax alector.)

Le curasso fait également partié de la vo.-
laille de basse cour, quoiqu'on ne le trouve
que trés rarement én Allemagne. II est pres-
que de la mérne grandeur que le coq d'Inde^
avec lequel il a beaucoup de ressemblance;
l'Amérique méridionale est sa patrie. II varié
beaucoup pour la couleur; ön én trouve qui
Sönt tout á fait noirs, d'autres sönt de cou-
leurs meléeg etc. Soa bee est entouré. d'une
peau qui est de couleur jaune comme cire, ét
sa tété est communement garnie d'une touffe
de plumes joliment frisée. 'Sa chaic est d'un
goűtexquisetonenfait une grandé délicatesse.
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B Ü F O N E S A M E R I C A N I .
T. V.

(Rana pipa.)
Fig. i. Mas.

Fig. 2. Femina.

f , (bufo Surinamicus, Tedo) in Guya-
degit , animál memoratu dignissimum. Fjg> ^ (Rana COrnuta <v
36 altero tanto m a i n r ps;t_ nnam HnPr. n«. ° ^ v v^iiinta.^;

in quo adhuc vixerc , dese^unt, aquasque
petuní» Saepe unius pipáé in dorso plus quaia
ducenti pulii numerád sünt. Ceterum %reneoa-
ta non est, ét caro ejus a silvestribus homi-
nibus manduca ;ur.

Prope altero tanto major est, qiiam bufo no-
ster; más, mfi jor fernina, colore subviridi,
capite praeditus est t r iangulo, pedibus posti.
cis ad natandum idoneis; quaterni crurum
anteriorum ungues laciniis minut i s rosarum
forma instructi sünt. Inprimis rnemorari me-
retur modus p !ace singularis,quo genus suum
propagál. Scilicet óva, more consueto a fe-
mina edi fa, verrucoso ejusdem feminae íergo'
más m a n i b u s suis i l l init, ét peíli ejus infri-
cata fecundat. Inde óva haec mafr i s dorso
iiTíplicantur, a'que elapsis tr ibus mensibus e
cellis istis cutaneis singulis caudati e t iamnum
prodeunt pul i i , q w i , caudis post tempu.s de-
positis, nacti quateraos pede?, dorsum inatris,

Haec, i t idem australis Americae indiga-
na, in paludibus ét circa fontes habitat. Cor-
pus crassum habét ét breve , pellem verrucis
aculeatis undique obsitam, e cano fl,-.vam fu-
scaroque, crura fasciis e cano flavis aSbisque
di: tincta. Dorsum percurrit taenia lata colo^
re albo, punctis canis notata. Oculi duobjs
cornibus in adverso capite prominentibus irt-
sident, quae cornua nihil aliud sünt , quam
palpebrae i l i ius superiores. Tűm haec, tűm
fauces ejus laxae, cui l ingua crassa ét car-
ro^a inest, foedum huic bestiáé aspectum
praebent. Üt pipa, insectis victitat, nec KC-
nenata est.
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A' Pipa Béka.
(Rtina pipa,)

i. Kép, A' Hím.
«. Kép. A' Nőstény.

J\ Pipa békának Gujána a'hazája, *s ez igen
nevezetes állat. Majd két akkora mint a' ná-
lunk lévő varasbékák, a' hím nagyobb mint
a' szuka, zöldes színü, három szegleics fejű,
hátul úszó lábai vaaöak, elöl pedig a' lábai-
nak négy körmein apró rózsás tsüngei. Neve-
zetes kiváltképpen a' szaporításának módja.
jMmekutánna tudni i l l ik a' nőstény az ivadék-
jait vagy tojásait eleregette, a' hím azokat a'
talpával felmarkolván amannak hátára rakja,
és a' varangyokos bőre közé dörgöli, és egy-
szersmind megívja azokat. "Ezek a' tojások
az.utáa az annyok hátába belé forradnak,, és
három hónap múlva mindenikből egy egy far-
kas béka porond má;z ki. Mihelyt ezek á'
bé~ks/porocdok farkokat elhányíák és négy

lábra kaptak ; azonnal oda hagyják annyok
hátát, mellyen eddig él tek, és magoktól a'
vízbe mennek, Eg;y Hlyen "Pipa béka hátáa
gyakran 200 porondot is megízámiáltak már.
Ez a' béka nem mérges, és a' vadságban élei
emberek a' húsát megeszifc,

3. Kép. A' szarvas Béka,
(Rana cornuta.)

A' szarvas béka is deli Amerikában él
motsárokban és a' források körűi. Ez rövid
és vastag, a'háta eqészen megrakva tüike's
bibirtsókkal, szürkesárga és barna színű, de
ás lábai sziirkesd'rgák fejér ts ík okkal . A ' h á t á a
végig egy széles fejér tsík fut le, íiürke pon-
tokkal. A' szemei két húsos szarvában ülnek
a' homlokán , 's azokból telnek ki ízerr.fede-
lein, ez, és nagy táiott fiája, melly tele van
vastag húsos nyelvé.vel, igeo fertehnes tek in-
tetet adnak neki. Eledele , m i u t a' Pipa be?
kának, bogarakból áll, és nem mérges.
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A M E R I K A N I S C H E KRÖTEN.

B i e Pipa,
(Rana pipa.)

'Fig. i. Das Mámrchen,
Fi g. 2. Das Weibchen.

jL/4e Pfpa (suriuamische Kröte, dér Tedo.)lebt
in Guiana, und ist ein nehr merkwürdiges Thier.
Sie ist beynahe noch einmal só grofs als un-
sere einheimische Kröte, das Mannchen gröfser
als dasWeibchen, grüniicht von Farbe,-hatéi-
nen dreyeckigten Kqpf, hinteo Schwimmfiirse,
und an dt-n vier Zehen dér Verderbeine klei-
ne roseBförraige Lappén. Besonders merkwür-
dig-an ihr ist die sonderbare Ar t , \vie sie sich
fortpflanzet. Wenn das Weibch.en namlicli
seinen LaicJi oder die Eyerchen wie gewöhn-
lich von sicb .gelassen hat, só streicht ihn das
Mannchen mit seinen Ff'oten auf den \varzi-
gen Riicken deíselben., reibt ihn in die Haut
ein, úrid befruchtet ihn. Diese Eyerchcn ver-
wachsea nun in die Ruckenfaaut dér Alutter,
und nach g Alonaten kommt aus jeder dieser
liáutigen Zellen ein noch geschwánztes Junges
-hervor. Sobald die Jungen ihre Kaulqiiap-

Schwanze verlorea und ilire vier Fiuse

behoinmenhabeE, verlafsen sie-denRücken dér
•Maiter, auf dem sie tisher lebten , undgehea
fürs ich in das Wasser. Mán zahlte ott iiber
soo Jünge auf dern Riicken einer- einzigen Pi-
pa. Síé ist nicht giftig , und ihr Fíeiscu wnd
von den Wilden geg^isen.

Fig. 3. Die gehörnte Kröte.
(Rana -cornuta.y

Die gehörnte Kröíe lebt auch in Südanvs-
rika , in Süir.pfen und an den Quellén. Sie ist
kurz und dick, ihre Haut durcha,us mit ítach-
iichten Warzen besetzt, graugelb.und braur^
.an den Beiaen aber graugclb und weií's ge^
streift. Über den Riicken láuft láags hinab ein
-breiter weifser Streif , mit jgrauen Puak ie iV
Ilire Augen stehen in zwey tleischigten Hör-
-netn vorn ám Ropfe , vveiches iiire oberi.;
Ausenl ieder s ind, und mit ihrem wti ten R-a-

O *

eben , ín weichem eine dicke íieischigte Z;u.
liegt-, dem Thiere ein scheuMiches Anseheu
seben. Sie náhrt sich wie d;e Pipa, vuu Li^
sekten, und ist nichi giftig.
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CRAPAUDS D'AMÉRIQÜE.
39.

Le P ipá l .
(Rana pipa.)

Fi g. i. Le m ál e.
Fig. 2. La femelle.

|[x? Pipál, ou le Crapaud de Suriname, qui
YÍt riars !a Guiane, est uű arimai tcut-á-fait
extraordifcaire. II est presuqe du double plus
grand quenotre crapaud ordmaire, ét le máié
est encore plus grand que La femelle. Sa coti-
leur est ytrdátre, sa tété ét tr ianguiaire ét ses
pieds de derriere sönt feridus á 6 doigts liés
ensemble pár une membráné qui les rend pro-
pres á nager; les 4 doigts des pieds de de-
vant sönt garnis de petites lobe> semblables
aux roses. C'est principalemect la maniere de
se propager qui rend cet animál digne d'ad-
miration, Lorsque la femelle á fait sortíT íe
frai , le máié le prend avec ses doigts, le Jui
frotte sur le dós, qui est couvert de petites
pustules , ét ea le lui enfoncarit de cetté ma-
uiére dans la peau il le féccod pár són hv,
meur proliíique, Ce frai recouvre dans la
peau de la femelle d'uae croute membraneu-
se, ét aprés 3 mois il sort de cliacune de ces
espéces de coques UD petit qui porté encore
la queue, Aussiiót qu'ils se sönt défait de cetté

queue d e ' t é t a r d , ét qu' i l s ont recu leurs 4
pieds, ils quittent le dós de la mére, sur le-
quel ils ont vecu jusque Iá ét entrent dans l'eau.
Ön compte souvent sur le dós d'une seule fe-
melle plus de 200 petits. Cetté espéce de cra-
pauds n'est pás véoimeuse, ét les saurages
én mangentla cliair.

Fig. 3. Le Crapaud cornu.
(Rana cernuta.}

Le Crapaud cornu se trouve" ausi dans
l'Amériqce mér idionale, ou il vit dans des
marais ét des eaux croupies. II est petit ét
trésgros; sa peau est hérissée de verrues po-
intues, couverte de rayes brunes ét d'une
espéce d'jeux ; les}ambes oct les mémes j'tux,
mais des rayes blanches. Sur tout le long du
dós il a une raye blanche ét large á points
gris. Ses yeux sönt p'acés sur le devant de
la tété dans deux cornes de ehnir, qui fon*
ses paupiéres, ét ,qui avec sa geule large,
dans laquelle il a une langue grosse ét char-
nue, dounent á l 'animal un air horrible. II
n'est pás vénimeux ét se nourrit d'iasectes
de mérne que le Pipál.







P IS C E S M I R A B I L E S .

Fig. i. (Fistularia tabacaria.)
jVjirabilis hic piscis ed eorum, quos fistula-
»ios vocant,. genus spectans, in aquis Indiáé
occidentalis vivit. Anguillae instar, squamis
cárét, Dorsum habét fuscum, distinctum ma»
culis e cáeruleo candicantibus, ex albo ca->
num. Capüt práemunitum est rostro longo, in
speciem fistulae formáló, in cnjus exirema
parte ős hiat. Gauda in virgam longam, os-
áeae similem , cujusmodi sünt laminae e ba-
laenarum maxillis praeparatae, desinit. Ver-
miculis in limo degentibus victitat.

Fig. .2. (Fistularia Chinensis.)
Haec, üt longius rostrum indicat, ad

idem genus pcrtinet. Duos ferose pedes Songa,
ad Stnensium Dras degit. Colorem rubrum. sor-

i refsrt,.virg.is disiinctum argenteis,

punctis nigris undique notatum. Pinnas habét
e fusco flaveotes, dorsum arrnatum aculeis;
ceterum vermibus, üt prior, vescitur.

ig. 3. (Scomber gladiarius.)
Hic in Indiáé orientalis occidentalisque

maribus vivens , saepe in 8 aut 9 pedum lon-
gitudinem ereseit. Pars rostri superior , ad-
módúm dura, in gladii formám extendiíur,
Hoc adgreditur adversarium, seque defen^it^,
Dorsum, ca-put ét pinnas habét colore suavi
cáeruleo, ventrem ét braachias argenteo. Per
totum dorsum pinna decürrit alta, arcuata,
caerulea, nigris adspersa macalis, quam. pi-
scis hic , plerumque sub aquarum superíicie
natans , véli instar, super aquas effert, qua-
propter procul natans cernitur. Aliorum prae-
da piscium victitat. Caro ejus, pedum 4 lon-
gitudiueai aocdum escedeütis, esculeata^esí,.
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K Ü L Ö N Ö S H A L A K .

i. Kép. A4 Pipaszárhai
(Fiilularia tabacarid^

*^~ SL különös hal a' TsÖhal nem fd}a, 's a'
napayúgoti indiai vizekben él. Ez pikkelyet-
ien , mint -az angolna; a' háta barna, vilá-
goskék foítokkal, a' hasa fejérszSrke. A' fején
faoszszú tsős ornya van, mellynek a' tsuttsán
van a' szája. A' faika hoszszú lialhéjjuemü
•Teszszön végződik. A pro ifiapbeli férgekkel él.

2. Kép. A trombitás Tsőhal.
(Fistularia Chlnensit.')

A' Trombitáfkal is a' Tsőhal faja, mint
ft'líoszszú ornya mutatja. Rhíoa tenger part-
jai körül é!, *s mintegy a lábnyi hoszszú. Mots-
"kos veres színü , ezüst színu tsíkjai vannak 's
*gész«n feketén petteg«t€tt.ÚszóXzárnyai bar-

nasárgák és tuskés hátú, eledele
az elebbeninek férgekből álU

-mint

3. Kép. A' kardorrú Skomb ér.
Ez «' hal a1 napkeleti és napnyúgoti ten-

gerekben találtatik, 's gyakran 3—9 lábnyira
nő. A' felső tzimpája kemény kardformá.ra
nyúlik ki, mellyel prédáját vagy ellenségét
megtámadja és magát védelmezi. A' háta, fe-
je , és úszói szép kékek , a' hasa és kapótyói
ezüst színük. Az egész háta felibe lefelé egy
magas bolthajtásos úszószárny hajlik-, m* Ily
kék barna -foltokkal, a' mellyet a' szünteien
víz színe alatt úszó hal, mindég kitart a' víz-
bot, mint valamelly vitorlát, -úgy hogy már
meszsziről meglátja az ember úfekálni. Más
halakaí prédái 's azzal él. A' húsa, ha roé,g
négy lábnyinál oem nagyobb,
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Fig. i. Die Tabackpfeife,
(Fist uf ária tdbacaria.)

L/íeser sonderbare Fisch gehört zu densogé-
nannten RÖhreofischen.und lebtm den West.
iaáischen Gewassern. Ér ist schuppenlos, wie
cin Aal; dér Rütksn ist braun mit heliblauen
Flecken,..der Bauch weifsgrau. AmKopfe hat
*r eiaen lángén röíirenförmigen Rüssel, an dem
yor-ne das Mául síeht. Sein Schwanz «ndigt
jiich iá eine lángé fischbeinartige Ruthe. Ér
»áhrt sich von kleineu SchlattímgewürmeH,

Fig. 2. Dér Trompetenfisch,
(Fistularia Chinensis.)

Dér Trompetenjisch gehört auch zu dem
Ycrigen Geschlechte, wie sein langer Rüssel
jZ-eigt. Ér lebt an den Kihten von Chioa , «nd
ist ungef'áhr 2 Fufs láng. -Ér sieht schinutzig-
•*oth aus„, hat íiljjerfarbene Síreifen, uod ist

durchaus schwarz punktirt. Ér hál braungel-
be Flossen und Riickenstacheln, und a'áhrt
sich vöm Gewürme wie őer vorige.

Fig. 3. Die Schwerdtmakrele.
Die SchwerdtmaÁrreleltbt in den Ost-und

Westindiscíien Meeren , und wird oft 8 bis j>
Fufs láng. Ihre obere Schnauze verlángert sich
in ein hartes Schwerdt, womit sie angreift und
sichvertheidigt. Ihr Rücken,KopfundFíosse«
sind schön blau, dér Bauch und die Kieraen sil-
berweifs, Über den ganzeaRiicken hinab stehC
eine hohe bogenförmige Flosse, blau mitjjrau-
nen Flecken , welche dér Fisch, dér gejvöha-
lich unterderOberfláche desWaíTersschwimmr.
immer , wie ein Segel, iiber dieselbe hervor-
streckt, daher mán ihn schon von wciten
schwimmen sieht. Ér náhrt sicht vöm Raufae
anderer Fische. Sein Fleisch ist, wenn ernock
nicht iiber 4 Fufs G^fse hat, aocii ger,iefsbar.
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ig, i. La Pipe á tabac.
(fistularia tabacaria.)

Ce singulier poisson appartient au génre des
poissons á tuyau. H n'a point d'écailles ét
ressemble én cela a l'anguille; són dós est
brun a taches d'un bleu-clair , ét le ventre est
d'un blanc grisátre. Sa tété se termine én une
trompe longue én forme de tuyau, á l'extre-
rrité de la quelle se Uouve la bouche. Au
bout de la queu« il a une verge longue ét
csseuse comme de la baleine. Sa nourriture
consiste én petites vermines.

Fig. 2. Le Poissoa - trompette.
(Fistularia Chinenfis.~)

•Lepoisson-trompetle appartient aussi dans
,e senre précédent, comme ön voit á sa Ion-
Le trompe. Ilvitaux cótes de la Chiae ét sa-
Lgaeur est de a pieds. Sa couleur est d'un
roage sálé á rayes argentées, e t _ t o u t s o a
corps est paiseiaé de point noirs. Ses

geoires ét les aigujlloDS qu ' i la sur ie dós sönt
d'un brun jaunátre. 11 seji.ourrit de yermmes
tó üt comme le précédent.

Fíg. 3. Le Maquerau á espadon.
On trouve ce poisson daos les mers des

Indes orientaies ét occideatales; sa longueur
est souvent de 8 a 9 pieds. De són moütle
supérieur il sort un ős qui a la forme d'un.
espadon , avec lequel le poisson attaque ét
se défend. La couleur de són dós, de la téte-
et des nageoires est d'un beau bleu, celle du
ventre ét des ouies d'un blanc d'argent. Sur
toute la loEgueur du dós il a une grandé na.-
geoire courbée én arche ét de couleur bleue
á taches brunes. Cornme ce poisson se tient
ordinairement peu én dessous de lasurface de
l'eau, cetté nageoire, qu'il étend toujours hors
de l'eau,lui sert de voile, ét le fait remarquer
de bien lóin, II se nourrh d'autres poissons
plus petiís. Lorsque sa longueur n'excede pás
encore 4 pieds, sa chair esi mangeahle,
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Fig. i. Ahu.
(Cervus pygargus.}

tlic cervum inter ét capream locum mé-
dium obtinet.. Major quam caprea* saepe da-
mam aequat magnüadine, cornibus capreae
rnunitus, caudae penitus expers, quapropter
saepe- caprea non caudata appella'ur. Color
magis e fi a vő eanus est, quam capreae, ca-
ro non minus tenera ét boni saporis. ín Sibi-
ria, Per«ia , omninoque in Asia média cum
gazellis ét feris capris in monübus altissimis
ifivit.

Fig. 2... Axis sive ceryüs^ Gange-
ticus.,

(Cervus axis.)

-íí^íVpraecipue in India ad ripas Gangis
fluvii degit, Magnitudine pár damae, cornua
ceryi gerit. Mirum quam eleganíer pictus, dór-
sutii ét latei-a habét colore fusco lucidiore^
albis notato macuüs. Caro boni est. saporis j,
ipsö faciíe cicuratur.

Fig. 3. (Cervus porcinus.)
Hic in Bengalia atque insulis Indiáé vi-

vit. Nőmén habét ab habitu corporis minőre:
crassioreque. Pedum 3 altitudinem haud múl-
túm, excedit, loagui 3 pedes atque dimidium,

colore fusco, albis distincto maculis. Cár-
nem Jboni saporis, adeoque bonam feriaam
praebet.,

Fig. 4. Muntjac.
(_Cervus muntjac.')

Muntjac; mincr quam caprea, praecipue
in Java insula degit, Caput habét parvum an«
gustumque, cornua admodum brevia, insisten-
tia ca'lis duobus osseis supra oculos surgenti-
bus. Color e fusco candicans, collum ét vea-
ter cana. Caro egregii saporis ister meosa>
rum oblectamertta ponitur..

Capreolus.
^ Cervus capreolus.)

Fig. i. Mas.
Fig. a. Femina.

Capreoluf: bestiola est mira pulchritudine,
gracilitate ét elegantia , longus pedes fere 4,
altus 2 ét poílices g. In universa,si Angliám,
excipis, Európa Asiaque média vivit: terras
HÍmis frigidas, üt nimis calidas, fugit. Mas,
armatus cornibus brevibus , g— 10 pollicef
longis, admodum crispis, e cano fuscus est,
femina e rufo fusca. Victitat capreolus prae-
cipue surculis germinibusque tenerarum ar-
borum, herbis satorum etc. Caro egregii sa-
poris mensarum deliciis adnumeratur.
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i.Kép. Az Ahu Szarvas.
(Cervus pygargus.)

fiz Ahu közfaj a' könnyű szarvas és az óz
között. Nagyobb az őznél, néha akkorára is
megnő mintegy dámvad , kitsiny őzt'zarvai
vannak , hanem farkatlan ; a' honnan gyak-
ran farkatlan őznek is nevezik, A* színe sár-
gaszürkébb mint az Őzé ; de a' húsa szint
-ollyan gyenge és jó ízű mint ennek. Lakja
Szibériát, Persiát, 's áltáljában közép Ázsiát ,
é« a'Gazellákkal és vad ketskékkel együtt a'
legmagasabb bértzeken taláítatik,

2. Kép. A' Gángesi Szarvas.
(Cervus axis.)

Ez a' Szarvas főképpen Indiában él a'
Gánges partjai mellett, a' honnan vette a'
nevét is. Akkora mint egy dámvad, de a'
szarva a' könnyű szarvaséhoz hasonló. Felet-
te szép tarkájú; a' színe a' hátán és az olda-
lain világosbarna fejér foltokkal. A' húsa jó
ízű , 's könnyen megszelidúl.

3. Kép. A' Zömök Szarvas.

hoízszú, barna színÜ, fejér foltokkal. A' hú-
sa jó ízű , 's jó vadhúsnak tartják.

4. Kép. A' Muntyák Szarvas.
(Cervus muntjac.*)

A' Muntyák nints akkora mint egy őz, 's
főképpen Jáva szigetén lakik. A' feje kitsiny
és keskeny, szarvai igen rövidek , mellyek
két erSs tsontnemű türkön állanak, és ezek
a' szemeitol kezdve emelkednek fel. A' szíue
világosbarna, a' nyaka és hasa sziirke. A' hú-
sa igen jó ízű , 's igen '

Az Őz.
(Cervus capreolus?)

5. Kép. A' Bak.
6. Kép. A5 Nőstény.

Az őz felette szép kartsú és tsínos állat,
mintegy 4 lábnyi hoszszú, 2 lábnyi és 8 íznyi
magasságú. Egész Európában találtatik, (Ang-
liát kivévéu), úgy szinte közép Ázsiában is
mindenütt, tsak az igen hideg vagy az igen
meleg országban nem. A' baknak rövid bő-
dór szarva van, mintegy S—1» íznyi, 's a'

, ' _..-^-~ rötj,£

- Indiai szigeteken. Németül
disznószarvasnak is hívják.
gasabb a lábnyinál, 's tsak harmadfel labny!
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H ÍR S C HE U N D R E H E.

Fig. Dér Ahu.

Fig.

i.
(Cervus

Dér Aliu hált das Mittel zwischen. dem Edéi-
hirsche und dem Rehe. Ér ist gröfser als das
Reh , und oft só grofs als dér Damhirsch, hat
kleineRehgeweihe, abergar kehien Schwanz;
daher ér auch oft d,zs ungeschwanzte Rsh ge-
nauntwi rd . Seiae Farbe istmehr gelbgrau als
die vöm Rehe; seia Fleisch aber eben só zárt
und wohlsclimeckead als das vöm letzteren.
Ér lebt in Sibirien, Persien, und iiberhaupt im
mittleren Asien , mit den Gazellea und wilden
Ziegen auf den höchsten Bergen.

2. DerAxis, oder Ganges-
liirsch.

(Cerius axis.)

lebt vorzüglichin Indien an dea
Cfern des Ganges , daher ér auch seineö Na-
mén elér Gangeshirsch haU Ér ist só grofs ah
ein Damhirsch, hat aber das Gehörn vöm Edéi-
birsche. Ér ist überaus schön gezeichnqt ; sei-
ne Farbe über den Rücken und die Seiten lic-ht-
braun mit weifsen Flecken. Sein Fleisch ist
wohlschmeckend, UEd erláfstsichleichtzahm
maciién.

Fig, 3. Dér dickleibige Hirsch.
(Cervus porcinus.)

Dér dickleibige Hirsch lebt in Bengalen, und
auf den Indischen luseln. Wegen seiuer kiéi-
nen dicken Figur iieifst ér auch oft dér Schweia-

3 1/2 Fufs láng, braun von Farbe und weifs
gefieckt, Sein Eleisch ist wohlschmeckend,
und ér wird für ein gutes Wildpret gehalten.

Fig. 4. Dér Mmitjac.
(Cervus muntjac.}

Dér Muntjac ist nicht só grofs als ein Reh,
und lebt vorziiglich auf dér Insel Java, Sein.
Kopf ist kiéin und schmal; sein Gehörn sehr
kurZjUnd steht auf 2 starken knochigtenSchvvie-
len, vvelche von den Augen hinauf laufec.
Vön Farbe ist ér l ichtbraun, ám Halse und
Bauche grau. Sein Fleisch ist wohlschme-
ckesd, und \yird gesucht.

Das Reh.
(Cervus capreolus.)

Fig. 5. Das Mánnclieru
(5. DasFig. Weibchen.

Das Reh ist ein űberaus schöaes, schlan-
kesund zierliches Thierchen, ungefáhr 4 Futs
láng, 2 FufsS Zoli hoch. Eslebtinganz Euró-
pa, (England ausgenommen), só wie im gan-
zen mittleren Asien, nur nicht in zu kaiten
oderin zu heifsen Landern. DasMánncheQ hat
ein kurzes etwa 8 bis 10 Zoli langes sehr krau-
ses Gehörn, und ist graubraun, das Weibchen
aber rothbraun von Farbe, Das Reh náhrl
sich vorziiglich von den Sprossen und Spitzen
des jungenHoszes, Saat u. d, gl. Sein Fleisch
ist sehr wohlschmeckend, und wird allgemenx

hirich.. Ér ist wenig über 2 Fufs hoch, und nur für einen Lecfcerbissen gehalten.
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Fig. r. L'Ahu.
(Cervus pygargus.)

Il tient le milieu entre le Cerf ét le Cherreuil;
il est plus grand que le dernier ét ön én trou-
ve mérne qui sönt de la grandeur du daim.
Son bois est petit ét ressemble á célúi du.
chevreuil; il n'a pás de queue , ét ön l'apelie
aussi pour cela , Chevreuil sans queue. S* cou.
l-úr est plus quecellc du chevreuil d'un jaune-
-M-isátre, ét sa chair est aussi tendre ét d'un
eoí't aussi délicat.Il se trouve dans la Sibérie,
én Perse, ét én generál dans tout l'intérieut

| de l'Asie, oü il vit sur les plus hautes mon-
tabncs avecles gazelles ét les chévres sauvages.

Fig, 2. L'Axis.. *
(Cervu& axis.}.

L' Jtxis vit dans.l'Inde ét surtout aux bords
du Gangé. II est de la graodeur dtt daim, mais.
son bois ressemble á. célul du cerf. Sa peau
estsupérieurementbiendessine 'e, son dós ét
les cótés soct d'un, brun-clair á taches blan-
ches, H se laisse aiseme.nl. apprivoiser ét sa
chair est d'un bon goűt,

Fig. 3. Le Cerf á gros ventre.
(Cervus porcinus.)

Cetté espéce de cerfs se trouve dans le
Bengale ét sur les isles Indiennes. A cause de
sa petité figure gtosse ön l'appelle aussi, sou-
vect Cerfcochan. II n'est guéres plushautque
de deux peds, 11 sa longueur n'est que de
3 j/2 pieds. Sa couleur est brune á taches blan-

ches. Sa chair est d'un trés-bon goűt, el il
passe pour un excellent gibier.

< Fig. 4. Le Muntjac.
(Cervus muntjac.)

Le Muntjac n'est pás aussi grand qu'un
chevreuil ét vit principalement sur l'isle de
Java. II a la tété petité ét mince ; son bois
est petit ét placée sur deux durillons trés fortí
ét osseux, qui commencent au dessus de ses
yeux. Son dós est d'un brun clair, le cou ét
le ventre sönt gris.. Sa chair est escelíente ét
trés,«recherchée.,

Le Chevreui l .
(pervus. capreolus.),

Fig. 5. Le máié..
Fig. 6. La biche,.

Le Chevreuil est un des plus beaux ani-
maux; son corps est d'une structure efFilée ét
trés élégante. Sa longueur est á peu prés de
4 pieds, ét sa hauteur de 2 pieds 8 pouces.
Ön le trouve dans toute l'Europe (á J'exce-
ption de l'Angleterre) ainsi que dans tout Pin-
térieur de l'Asie; mais il n'endure ni les cli-
mats tropsfroids ni ceux qui sönt trop chauds.
Le máié a un petit bois, dönt la longueur n'est
que de 8 a 10 potices ét qui est trés frisé. Sa
couleur est d'uu brun-grisátre ét celle de la
biche est fauve. II se nonrr i t principalement
de bourgeens ét de petits jets des arbres, d«
jeunesplantesetc. Sa chair est trés-délicate ét
passe généralement pour un excelleat;
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Fig. i. ét 2. Otis major.
{Otis tarda>)

C/íw, ad maximas Európáé alites spectans,
in agris nostris, campis praesertim spatiosis
fertilibusque vivit, hiememque etiam apud
nos transigit. Gallus, altus pedes fere 4, sae-
pe 30 librarum pondus superat. Eleganter
pictus , caput ét collum habét colore cinereo,
inspersis pennís caeruleis nigrisque. E rostro
cirri pennarum, instar barbae, dependent.
Pectus, crura ét pennáé libratoriae albent,
dorsum ét cauda notata sünt cölore rubigi-
nis, maculis nigris undulantibus. Penoarum.
extrema in alis nigra, in cauda álba su.nt,
Gallina raiaor est ac minus eleganter picta. .

Otis in universa Európa ét mediis Asiae
partibus vivit. Vescitur frumento, satis,. in-
sectis, similibusque, ét quia non raro grega-
tim centenaeagrosfrumentatios obsident, non
exiguurn profecto damnum iis inferunt. Ve-

Baterem agnoscit facile,eumqüe mirum quan-
tűm horret, adeo quidem, üt aliquot centum :

passuum spatio etiamnum remotum eum fu-
giat; unde fit, üt selopeto eam attingere difr
ficillimum sit. Nonnisi dolis quibusdam de-
cepta., venantis propiorem accessum patitur:
séd quia ob volandi difficultatem pedum ce-
leritati sólet confiuere, hinc otides etiam ver-
tagis ad hoc institutis capi possunt. Carnem
esculentam , séd duram praebet.

Fig. 2. ét 3. Otis nana*
(Otis tetrax.)

Haec praecipue in australi Európa, LUSH
tania, Hispánia, Francia, Itália ét Hungá-
ria in campis aridis sterilibusque degit, ibi-\
que similiter seminibus, satis etc. victitat.
Prioré haud paulo minor, ultra sesquipedis
altitudinem haud exsurgit. Tam caro, quartt
óva esculenta sünt ét valde boái saporis.
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i. és 2. Kép. A' Lomha Túzok.
(Otis tarda.)

A- Túzok egy a' legnagyobb Európai mada.
rak k ö z ü l , melly nálunk a' száetóföldeken,
főként a' nagy termékeny síkságokon él, és
nálunk is telel. A' hím majd 4 lábnyi magas,
's gyakran g» fontnál is többet nyom. Szép
tarkájú j a' feje és nyaka hamuszínö kékes és
fekete tollakkal elegyítve. Az orráról bokros
tollak függenek le, mintha szakálla volna. A'
begye, lábai és evezá tollai fejérek, de a*
háta és farka roz&dásröt, fekete habos tar-
kázással. Az evezőinek hegyei feketék V a*
farka tollaiéi fejérek. A'jértze kissebb 's nem
is olly szép tarkájú.

Túzokot egész Európában és közép Ázsia.
bán találhatni. Eledele életből, vetésből bo-
garakból 's több effélékből áll , és minthogy
íeregestől jár sokszer százaaként is, 's a' ve-

tések közt hever, abban ná'gy károkat tesz,
A' vadáízokiól rendkívül fél, mert azokat
esmeri, a' honnan egynéhány száz lépésnyire
már felreppen elöttöfc, és ehezképest igen ne-
héz lőni. Tsak fortélyai és bizonyos tsaloga-
tásokkal ejthetik meg a' vadászok; de mint-
hogy igen nehezen tud felrepülni 's inkább
szerel futni; arra tanított kópékkal is e l lehet
fogatni. A' húsa enni való, de igen kemény,

2. és 3. Kép. A' Reznek.
(Otis tét ráj?.)

A' Reznek főképpen déli Európában ögy.
mint, Portugalliában,SpanyoIországban, Fran-
tziaorízágban , Olaszországban és Magyaror.
szágban taiáltatik kopár földeken, a 'hol min-
denféle magokkal, vetésekkel 's effélékkel él.
Sokkal kissebb a'Túzoknál, tsak másfél láb-
nyi magas. Mind a' húsát «iiad a* tojással*
megeszik, *s jó ízűek,
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Dér grofse Trappé.
{Olis íarda.)

LJsr Trappeist einerder gröísten europaiscben
Vögeí, dér in unsern Feldern, sonüerlieh iá
grofseö frucirtbarea Ebeoen lebt, und aucli
bey unsüberwintert . Dér Trapphaho ist wohl
4Fufs hoch, und wiégt oft iiber 30 Pfund. Ér
ist schön g-ezeic-b.net; Kopf undHals siud asch-
grau mit faláulichen und schwarzen Federn
vermengt. Vöm Schnabel hangén Federbüsche,
wie einBárt herab. Brust, Beine und Scliwin-
gén sind weifs, dér Rücken uud Schvvanz aber
rostroth, mit schwarzen wellenförmigen Zeich-
nungen.DieSpitzeaderSchwingensindschvvarz
und die dér Schwanzfedern weifs. Die Henne ist
Heiner , und vveniger schön gezeichnet.

Dér Trappé lebt in ganz Európa und itn
mittlereü Asien. Ér náhrt sich von Getreide,
Saat, Insektea und dergl. und thut, da ér oft
•íja Scliarea von rnehr als hundert Stücken, in

denFruchtfeldern liegt, denselber, grofsenScha-
den. Kr ist erstauiilich scheu vor dem Jáger, den
erkennt, daher ér schön auf rnehrere hundert
Schritte vor ihm ílieht, útid ist íolgtich aucír
schwer ru schiefsen. Bíoi's mit List, und mit
gevvissen Táuschungen könuea ilirn dte. Jáger
nahe kommen; altéin da ér sehr schwer Hiegt
und üeber schnelL davon láuft, só kaun mán die
Trappén auch mit dazu abgerichteten Wínd-
hundeu faogen.Sein Fleisch istefsbar abar hart,,

Fig. 2. u. 3. Dér Zwergtrappe,
(Otis tetrax.)

Dér Zwergtrappe lebt vorzüglich im süd-
iichen Európa, in Portugál, Spaniea, Frank-
reich, Italien uad Ungam auf trockenea ua>
fruchtbaren Feldern , wo ér sich glcichfalls
von Sámerej, Saat und dergl. náhrt. Ér ist fae-
tráchtlich kleiner als dér grofse Trappé, nur t
isz Fufs hoch. Sein Fleisch sowohl ats seinc
Eyér, siad elsbar und sehr

^
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Fig. i. ét z, La grandé Outarde.
(Otis tarda.y

Jy outarde est un des plus grands oiseaux. qui
se trouvent enEurope. E!le vit dans les champs,
surtout dans les grandes plaines cultivées, ét
passe aussi l'hiver cheznous. Le máié atteint
souvent une hauteur de 4 pieds et'pése que'ques
foisplusde^o livres. Sonplumage est jolinjent
coloré; célúi de la tété ét du cou est gris cen-
áré, entremélé de plumes bleuátres ét noires.
Au dessous du bee éllé aunetouífe de plurnes.
semblable a une barbe. La poitrine, les jam-
bes ét les pennes sönt blaoches, mais le dós
«t la queue sönt d'aivrouge derouilledessinés
én noir forme ondoyante. Les bout» des pea-
nes sönt noirs ét ceux des plumes de la queue
sönt Mancs. La femelle n'est pás aussi grandé
ét moins joliment colorée..

Ön trouve l'outarde dans toute l'Enrope,
ainsi que dans l'intérieur de l'^sie. Éllé se
nourrit de grains, deblédesemence,d'insectes
*tfi, eí comms éllé sa tieot souvent dans les

campagnes én troupeaux de plus de cent
piéces, elte y peut fairé de grands. dégats.
Éllé craint singuliérement le chasseury le re-
connait á une distance de quelques centaines
de pás ét s'envole aussitöl, ce qui la rend trés
ditficile á tirer. Maiscomme éllé est trés lour-
de ét qu'elle ne vole que diífícilement, éllé
préfére de s'enfuir á force de courir, ét 00
peut alors la prendre avec des levriers dressés
exprés pour cetté espéce de chasse. Sa ciiair
est mangeable mai,1; dure,.

Fig. 2. ét 3. L'Outarde naine.
(Otis tiítrax.)

Éllé se trouve principalement dans I'Euro»
peméridionale, dans le Portugál, l'Espagne,
la Francé, l'Italie ét la Hongrie, ou éllé vit
dans des champs secs ét stériles, ét se nourrit
également de blé de semence eto. Éllé est beau-
coup plus petité que Pespéce précédente, sa
hauteur n'étant que de i 1/2 pieds. Sa chair,
aussi bien que ses oeufs , sönt maflgeables.et
d'im trés-bon goút.
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Fig. i. Arbor Benzoin.

{Styrax bcnzoin.}

haec in orientali India provenft, prae-
sertim in Sumatra i n s u i a rrequens, mediocr i
magni tudine, foli is sitnplicibus coiore vi-ridi
obscuriore, f íoribus minutis albis, quinque-
foliis. JMemorari inprirnis meretur rtsina iHa
suaviter olens , admodum pretiosa , quae ,
coloris e fusco rubri, saepe etiam vireseeotis,
iuciso ejus cortice destillat. U t u n t u r ea tűm
ad sufí 'itus , tűm ad odorantes iaccae verni-
ces ; flores aűtem benzoini, quos chemice prae-
parant , sál sünt suáviter olens , inter medi-
camina notus, Kesinam benzoin mercatores
anguci ét hoUandici cum quaestu non exiguo
nobis suppeditant.

Fig. 2. Lignum Campecbianuim
{Haimatoxylon Campec/iiani/m.)

Hoc lignum, Anglis, Hispacis Hollandis-
que quaestuosa raercaturae matéria, nuper in
medicamentis, praesertim verő tinctoribus ad
pannos colore caeruleo nigroque inficiendos
usiiatum est. Provenit arbornullo serente in
tota ferme occidentali India , praesertim cir-
ca Campechium, in peninsula Jueatan ét Ja-
maica. iVljra ereseit cel.ritate, atque, in spe-
ciosam altitudinem exsurgens , fólia gerit
pennata, flores amoenos colore rubro, spica-
rum forma , ét siliquas senrinales minutas
colore fusco. Nonnisi pars interior arboris,
colore sanguineo , tinctoribus ét scriniariis
inserv i t , nam alburoum albet ét ab ea sepa-
rari debst. Requir i tur praecipue lignum e sti-
pitibus vetulis ac robustis , tanquam optjm*
mercaturae matéria.
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i. Kép. A' Bentzefa.
(Stryrax benzoin.')

Bentzefa napkeleti Indiában terem, bő-
vaa kivált Szumátra szigetén; közép-

szerü nagyságú , setétzöld egyes levelű , 's
apró fejér ötsziromú virágai vannak. Legne-
vezetesebb benne az a ' jó szagú 's igen betses
ínézga, melly úgy szivárog belőle ha a' kér-
gét béha'sogatják, és ez barnás veres, gyak-
ran pedig zöíd ízínt jáiszó. Hasznát veszik
füstölni , és jó i l la tú pallérozó firnátzok-
ra, az abból választó mesterséggel készültt
Bentzevirág, melly valami jó i l latú só, mint
orvosi szer a' Patikákban esrnere'.es.

A' Bentze mézga vagy Bentzegyanta Ang-
liából és Hollandiából kerül hozzánk , mint
Különös jó portéka.

2. Kép. A' Kampésfa.
(liuimaloxyictn Campcuiiianum,)

A' Kampe'ifu , vagy az ú^y nevezett kék
berzsen, Angl iára, Spanyolorízágra és Hol-
landiára nézve igen nevezetes kereskjfdésbeli
portéka , mellynek mostanáhan mind orvos«
ságokra, mind főképpen és leginkább a' fes.
tésben, kék és fekete matériát festeni veszik
hasznát. Ez a' fa majd mindenütt terem va-
dón napnyűgoti Indiában^ leginkább pedig
Kampes körül , Jukatán és Jarnajka szigete-
teken. Igen hamar megnő, még pedig nagyra;
szárnjas levelei vannak, szép .piros kaláíz
forma virágai, és apró barna maghüreíyjei.
A' fának tsak a'közepét vagy bélit lehet fes.
tésre és asztalmunkákra fordí íani, mert hárs-
héjjá fejér és amattól elválik. A' kereskedés-
re nézve kiváltképpen az öreg és vastag fák-
ból szedik ki a' bélfát.
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Fig. i. Dér Benzoebaum.
{Styrajc beazvin.)

D'ST 'Benzoebaum .wachst in Ostindien, und
•VorziigUch háufig auf dér Insel Sumatra , ist
von mitlJerer Gröfse, hat dunkelgriioe -einfa-
che Blat ter , 'und kleine weifse f'ünfbiátterige
Bliitlieu. Das Merkwürdigste von ikrn ist sein
wohlriechend.es, sehr geschátztes Htirz , wel-
ches aus dsn Einschnitten, die mán in seine
Rinde raacht, quillt, und brauníich roth, oft
auch ins Grú 'n l i che spielend aussteht. Ma-a
braucht és sowohl zum Rauchern , als auch
zu wohlriechenden Lackfirnissen, und die da-
von chemiscli bereiletea henzoeblurfíen, ein
wohlriechendes Sasz , siud als ein Arznejmit-
•íeHn den Apotheken bekannt.

Hoüand und England liefert das Benzoe-
karz als einen gutta Handelsartikel.

Fig, 2, Das Campechehosz.
{Hairfaitojcylon Camjjcchianum.')

Das Campecke- oder sogenannte Blauhosz
ist-ein fiit Eugiand, Spanien und Holland sehr
wichtiger Haüdelsartikel, den mán neuerlick
sowohl inderArzney , vorzügíich und amhau-
figsten aber in dér Fárberey, z«m Blau-und
Schvvarzfárbeadeszeugtbraucht.Dieserwácíiít
fást in ganz Westindien; vorzügíich aber um
Catnpeche, auf Jukatan und Jamaika, wild,
5ein V¥uchs ist sehr schneli. ÉT \vird grofs, hat
geíiederte Blatter, schöne rothe áhrenförmig®
Blüthen,und kleine braune Samenscholeu. Nur
dér blutrotlie Kern desBaums ksan alsFárbe-
und Tischl^erhoíz gebraucht werden, denn dér
Splint ist weifs, und wird davan abgetrennt.
Mán sucht vorzügíich das Hosz von altén star-
ken Báumen, als gute W*are zuoi Handel, aus.
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Fig. i. L'Arbre Benjoin.
(SíjTóu; beméin.) t

L arbre Kenjoin erőit dans les Indes orienta-
les ét surtout én grandé quantité dans l'isle
de Sumatra. II est d'une hauteur moyenne ;
ses feuilies sönt unies ét d'un yerd foncé; les
fleurs, qu'ü porté, sönt petites, blanches ét
á cinq pétales. Ce qui le rend princípalement
íemarquahle , c'est sa résine odoriférante ,
dönt ön fait le plus grand cas; éllé découle
tes incisions faites. dans l'écorce de l'arbre
«t sacouleurest d'un brun-rougeátre changeant
quelques fois de verd. Ön s'en sert non seule-
men-t comme d'un parfüm ét pour én prepa-
rer des vernis odoriférants, mais les fteurs de
Benjoin y qu'on én rétire pár une opération
chymique, ét qui sönt un sel odoriférant,
sönt awssi employées fréquemnnent comnve une
drogue de pharmacie.

C'est la Hollan-dé ét l'Angleterre qui főúr-
nissent le benjoin, ét il leur fait un article
considérable de commerce.

Fig. 2. LeBois de-Campéche.
(Haimatoxylon Campechianum.}

Le bois de tampéche est un articte de com«
mérce trés-importdnt pour l 'Augleterre, l'£s-
pagne ét la Hollandé. Ön s'en sert principale-
ment dans la teinture, pour donner auxétoffes
des couleurs bleues ou noires; maisnouvelie-
ment ön aaussi commencéál'employerdansla
médecine. L'arbre vient sans culturé danspres-
quetoutes les Indes occidentales, mais surtout
aux environs deCampéche sur lapresqu'isle de
Jucatan, ét dans la Jamaique. íl erőit trés vite,
etatteint uneliauteur coűsidérable. Ses feuilies
sönt empennées; ü pousse des jolies fleurs rou-
ges én forme d épis, ét porté des petites cosses
b r u n e s q u i renferment la semence. Ce n'est que
le coeur du bois, qui est rouge comme du sang,
qu'on peut emploj'er dans la teinture ét pour
de la menuiserie; cár són aubier est blanc, ét
il faut avoir sóin de l'en séparer. J-es vieux ar-
bres bien forts fournissent le meüleur bois ét
qu'on recherche le plus dans le coaimetce.
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R A N A E É T B U F O N E S.

Fig. i. Bufo vulgáris.
(Rana bufo.)

J . Ju fo v u l g á r i s aspectu foeda ét ingrata ejt be-
stia. Ventrem habét crassum latnmque ; caput breve
ét cutem íaxam , sordidam , verrucis plurirnis obsitam,
noUtam .macuh's e viridi ét fusco flavis nigrisque. Fe-
mina magnitudiiie maiem superat. Bnfo ruri , in hu»
inidis teitae cavetnis, parietisis , cavis radicibus^ ar-
barum etc. v iv i t , inseclisque vescitur. Venenatus non
est, séd animál prors^s innoxium. Plurima , quae de
eonarrantur.cocnmeiita sünt superstitiosae plebeculae.
Ceterum yitae mite lenax est, ac diu vivit.

Fisr. i. (Rana portentosa seu bu-
íb c

Hi'c , bufone vulgari minpr , dorsum Lábét eolore
oüvae obscnriore, n o t a t u m virga lutea multisque ver-
rucis e fusco tubr i s , latéra ét crura nigra,.'albo rubi-
doque maculata. Habitare aniat in domibus, cellishu-
raidis, fornicibus stabulisquc; veris autem tempore in
stagnis ét paludibus, ubi , praesertim vesperi ac no-
elu , tristem vocem edit , ét d ivers is supesstitiosorum
fabulis looum dedit. Foetorem spargiíj qualem accen-
*us pulvis pyrius sólet.

Fig. 3. a. ét b. Bufo igneus.
, Hic, magnitudine ranam arboream vix aequans,

litam in aqui$ stagnanlibus limosisque transigit. Dor-
so praeditus est fusco , multis verrucis obsito , Teutre
üt f i g , 3. b- ostendit, coloiis ignei caeruleique f per.
béllé picto. Vocem moestam tristemque edit; iiisictij
aquaiicis vescitur, ét pláne innoxius est.

Fig. 4. Bufo aquatilis.
(Rana fusca.)

B u f o a q u a t i l i s , magniíudine bufoni yulgari
similis, corpus habét coTorg fusco alboque pictum ad
speciem marmoris , seuiper in aquis degit, ét instar
allü foetet. Óva pátit coutexta quasi funicula látó
ílboque.

Fig. . Rana hortensis fusca.
( Bana iemperaria,)

Haec aestatis tempore in hortis, pratis humiiiis
silyisque, híeme aulera in slagnis viíit^.ubi ét retns
tempestate pcrmanet , donec óva sua in eis deposuit,
Victitat insectis , erucis , limacibus, quos plantis hu-
milibus inhaereates dexíerrirae unó saliu eapit. Cor-
pus habét sparsum fuscis nigrisque uiaculis , caete-
rum alacii ingenio, sahltare amat. Caro álba eseuleats
est ac boui sapoiis.

Fig. 6. ét 7. Rana aquatilis viridi s.
(Rana esculenta.)

Haec, viilgo nóta, inter ranas Germaniae maxi-
ma est ét vaüdissima. Femina f ig . 6. magnitudine
marem superat. Corpus habét e_viridi fiavescens, no-
tatum virgis lavis nigiisque nraculis. Mas in capita
gerit yesicas duas albas ad laté sonantem, quam vera
edit, vocem augendam idoneas. Rana haec in aqnif,
praesertim stagnis , vivit , séd frequens etiam in tei-
ram exit, atque insectis , ovis piscium , pisciculis ,
muribus etc. victilat. Evolutionera ovi ranae ad usque
ranae ipsius perfectionem sequentes figuráé ostendunt.
Óva ranae raagnitudine naturali f ig . a. exhibetj ea-
dem ampliaU. ét quomodo paullatim foetus iis ia-
clusi sese explica^it, f i g i b. c. d. e. f.; ranulas jam
elapsas ex ovis , ac priinum quidem cauda ét duobus
cruribus instructas , post quaternis praeditas pedibus,
demurn abjicientes caudas figuráé g. h. i. k. 1. m. n.
osteadBuí, Harum ranarum caio esculeata tst ac boci
saporis.

Fig. 8- (Rana arborea,)
Ranula haec perquam lepida ét forma eleganti,

hiemis ét veris terapore in aquis degit, ubi guttur, iá
speciem sírumae ingentis eolore fusco , inflans vocem
lale sonantem edit. Aestate arboribus iusidet, ibique
iogruente tempestalis mutatioae caaxat, Pabuluja «»
pratüent iusecta.
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BELSQÖRSZÁGI BÉKÁK ÉS VARASBÉKÁK.

3. Kép. A' Varangyak, vagy Va-
rasbéka.

( Rana bufo, )

J\ V a r a s b é k a éktelen otsmány tekintetű. Vas-
Ií!g zömök testű, rövid fejű, a' boré pedig varangyokos
löldbarnasárga é? fekete foltos, 's potyögös, motskos.
A' nőstény nagyobb a' hímnél. A" varasbéfca rendsze-
rént a' szátazon él , nedves földüregekben , régi fa-
lakban, odvas fagyökerekben 's a' t. bogarakkal élós-
ködik . A' varasbéka éppen nem mérges, és ártatlan
állat. A' mit rólla beszélhiek, többnyire köz emberek-
től származott babonás mesék. Igen tartós ét hoszszú
életű.

2. Kép. A' büdös .Varasbéka.
portentosa , v. Bufo calamitaC)

És a' V a r a s b é k a az elébbeninél kissebb, a'
háta letét olajszínúzö'.d egy sárga su ly lássa l a* köze-
pén és sok barnavercs varangyokokkal megrakva; az
oldalai pedig és lábai fekete, fejér és pirosas fol tosak.
A' házakban , nedves p inízékben, boltokban és istál-
lókban szeret lakni , tavaszszal pedig az álló inotsá-
l u k b a n és potsolyákban , a' mellyékben kivált estve
éí éjjel panaszos hangú unkogással v a n , a' honnan
sok babonás mesékre adott alkalmatosságot. Büdös
mint a' meggyújtott puskapor.

3. Kép. a. és b. A' Vereshasú, v.
Tűz Béka.

( Bana rubeta. )
Al ig van ez akkora mint a' leveli béka, szünte-

?en álló posványos vizekbea él, barna h á t ú , igen va-
rangyokos, de a' hasa , mint a' 3. k é p . b, m u t a t j a ,
szép Teres és kék tarkájú. Szomorú bús szava van, ví-
i i bogarakkal él , 's éppen semmi kárt sem íesz,

4. Kép. A' vízi Varasbéka.
(Rana fusca.~)

A' T Í Z Í V a r a s b é k a barna és fejér márványos,
akkora mint a' Varangyak, de mindég a' v izben lakik,
's büdös mioí a" fokhagyma. Ivadékját vastag sinór
formában botsátja el, mellyben a' tojásai vannak,

5. Kép. A' g}^epi v, barna Béka.
{Rana temporaria)

Ez nyáron által a' kertekben, nedves réteken és
az erdőkben l a k i k , télen által pedig a' tavakban, éí
tavaszszal is mind .addig azokban marad, míg nemiva-
dékjait eleregetie. Bogarakkal, hernyókkal és mezí-
telen tsigákkal él, rr.elíyeket az alatsony p lán 'ákról
egy ugrással is igen ügyesen le tud kapni.' A' szine
tárna és fekete foltos, ugrál 's igen serény, a' hú-
sát mégeszik, melly fejér 's jó ízűnek mondják.

6. és 7. Kép. A' zöld Ketske
Béka.

(Hana esculenta.)

Az esmeretes k e t s k e B éka a' belsÖVu-rzági be*
kák között legnagyobb és legizmosabb. A' nőstény
6.-ke p. nagyobb a' hímnél . A' színe zöldsárgás, lár-
ga tsikokkal és fekete foltokkal. A" h ímnek a' fején"
két hangzó hójagotskája van, mellyek hangos szavát
tavaszszal még hangosabbá teszik. Ez a' béka a' víz-
ben él, kiválta ' tavakban, de gyakran ki jár &' szá-
razra is ; bogarakkal, halivadékkal, apró halatskák-
kai és egerekkel él. Minémü változásokon me^y ke-
resztúl, míg a' tojásból ki fe j tódzvén békává lesz, mu-
tat ják a' következő képek. a. kép. Béka tojások tér-
mészeti nagyságokban, b. c. d. e. f. k é p . ugyaa
azok nagyí tva, a' m i n t abban a' porond lassan las-
'san ki fe j tódi ik, g. h, i. k. 1. m. n. k é p . a" tojásból
k i b ú j t béka porondok , vagy e b i h a l a k , mellyek-
nek elóször farkok , azután két lábok 's végre négy
lábok v a n , és a' fa rkokat elvetik. Ezeketa' békákat
mégeszik és jó ízatknek mondják,_

8. Kép. A' leveli Béka.'
(Rana arborea.)

Ez az igen tsínos és szép t a r k á j ú békátska télcu
és tavaüfial a' v i z b e n él, 's azokban ollyan hango-
san rekeg, hogy a' t o r k a egész egy barna gugává fű-
vódik fel ; nyáron pedrg a' fákon van, a' hol isak
akkor regek, ha id« változást érez. Bogaikkal él,
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EINHEIMISCflE FRÖSCHE UND KRÖTEN.

Figig. i. Die gémemé Kröte.
(liana bufo.)

ie g e - m e i n e K r x i t e ist ein garstiges,
D
Thier von Ansehen. Sie hat einen d"icken"breiten Leíb,

rzen K o p f u n d eine mit sehr vielen Warzen besetzte
griin-braungelb und schwarz gefleckte schlaffe schmutzi-
ge Haut. Das Weióchen ist gröfser als das Mánnchen.
Die I\röte lebt zwar gewöhnüch. auf deai Lande , in
feuchten Erdhöhlen, altén Mauern, hohlen Bauwwur-
zeln etc, und n a h r t sich von Insekten. Die Kröte ist niclits
weniger a l s g i f t i g , und ein gaixz unschadliches Thier,
Mehrere Ságén von ihr sind Fabeln des Aberglaubens
des gemeinen Mannes. Sie hat eia überaus zahesund
langes Lében.

Fig. 2. Die Hausunke.
(Rana portentora, Bufo calamita.)

Die U n k e , H a « s un ke, oder Kre u l zk t ö te,
ist nicht so grofs wie die gén; eine Kröte, auf dem Rücken
dunkelolivengrün mit einem gélben Striche, und vie len
braunroíhen Warzen, an den Seiten und Beinen abei
schwarz, weifs und röthüch gefleckt. Sie lebt gern in
Hausern, feuchten Kellern, Gewölben und Stállen, im
Frühjahraber in stehenden Sümpfenund Pfützen, wo sie
sonderliíh des Abends und in dér Nacht, ihre traurige
Síimmé hören láfst, und zu allerhand abergláubischen
Maizrchen Anlafs gégében hat, Sie stinkt wie aiigezün-
deíes Schiefspulver.

Fig. 3. a. und b. Die Feuerkröte.
Die F e u e r k r ö t e ist kaum so grofs als ein Lauü-

frcschchen , lebt bestándig in schlammigten síehenden
Wássern, ist auf dem Rücken braun, mit vielen Warzen,
auf dem Bauche aber, wie Fig. 3. b. zeigt, feuerfarb und
blúu sehr schön gezeichnet. Sie haí eine traurige, me-
lancholische Sí immé, nahrt sich von \Vasserinsekter!,
Vmi ist ganz unscbaiiiich.

Fig. 4. Die Wasserkröte.
(Rana fusca,)

Die W a s s e r k r ö t e is t braun und weifs marmorirt ,
so gto;s als riie gemeine Kröte, lebt aber bestándig irn
Wasser, und s i inKt wie Kncbiauch. Ihren Laich gibí sie
'ti einer starken vveifsfu ochnur, in welcheui die £yer-
«liea hegea, von sich.

Fig. 5, Dér braune Grasfrosch.
(Rana tempuraria.)

Dér b rá u ne G r a s f r o s c h lebt im Somraer in dea
Garteií, auf feuckíen Wíísen, und in Wáide rn , iái
Wiuter aber in Teichen, wo ér auch im Frühjahre so
lángé bleibi, bis ér seinen Laich darin abgelegt hat. Ét
nahr t sich von Insekten,Raupen und nackíen Schnecken,
welche ér sehr geschickt von nicdrigen Pflanzen, durcK
einen Sprung wegzufangen v.-eifs. Ér sieht braun und
schwarz gefleckt a us, hüpft und ist .sehr m un tér, und seía
Fleisch ist efsbar, weifs und wohlschmeckend. ,

Fig. 6, und 7. Dér grüne Wasser-
froscli.

(Rana esculenta.)

Dér g r ü n c bekannte W a s s e r f r o s c h i s t unter
d-en einhfc'ínischon Fröschen dér grőfste und stárkste,
Die Weibchen Fig. 6. sind gröfser als die Mánnchen.
Ér ist grüngelbl ich von Farbe, hat gélbe Streiíen und
schwarze Flecken. Das Mánnchen hat an dem Kopfe 2
wei fseScha ' lb lasen, welche seine weiischaliende Stim-
me im F'ruhjahie noch verstarken. Die^er Froschlebtins
Wasser, sonderlich in Teichen, gelit aber auch haufig
auf dasLaad, und nahrt sich voa Insekíen, Fisclirogert.
und jungen Fischen, Mausen und'dergl . Die Folge de*
Entwickelung des Eyes bis z.um ganzen Frosche zeigen
folgende Fjguren. Fig. a. die Froscheyer in nalürlicUer
Grólse; Fig. b. c. d, e. f. dieselben vergröfsert, und wia
sich ddsJunge darin nach und nacii entwicke't ; íig. g.
h. i. k. 1. m. n. die jungen Frösche aufser dem Eye, o t t í c
K a u l q u a p p e n , welche ers! Schwánze, nur 2 ljeiae»
dann 4 Beine habén,-und endlich die Schwánze g.-.nz,
verl ieren. Das Fleisch dieser Frösche ist efsbar uad
vvohlschmeckend.

Fig. 8- Dér Laubirosch.
(Haria arborea.*)

Diefs überaus zierliche und schöngezeichiieteFiösch-
cl ie i i lebt im Winter und Fii ihl inge im Wasser, wo és
se i i i e scha l lende Síimmé ( w e i c h e ír.:..-: i'us áchreyendet
R ö l i :i g 5 nennt), die ibm die Kehié zu iiiiem grofsen
branuea Kropfe ausdehnt, höten Isfst, im Sotu.-cer aber
auf dea Eaamta, wo ér bpy V\ iUdr' j r .^svera,: t;;-g
schi-eyt. SeiiK Nahrung siad I.issilsn.

^
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GRENOUILLES ÉT CRAPAÜDS DU PAYS.

Fig. i. Le Crapaud commun.
(liunu bufu.)

i - e c r a p a u d c o m m u n e s t u n animál détestable
ét dönt I'aspect inspire del 'horreur. l la le corps trés gros
ét iarge, la tété couite, tt lapeai i flasque, sa'te, couveríe
de verrues ét ti'un verd- jaunátre a taches noires. La fe-
r>.t;ie surpasss le máié én grosseur. II vit á Pordinnire

sur la icrre, -Jans de v ie iQes rnasures, des grotteshumi-
<íes, ét des racines creuses d'arbres etc. ; sa noimiture
eonsiste én insecíes. Le crapaud n'est nul lement véui-
KPUX, cornme ön í'a crú, ét abso lument pás nuisible.
Oá a débi té de lui beaucoup de contes, m a i s i í s sonttous
defables inventées pár la crédulité ét la supers t i t iondu
peuple. II a euSn la vie extrémemen! clure etpeut j>ar»
veiiir, a ua ágé trés avancé.

Fig. 2. La Calamite.
(R'ina portentosfi, oder Bufo c(ile;nita.)

La ca l a m i t e n'est pasauss igrossequé le crapaud
commun. Són dós est d'un verd d'olive trés-foncé avec
öné raye jaune ; il est couvert de verrues i l 'urr brun-rou-
teátre. Ses cőíés ét ses jarabes sönt noires á tacbes blan-
enes ét rougeáíres. Elíe aiuie ávivre dans les maisons,
les caveshumides, !es sooterrains elles étables; a u prin-
tems cependant elíe se rétire dans des marais ét des
eauK crou'ptssantes, oü surtout vers le soir ét dans<a nuit
el'e fait eníen íré són croassement Ingubte ét desagré-
able, qui a donné occasicn á beaucoup de fables que la
»;ipcrstition débité snr són compte. Són odeur ressembie
i peu piés á celle de la poudre á caiion bruíée.

Fig. 3. a. eí b. Le Crapaud cou-
leur de feu.

II n'est guéres de la grosseur d'un petit verdier, el vit
•ontinuellement dacs des eaux croupissantes ét bour-
henses. Sou dós est bran, ét couvert de verrues; són
rendé est de couleur de feu e! j o l i m e n t coloré én bleu,
comme ön peut voir sous f i g .3 .b . S* voix est trisie ét
Bsélanco'ique; il se nourrit d'iiisectes aqua.tiques ét n'est
pasnuisibte.

Fig. 4- Le Crapaud marbré.
(R'ina fmca.)

II est de eouleur marbrée én brun ét bTanc ; sa gros-
seur est la mérne que celle du crapaud cornmnn, mais
i! vií cont inuel lement dans l'eau ét pút comi e-Jel 'a i l .
II láche w.n frai én une corde blanche asstt forte, ét

les peüts v e u f i .

Fig. 5. La Grenouille rousse.
(liana temporaria.)

Ceite espéce de grenouil les v i t p e n d a n t l'été dans des
jardins, sur des prairies hurnicles ét daosdes foréts ; mais
vers Phiver f i ié se r í t i ie dans des étangs oú elíe resté au
priaterts jusqu'á ce qu'elie.y a déposé són frai. Elie se
Mourrit d'insectes, aechenil leset deiiroapons qu'ellesait
prendre de dessus des planles assés basses pár un saut
fórt adroit. Sa couleur est b r u n e á taches noires ; elíe est
trés évei l lée ét ne cesse desautil ler. Sachair est Manche,
mangeableetd 'un bongóul.

Fig. 6. ét 7, La Grenouille com-
rnwne.

(Rana esculéntu.'}
Cet t e espéce d e g r e n o u i l í e s est gén éralem én t connue el

I'a plus grandé qui t-xisie chez nous; la f i m e l l e f i g . 6.
est encorep lus grosse que le máié. Sa couleur est d'un
verd jaunátre á rayes jaunes á taches noires. Le máié
porté á sa tété deux vessies blanches, qui servent de lé-
sonnement ása voix e t a u g m e n t e n t au pr intems le bruit
de són croassement. Cetté grenouille vit dans l'eau ét
surtout dans des étangs; mais trés souvent elíe va aussi
sur la térre, ét se n o u r r i t d'insectes, d e f r a i de poissons,
d e s o u r i s > ríe petits poissons etc. Les figures su ivantes
montrent la stiite du développement de l'oeuf jusqu'á
l'existence entiére de la grensui l le . Fig. a. représente les
oeufs dans lem grandeur na iure l le ; Fig. b.c. d. e. f. les
mémes grossis, ou l'ön voit én mérne tems, comment les
petits s'y développent su«cessivemetit. Fig. g. h. i-k. l.
is. n. montrent des j e u n e s grenoui l les hors des oeufs,
qui ayant d'abord des queues ét seulement deux pieds,
recoivent ensui te quatte pieds ét perdent á la fin les
queues. La chait de ces gtenouilles est mangeable ét
d'ua bon goűt.

Fig. 8- La Raine verte, ou le
Verdier.

(Rana arbarea.}

Cetté espéce de grenouilles.qui est d'une strueture trés
élégantp ét dönt la peau est fórt jo l iment dessinée,vit
dans l'eau peodant l'biver ét le printems, ou el íe faú
e n l e n d r e a v e c tant deforce le brui t de són croassement,
que sagorgeen estenflée ét qu'il lui én v i t n t un grand
goitte de couleur brune. Dans l'été elíe se rroure sur lei
arbres oú elíe ne crojsse quelorsque le tems se met á
clian^er, Sa aoutiitute cousiste *a iase9te«.
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I N S E C T A N O C I V A,

Fig, T. 2. ét 3. Monae!ia.
(Phalaena bombyx monaeha.)

Monaeha phalaena est e flavescente albens,
nigris notata maculis, cujus erucam sive lar-
vamfíg. l., marcm jíg. z. feminam jlg. 3- ex-
hibet, Inseetum hoe ob ingentem vcracitatem
erucae suae inpritnis memorabile est: nain
omnium fere arborum folus victiiat, pinetis
verő maximé nocet. Scilicet favente occasio-
ne ac tetrpore, cortinuis ann.is a l i q u o t . i a
tam stupendam multitudinena genus suum mul-
tiplicant, üt poítea silvas totas depascantur,
quo facto pinus ét piceae statim emoriun-
túr. Hoc ante annos aliquot accidit in Vogt-
landia, ubi etuca haec ultra 50,000 jugera
pinetorum depasta pessumdedit.

Fig. 4 5. ét 6. Culex.
(Culex pipiens)

Culex, ob pungendi rnolestiam dolorem-
qu.e ad importunissima insecta pertinet. Non
naodo apud nos, séd iá omnibus. zonis tem-

re, immo frigidis etiam, vivens ingentia,
formát agmina, ac praecipue palustria ét
aquosa amat loca, eo quod óva sua in aquae
superíicie rieponít, ét lárváé inile exclusae,
donec in culices transforroantur, in aquis de-
gunt, ibique polvpis aquaticis minoribus aliis-
que insectis victitant. Facta transformatione,
culex in auras se elevat, ubi, aestivis prae-
sertim mensibus ét calido coelo, mane ac ve-
speri, in stupenda examina congregatur. Hi«.
me in cellis subterraneis ét obscuris fornici.
bús se abscondunt, ibique vernum exspectant
tempus. Noctu in cubiculij tűm susurrando
tűm pungendo (nam sanguine humano victi*
tant, ejusque avidissimi sünt) valde sünt mo-
lesti. Hanc rninutam bestiolam magnitudine
naturali Jlg. 4., múltúm ampjiatam fg. 5.^
eaput culicis masculi multo etiam magis ám.
pliatum^^ő. exhibet, quod tűm astructura
peculiari, tűm a multitudine oculorum, aa»
tennarum forma ét rostro mirabili, cui acu-
íeus tenuissimus inhaeret» mcrnoratu longe
dignissimum est.
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A R T A L M Á S
V. Dar. 45.

B O G A R A K .
t.'2. és 3. Kép. Az Apátza Pille.

{Phalaena bornbyx mvnacha.)

Ez a' faja a' Pillének sárgás fejér és fekete
foltos, raelly-nek a' hernyóját az i. kép,, a*
hímjét a' 3. ke'p., a' tojóját pedig a* 3. /r<?/?.
mutatja. Ez a' bogár főképpen hernyójának
irlóztató na^yeheíö voltáért nevezetes ; mert
ez majd tsáknem mindenféle fák leveleit msg-
eszi, 's fűként a' fenyvesekben igen n-agy ká-
rokat tesz. Mert, ha kedvező idő jár rajok;
egynéhány esztendeig egymásután , annyira
elízaporodnak, hogy azután egész erdőket el -
pusztítnak , úgy hogy az erdei és a' fejér fe-
nyő azonnal kiszáradaak. Ez torténf nem ré-
giben Vogtlandban , a' hol ezek a' hernyók
50,000 hóldföld fenyves erdőnél többet elpusz-
títottak.

4.5. és 6. Kép. A' Dallos Szúnyog.
(Culex pipiens.)

A' Szúnyog, fájdalmas tsípésére (vagy
szúrására) nézve, egy a' legalkalmatlanabb
bogarak közül. Lakik mind nálunk, mind

minden mérséMett, sőt hideg égally alatt is
számtalao seregekben; leginkább szereti pe-
dig a' motsáros és vizes táj jékokat, minthogy
a* vízre tojik és hernyótskái micd addig a*
Vízben élaek míg szúnyogokká nem változnak,
és ott habarniszákkal és raás bogarakkal él-
nek. Mihelyt pedig szúnyoggá válik, azon.
nal a'levegőbe repül, és ott, kivált a' mele-
gebb nyári hónapokban reggel és estveTzám-
talan seregekben mutogatják magokat tántzot
járva lebegve. Télire a' pintzékbe takarod-
nak 's kietlen boltozatokba, 's tavaszig azok-
ban maradnak. A' háló szobákban bongásaik
és tsípéseik ál tal (minthogy ember vérrel él-
nek, 's azt igen kívánják) nagy alakalmat-
lanságra vannak. A' 4. kép. ezen kis állatot
természeti nagyságában, ai 5. kép. pedig jó-
korára megnagyítva adja elő; a'6. kép. is-
mét egy hím szúnyogfejet még jobban megna-
gyítva mutat, a' melly különös alkotására,
Sok ízeméire, rendes tsápjaira és tsudálatos
szipókájára nézve, mellyben ennek az ö vég-
hetetlen finom fúlánk nyelve elrejtetett, .fe-
lette igen nevezetes.
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S C H A D L I C H E I N S £ C T E N.

in den kalten ^Zonen dér Erda, in ua'geKeucr*
Schwarmen, liebt vorziiglich gern sump.'^te
und vvasserreiche Gegenden, vveil sie ihre Ejer-

.'Fig. l. 2. ti. 3. Die Nonne.
{PhaLacna bombyx monacha.}

öie sogenannte ATo«fieunter den In-sekten ist chen aufdasVVasser legt, und ihre Jungen Lar-
Cin gelblich weifscr und schwarz geflecfcter ven sich, bis zűr Verwandlung in Mücken, im
Nachtsckmetterling, davon Fig. i. die Raupe, Wasser aufhalten, und von klemen Wasserpo-
oder Larve, Fig. z. aber das Mátinchen und Fig. lypen und andera lusekten náhren. Sobald die
3. üas'tVéibehen zeigt. Dieses Ins«kt isi wegen Mücke ihre Verwandlung gehabt hat, gehtsie
dér un^eheuern Gcfrafsigkeit seiner Raupe be- in die Luft, wo sie sich, sonderüeh in warmen
sonders merkwürdig; dennd;ese nahrt sich'von Sommermonaten, des Morgens und Abends iá
dem Laube fást al 'erBáume, ond ist sonderlich ungeheuren Schwármen, die \vir Mückentánze
Öen NadeKvaldungen aufserordent l icK schaü- oder Muckenspiele nennen , zeigt. lm Winter
lich. Sie vermehren sich namlich béygünstigen ziehen sie sich in Keller und schaurige Gewöl-
Umstá'nden einige Jahre nacheinander só ét. be, wo sie bis zum Frühjahre bleiben. Sie wer.
staunlich, dafs sie hernach ganze Walder ab- den des Nachts in Schlaszimmern durch ihr
ifressen, wOrauf dann die Kiefern und Fichten Summen und Síechen, (denn die Miieké nahrt
soglcich absterben. Diefs war dér Fali in den sich vöm Menschenbluta,und ist sehrbegierig
letzteren Jahren irrt Vogtlande; wo dicseRau- darnach) sehr beschwerlich. Fig. 4. zeigt diefs
•peíiber 50,000 MorgenNadelwaldungenabge- kleine Thierchen in seiner natürlichenGröfse,

und Fig. 5. betráchtlichvergrÖfsert ;/?,§•, 6. aber
deo noch weit mehr vergröfserten Kopf eiaer
miinnlichen Mücke, welcher wegen seines soa«
derbáren Baues , seiner vielen Augen , seiner

fressen und zu Grundé gerichtet hat.

;. 4. 5. u. 6. Die Mücke.
(Culex pipiens.)

MücJíe ist wegen ihres schmerzhaften sonderbaren Fiihlhörner, und seines wunder
'Stechens, eins dér lástigsten Insekten. Sielebt bárén Rüssels, worin dér unendlich feineSta

, und iá allén gemafsigien, ja sogar chel liegt, höchst merkwürdig Üt.uas
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I N S E C T E S N U I S I B L E S .

Fig. i- 2. ét 3. La Réligieuse.
(Phalaena bombyx mvnacua.)

L insecte, qui porté le nőm de Réligieuse, est
une phaléced'un blanc jaunátreá tatkesnoirs..
Sousfíg. i. ön én voit la ckenitlc, sousfíg. i.
le máié , ét sous fíg. 3. la femeile. Cet insecte
est principalement remarquabie pár la vora-
cité énorme de sa chenille; éllé se nourrit des.
feuilles de presque to.us les arbres, mais éllé
est surtout trés-nuisible dans les foréts de bois
résioeux,' ú éllé peut fairé desdégats-terribles..
Etant favorisées pár le tems ét d*autre& cir-
constances, elies semult ip l ient daas plusieurs
années consécutives d'une mauiére si prodi-
gieuse,qu'elles dépouilleat des foréts entiéres
de toutes leurs feu,lles,ce qui fait mourir in-
cessamment les pins ét lessapins. C'estcequi
est arrivé dans les deroiéres années dans la
Vogtlande ^ oú ces chenilles ont twiné plus
de 50,000 arpeos de foréts de sapio.

Fig. 4. 5. ét 6. La Mouche.
(Culex pipiens?)

La mouche est un insecte d'autattt plus in-
eomtnode, que sa piquúre est douloureuse. Éllé

essaims éaiormes cKcz nous comtne dans

toutes les zones tempe'rées de la térre ét mérne
dans les zones froides; éllé aime surtout les
contrées maréeageuses ou riches én eanx,
parcequ'elle pond ses oeufs sur la surface de
l'eau ét que se& cheuilles restent daas l'eau
jusqu'au tetns de leur transformation enmou-
thes t oű elles se nourrissent de polypes ét
d'autres insectes aquatiques. Aussiíót que la
transformation a eu l i e u , la mouche s'en va
dans l 'air, ét vole surtout dans le plus főtt
de Tété, le matin ét !e soir, én essaims pro-
digieux. Pendant Hiivér elles se retirent dán*
des caves ou d'autres souterrains, oú elles
se trouvent á l'abri du froid, ét y restent
Jusqu'au printems. Pendant la nuit elles de-
vieanent trés iocommodes dans K s chambres
á coucher á cause de leur bourdonnement ét
de Leurs piquúres, ear elles se nourrisent de
sang hunxaio, ét én sönt trés - avides. Sous
Jig. 4. oá voit ce petit animál dans sa gran-
deur aatureVle; sous f g* 5. ü est considéra-
blement grossi; ét fig. 6. représente Ja tété
d'un máié grossie encore d'avantage; cetté
tété est extrémement remarquabie parsa stru-
cture singuliére t la quantné de ses yeux, pár
ses antennes el sa trompe merveilleuse, dans
laquelle setrouve renfermé un aiguüLon d'uae
subtilité admirable,
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Aiíim, ^quadrup. L Pl, *'

SIMIARUM Q U A E D A M SPECIES.
ffo. 46,

Fig. i. (Simia petaurista.)
JLepida haec simia Guineám pátriám habét.
Si csudám excipias, 15 ferme pollices ionga
est. Apud (pallos Germanosque nőmén túlit a
macula candida triangula, qua nares ejus
notatae sünt. Faciesnigra, bárba álba, gut-
tur, pectus ac venter colore argenteo, ca-
put, dorsum, crura ét brachia in olivam ver-
sicoloria. Vescitur fructibus ét reliquo simia-
rum pabulo,

Fig. 2. ét 3. Mangabey.
(Simia JÍethiops?)

Haec, ín merídionali Africa ét Madagas-
caria degens, feli majori magnitudine fere
pár,.colore cano obscuriore, supra frontem
habét crines fuscos collectos ac retro recum-
hentes. Penitus álba plerumque sünt superci-
lia, üt in^. 2. séd quaedam existit species, ab
hac abludens , nigris distincta superciliis,
praeterea coliari penitus albo , qualem fig.

g. exhibet. Caudara plerumque io dorsum re-
ciinatam gerit.

Fig. 4. Simía Avgula.
Simiolamhanc lepidam Buffüniusacrisfa v

qua caput ornatum est, nomine gallíco óig-
rétté appellavit. Praecipue vivit in Java in-
sula,ibique Tjákko nőmén habét. Longa 10—
12 pollices, admodum societatis est amanc,
e t b í a n d a , quapropter eam saepe nautae ÍQ
Európám transvehunt.

Fig. 5. Simia cornuta.)
(Sitnia f át ue Hús.)

' Haec ad C.eborum genus spectans, in au-
strali India habitare videtur. Longa pollicei
14, nőmén túlit a cristis duabus rigidis, cor-
nuum instar e fronté prostantibus. Brachia,
manus, crura, cauda ét crines verticis sünt
nigra; reliqua pellís in eaaurn atque subviri-
de versicolort
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E G Y N É H Á N Y M A J O M F A J O K .

i. Kép. A' fejér orrá Majom.
(Sírnia petaurista.)

Ennek a' kis tsínos Majomnak hazája Gví-
nea. Farka nélkül mintegy 13 íznyi a' hosz-
sza , 's nevét attól a' háromszegletü fejér folt-
tól vette, meliy az orráo van. A' képe fe*
kete, a' szakállu fejér, a' torka, raejje és ha-
sa eziistszínö ftürke, a' feje, háta, tzotnbjai
és karjai fénylő olajszínzöldek. Gyümöltsel és
a' majmoknak rendes eledelével él.

2. és 3. Kép. A' Szeretsen Majom.
(Simia Aethiopi.)

Ez a' faj déli Afrikában és Madagaskár-
bán találtatik, akkora mintegy jókora mats-
ka , és setét szürke színü , de a' homlokán fe-
lyűl barna 's hátraálló üstöké van. A' szö-
moldö'ke rendszerént tiszta fejér, mint a* i,
képnél; de van egy elfajzása, mellynek feke-
te szemöldökei, és ellenben egészea fejér gal-
lérja van a' nyaka köm!, mint a* 3, képnél

látszik. A' farkát rendszerént a' hátára tsap-
va hordja.

4. Kép. Az Üstökös Majom.
(Simia slygula,)

Az Üstökös Majom a' mint ezt a' tsínos
Majmot Büffon az üstökére nézve elnevezte,
foként Java szigetén él, a' hol Tyekkó a' ne.
ve. A' hoszsza 10—12 íznyi, igen társalkodó
és tsapodár, a' honnan a' hajósok Európába
gyakran hoznak illyeneket.

5. Kép. A' Szarvas Matskamajom.
{Sírnia fatuellus,)

Ez a' Majom a' Szarvasmajom Nem faja,
's hihető, hogy déli India a' hazája. A' hosz.
sza 14 íznyi, 's nevét azon homlokán merőn
felálló fürtös szö'rétöl vet te , mellyek neki
szarvat mutatnak. A' karjai, kezei, lábai,
farka, fejeteteje fekete, egyebütt pedig sziir-
kezöld, fénylő.
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E I N I G E A F F E N A R T E N .

:Fig. i. Die Weifsnase.
(Sirniu petaurista.)

OáS Vaterland dieses kleinen zierlichen Af-
fen ist Guinea. Ér istohae Schwanz ungefa.hr
13 Zoli láng, und hat seinen Namen von dera
dreyeckigten weifsen Flecke, wclchen ér auf
dér-Nase hat. Sein Gesicht istschwarz, dér
Bárt weiís, Kehié, Brust und Bauch sind sil-
bergrau, Kopf, Riicken, Schenkel und Arme
schillemd olivengriin. Eraáhrt sich. von Früch-
ten und anderm gevvöhnlichen Futter dér Affen.

Fig. 2. u. 3. Dér Mangabej, oder
weifsáugige Aífe.

(Sírnia Aetkiopf.}

Dér Afíí^aíu/lebtiaSüdafrikaundMada-
gascar, hat ungefahr die Gröíse einer grofsen
Katze, und ist dunkelgrau von Farbe; hat
aber übcr dér Stirn einen Busch brauner hin-'
t-erwarts gestrichner Haare. Seine Augeabrau-
nen sind gewöhnlich ganz weifs, wie bey Fig.
2.; és gibt aber auch eine Spielart davon,
w«kh.«scfa5rarzeAugenbraunen, hingegen aber

cinen ganz weifsen Halskragen, w'e Fig- 3,
zeigt, hat. Den Schwanz trágt ér geuolia-
lich aufwárts auf den Riicken gesclilagen.

Fig, 4. Die Aigrette.
(Sírnia Aygula.)

Die Aigrette, wie Biitfon diefs zierliche
Áffchen \vegen seines Haarbiischels auf dem
Kopfe genannt hat, lebt vorziiglich auf dér
InselJava , wo sein Name Tjákko heifst. Ér
ist 10 bis 12 Zoli láng, s«hr gesellig uncl

.s-chmeichelhaft,-und wird haafig von SchifFera
mit nach Európa gebracht.

Fig, 5. Dér gehörnte Affe,
(Simia fatuellus.}

Dér gehörnte Affe gehört zu den Meerka-
tzen , und lebt vermuthlich in Südindien. Ér
ist 14 ZolMang, und hat seinen Namea voa
den beyden steifen fíaarbüscheln, die ihm auf
dér Stirne stehen, und wie 2 Hornét- aussehen.
Arme, Hande, Beine, Schwanz und Schei-
telhaare sind schwarz, das übrige Feli aber
graugrünlich schillernd.
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DIFFÉRENTES ESPECES DE SINGES,

Fig. i. Le Blanc-nez.
(Sírnia petaurista.J

JLa Guinée est la patrie de ce petit singé
élégant. Sa longueur est á peu prés de 13
pouces, sans compter la qtteue. II a recu són
nőm de la tache bíacche ét triangulaire, qu'il
porté sur le uez, SÓD visage est iioir, sa barbe
bianche, la gorge, la poitrine ét le ventie
sönt d'un gris argeuté, ét la tété, le dós, les
jambes ét les bras de couleur d'oliveet ehan-
geans.- II se nourr i t de la mérne maniére que
tous les autres singes.

Fig. 2. ét 3. Le Mangabey.
(Simia Aethiops^

Gnle trouve dans l'Afriqae méridionale ét
lur l'isle de Madagascar. II a la grandeurd'un
groschat ;sa couleur est d'un verdfoncé, mais
sur le front il a une louffe de poi l s bruns qai
tombent én arriére. Ses sourcils sönt ordjnai-
rement tout-á-fait blaacs , comme oá le voit
sous j%. 2., mais il j én a une variété qui a
des sourcils noirs ét pár - centre une fraise
blaacJie autour du cou^cornme ön le voit sous

fig. 3. Le mangabey porté ordinairement U
queue relevée sur le dós.

Fig. 4. L'Aigrette.
(Simia ^4ygula.)

Le nőm d'aigrette a été donné pár Buffoa
á ce joli petit singé, á cause de la touffe de
poüs qu'il a sur la tété. Ön le Irouve surtout
dans l'isle de Java, oá ön l'appelle Tjákko.
Sa longueur est de 10 a 12 pouces; il est
trés-sociable ét ön én voit souvent én Ei.ro-
pe, qui y sönt transportés pár les mar.ns.

Fig. 5. Le Sajou cornu.
(Simia fatueilus.)

Le sajou cornu est du génre des babouins,
ét vit sans doute dans les Indes múridionales.
Sa longueur est de 14 pouces r ét són nőm lui
a été dooné á cause des deux touffes de poils
rovdes , qu'il a sur le front ét qui ressemblent
a deux COFQCS. Ses bras, ses mains, ses jam-
bes , sa queue ét les poils sur le sommeí de
sa tété sönt noirs, le resté du corps est d'ua
gris - vérdátre ét changeant.
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LANII D I V E R S O R U M GENERUM,
, So. 47.

J L / a n i i ob audaciam praedandique c u p i d i t a t e m me-
li lo a v i b u s rapacibus a d n u m e r a n t u r . Aves m i n o i e s ,
mures ét insecta sol i tum praebent cibum , de quo non
raro cum a v i b u s rapacibas multo major ibus animose
certant. Eorurn diversac existunt species cum exíra-
neae tűm d'omesticae,

Fig. 2. Lanius major,
(Lanius exeubitor.)

H i c , German'iae indigena, io pollices longus est
ét satis va l ido corpore. Caput ét. dorsum e rubro, col-
lum , pectus eí v e n t e r ex albo cana sünt; cauda ét
alae uigrae, immixt i s albis ét permis ét maculis. A
naribus supra oculos usque ad malas niger idemque
lalus decurrit t r a c t u s , h u i c avi peculiaris . In universa
fere Európa degens, praec ipue hortos ét loca habitala
amat. Vic t i ta t av ibus ; mur ibus , scarabaeis ^ caeciliis
lacertisque, tamque audax est praedator, üt saepe
lepusculos perdicesque invadat , atque cum ceivis
e i i a m , cornic ibus nisisque certamine i n i l o . eos in fu-
gám conjiciat...

Fig; 2. (Lanius minor.)
Nojinisi p pollices longus, forma ét victu múltúm
ri est s imi l i s . Európain pariter, praesertim Ger-

naniam, inhahitat . Illud inpr imis in EO notari mére-
t ű t , quod mul tarum aliarum a v i u m voces sua expri-
mendo non raro audienlct f,]l tduustaies taüat, qum ét lusciaiae
santum imitetur,

Fig. 3. (Lanius collurio)
A v i s haec pariter in terris nostris, séd aestate-

duntaxat, babitat. Longiíudinem 7 aul 8 pollicum haud
exredit, ét praecipue pascua aroat, quod maximé sca-
labaeis stercorariis vesciliir. Caput ét cervicem e fusco
nibra babét , col lum ét pectus ex albo flaveutia, dor-
sura, alas ét eaudam nigro, fusco, alboque mixta. Iti-
dem üt prior voces al iarum avium imitatur,

Fig. 4. Lanius gallus.
Haec ianioruin species maximé in Gallia Hegif.

Caput ét cervix e caeruleo cana, dorsum ét alae- co-
lore cinnamomi , gut tur , pectus ét yenter e fiára ál-
ba, cauda nigra. Longus est 5 pollices.

Fig. 5. Lanius italicus.
Haec species eleganter picta est. Caput, cervicem

ét dorsum babét caerulea, alas ét eaudam nigra, pe.
ctus ét ventrem colore argenteo , iá lubidum versico-
loria, Longus est 5 pollices.

Fis;. 6. Lanius senegalicus.o , *~f
Hic omnium est pnlcherrimns. Collum, pectus eí

center e rubro candicant, alae dorsum ét cauda nigra
sünt , pais capitis superior colore citreo. Inde a rostro
per oculos ad dorsum usque currit tractus e nigio fű--
scus. Praeripue in Senegalia babkat.
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A' GÉBITSNEK KÜLÖMBFÉLE FAJAI.

j\ G é b i t s e k T agy a' m i n t közönségesen neve-
«ik a" B a b asz a r k á k , méltán számláltatnak mé-
részségek és prédáié voltok miatt a' ragadozó mada-
rak közé. Rendszeréntvaló e ledelek apró madarakból,
egerekből és bogarakból á l l , a' mellyekért gyakorta
magoknál sokkal nagyobb ragadozó madarakkal is
bátran ízembe fiáinak. Sok fajai vannak mind belső
aind külső országiak.

i. Kép. Az Orgebits, vagy Bába-
szarka.

(Lanius excubitor?)

Az O r g e b i t s Magyarorfiágbaa is otthon van,
i-O ízayi hoszszú, 's jó erős alkotású. A" feje és hat*
»eresesszürke, a' nyaka , begye és basa fr jérszürke;
a* £a:ka és szárnyai feketék, fejér to l lakka l és fo l tok-
kal elegyítve. Ai óraíyukától kezdve a" ízemén ke«
resztúl a" pofáján végig egy hoszszas feke te folt nyú-
lik, a* melly ennek külömbóztetö te]f. Hazája tsak-
nem egész Európa, 's különösen a' kertekben szeret
élni , a' hol közel laknak. Mada rakná l , egerekkel,
keménybrátú bogarakkal, rántzakítyckkal és gyíkok-
kal él, és oliy vakmerő ragadozó, hogy gyakran a1

tüldo nyulakat és foglyokat is megtámadja, 's a" hol-
lókkal , és karvalyokkal is t u s a k o d i k 's azokat ineg-
kergeti.

2. Kép. A' kis Gébits,
{Lanius ininor.^

Ennek hoszí'za tsak 9 ízn;, i, 's küiso formájára
és éíete módjára né-zve az nebbeoib^zsokai basoi í l i t .
Hazája hasoclóképpen Euíójpa iúnéppen K t m e í o i szig.

Nevezetes benne főképpen az, hogy sok más mada*
rak tsevegéseit gyakorta úgy utánnok ts inál ja, m i n t h a
önnön azok tsevegnének , sőt a' fülemilét is máj-
mol;a.

3/Kép. A' tövisszúró Gébits.
(Lanius collurio.)

Ez is találtatik nálunk, de tsak nyáron által. A'
hoksza t s f ik 7 — 8 íznyi, és a' legelók mellett szeret
é l n i , minthogy leginkább ganéjhordó bogarakkal él.
A' feje és tarkója barnáról , a' nyaka és begye fejér-
sárgás, a' h á t a , szárnyai és fa rka fekete, barna és
fejér habos. Ez is úgy követi más 'madarak fíóllásit
mint az elébbeni.

4. Kép. A' Frantzia Gébits.
Ez a ' fa ja a 'Gébitsnek főképpen Frantziaországban

lakik. A" feje , és tarkója kékszürke, a' hála és szár-
nyai fahéj j íz ínűk, a* torka, begye és hasa sárgafejér,
•Öt íznyi hoszszú.

5. Kép. Az Olasz Gébits.
Ez a" faj fiép t a r k á j ú : &' f e j e , tarkója és háta

égszínű , szárnyai és farka feketék, begye és hasa
ezüstl 'ziriű, vereses fénylő. Hat íznyi a' hoszsza. -.

6. Kép. A1 Szenegáli Gébits.
Ez minden fajok között a' legszebb. A' nyaka,

begye, és hasa vi lágosveres, a" háta, szárnyai és
farka f e k e t é k , a* feje teteje pedig tzitromszínú. Aa
orrától kezdve a' szetnén keresztúl egész a' ha lá ig egr
fekete barna tsík megy végig. Ez a' mauái Itgiokabíi
Szenegálban lak ik .
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JJie W ü r g e r, oder wie sie sonst gewöhn' ich hei f-
s e n , N c u n l ö d t e r , gehoren wegen i h r e r K i i h n h e i t
tűid R m i b s i i c b t m i t R e c h t e zu den R a u b v ö g c l n .
K í e i n e V ö g e l , ívlnuse und Insekten sind i h i e g e w ö h n -
l iche N a b r u n g s um t!ie s ie oft m i t w e i t gtöfscrn Rai.b-
f o g é i n i : ,uthig k a m p f e n . És giebt verschiedene Arlea
davon, t h e i l s einheimische, theils auslaHtiische.

Fig. i. Dér grofse Würger.
{Lanius excubilor.)

Dér g T o f s e JV ü r g é i ist e inKeimisch in Deutsch-
l a n d , 10 Zol i láng, und ziemlich s f a r k gebauet. Dér
Kopf und Rockén s ind rothgrau ; Hals , Brust u n d
Bauch abet weiTsgrau ; Schwanz und Fliigel schwarz,
mit weifsen Fedem und Fiecken vermen^t. Von den
Nascnlöchern geht über die Angen bir, auf d!e Backen
ein bríiter schwarz-ei SÍrich, dér ihn charakíer i s t i sch
ceichnet. Ér b e w o h n l fást ganz Európa , und l e b t
s o n d e r l i c h pern in Gürten und bej b e w o h n t e n Pia-
(zen. Ér lelxt von V ö g e l n , M ü u s e n , K a f e r n , Blind-
schle ic l ien und E i d e c h s e n , und ist ein só küh»«r Ráii.
bér, dafs ér oft auch junge Hasén und Reblríihner
a n f a l l t , und mit Rabén, Králien und Sperbem káinpft,
tsnd sie vcr jagí .

Fig, 2. Derkleine graue Würger.
(Lanius minor^\

Ér i,t nur „ Zoli la n g > u nd hat viele Áhnl ic l ike l t
r t i d í r a u f s e m Gesiait und Lebensart mit dem vorigen
Ér ist g le icbfalU in Európa, u„d besonders in Deutsch-
l a n d c i n í i e i m i s c h . Besonders m e r k w ü r d i g an ihm i s t
d i e f s , dafs ér .die S í i m m é vieler an«i«rii Vögel oft

sehr tauscbend' n a c h a h m t , unö jogar den Scb'ag det
K a c h t i g a l l naclüifTt.

Fig, 3. Dér rothköpfige Würger,
(Lanius col/urio.}

Dieser Vögel iit g l e i c h f a l l s bey íins e ínbeimisch .
jcdoch nur den Sommei über. Ér i s i nur 7 bis g ZolV
l á n g , und lebt gern bey Víehweii i=en , we-il ér sicd
v o r z ü g l i c f a von Mistkáfern náhrt . Kopf und Nackeit
js ind b r a u n r o t h , Hais und Brust w e i í s j s l b ' l i c h , Ri'i-
cken, Fliigel und Sohwanz s e h « - a i z , braun und weifi.
melirt . Ér ahraet ebpri só \ v i e dér v o r i g e die Stiín«
me anderer Vögel naclu

Fig. 4. Dér französisclie Würger.
Diese Art von Wiirgern !ebt vorzüglich in Frank.

Tcich. Kopf und Nacken s ind bíaugrau , Rücken und
F l ü g e l z immlbraun, Kehié, B'rust und Bauch gelbweií"4
dér Schwana scK-,varz. Ér ist j Zoli láng.

Fig. 5. Dér italienische Würger.
Dieíe Art ist schön gezeichnet; K o p f , Nackea

und Ei icken s i n d h i m m e l b U i i , Fl i igc l u i j d Schwanz
schwarz, Brasí und Bauch a b e r sübergrau, lótliíicíx
schil lernd. Ér ist ő Zul l l á n g .

Fig. 6. Dér Würger aus Senegál.
Diese Gaí íung ist tmier á l lón die schönste. Hals,

B r u s t un-d Bauch SÍ.TÍJ IrochroiS, Fíügel , Rücken und
Schwanz schwarz- dér Oberkopf a b e r i » t ci ironengelb.
Vöm Schnabel i á n f t durch die Aegeutis z u m R ü c k e n
ein schwarzbraunei Streifen. Dicsér Vögel lebí vor-
züglicí i iu SeaegaL
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DIFFÉRENTES ESPJECES D'ÉCORCHEURS.

A-.es E c o r í h e u r s doivent étre comptf'S avec raison
parmi les oiseaux de proie, á cause de leur audace e
de leur rapaíité, Ils font leur n u u t r i t u r e ordinnire d«-
petits oiseaux , de souris ét d'insectes; pour s'en éra-
parer ils l i v r e n t tréj souvent des combats o p i n i á t r e s
á des oiseaux de ptoie qui sönt beaucoup plusgrands
^u'eux. OIL éti counait diííéreiiles espéces , dönt quel-
cjues ujies sönt originaires chez nous, ét les autres
itrangéres. ,

Fig. i. Le grand Ecorcheur.
(Lanius

Cetté espéce est origiuaiie én Aliemagae. Sa,
iongueur est de dix ponces , ét són corps est d'ijne
•onstructian assés robusie. La tété eí le dós sontd 'un
brun-rob-geátre , l* cou,. la poitrine el le ventre d'un
blanc-gtisáíre, ét la queiie a hűi que les ailes sönt noi-
Ttes entreméléei de plurnes ét de taches blanches.
Une raye nőire ét assés lájge> qui te prolonge depuis.
les naiines pnr dessus les yeux jusque sur les Jones ,
f^it une roarque caracteristiqae du génre entiet de*
scoríheurs. L'espóce ptésínte se troure piesque dans
toute 1'EuMpe : éllé aim« sur tout á vivre dans les
jardins ét dans le voisinage des habitations de rhomme.
Elte se n o u r r i t d'oiseaux, de souris, d'escarbots, d'am-.
phisbénes ét de lezards. Ei le Fait le brigandage avec
*ant d'audace, que t o u v e n t éllé aítaqne non seule-
ment des levtauts ét des perdr ix, mais qu'il combat
mérne des corbeaux , dss comeilles ét des épetviers^
ét les met ea fu i te„

Fig. 2. Le petit Ecorclieur gris,
( l.anius tninor.)

Sa iongueur n'est que de 9 pouces, ét il ressemble
beaucoup au précédent pour la forme et*le génre de
vie, 11 est aussi &Hginaire ea Europe ét surtout én
Ailemagn*. Ce qui le rend principalement remar-
quable -, c'est són talent d'imitér si biea la voix de
"h.eaucoup d'aulres oiseanx qiie des connaisseurs peu-
•veni s o u v e u t s'y mépreadie ; H coattefait mérne le chaat

Fig. 3. L'Ecorcheur á téterouge.
{Lanius collurio.)

II est egalement-originaire chf!Z nens, rya ;s il nou»
quitie pourtant á Papproclie de l 'hivér. Il n'est long
que de / á g pouces ét habite ordinairement dans le
voisinage des pátures, parcequ'i l aime á se n o u r r i t
de f o n i l l e - merdes. Le plumage de sa tété el de
la n u q u e est d'un rouge brunátre, célúi 'du cou ét de
la poi t r ine d'un blanc- jaunátre , ét le dós, les ailes ét
la queue sönt noirs entremélés de. pluines brunes ét
blanches. 11 i m i t e , ( o u t comme le précédent, Iá voix
de beaucoup d'autres oiseaux.

Fig. 4. L'Ecorcheur francais.
Cetté espáce se t rouve suttont én Francé. Éllé a

la tété ét la n u q u e d'un bleu gr isátre, le dós ét les
ailes d'un bnm c a n n e l l é , la gorge, la poi t r ine el Is
ventre d'un blanc-jaunátre, ét la queue noiie; sálon-
gueut est de 5 pouces..

Fig, 5. L'Ecorcheur italien.
Ceite espéce est trés joliment colorée. La lé ié, la

mique'ét le dós sönt d'un bleu célesle , les ailes ét la
queue noires, ét la poitrine ainsi qne le ventre sönt
d'un gris argeité changeant de rouge. II est long de

6 poiiqes.,

Fig. 6. L'Ecorcheur du Senégal
Ii surpasse fontéi les aulres espcces pár la beauté

de ses eouleurs. Le cou , la poi t r ine ét le ventre sönt
de couletír ponceau , les ailes, le dós ét la qucue
sönt neires ét le sommet de la tété est de couleut
citron. La raye , qui se troure depuis són bee paí-
dessus le»yeux jusque sur le dós, est d'un noir-bru-
nátre. Ou trouve cetté espéc* priacigalemeat dans le
Senégal.
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Fig. i. (Copaifera officinalis.)
Haec arbor, Indiáé occidentalis, praeser-
tinj Brasiliae, indigena, nuilo colente fera in
silvis nascitur, atque in magnam altitudinem
amplitudiuemque ereseit. Fólia geiit foliis
acaciae simiiia, flores minutos albo colore,
fructum rotundum pulposumque múltúm se-
minis continentem , nec tamen esculentum.
Ejus balsanutm, eodem fere modo, üt tere-
binthi resina, e cortíce inciso in lagenas aut
alia vaseula supposita defluit. Balsamum hoc,
initio fluidum, ét suaviter olens oleum est,
séd post paullatim spissius íit tenaciusque.
Hoc mercaturatn praecipue faciunt Lusitani
Hispaf;ique. Usus ejus tam interior quam ex-
teiior inter medicamina iiolus est.

Fig. 2. Mangle.
(Rhizophora mangle.")

Mirabikm hanc arborem coelum torri-
dum Asiae, -Afrkíve Americaeque geoerat.
Crescit ad 40—50 pedum al l i tudinem in solo
duntaxat palu.stri ét prope fluniina, eaque
est natura ét indole, üt omnes ipsius rami,

in terram vergentes, radices iá ea aganí eí
novas forment arbores, quapropter tam stu-
pendum in módúm se ipsam auget atqae pro-
pagat, üt saepe una talis arbor hac propaga-
tione mírabili silvam integram atque impe-
netrabilem efficiat. Ejusmodi arborum iá
utraque fluvii alicujus ripa sitarum radices
facile sese attingunt mu tuo , ét perplexae
inter se ét coalescentes pootem fingunt in flu-
mine. Omnino loca iis obsita hominibus ÍD-
via sünt. Habét arbor fólia xoriacea colore
viridi obscuriore, in parte aversa punctis ni«
gris notata, inter ea flores micutos ex albo
ílayescentes. Non minus mirabile est semeo,
quod^. a. a. exhibet. Longum est 6 aut 7
pollices, teres, pulposum, colore e fusco vi-
ridi. Éxtrema ejus. pars praedita est nodo, iá
cujus medio aculeus prominet , quo aculeo
semen hoc, ad terram dependulum, postquatn
per annum integrum in arbore maturuit; per-
pendiciilariter in humum se insir.uat ; non
multo post progerminat ét in novam procre-
scit arborem, quae rursus radicibus ét semi-
ne s tupendumin módúm sesepropagat. Utpau-
cis absolvam: rhizophora Mangle ingens na-
turae miraculum e&t.
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i. Kép. A' Kopava Bal'samfa.
- (Copaifera officinalis)

.A Kopava Bal'samfának hazája napnyűgoti
India, főképpen Brazília, a' hol nem ter-
mesztik, hanem az erdőkben vadon terem 's
igen magasra megnő. A' levelei az akászfáéi-
hoz hasonlí tnak, a' virágai fej-érék, aprók,
és a' gyíimöltse gömbölyű húsos, sok magva
van, de nem ennivaló. A' baszsamja majd
tsaknem úgy foly ki a' meghasogatott kérgé-
ből , melly alá edényeket raknak, mint a'
terpentín. Ez a'baszsam eleinte híg és jó sza-
gú olaj , de osztán lassan lassan megsúiüdik.
Ezzel főképpen Portugallia és Spanyolország
kereskedik. A' Patikákban ágy tartják mint
belső és külső orvosi szert.

2. Kép. A' tsudálalos Mányafa.
(Rhizophora mangle,')

Ezen tsudálatos fának hazája Ázsiának,
Afrikának és Amérikáoakieves égallyai alatt
van. Megnő 40—50 lábnyira , 's mindenkor
motsáros helyeken és folyóvizek mellett PC,

a' holott azon különös tulajdonsága levéo,
hogy minden ága l e n y ú l i k a' tokiig 's abban
meggyökeredzik és új íia ál fává váli^c , olly
irtóztató módon ell 'zaporcdik é^ t i ter jed; hogy
gyakorta egy iüyen rá egétz epy metjarhaUt-
ian erdőt ízaporít. Ha valamelly fo lyóvíznek
mind a' két partján Alanya fák állanak, ig«n
hamar öszve nőnek a' gyökerei a' folyón ke-
reíztül 's azon hidat formálnak. Altaljában,
az oliyan helyek, a' hol Mányafák nőnek,
az emberekre nézve éppen járhatatlanok. A'
fának levelei börnemüek, setétzöldek, és alól
fekete pontosok , a' levelei közt állanak az
apró fejérságás virágok. A' magva , mel'yet
az a. a. kép mutat éppen oliyan tsudálatos.'-
Ez 6—7 íznyi hoszszú, hengei forma, húsos
és barnazöíd színü. Ennek a' végén egy bar-
na gomb van , mellynek a' közepén egy tövis
áll és a' fö ldre lefüggő mag,minekutánna egy
egész esztendeig érett volna a' fán, a' motsá-
ros f ö l d b e ezen hegyénél f o g v a magát beás-
ván , majd ismét kihajt és új fa lesz belőle,
melly ismét mind mgvai mind ágai által ir-
tóztató módon elszaporodik. Szóval, a' Má-
nyafa valóságos tsudája a' természetüek.
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Fig, K Dér Copaiva-Balsam-
baum.

(Copaifera o/icinalis.')

Uer Copaiva- Balsambaum ist in Westindien
und souderlicíi Brasiliea, einheimisch, wo ér
ohne Cultur wild iá den Wáldern wachst, und
cinen grofsen hohen Wuchs hat. Ér hat Blat-
tét fást \vie die Acacie, kleine weifse Blüthen,
und eine rundé fleischigte Frucht, welche vie-
len Samen enthalt, aber nicht efsbar ist, Sein
Balsam f l ie í s t , fást eben só wie dér Terpen-
tin , aus d«r Rinde , in welche mán Einschnit-
te macht und unter dieselben Flaschen oder
andere Gefáfse slellt. Dicsér Balsani ist an-
fangs {luftig, und ein wohlriecliendes öhl,
wird aber nach und nach dick und záh. Por-
tugál und Spanien treiben vorziiglich Handel
damit. In den Apotheken vv i rd ér als ein in-
neres und áufseres Arzaeymittel gebraucht.

Fig. 2. Dér Mangle oder LichL
baum.

(Rkizophora mangle.}

Die heirse Zone von Asien , Afrika and
Amerika ist das Vaterland dieses wunclerba-
ren Baums. Ér wachst wohl 40 bis 50 Fufs
fcoch, aliezeit in sumpfigem Bódén und an

Fliissen, wo ér sich. durcfi die sonderbare Ei-
genschaft, dafs ai le seine Á-te U'urzela her-
ab in die Érdé schlagen , und j u n g e Báume
bildeo, só ungeheuer vermehrt und atisbreitet,
dafs oftmals ein einziger solcher Baum durch.
diese wunderbare Vermehrung einen ganzen
undurchdtinglichen VVald bildet. Wenn an bey-
den Seiten eines Flusses Manglebáume stehen,
só erreichen sich die Wurzeln davon sehr bald,
verwachsen in einander, und bilden eine Bra-
cke über den Flufs. Überhanpt sind Gegenden,
wo Manglebáume stehen , den Menschen gar
nicht zugaflglich. Dér Baum hat lederariige,
dunkelgriine und auf dér Unterseite schwarz.
punktirte Blatter, zwischen welchen die kiéi-
nen weifsgelbüchen Blüthchen stehen. Sein Sa-
me, den Fig. a. a. zeigt, ist eben só wunder-
bar. Ér ist 6 bis 7 Zoülang , rundlich, í!ei.
schigt und braungriin von Farbe. Á m Ende
steht ein brauner Knopf mit einer Stachel in
dér Mitte versében , mit welchem sich dieser
Same, dér zűr Érdé herabhángt, endlich ,
nachdem ér ein ganzes J a h r - l á n g ám Baume
gereift hat, in den sumpf igen Bódén fenk-
recht eingrabt, bald genus a u f a e l í t , und. ein
junger Baum wird, dér sich- nun wieder durck
Wurzeln und Samen ungeheuer verbreitet,
Kurz, dér Manglsbaum ist eia wakres Wua«
dér dér Natúr.
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Fig. i. Le Baumier de Copaiba.
(Copuifera off'ici-nalis )

V/et arbre est originaire dans les Indes occi-
dentales ét principalement dans le Brésil, ou
il erőit dans les foréts sans la moindre cul-
tűre. Sa hauteur est ttés-considérable j ses
fetiilles ressemblent a celles de l'Acacia; il
porté de petites fleurs, ét des fruits ronds ét
charnus, qui renferment beaucoup degraines
de semence, rnais qui ne sönt pás mangeables.

Xe baume découle de l'écorce, tout comrne
la terebectine; ön y fait des incisiens ét pia*
<ce des vases pár dessous, p.our recevoir le
baume. II est d'abord tout a fait fluidé , ét
une huile trés-odoriférante; irais petit a petit
il se fige ét devient visqueux. C'est l'Espagne
el le Portugál qui én font presqu'exclusivemeat
le cornmerce. Ön s'en sert dans la médecine
eomme d'un remedé extérieux ét intérieur.

Fig. 2, Le Manglé.
{Rhizophora mungle.)

Les contrées de l'Afrique,de l'Asie ét de
ÍAmérique situées daas la zone torride, soat
la patrie de cet arbre merveilleux. II atteint
«ne hauteur de 40 jusqu'á 50 pieds r ét ne se
trouve que dans des terrakis raarécageux ét
aux bords des riviéres. II se multiplie prodi-

el sa maniére de se propager est

tout-á-fait singuliére ét nnique; cár ses bran-
ches s'inclinent á térre , y preonent racine ét
poussent encore de jeunes arbres. De cetté
particularité qui lui est propre,il resulte sou-
vent, qu'un seul de ces arbres forme á la fin
une torét entiére ét absolument impénétrable.
S'il j a de ces arbres aux deux bords d'une
riviére, il arrive souvent que leurs racines
s'entrelacent ét forment de ceite maniére un
pont sur la riviére. Toutes les contrées au
resté , oü il y a de ces arbres, ne sönt guéres
accessibles pour l'homme. Les íeuilles de
l'arbre sönt fermes ét coriaces, cl'un vert fon-
cé ét parsenaées de points noirs sur leur par-
tié inférieure; entre les feui l les se trouvent les
petites fleurs d'un blanc jaunátre. La seinence,
qu'on voit représentée sousj%. a. a. n'est pás
moins merveil leuse. Éllé est d'uue longueur
de 6 á 7 pouces, char;;ue, de forme ronde ét
de couleur brune verclátre; á són bout eüe
porté un clou brunátre garni au milieu d'un
piquant, pár le moyen duquel la cemeace,
qui penche á térre ét qui dóit műrir á l 'arfare
pendant une année entiére, s'eafonce perpen-
diculairement dans le terrain marécageux, oú
éllé génné assés promptement ét pousse un
jeune arbre r qui se mult ipl ie encore tant pár
les branches que pár la semence. Ön peat
avancer hardiment que le Manglé est véri-
tablement une merveille de la cature.
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Fig* i. Tinea granella.
{Phalaena tinsa grancUa.}

JHaec yera ern-ca est, ex qua, facta trans*
formatione, phalaena parva prodit , ad ti-
nearum genus specians. ISaturali eara ma-
gnitudine^gv i. ostendit. Lenga non penitus
poilicem diraidium T colorem e flavescecte al-
bum refert. Valde ampliata a parte iuferiore
in fíg. a. a., a superiore in fíg. b. conspicua
«st. Plurimum nocet granariia, eo- quod ve-
tere frumento , praesertim secaü , víctítans,
grana exedit, ét filis suis totós granorum glo-
bos involvit. lu nymphara rersa, figura ti-
neae parvae, maculis fuscis, flavis albisque
Botatae, prodit, quam naturali magii i tudine
j%^ c. ét d., ampliatam Jlg. e. eí^f. ostendit,
Hac forma noctu intra domos circumvolat,
ét óva sua in frumentorum acervis iugenti
numero deponit,

Fig. 2. Cím ex.
{Cimex lectularius.)

Cimex, sive rectius , ci-ncx lectularius-
(nam complura alia existunt genera cimicum)
inseetum foedum ac molestissimum', non na-
stras terra& pátriám agnast i t ,sed Asiam, urr-
de ante annos duntaxatgoo cum erioxylo si-
ve lana arborea in Európám transvectus fűit.
NaturaJi magnitudiGe eumfíg, s., ampliatum.
microscopio Jíg. g. exhibet. Alarum expers,
colore fusco, foedum odorem spargit. Apud
nos praecipue in domibus habitatis, spondis,
con^lavibus dormitoriis, tapetibus parietibus-
que degit, haiitantibus molestissimus, nec
nísi diö'icillime exslirpatur. Üt pulex ét pe-
dicuJus capitis, praecipue sanguine hominum
bestiarumque, praesertim gallinarum colum-
barumque •. audet, ac stupenda celerirate genus
propagat. Cimex m sextum usque annutn vivit,
tenacissimus vitae, adeo üt hieme etiam rigü-
dissima torgeat q.uidem,noa tamea
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Á R T A L M A S B O G A R A K .

i. Kép. A' Gabonamoly Pille.

(fhalaena tinea granella,)

J\ Bűzafereg egy tökélletes hernyó, a' melly.
böl az elváltozás után egy kis pille lesz, a'
melly a' molyok közé tartozik. Az i. kép tér.
niészeü nagyságában mutatja ezt. Nints ép-
pen fél íznyi hoszízú, és sárgás fejér színü.
Az a. képben igen megnagyítva adódik elő fe-
lyűlról, é> a' b. képben alulról. A* gabonás
házakban igen sok kárt tesz, mert tsak régi
gabonával főképpen rozszsal él, a' mellyeket
tsomókra fűz és belőíröl kiüresít. Minekután-
na pupává lett, abból egy kis barnasárga és
fejérfoltos pilleformában jő ki, a' mint azt
a' £. és d. kép. természeti, és az e. és /. kép
öregbített nagyságában adja elő. Hlyen for-
mában repdes éjjel a' házakban, és ismét a'
gabona rakásokra tojik.)

2. Kép. A' házi Tsimaz, vagy Bű*
dösféreg.

(Cimex Icctularis.)
A' Bdzi Tsimaz (Palatzka vagy Büdösfé-

reg) ez az útálatos és alkalmatlan állat na-
lünk nem tulajdon hazájában van , mert tsak
300 esztendeje mintegy, hogy a' pamut por-
tékával Ázsiából Európába hozták. A' 2. kt/p
természeti nagyságában mutatja és a' g. kép
nagyítva. Ezszárnyatlan,barnaszínü, büdös, 's
főképpen a' lakó házakban , nyoszolyákban ,
alvószobákban, pádimentom térítőkben és fa-
lakban lakik, igen alkalmatlan állat és nehéz

<kipusztítni. Ez is, valamint a'balha és a'tetii
főképpen ember vérrel vagy más állatok, légin-
kább tyúkok és galambok vérével él,'s irtóztató
módon hamar elszaporodik. A'Büdösféreg hat
eszt«ndeigél,'s felette tartós életű, úgy hogy a'
legkeményebb hidegben sem véCz el, ámbár
megmerevedik.
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S C H Á D L I C H E I N S E K T E N.
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Fig. i. Dér weifse Kornwurm,
(PAalaena tinea granella.)

Derweifse K.ornwurmi(d\e}íorn?nade)ist eine
vollkommene Raupe , aus welcher Bach dér
Venvandlung eia kleiner Nachtschmetterling,
dér zum Geschlechte dér Motten gehört, ént-
steht. Fig. i .zeigt siein ihrer natürlichen Gröfse.
Sie ist nicht ganz 1/2Zoli lang.und sieht gelb-
lich weifs aus. ín Fig. a. sieht rnaa sie sehr ver-
oröfsert von oben, und iá Fig. b. von untén.
Den Fruchtböden ist sie sehr scliádlich, weil
sie sich blofs von altem Korne, sonderlich Rog-
gen, náhr t , die Körner ausfrifst, und gaiize
Klumpen davon mit ihrem Gespinnste zusam-
menzieht." iSlack ihrer Verpuppung kommt sie
als eine kleine braun-gelb und weifsgefleckte
Mottehervor, welcheFlg.c.u.d.ia ihrer natür-
lichen, Gröfse und Fig. e. u.f. vergröfsert zeigt,
ín dieser Gestalt íliegt sie des jMachts in dea
Háusern herum, und legt ihre E/erchen in
grofser ZakI wied«r auf die Koruhaufen,

Fig. 2, Die Wanze.
(Cimex lectularius.)

Die Wanze, oder richtiger die Bettwan.zs
(denn és gibt sehr viel aadere Gattungea voa
Wanzen), diefs widrigc und sehr lastige Insekt,
istnicht^bey uns einheimisch, sondera erst vol*
ungefáhr 300 Jahren mit BaunuvölLen.Ladun-
gen aus Asien nach.Europa gebracht worden,
DieFig. 2. zeigt sie in ihrer natürlichen GröCse,
und Fig. g. mikruscopisch vergröfsert. Sie ist
ungeflügelt, von Farbe braun , hat einen wi«
drigen Geruch, und lebt vorzüglich. bey oas
in bewolmtea Háusern, in Bettstelíen, Schlaf-
zimmern, Tapeten, und iá den Wánden,w0
sie sehr lastig und schwer anszurotten sind.
Sie niihrt sich wie dér Floh und die Kopflaas
liauptsáchlich vöm Blute dér Alenschea und
Thiere, sonderlich dér Hühaer und Taubeo^
und vermehrt sich ungeheuer schnell. Die Waa-
ze vvirdbis 6 Jahralt, und hateina.ufi.erst har-
tes und z'áhes Lében; só dafs derkalteste Wia-
ter sie z war erstarreu macht, aber aicht tödtet,
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I N S E C T E S N Ü I S I B L E S .

Fig. i. La Calandre blanclie,
(Phalaena tinea graneila.)

La calandre blanche estuoe véritable chenille
qui aprés sa transformation devien-t un petit
papiilon denuitappartenantdans le génre des
tignes. Sous^íg-. t. ön la voit dans sa grandeur
naturelle. Sa longueur n'est pás t o u t - á - f a i t
d'un demi-pouce, ét sa couleur est d'un bíanc
jaunátre. Fig. n. la représente du coté supé-
rieur ét fórt grosste, soü&fg. b. ön la voit
telié du coté iöférieur. Éllé est im ernemi
dangereux pourles gréniers, carelle senourrit
ceulement de vieux gratns, surtout deceux de
§eigle, dönt éllé ronge lasubstance éten anaas-
se des gTands tas qu'elle enveloppe dans sbn
Jilage. Aprés sa transformation éllé alá forme
d'une petité tigne bruneátaches jaunes etbiaó-
ches, qu'oB voit dans sá grandeur aaturelle
seus f g. c. ét d. ét grossie sousjig. e. ti f. C'est
sous cetté forme qi/elle voledansles maisons
pendant la nuit, eí qa^elle vapondre ses oeufs
*o quaoüté prodigieuse sur des tasde graios.

Fig. 2. La Punaise.
(Cimex lectulariuf.)

Cet insecte désagréable ét odieux n'est pás
originaire chés n o u í j i l y a prés de trois sié-
cles qu'il nous a été apporté de l'Asie avec
une cargaison de coton. Fig, 2, représente ta
punaise dans sa grandeur naturel le, etjf^-. g,
grossie pár le microscope. EUe n'a point d'ai-
les ; sa couleur est brwne , ét són odeur déte-
stable. EUe se trouve che-z nous dans des mai-
SODS habitées ét surtout dans les bois de lit^
les charnbres á coucher, les tapisseries ét ar-
moires, oű éllé devient d^autant plus insup-
portable, que se mult ipr iant procligieusement
éllé est trés difficile d*extirper. EUe se ncur-
rit, tout corame la pbce ét le pou, principa-
lement du sang des hommes ét des animaux,
parrri l'esquéls éllé préfére íes poules ét les
pigeons. Éllé peut malheureusement vivre
jusqu'á six ans, ét sa vie est tellement dure,
que le plus grand froid de l'biver la. fait biea
s'engourdir, mais sans la tuer.







Miscell, XIX.

L I G N. I A N A T O M I
T, 5*.

, eliam dur iss imum acsolidissimum,
nunquam adeo cornpactum ac soiidum est,
quam metal lum aut lapis ; sed,quouiam plan-
ta est ét ereseit, structura intus regulari di-
versisque vasis praeditum est, quae functio-
nibus suis mechanicis incrementum. arboris
etíiciunt, Quaehbetarbor tribus constat pár-
tibus priacipaübus, scilicet i) medulla sive
inedituilio , üj Iig.no, quod moduliam inclu-
d i t , ét f ars arboris solidissinaa est, 3) cor-
tice, qui circumdat l ignum, ét pars exteriőr
est eaque tenuissiraa. Quaevis harutn partium
vasa prosria habét, atqae ex fibris ac fistulis,
succo aerique. ducendo recipiendoque desti-
natis, coistat, innumeris quidem, séd elegan-
tissiroe Jispositis, id quod praesens tabella
exhibet.

Fig. i.b. Sectio ramusculi piceae*.
in qua,microscopii ope, omnes ejus series an-
nulifornes ét vasa earum dilucide conspiciun-
tur. Scücetjfg-. g. est medu.'la, e texto cellu-
loso rasore consistens, Fig. f.f. f. f. sünt an-
nuli co.deusati, formati incrementis annuis,
aetaten arboris ét incrementa annua indicau-
tes, corpositi vasis arctius inter se contextis.
Fig.i.Ü- sünt discrimiaa fistulis succo ducen-
do desinatis interjeeta, consistentia e tubulis
lecipie dó aé'ri idoneis, atque a cortice ad
meduUm usque pertingentia. Fig. h. h. sun.t
íistulaead succum ducendum destinatae, e
íibris ^ni composiíae.

Fig. i. a. Assula minuta ligái, se-
cta iá loii^Ii^L.^ern.

Fig. 2. Eadem ampliata.

Fig, 3. Ejusdem particula magis
ampliata.

In tribuí his figuris ligni in longum secti va-
sa illa modo memorata distinctius etiam ob-
servantur. Fig. l. a. assulam ligni piceae na»
turali magnitudine, fig. 2. ét 3. valde amplia-
tam exhibet. Hoc ín statu vasa ét partes se-
quentes distincte percipiuntur.

Fig. a. a. a. a. sünt chordae vasorum hori-
zontales, chordis perpendicularibus intertex-
táe , easque arcte colligantes.

Fig, b. b. b. vasa perpendicularia duplicís
genetis , scilicet tubuli tűm aé'ri tűm succo
pervü.

Fig. c.c. tubuli aé'ri ducendo destinati, con-
tinentes intus globulos innumeros bullis aeriis
similes; ét

Fig. d, d. tubuli succo pervií, per quos ascen-
dit succus arboris nutritius.

Fig. k. k, h. cavitates ét aperturae majores,
in tubis a-e rí recipiendo destinaíis hic iilic
occurrentes, spiracula fortasse, a natura ad
absorbendum aé'rem aut alium quemcumque
íinem destinata.

Quaatam creatoris omnipotentis sapien-
tiam haec structura ligái interior noo. argóit!
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F A B O N T Z O L A S .

A legkeményebb és legtömbttebb fa sints
scha ollyan sűrű tömött, iniat a' kő vagy az
értz ; liaoem a'növő plánta mindenik tele van
külcrtibféle belső és rtgulás alkotása mivsze-
rekkei, a' mellyek eromíves mozgolódásaik
által a' fa növését előmozdítják. Minden fá-
nak három föréize van, úgymint: i. a' bél',
2. a' fa.) melly a' bélit körül veszi 's legvas-
tagabb testű; és 3. a' hé;j, melly a' fát kÖ-
Túl fogja, és a' külső legvék'onyabb rész. Ezen
három fórészek közzül mindeniknek tulajdon
notető mívszerei vannak, és mindenik szám-
talan de szépen elrendelt rostokból, nedv és
levegötsővetskékböl á'l. Ezt mutatja a' követ.
Kezd Tábla,

i. Kép. b. Egy kis Fenyőfaág
ketté vágva,

melly, Bagyító üveggel rnegnagyíttatván, an-
nak minden gyűrűs kerületei és míyszerei, vi-
lágosan kitetszenek ; úgymint: 9. kép. a' Bele,
melly parázs lyukatsos alkotású.//././. lép.
az esztendöt matató legtömÖUebb karikák,
mellyek a' fa korosságát és egy egy esztendei
nevetedését mutatják, és sűrű szövésü mív-
szerekböi állanak, i. i. i. kép. a' nedvtsövets-
ke'k között való főoCztályok , reellyek tsupa
levegotsővetskék és a' héjjtól kezdve a' bélig
mennek, h. h. kép. az azok között álló nedv-
tsővetskék, fásrostjaikkal együtt.

1. Kép. a. Egy kis Forgátska
hoszszába metszve.

2. Kép. Ugyan az megnagyítva,
3. Kép. Annak «gy részetskéje

még jobban meguagyítva.
Ezen három képben a'fent említett mívsze-

rei a' fának, hoszí'zába metszvev még világo-
sabban kiteíszenek. Az 1. kép. a' fenyőfa fór-
gátsot természeü nagyságában, a' 2. és 3. kép
ugyan azt igen megnagyítva mutatja. Hlyen
nagyított formájában a' következő nívszerek
és részetskék tetszenek meg világosan.

a. a. a. a. kép, vízerányos kötelék mívszerek,
mellyek a' függőlegeseket öszveszöv.k és öfa-
vefoglalják.

b. b. b. kép. a1 függÖleger, mívízerek^mellyek
kétfélék, ú.-m. levegötsövek és nedusővek.

c. c.ke'p. Ezek a' levegőtsövetskék,mellyek
belől tele vannak buborékotskákhoz liasonló
golyóbiskákkal, és

d. d. kép. a' nedvtsövetskék , mellyjkbe a»
éltető nedvesség felmegy.

k, k. k. kép, Nagyobb lyukak vagy nrílások,
mellyek a' levegötsövek között imit amott
találtatnak, 's tálam kigözölgö lyukak,tieHye-
két a' természet levegő béizívásra va^y más
végekre rendelt el.'

líem a' mindenható Teremt6nekn?y böl-
tsességét mutatja é, «z az élöfák fájÚEik bel-
ső alkotása!
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H O L Z A N A T O M í E.

;A.uch uas harteste und tlickesté Hosz eines
r.aums ist nie só ganz und dicht als ein Steia
oder Metall, sondern hat, als eiae Pílanze,
welche ívcivhst , seinen innern regelmáfsigea
Eau verschiedener Gefáfse , die durch ihre
ir.echanische Verr ichtungen das Wachsen des
Baums bewirken. Jeder Baum besteht aus drey
Hauptlheilen,ua.mlich; i) dem Alarke, welebes
denKern ausmacht; 2) dem Hosze, we'chesden
Kern umgibt, und die dickste Lage maciit; und
g) dér Kinde, welche das Hosz umschliefst,
und die iiufserste und dünnste Lage ist. Jeder
diesers Haupttheile hat seine eiguen Gefafse,
ucd besteht ajs unzaWigen aber sehr sehön
geordneten Filern , Saft • und Luftröhren,
Dieís zeigt foig&ide Tafsl-.-

Fig. i. b. DeiDurchschnitt emes
kleinen Ficlitenastes ,

v.'o mán durch Hú'lf dér mikroscopischen
gröfserung, allé seiu ringförmigen Lagen und
die Gefálse in denslben sehr deutlich sieht,
ISJámlich : Fig. g. isbdas Mark, welches aus ei-
tiem lockeren zelligen Gewebe besteht. Fig.
f -f' f- f' SÍDíl-die v e íJchtetenJahresrÍDge, wel-
che das AUer uud én fáhrlichen Wuchs des
Baums anzeigen, űrt aus enger verfiochtenen
Cefáfsen bestehen. 1^. i, i. i. sind die znnschen
den Saftröíiren steiitíden Kauptschiede, wel-
che aus lauter Luftrhren bestehen, und von
dér Rinde bis zu dei Marké ftmgeheij. -Fig.
h. h. sind die dazwi-.hea steheuden Saflröh-
ren mit ihren He'.zfibrn.

Fig. i. a. Ein kleiner Ho!zspail>
dér Lángé Jiach geschnitlen,

Fig, 2. Derselbe im Ganzén ver-
gröfsert,

Fig. 3, Fin Stückchen davonnoch
melír vergröfsert.

In dicsen 3 Figurenzeigen sichdieobgedach=
ten-Gefáfse des Hoszes , nach eiaem Jsángen-
schnitte noch deutlicher. Fig. i. a. zeigt das
Spaachen von Fichtenhosze in seiner natürli-
•eliec Gröfse, und Fig. 2. u. 3. dasselbe sehr ver-
gröfsert. la dieser Vergröfserung zeigen sicíi
oun folgeade Gefáíse und Theilesehr deuilich.

Fig.a. a. a. a. sind horizontal laufende Eáader
von Gefáfsen , welche die perpendikularen
durchf lechtecundinnigstzusammen verbinden,

Fig.b.b.b. s ind die perpendikularen Gefáfse,
welciie von zweyerley Art, náhmlich LufirÖhr-
chen und Saftrijhrchen sind,

Fig.c. c. sind dicse Luftröhrchen, welche in-
n«rlich lauter Luftblasen áhnliche Rügelchea
enthalten : und

Fig. d. d. sind die Saftröhrchen, in welcheu
derNahrangssaf t des Baumes aufsteigt,

Fig. k. k. k. sind gröfsere Löoher und ÖíFrsua-
gén, welche sich hie und da iá den Luftrönr-
chen fmden , und vielleicht Dunstlöcher siiid,
vveiciie die Natúr zuEinsau^ung dér Luft, oder
andern Zwecken besimmt hat.

Welthe Wcisheit des allmácktigen Schö
pfers beweist nicht dieser innere Bau d e s H o s z e s dér Baume!
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A N A T O M I E D U B O I S .

J_/e bois le plus ferme ét le p l u s d u r e n ' e s t p a s
aussi massif ét coiupacte qu'une pierre ou que
du métái. Comme il est une plante, qui erűit,
ön trouve dans són intérieur beaucoupde vais.
seaus d'une construction trés-réguüére, quipar
leurs íbnctions mecaniques opérent la erois-
sáncé ét la végétatioa de l'arbre. Chaque arbra
est composé de trois- parties principaíes, qui
sönt: \"}la inoSlle^ qui én est le milieu j 2) le bois^
qui entoure la moé'He ét fait la part ié la plus
épaisse de l'arbre; ^'fécoree, ou lapajtieex-
térieure ét la plirs mince qui entoure tout l'ar-
tre. Chacune de ceá trois parlies principales
a ses vaisseaux particuliers ét ne consisteque
dans un nombreprodig ieux de tibres,de tuyaux.
de séve ét de canaux d'air, qui sönt tous arran-
gés dans l'ordre le plus parfait. La fígure sui-
>ante nous én donne la preuve.

Fig. i. b. Profil d'une branche
de pin^

Quand éllé est grossieparle microscope, ön
y remarque trés-distinctement toutes ses par-
ties ou couches circulaires,ainsi que les vais-
seaux doat elles sönt composées. Fig,g. nous
montre la moe£le,qui est d'une contexture molle
ét legéreifig.J.f.f.f. soat des cercles condensés
j-roduitsparlescrűs annuels de l'arbre; ön peut
y reconnoitre són age, el üs coasistent dans des
vaisseaux d'une contexture beaucoup plus ser-
lée. Lesj%. i. i. i. marquent les séparations
principales. qui se trouvent entreles tuyaux de
séve e tüui sont autant de canaux d'air; elles se
l>tolcngeat depuis l'écorce jusqu'á la moelle.
Fig. h. h. sönt les tuyaux de sé.ve avec leurs

de

Fig. i. a. Un petit coupeau de
bois fendu én long.

Fig. 2. Le mérne grossi.

Fi0". 3. Un petit morceau du mé-
me grossi eiicore d'avantage.

Dans ces t.rois figures, qui représentent le
bois coupé én long, oá peut icrnarquer én-
core plus distinctementlesdiffécus vaisseaiut,
dönt il vient d'étre parié.

Fig. i. a. m-oütre le petit oupeau de pia
daas°sa gtandeur naturelle, ét sous

Fig. 2. et3- ilest représenté 'őrt grossi. Dans
cetétat ön yvoit trés-distmcument les parties
ét vaisseaux suivans..

Fig. a. a. a. a.sonldes eodes horizontales de
vaisseaux, qui entrelacentes cordes perpendi-
eulaires ét se lient avec éllé trés-étroitement.
' Fig. b.b..t>. sönt les vaiseaux perpendiculai.
rés, qui eonsistenten deix. espéces, savoir én
canaux d'air ét tuyaux e séve.

Fis- c. c, sönt ces canux d'air, qui eontien-
nentunequantíté de petus boules semblables
a des bouillons d'air, e

Fig.d.d. sönt les tuyausieséve, dans lesquels
le suc nourricieux del'arre monte én haut.

Fi", k.k. k. sönt des trus r ou des ouvertures
plusgrandes, qui se t roveut éparses.daos les
canaux d'air, ét qui sót peut-étre deS soupi-
jails, que la natúré y placés, pour respuer
l'air, ou pour quelqu>auUe bút utile.

Combién cetté costruction intérieure du
bois ne met-elle pás * grand jour la sages
du créateur!
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í l a f f iems R o a i a n u s tabularum aeri incisarum seriem, g e r m a n i c u s paginam siye folium

textus indical.

I. ANIMÁLJA QUADRUPEDIA.

Tab. XLIX. Mures diversorum generum.
Mus hudsc-nius,4, M. arenarius,4- M. phaeus,
4. M, songarus , 4. M. furunculus, 4. M. tál-
pinus , 4. M, capensis, 4.

Tab. L. Lepores ét cuniculi. Lepus timi-
dus , 8- L.'cornutus, 8. L. variábilis , 8- L.
americanus, 8- L. cuniculus, g. Cuniculus an-
gorensis , g.

Tab. Ll. Moschi. Moschus moschiferus,
It. M. indicus, i i . M. i'-yginaeus , n.

Tab. LII. fíyraces.' Hyrax capensis, 16.
H. sjriacus, 16. H. hudsonius, 16.

Tab." L1II. Simiarum genera quatuor. Si-
mia mormon, 32. S. hamadryas, 32. S. Syl-
vacus, 32. S. nemestrina, 32.

Tab. LIV. Simiarum genera quinque. Si-
mia Silenus, 37. S. nictitans, 37. S. nemaeus,
37. S. pitheeia, 37. S. Rolowai, 37.

Tab. LV. Corvi etcapreae. Cervus pygar-
gus ,41. C. axis , 41. C. porcinus , 41. C.
muntjac , 41. C. capreolus, 41.

Tab. LVI. Simiarum quaedam species. Sí-
rnia petaurista, 46. S. aethiops, 46. S. Ay-
gula , 46. S. fatuelltis, 46.

II. AVES.

Tab. XXVIII. Aves palustres memorabi-
les. Scoíopax rusticola, 3. S. galiinago, 3.
Tringa pugnáx, 3. T. vanellus, 3. T. arena-
ria, 3. Charadarius pluvialis, 3.

Tab. XXIX. Hirundines diversorum gene-
rum. Hirundo rustica, 9. H. apus, 9. H. ur-
bica, 9. H. riparia, 9. Caprimulgus euro-
paeus, 9. ,

Tab. XXX. Pari divers. gén, Parus major,

13. P. caeruleus, 13. P. palustris, 13. P. cau-
datus . 13. P. át ár, 13. P, cristatus, 13. P.
biarmicus, 13.

Tab. XXXI. Gallinae divers. gén. Phasia-
nus gallus, 19. Gallus anglicus ét gallina, 19.
Gallus ét gallina cauda carentes, 19. Gallina
hirsuta, 19. Gallina nana, 19.

Tab, XXXII. Aves dornesticae memorabi-
les. Ccracias garrula, 23. Upupa epons, 523.
Loxia curvirostra, 23. Motacilla luscinia, 23.

Tab. XXXIII. Orioli divers. gén. Oriolus
galbula, 25. O. icterus. 25. O. mexicanus, 2_g.
O. niger, 25. O. guianensis, 25.

Tab. XXXIV. Pici diversorum generum.
Picus martius, 28- P. viridis, 28- P. major,
28. P- minor, 28. Sitta europaea, 28. Certhia
familiáris, 28.

Tab. XXXV, Turdi diversorum gén. Tur-
dus vi?civorus, 30. T. pilaris, 30. T. iliacus,
30. T. musicus, 30. T. merula, 30, T. tor-
quatus, 30.

Tab. XXXVI. Pavones divers. gén. Pavo
cristatus, 33. P. varius, 33. P. albus, 33.

Tab. XXXVII. Aves domesticae extraneae.
Meleagris gallopavo, 38. Phasianus colchi-
cus hibridus, 38. Numida meleagris, 38- Co-
i;ax aíector, 38-

Tab. XXXVIII. Otides. Oíis tarda, 42.0.
tetrax, 42.

Tab. XXXIX. Lanii diversorum generum.
Lanius excubitor, 47. L. minor, 47. L. col-
lurio, 47. L. gallicus, 47. L. italicus, 47. L.
senegalicus r 47,

III. PISCES.
*.

Tab. XXVI. Pisces mirabilss. Eques ame-
ricanus, 35. Gymnetrus Hawkeaü , 35. Chae-
todoa tricolor, 35,

w
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Táb. XXVII. Continuatio. Fistularia ta-
bacaria, 40. F. chinensis, 40. Scoraber glan-
darius, 40.

IV. AMPHIBIA.

Tab. VIII. Bufones americani. Rana pipa,
39. R. cornuta, 39. '

Tab. IX. Ranae ét bufones Germaniae. Ra-
na b u f o , 44- R. portentosa seu bufo calami-
ta, 44.' Bufo igneus, 44. Rana fusca, 44. R.
temporaria, 44. R. escuienta, 44. R. arbo-
rea, .44.

V. INSECTA.

Tab. XIII. Alae papilionum. Alá papilio-
nis naturali magmtudine; eadem ampliata,
5. Alá muscae domesticae naturali magnitu-
dine; eadem ampliata, 5.

Tab. XIV. Caput muscae. Masca dome-
stica, naturali magnitudine, 10. Capüt mu-
«cae ampliatum, 10. Lingua muscae forma
duplici, H>. Tuniea cornca ocuii moscae, na-
tarali magnitudine; eadeni ampliata, 10.

Tab. XV. Insecta nociva. Phalaena bom-
byx monacha, 45. Culex pipiens, 45.

Tab. XVI. Continuatio. Phalaena tinea
granella, 49. Cimex lecíularius, 49.

VI. PLANTAE.

Tab. LI. Plantae medicinales. Aloe perfo-
iiata, 2. Ferula ássa foetida, 2.

Tab. LII. Plantae tvrridarum regionum.
Musa paradisiaca, 7. Carica Papaya,/.

Tab. LIII. Planíae mcmoraltiles. Lirio-
dendron tul ipi fera, 14. l i l i c i u m anisatum, 14.

Tab. LIV- Plantae mtdicinales. Cinchona
c-fficinalis, 18- Convo'vulus Ja lappa, 18-

'Tab. ItVsPomum granatum. Punica gra-
satum, 22.

Tab. LVI. Uvae passae, majorét ét minő-
rés. Majores sive cibebae , 24. Minores sivc
corinthiae, 24.

Tab. LVII. sínanas. Bromelia A n a n a s , 27.
Tab. LVIII. Plantae medicinales. Laurus

sassafras , 2.9. Myrtus pimenta, 29.
Tab.LIX. Planfae mirabiles. Phascum Cű-

spidatum , 31. Conferva reticulata, 31.
Tab. LX. Arbores Germaniae foliis aci-

formibus. Pinus silvestris, 34. Pinus larix,34.
Tab. LXI. Continuatio. Pinus picea, 36.

Pinus abies, 36.
Tab. L XII. Plantae medicinales. Styrax

benzoin, 43. Haimatoxylon campechianum, 43.
Tab. LXIII. Continuatio. Copaifera ofi'i-

cinalis, 48. Rhizophora mangíe, 48.

VII. MISCELLANEA.

"Tab. 'XI. Luna cum suis monti&as. Map-
pa lunae, i. Sectio aUitudinis montium Ter-
rae, Lunae ét Veneris, ;.

Tab.: XII. Telcscopium Herschelii, 6.
Tab. XIII, Cutis kumana, 12. Sanguif hu-

mánus, 12.
Tab. XIV. Planéta Saturnus cum annulis

tuis, 5.
Tab. XV. Pili hominum bestiarumque,

Grinis-humánus , 17. Pili bestiarum insecto-
rumque , 17. Pili capreae, 17.

Tab. XVI. Squamae piscium. Squamac
morhuae, 20. Sq, gobionis, 20, Srj. t incarum,
20. Sq. angui i la rum, 20. Sq. percarum, no.

Tab. XVIí. Crystalii salis divers. gén. Cry-
stalli aeruginis , ai. Sál sedativus, 21. Salcu-
linarius, 21. Sál ammoniacus , 21.

Tab. XVIII. Crystallizationes áivers. gén.
Solutio .argeati ét arbor Dianáé, 26. Crystal-
li camphorae, 26. Crystalli nitr i , 26.

Tab. XIX. Ligni anatómia. Sectio ramu-
sculi p:ceae,5O. Assuia minuta lign ;, in longi-
tudinem s«cta ét ampliata microscopio, jó.

Finit Tomi-quint>.



AZ ÖTÖDIK DARAB FOGLALATJA,
a' m a t é r i á k r e n d « szerént.
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I. EMLŐSÁLLATOK.

XLIX. Táb. Külömbféle Egérfajok. A'
Labra.iori Egér, 4. A' Porondlakó Egér, 4.
A' Rízskása pusztító Egér, 4. A' Foltos Egér,
4. Az Obparti Egér, 4. A' Vakondok Egér,4.
A' Reméiiyfoki Egér, 4,

L. Tab. Píyuink <fs tengeri Ryulak. A kö-
zönséges N y ú l , g. ,A' ízarvas N^úl, 8- Az éj-
ízaki fejér Nyúl, . 8. Az Amerika i Nyúl , 8. A'
tenger i N y ú l . 8- Az Angori tengeri N y ú l , g.

Ll. Táb. Pézsma fajok. A', szagos. Pézs-
i7ia, 11. Az Indiai Pézsma, n. A' törpe Pézs-
ma , i i .

LÍI. Táb. ^ Potrohnak Fajai, A' Re-
ményfoki Pottoh, ió. A'Sír iai Potroh, ló.
Az Amerikai Potroh, 16.

L1II. Táb. Kegy fajai a* Majomnak. A'
Mormon Pávián , 32. A' parókás Pávián , 3-2.
A' közöns. Majom, 32, A' Majmon Páviánba.

LIV. Táb. Őt fajai a' Majomnak, A' Síi-
lén Majom, 37. A' bókoló Majom, 37. A'tar-
ka Majom, 37. A' Szaki Majom, 37. A' prém-
galléros Majom, 37.

LV. Táb. Szarvasoké'* Özek. Az Ahu Szar-
vas, 41. A' Gángesi Szarvas, 41. A' Zömök
Szarvas, 41. A' Muntyák Szarvas. 41. Az Őz;
bak , és nőstény , 41.

LVI. Táb. Egynéhány Majomfajok. A' fe-
jér orrú Majom , 46. A' Szeretsen M., 46. Az
Üstökös M., 46. A' Szarvas Matskam,, 4.6.

II. MAbARAK.

XXVIII. Táb. Nevezetei Gázlómadarak, Ai,
erdei Sneff, 3. A' Szalonka Sn.,3- A* tzivako-
dó Bíbitz, 3. A' kÖzöns. Bíb., 3. A' Porond-
lakó, 3. A' Póling, 3.

XXIX. Táb. V^üiömbféleFetsJiék. A'füstös
Fetske, 9. A' Röfali F., 9. A' házi F., 9. A'
p a r t i F., 9. A' Lappantyú, 9.

X \ X . Táb, különb/ele Ttinkfk fajai. A'

szénTzinke, 13. A' kék Tz., 13. A' raotsári
Tz», 13. A' hoszszú farkú Tz., t3_ A' fekete
Tz;,, 13. A' búbos Tz., 13. A'szakállas TzJy 13.

XXXI. Táb. ^ülűmbféle Tyúkok. A* kö-
zönséges Kakas .és házi Tyúk, 19. Az Anglus
Kakas és Tyúk, 19. A' kusza Rakás és Tyúk,
19. A 'borzas Tyúk,-19. A* Törpe Kakas és
Tyúk, 19.

XXXII. Táb. Nevezete f BelJWdi Madarak.
A' k a r i k a Szalakóta, 123. A' büdös Banka, 23,
A' veres Keresztórrú, 23. A' sárga, keresztor-
rú , 23. A' Flilemile, 23,

XXXIII. Táb, ..Aranybegy faj.al; A* sárga
Rigó , 25. A' Trupial 'Aranybegj, 25. A' Me-
xikói Ár., 25. A' fekete Ár., 25. A' 'veres
Aranybegy, 25.

XXXIV. Táb. Harkályok fajai. A' fekete
Harkály, 2g. A' zöld H., 23. A' nagy tarka

_H,, 28. A1 kis tarka H., 2§. A' kurta Kala-
"páts. 28. A' Fakúsz, 28.

XXXV. Táb. Rigók fajai A'lé> Rigó, 33.
A' Fenyő H., 30. A' tsipegÖ R., 30. Az ének-
lő R., 30. A' setét barna fekete R ,30. Az öc-
ves R., 30.

XXXVI. Táb. Pávák fajai. A' búbos Pá-
va, 33. A' tarka Páva, 33. A' fejér Páva, 33.

XXXVIÍ. Táb. Külföldi házi Szárnyasai,
latok. -V Pulyka, 38. A' Korts Fátzán,38. A'
Gyöngytyúk , 38. A3 Kurasz!zó Hókó , 33.

XXXVIII. Táb. Túzokok. A' közönséges
Túzok. 41. A'Reznek, hím és nőstény, 42.

XXXIX. Táb. Gébitsek fajai. A' Bába-
szarka, vagy Örgébits , 47. A' kis Gébits, 47.
A' tövisszúró Gébits , 47. A' Framzia Gébils,
47. A' Szenegáli Gébits, 47.

III. HALAK.

XXVI. Táb. Különto Halak, Az Ameri-
kai Lovaghal , 35 A' Hawkén hala, 35. A?

három színü Fünfogú , 35.
XXVII. Táb, Folytatót. A' Prpaszárlial,
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40. A' trombitás tsöhal, 40. Á' Kardorrú
Skomber, 40.

IV. ÚSZÓMASZÓK.

VIII. Táb. Amerikai Varasbékák. A' Pi-
pabéka, hím és nőstény, 39. A' szarvas Be-
ka, 39-

IX. Táb. Belsocrszági Békák és Varasbé-
kák. A' közönséges Varasbéka, 44. A' büdös
Varasbéka, 44. A' túz Baka, 44, A' vízi Va-
rasbéka, 44. A' gyepi Béka, 44. A' ketske
Béka, 44. A' leveli Béka, 44.

V. BOGARAK.

XIII. Táb. Pillangó J"zárny. Egy pi l langó
szárny, terméízeti nagyságában és nagyítva,
5. Egy házi légy száruya, természeti nagysá-
gában és nagyítva, 5.

XIV. Táb. Egy légy feje. A' házi légy, tér-
mészeti nagyságában, 10. A' légy feje nagyít-
va, 10. A-' légy szopókája két f o r m á b a n , 10.
A' légy szemánek szaruhártyája , mint a'mek-
kora, és nagyítva, 10.

XV. Táb. ártalmas Bogarak. Az Apátza
Pille, 45- A' dallos'Szúnyog , 45.

XVI. Táb. Folytatás. A' Gabonr.moly-
Pille, 49. A' Büdösféreg, v. Palaízka, %.

VI. JÖVEVÉNYEK.

LI. Táb. Orvosi Pláatúk. A' közönséges
Aloes; 2. A' büdös A z á n t , 2.

LIl. Táb. Hevet tartománybéli Piánták.
A' Pízáng, 7. A' Dinnvefa vagy Papáj, 7.

LIEI. Táb. Nevezetet Honiak. A' Tulipáa-
fa, 14. A' tsi l lagos A n i z s . 14.

LTV. Táb. Orvosi Piánták. A' Khírvafa,
ig: A' Jalappa Szulak, ig.

LV. Táb. A1 Gránátalmafa. A' Gránát-
alma , acnak virágai és gyümöltse , 22.

LVIj Táb. Malozsa és Aprószdlö. Malo-
zsa, 24. Aprót'zÖlö, 24.

LVII, Táb. Az Ananájz. Virága és Gyű-
möltse, 27.

LVHI. Táb. Orv»si Piánták. A' Szasza-
frász, 29. Az újbors Mirtus , 29.

LIX. Táb. Különös Növevenrek. A' zöld
Borostamoh, 31. A' retzés Nyálkahínár , ^ i .

LX. Táb. Hazai Fenyőfák. Az erdei Fe-
nyőfa, 34- A' veres Fenyőfa, 34.

LXÍ. Táb. Folytatás. A: fejér Fenyőfa, 36.
A' lútz Fenyőfa, 36.

LXÍI. Táb. Orvosi Piánták. A' Bentzefa,
43. A' Kámpésfa, 43-

LX1IL Táb. Folytatás. A' Kopava Bal-
zsamfa, 48. A' Mányafa, 4g.

VII. ELEGYESTÁRGYAK.

XI. Táb. A"1 Hold és annak hegyei. A 'Hold
Mappája, i. A' Föld, Hóid és Vénus hegyéi
magasságok szerént, i .

XIÍ. Táb. Hersel Meszszelátója ; 6.
XÍII. Táb. Emberbőr és ernberver, 12.
XIV. Táb. Szaturnus Planéta karikáival

együtt, j.
XV. Táb. Emberihaj és állatszőr. Ember-

haj , 17. Állatízör, és Bogárször , 17.
XVI. Táb. Halpikkelyek. Tőkehal pikke-

lye, 20. Köviponty pikkely, 20. T^'ompó pik-
kelyei , 20. Angolna n i k k e i y e i , 20. Sígér pik-
kelyei, 20.

XVII. Táb. Mindenféle Sókristátyok. Kris-
pán kristály, 21. Siédátsó kristály, a i . Kony-
hasó kristálv, 21. Szalamia k r i s t á l y , 21.

XVÍFI. Táb. Kristálya változások. Felöl-
vasztott e z ü ^ t , és Diánnafa, 26. Kámfor kris-
tály, 26. Salétrom k r i s t á l y , 26.

XIX. Táb. Fabontzoltís. Egy Fenyöágats-
ka ketté metszve , 50. E^y kis forgáts hosz-
ízába hasítva és megnagyítva, 50,

Vége az ötödik.darabnak.



INHALT DES FÜNFTEN'BANDES,

n a c h den"Mater . ien g e o r d n e t .

NE. Die r ő m i f c h e Z a k l zeigt die Kupfertafel dér S n i t e; die ő eu t s eh e Z ahl hingegen das B l a t t
des T e x t ftí oder F o l i.u m.

I. VIERFÜSSIGE THIERE.

Taf. XLIX. Máuse verschiedener sírt. Die
Labradorische Maus, 4. DieSandmaus,4. Die
Reifsmaus, 4. Die Fleckmaus, 4- Die Obmau;,4.
Die Maulwur f smaus , 4. Dér Blesinoll.

Taf. L,. Hasén und Kaninchen. Der-gemei-
ne Hasé, g- Dér gehörnte Hasé, 8- Dernordi-
sche weifse Hasé, 8- Dér Wabosch, 8. DasKa-
ainchen, g. Das angori.sche Kaninchen, 8.

Taf. Ll. Moschusthiere. Das Bisamthier,
il. Das indianische Moschus, 11, Das Zwerg-
moschus, ii.

Taf. Hl. Fettthiereverschied'-r.er Art. Dsr
Klipdar,, 16. Dér A s h k o k o oder syrische K l i p p -
schliefer, 16. Dér amerikanische Klippschlie-
fer, 16.

Taf. LIII. Vicr Ajfenarten. Dér Choras,
32. Dér Lovando, .-52. Dér Pitheke oder gémei-
ns A f f e . ?z. Dér Maimon, 32.

Taf/LIV. Fünf ^ffenartm. Dér Ouande-
rou, 37. Dér vveifsHiauiige AfFe, 37. Dér Dúc,
37. Dér Saki, 37. Dér Palatinaífe, 37.

Taf. LV. Hirsche und Rehe. DeVAhu,4i.
Dér Axis oder Gaageshirsch, 41. Dér dicklei-
bige Hirsch, 41. Dér Muntjac, 41. DasReh,4r .

Taf. LVI. Einige Síffenarten, Die Weifs-
nase, 46. Dér Mangabey', 46. Die Aigrette, 46.
Dér gehörate Aífe, 46.

II. VÖGEL.

Taf. XXVIlí. Merkivürdige Sumpfvfigel,
Die Wa!dschnt>ife,3 Die Hee'Schoepfe, 3. Í3ie
Streitschnepfe, 3. Dér Kiebitz , 3. Dér Saod-
laufer, 3. Dér G o l d r e g e n p f e i f e r , 3.

TaF, XXIX. Schwalben varschiedener sírt.
Die RaucAscl i\vaibe, 9. j í i e Ma' jerschwaibe.p.
Die Hainschwaibe , 9. Die Uferscíuvaíbe , 9,
Die Nachfschwal . ' i e , 9.

Taf. X X X . Maisén verschiedrner Art. üie

Kohlmeise, 13. Die Btaumeíse, 13. Die Suinpf-
meise, 13. Die Schwanzmeise, 13. Die Tan-
nenmeise, 13. Die Haubenmeise, 13. Die Bart-
meise, 13.

Taf. XXXI. HüJiner verschiedcner ^4rt. Dér
deutsclie Haushahn und Henne, 19. Dér engli-
sche Hahn und Henne, 19. Das Kluthuhn,
Haha und Henne, 19. Das Strupphuhn , 19.
Das Zwerghuhn , Hahn und Henne, 19.

Taf. XXXII. Alerkivürdige inlandische Vö-
gel. DieMandelkráhe, 23. Dér Wiedehopf, 23.
Dér rothe und gélbe Kreuzvogel, 23. Die
NachtigalL, 23.

Taf. XXXIII. Pirols verschiedener Art. Dér
europáische Pirol, Mánnchen und Weibchen,
25. Dér Trupial, 25. Dír gélbe Trupial, 25.
Dér sclwarze Trupial, 25. Dér rothe Trsi-
pial, 25.

Ta^.XXXIV. Spcehte verschiedener Art. Dér
Schwarzspech f, 2g. Dér Griiaspecht, 23. De-
grofse Buntspecht, 28- Dsr kleine Buntspecht,
23. Dér Blauspecht, 28. Die Baumklette, 23.

Taf. XXXV. Drosseln verschiedener Art.
Dér Ziemer, 30, Dér Krammetsvogel, 30. Die
Weindrossel, 30. Die Singdrossel, 30. Die
schwarze Amsei, 30. Die Stockamsel, 30. Die
Ringamsei, 30.

Taf. XXXVI. Pfauen verschiedener Art.
Dér b l a u e P f a u , 33. Dér bunte Píau, 33. Dér
weifse Pfau , 33.

Taf. XXXVII. Auslandisches ^Ljísgeftüge.l.
Dér Truthahn, 38. Das FasanhJg^g. Das
P e r i h u h n , 35. Dér Curasso, 38.

Taf. XXXVIII. Trappén. Dér grofse Trap-
pé, Mánnchen und Weibchen, 4-2. DerZwerg-
trappe , Mánnchen uud Weibcheo, 4-2.

Taf. XXXÍX, Würger verschiedener Art,
Dér grofse Wiiraer, 47. Dér kleine gra i te Wür-
ger, 47. Dér rothköpf ige A V ü r g e r . 47. Dér fran-
zösische \Vürrer ,47. Dér itahenische Wür-
ger . 47. Dér Würger aus Senegal, 47.
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MI. FISCHE.

Taf. XXVI. SonderlareFisc.lic. Dér Amé-
rikanische Rir ter , 35. Dér Hawkenüsch , 35.
Dér Acarauna, 35.

Taf. XXVII . Fortsetzung. Die Tabaks-
pfeife^o. DerTroinpeteníiscb.,40. DieSchwert
makrele, 40,

IV. AMPHIBIEN.

'Taf. VIII. símerikaniiche Krőten. Die
í*ipa, Mannchen und Weibchen, 39. Die ge-
hörűte Krote, 39.

Taf. IX. Einheimische Fröscheund Krőten.
Die gemeine Krcite, 44. Die Hausunke, 44.
Die Feuerkröte, 44, Die Wasser,kröte,44. Dér
braune Grasfrosch , 44. Dér griine Wasser-
frosch, 44. Dér Laubf rosch , 44.

V. INSEKTEN.

Taf. XIII. Schmetterlingsftügel. Ein Schrneí-
terlingsílügel, natürliche Gröfse und vergiö-
JCsert, 5. Flügel einer Stubenfliege , in natiirü-
«her GrÖfse und vergröfsert, 5.

Taf. XIV. Dér Kopf einer Fiiege. Die Stu-
benfliege, natürliche Gröíse , 10. Fiiegenkopf,
vergröfsert, 10. Fliegenzunge in doppelter Ge-
Stalt, 10. Die Hornhaut eines Fliegenauges,
natürliche Gröfse und vergröfsert, ló.

Taf. W. SchádUchc Insettcn. Die Nonne,
Mannchen und Weibchen, 45. Die Miieké, 45.

Taf. XVI. Fortsetzung. Dér weífse Kora-
wurm, 4g, D»e Wauze, 49.

VI. FFLANZEN.

Taf. LI. ^írzneypflánzen, Die gemeine
Aloe, 2. Dér stinkende A s a n t , 2.

Taf. LII. Vflanzen ausheifsen Láadern. Dér
Pisane , 7. Dér Fapay oder Melonenbaum , 7.

Taf. LIIl. Alerkwürdíge Pflanzen, Dér Túl-
penbaum , 14. Dér S-eroanis, 14.

Taf. LIV. Arzneypfianze. DieChinaoder
lieberrinde, ig. Die Jalappe, »g.

Taf. L V. Df.r Granatapfel. -Dér'Gránát-
apfel, seioe Blü : he und h i u v . l i ' , -22.

Taí. L/V! Gróf se und Aíeine Hosinen.Groí'se.
R o s i n c - n oder C i b e b e n , 24. rUeine Rosiuea
oder C^r.i.tht-n , 24.

Tíif. L V I l . Die Ananaj. Die B!üthe uud
Fruchi dér Anaras, 27.

Tdf. LVIl!. •drzncy-pflanz.cn. DérSassafras,
29. Dér Jamaische Picíür, 19.

Taf. Li^.Sonderbsire l'/lanztn. GrünesBart-
moos , 31. Netzirtiger Wasserf^den, 31.

Taf LX. Ein/ieimiíche JSadeüiöszer. Die
Kiefer, 34. Dér Lerchenbaum, 34.

Taf. LXI Fortsetzung, Die" Tanne , 36.
Die Fichte, 36.

Taf. LXlí. Arzneypjlanzen. Dér Benzoe-
bauni, 43. Das Campechehosz , 43.

Taf. LXIII. Furtsctzung. DerCopaivabal-
sambaum, 48. DerManglecder Lichtbaum,48.

VII. VERMISCHTE GEGENSTAMDE.

Taf. XI. Dér Mond und seine Gebirge, Die
Monrtthar^e, i. Durchschnitte dér Hö-.en dér
É r d - M o n d - und Venusberge , i.

T. XII. Htrschds Tclescop , 6.
T XIII. MenschenhautundiWenschenllut) íz,
T. XIV. Dér l'lanet Satum mii scinen Kin.

gén, 5.
Taf. XV. Menschen-und Thierhaare. Men-

schenhaar, 17, Thier- und Insektenhaar, 17,
Rehhaar,17^

Taf. XVI. Fischschuppen. Schuppen vöm
Stockfische,20. Schuppen dér Gresse,20.Schup-
pen dsr Schleye, 20. Schuppen vöm Aale, só.
Schuppen vöm Barsch, 20.

Taf. 'Z.Vli.AllerhandSaszkrystallen. Grün-
spankrystalle, 21. Sedativsasz, 21. Kochsasz,
2i. Salmiak ,21.

Taf. XVIII. Allerhand Krystallisationsn.
Silbersolution uud dér Dianenbaum, 26. Kam-
pferkrystallen , 26. Salpeterkrystalíen, 26.

Taf. XiX. Haszanrtomie. DérDurchschnitt
eines kleinen Fichtenastes, 50. Ein k l e i n e r
Hoszspan , dér Lángé nach geschnitlen und
vergröfsert, 50.

Én de detfün/ten Banrics.
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I. QUADRUPÉDES.

Tab. XLIX. Souris de p '-jsleurs espéces. La
souris de Labrador, 4. La4ouris de landes,4.
Le mangeur de ris,4. Le tacheté, 4. La souns
furoncte,4. La taupe souris, 4. Leb!essmoll,4.

Tab. L. Lievres ét Lapins. Le lievre ordi-
naire, g. Le lievre cornu, 8- Le lievre blanc
du nord , 3. Le lievre d'Amérique, g. Le la-
pia, 8. Le lapin d'Angore, 8.

Tab. LI. Le Mű se. Le Musc de Tibet, n.
.Le Musc d'lnde, n. Le Musc nain, n.

Tab. LII. Cavies de plusieiirs espéces. Le
Cavie du Cap, 16. Le Cavie de Sjrie, 16. Le
Cavie de l 'Amérique, tó.

Tab. LIII. Quatre espécss de singes. Le
Choras, 32. Le Lovando, 32. Le Pitheque ou
lesinge v u l g a i r e , 35. Le Maimon, 32.

Tab. LIV. Cinq espéces desinges. Le Ouan-
derou, 37. Le s ingé á bouche blanche, 37.
Le Dúc, 57. Le Saki, 37. Le Rolóway , 37. .

Tab. LV.Cerfsetchevrtíuils. L'Ahu, 41. L'A-
xis, 41. Le Cerf á gros vemre, 41. LeMuntjac,
41. Le Chevreuil , 41.

Tab. LV[. Diffarentes espéces de singes.Lt
Bianc-uez, 46. Le Mangabey, 46. L'Aigrette,
46. Le Sajóu cornu, 46.

II. OISEAUX.

Tab. XXVIII. Olseaux de marals rcmar-
quables. La faecassf; de foréts, 3. La chovret-
te volante , 3. Le coq de combat, 3. Le va'n-
neau , 3. Le coureur de sable , 3, Le pluvier
verd, 3.

Tab. XXIX. HirondeUes de différentet
espéces. L'HirondelIe des prés, 9. L'H-rondel-
le de murailles, 9. Le Martinét, 9. L'Hiron-
delié d'eau , 9. Le Crapaud volánt, 9.

Tab. XXX. Ms'sanges de píusieurs espéces,
La Charbcnniére, 13. La mésange bleue, ig. La
Nonnette cenu/ée, 13. La mésange á. longue
queue, 13. La petit? Charbonniére, 13. La
mésange huppéc, 13. La Moustache., 13.

Tab. XXXI. Puules deplusieurs espéces. Le
coq ét la poule domestique d'Allemagne. 19.
Le coq d'Angleterre ét la poule, 19. Coq ét
poule sans queue, 19. La poule frisée, 19.
Poule naine, coq ét poule 19.

Tab. XXXII. Oiseaux indigenes remar-
quabies. La Corneille bleue , 23. La Hupp.e,
23. Le Bee croisé rouge ét jaune, 23. Le Ros-
signol, 23.

Tab. XXXIII. Loriots de plusieurs espéces.
Le Loriot d'Europe, máié ét femeüe, 25. Le
Troupial, 25. Le Troupial jaune, 25. Le Trou-
pial noir , 25. Le Troupial rouge , 25.

Tab. XXXIV. Pics dg plusieurs sortes.íit
Pic noir , ág. Le Fivért, 28- L= Pic mars , 23.
Le Torche-pot, 28- Le Grimpereau com-

,mun , 23.
Tab. XXXV. Plusieurs sortts de grives.

La grandé Grive de gui , 30. La Litorní, 30.
La Becafigue , 30. La Grive commune, 30, Le
Merle noir, 30. Le Merle bt un noir, 30. Le
Merle a collier blanc , 30.

Tab. XXXVI. Différcntes espéces dt Paoris,
Le Paon bíeu, 33. Le Paon bigarré , 33. Le
Paon blanc, 33.

Tab. XXXVII. Volaille ét rangé re de b ás se
cour. Le coq d'lnde, 38. La Poule faisande,
33. La Piotade, 38. Le Curasso, 38-

Tab. XXXVIII. Outanles. La grandé Ou,
tarde, máié ét femelle, 42. L'Outarde naine,
máié ét femelle, 42.

Tab, XXXIX. Dlff'e/rentes espéces d^ILchor-
cheurs. Le grand Ecorcheur , 47. Le petit
Ecorcheur gris, 47. L'Ecorcheur a tété rouge,
47.~L'Ecorcheur francais,47."L'Ecorcheur Ita-
iien, 47. L'Ecorcheur du Sénégal, 47.

III. POISSONS.

Tab. XXVI. Poissens remarquablcs.LeChe-
val ier Américaio, 35. Le Hawken, 55. L'Aca-
rauna, 35.

Tab. XXVIL Cmtinuation. LaPipe »tabac.

.
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40. Le Poisson Trompette , 40. Le Maquereau
A espadon, 4°-

IV. AMPHIBIES.

Tab.VII-I. Crapaudsd'^dmé'ríque. Le Pipál,
máié ét femelle , 39. La Crapaud cornu, 39.

Tab. IX. Grenouilles ét crapauds dg pays.
Le crapaud commun, 44. La Calamite, 44.
Le crapaud marbré, 44. LaGrenouille rou?se,
44. La Grenouilie commune, 44, La Raine
Térte, ou le Verdier, 44.

V. INSECTES.

Tab. XIII. ^íiles de Papillons. Un e aile
de papiilon én grosseur naturelle, ét grossie,•
5. Aile d'une mouche ordinaire én grosseur
naturelle ét grossie, 5.

Tab.lílV.Latéted^unemouche.La moache
ordinaíre, 5. La tété grossie, 5. Trompe de
la mouche, 5. Cornée d'une mouche grossie. 5.

Tab. XV. Insectes nuisibles. La R e l i g i e u s e ,
máié ét femelle, 45. La Mouche, 45.

Tab. XVI. Continuation, La Calandre blan-
che , 49. La Punaise, 49.

VL PLANTES,.

Tab. LI. Plantes médifiinales. L'Aloé's vul-
gaire , 2. Le laser ou l'assa foetida , 2.

Tab. LII. Plantes des pavs chauds. Le Pi-
sang, 7- Le Papayer, 7:

Tab. LIII. Plantes remarquables. Le Tuh-
pier, 14. L'arbre d'Anis des Indes, 14.

Tab. LIV. Planles medicináiét. La QUÍQ-
quina, 14. Le Jalap , 14^

Tab. LV. La Grenade. La Grenade, 22.
Tab. LVI. Raisins de Damas ct de Co-

rinthe. Gros Raisins, ou Rais ins de Damas, 24.
Petits Raisins, ou Raisins de Corinthe , 24.

Tab. LVII. r^ínanas. La fleur ét le fruit
de l 'Ananas , 27.

Tab. LVUl. Drogues ét plantes me'dicina*
les. Le Sassafras , 29. Le Piment, 29.

Tab.LlX.P/f/níöJ remarquables.La Mousse
terrestre ord ina i re , 31. Le Conferva, 31.

Tab. LX. ^Irbres indlgénes a feuilles ad-
culaires. Le Pinaslre ou le Pia sauvage, 34.
Le Larix ou le Mcléze, 34.

Tab. LXI. Qontinuation. Le Sapin, 36. Le
Pin, 36.

Tab, LXII. Plantes. mediőinales. L'arbre
B'enjoin , 43. Le Bois de Campéche, 43.

Tab. LXIII. Continuation. Le Baumier de
Copaiba, 48. Le Manglé, 48-

VII, MÉLANGES.

Tab. XI. La Luneetses montagncs. Carte
de la Lune, i, Profils des h a u t e u r s des mon-
tagnas de la Térre, de la Lune ét de Vénus, i,

Tab. XII. Télescope de Mr. Herschel, 6.
Tab. XIlí. Vcau ét sang d'/iomrne, 12.
T,ab, XIV. La Plane'te Satumé avec ses an*

neaux, 15.
Tab. XV. T?oil tfhomme ct de- bétes. Poil

d'homme f 17. Poil de quadrupédes ét. d'in-
sectes, 17. Poil de chevreui l , 17.

Tab. XVI. EcaiííesdePoissttns.EcaiUesde
roorues, 20, Ecailles de goujons , 20. Ecailles
de tanches, 20. Ecaille d'anguilles, 20. Ecail-
ies de percbe, 20.

Tab. XVIL Crystuuxde saldcplusieurs sor-
tes. Crystaux de verd de gris, 21. Sel sédatif,
21, Sel commun , 21. Sel ammóniáé, 21.

Tab. XVÍII. Plusieurssortes de Crystallisa-
tions. Solution d'argent ét l'arbre de Diane, 2(5.
Crystaux de campjíre, 26. Crystaux de sál-
p étre , 26.

Tab. XIX. ^natomiedubois. Profil d'une
branche de Pin, 50. Un petit coupeau debo j i
fendu én long ét grossi, 50,

fin du Ginrfuiémt Tömé.


